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ZASTRZEZENIE:

Celem niniejszego zawiadomienia jest udzielenie wytycznych technicznych dotyczgcych analizy i kontroli zréw-
nowazonego charakteru projektow objetych wsparciem w ramach InvestEU, zgodnie z motywem 13 oraz art. 8
ust. 5 i 6 rozporzgdzenia w sprawie InvestEU.

Niniejszy dokument zostat sporzgdzony przez Komisje przy wsparciu w ramach inicjatywy JASPERS i we
wspélpracy z potencjalnymi partnerami wykonawczymi. Jezeli chodzi o wymiar klimatyczny, dokument ten jest
spéjny z wytycznymi technicznymi dotyczgcymi weryfikagji inwestycji w infrastrukture pod wzgledem wphwu na
klimat w latach 2021-2027. W mozliwym i stosownym stopniu niniejszy dokument odzwierciedla réwniez
wyniki dwéch badaf. Pierwsze badanie, wynikiem ktdrego jest dokument dotyczgcy wsparcia technicznego na
potrzeby weryfikacji inwestycji objetych Programem InvestEU pod wzgledem wplywu na Srodowisko, zrealizowata
Dyrekgja Generalna ds. Srodowiska. Drugie badanie, wynikiem ktdrego jest dokument na temat Programu
InvestEU — wytyczne dotyczgce kontroli operacji z zakresu finansowania i inwestycji pod kgtem zapewnienia
zréwnowazonego rozwoju spotecznego, przeprowadzono pod kierownictwem Dyrekgji Generalnej ds. Zatrudnienia.

Whytyczne dotyczgce kontroli zrownowazonego charakteru projektow sq przeznaczone dla partneréw wykonaw-
czych, posrednikéw finansowych i promotoréw projektéw/ostatecznych odbiorcéw zaangazowanych we wdrazanie
Funduszu InvestEU. Wytyczne dotyczgce kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw mogg by¢ przydatne
rowniez w odniesieniu do innych programaéw.

Niniejsze wytyczne mogg by¢ aktualizowane na podstawie do$wiadczer zwigzanych z wdrazaniem odnosnych
przepiséw UE. Uzupelnieniem niniejszych wytycznych mogg by¢ zagadnienia lub wytyczne miedzynarodowe,
krajowe lub sektorowe.
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1. WPROWADZENIE

W rozporzadzeniu w sprawie InvestEU (') wprowadza si¢ koncepcje zréwnowazonego charakteru operacji z zakresu
finansowania iinwestycji jako istotnego elementu procesu podejmowania decyzji przy zatwierdzaniu wykorzystania
gwarancji UE. Do celéw niniejszego dokumentu zréwnowazony charakter (%) odnosi si¢ do trzech wymiaréw okres-
lonych w art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie InvestEU: klimatycznego, Srodowiskowego i spolecznego.

W celu zapewnienia, aby operacje z zakresu finansowania i inwestycji objete wsparciem w ramach Funduszu InvestEU
byly zgodne z szerszymi zobowigzaniami UE w zakresie zréwnowazonego rozwoju lub aby przyczynialy si¢ do wypel-
niania takich zobowigzan, w rozporzadzeniu w sprawie InvestEU zawarto wymdg przeprowadzenia kontroli zréwno-
wazonego charakteru projektow ex ante, ktorej celem jest identyfikacja i uwzglednienie kazdego znaczacego (negatyw-
nego i pozytywnego) oddzialywania, jakie takie operacje moga mie¢ w trzech wspomnianych wymiarach.

Celem niniejszych wytycznych jest wsparcie partneréw wykonawczych, posrednikéw finansowych i promotoréw projek-
téw/ostatecznych odbiorcéw w dazeniu do spelnienia okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie InvestEU wymogdw
dotyczacych kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw. Chociaz wytyczne sporzadzono konkretnie z mysla
o Funduszu InvestEU, moga one mie¢ szersze zastosowanie iby¢ przydatne dla kazdego (np. promotora projektow,
instytucji finansowej lub organu publicznego), kto w swojej dzialalno$ci pragnie uwzgledniaé aspekty zréwnowazonego
rozwoju. Niniejsze wytyczne opracowano we wspolpracy z potencjalnymi partnerami wykonawczymi.

Niniejsze wytyczne sa zgodne z zasada proporcjonalnosci, przejrzystosci i unikania nadmiernego obcigzenia administ-
racyjnego. W proponowanych podejsciach dotyczacych wymiaru klimatycznego, Srodowiskowego i spolecznego
uwzgledniono stosowane praktyki i szczegdlne potrzeby wystepujace w tych obszarach.

Niniejsze wytyczne majg nastepujaca strukture:

— rozdzial 1 - wrozdziale tym przedstawiono ogdlny kontekst prawny i wyjasniono niektére pojecia stosowane
w wytycznych;

— rozdzial 2 - rozdzial ten zawiera opis podejscia dotyczacego kontroli zréwnowazonego charakteru operacji
finansowanych bezposrednio. W rozdziale tym przedstawiono: (i) szczegbltowe wytyczne dotyczace sposobu
przeprowadzania analizy kazdego z trzech wymiar6w zréwnowazonego rozwoju, atakze (i) zalecenia dotyczace
sposobu uwzgledniania wynikéw tejze analizy w ekonomicznej ocenie projektow;

— rozdzial 3 — wrozdziale tym przedstawiono wskazowki dotyczace aspektéw kontroli zréwnowazonego charakteru
projektéw w zakresie transakcji finansowanych posrednio. Wskazowki te opieraja si¢ na réznych rodzajach
finansowania i obowiazujacych wymogach uwzgledniajacych specyfike takich transakeji;

— rozdzial 4 - rozdzial ten zawiera opis rél i zakresu obowigzkéw poszczegdlnych zaangazowanych podmiotéw,
a takze informacje dotyczace tego, wjaki sposob kontrole zréwnowazonego charakteru projektéw mozna dosto-
sowaé do ogdlnych proceséw InvestEU;

— zalaczniki — wtej czedci zawarto listy kontrolne ulatwiajace partnerom wykonawczym i promotorom projektéw
przeprowadzenie kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw, a takze podsumowanie dalszych dostgpnych
zrédel.

1.1. Zakres stosowania

Oceng pod katem aspektéw zréwnowazonego rozwoju nalezy przeprowadzi¢ w przypadku operacji z zakresu finanso-
wania iinwestycji we wszystkich segmentach, wramach ktérych dziala Fundusz InvestEU. Ze wzgledu jednak na
konieczno$¢ zapewnienia proporcjonalnosci i ograniczenia nadmiernego obcigzenia administracyjnego konieczne bedzie
wprowadzenie pewnego zrdznicowania miedzy operacjami isegmentami. Odpowiednie wymogi dotyczgce kontroli
zrownowazonego charakteru projektow przedstawiono wart. 8 ust. 5 i 6 rozporzadzenia w sprawie InvestEU.

Zgodnie z art. 8 ust. 5 tego rozporzadzenia operacje z zakresu finansowania i inwestycji (,operacje”) o wartosci powyzej
okreslonego progu (o ktérym mowa w dalszej czesci niniejszych wytycznych w rozdziale 1.3) zgloszone do objecia
wsparciem w ramach InvestEU nalezy w pierwszej kolejnosci poddac analizie w ramach InvestEU (}). Analiza ta ma
pomoc partnerom wykonawczym w ustaleniu, czy dane operacje majg (negatywne lub pozytywne) oddzialywanie na
srodowisko, klimat lub kwestie spoleczne.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z dnia $roda, 24 marca 2021 r. ustanawiajace Program InvestEU
i zmieniajace rozporzgdzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. L 107 z 26.3.2021, s. 30), https:|/eur-lex.europa.cu/legal-content/PL/ TXT/PDF/
?uri=CELEX:32021R0523&from=PL.

(%) Niniejszy dokument nie dotyczy sytuacji finansowej zwiazanej z operacjami z zakresu finansowania i inwestycji objetymi wsparciem
w ramach InvestEU.

(%) Pojecie analizy w ramach InvestEU stosuje si¢ wylacznie do celéw niniejszych wytycznych inie nalezy go myli¢ z pojeciem oceny
przeprowadzanej przez odpowiednie wiasciwe organy na przyklad w kontekscie dyrektywy w sprawie OOS iinnych stosownych
przepisow.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R0523&from=PL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R0523&from=PL
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Jezeli w wyniku analizy w ramach InvestEU partner wykonawczy stwierdzi, ze dana operacja oddzialuje w znaczacy
sposob na ktérykolwiek z tych trzech wymiaréw, taka operacje nalezy poddaé kontroli zréwnowazonego charakteru.
Zakres takiej kontroli bedzie zalezal od wyniku analizy w ramach InvestEU i moze obejmowa¢ kontrole w co najmniej
jednym wymiarze. Celem kontroli bedzie zminimalizowanie negatywnego oddzialywania danej operacji i zmaksymali-
zowanie wynikajacych z niej korzysci dla kazdego z trzech wymiardw.

Do celéw niniejszych wytycznych projekt oznacza inwestycje w rzeczowe aktywa trwale lub w dzialalno$¢ o jasno
okreslonym zakresie ijasno okre$lonych celach, co obejmuje: (i) infrastrukture; (ii) zakup sprzetu, maszyn lub innego
rodzaju wydatki kapitatowe; (iii) rozwdj technologii; (iv) konkretne badania naukowe, dzialalno$¢ w zakresie technologii
cyfrowych lub innowacji; (v) prace modernizacyjne stuzace poprawie efektywnosci energetycznej. Przedmiotem analizy
i kontroli muszg by¢ projekt ijego oddzialywanie.

W przypadku finansowania o celu ogélnym (np. ogdlnego finansowania przedsigbiorstw) lub bezposrednich
inwestycji kapitalowych ocena bedzie dotyczyta: (i) ogdlnego podejscia ostatecznego odbiorcy w zakresie uwzgled-
nienia kwestii zréwnowazonego rozwoju wjego dzialalnosci; oraz (i) jego zdolnosci do uwzglednienia powigzanych
aspektéw i oddzialywania jego dzialalnosci.

1.2.  Zgodno$¢ z prawem

Operacje z zakresu finansowania i inwestycji wspierane w ramach Funduszu InvestEU, niezaleznie od wielkosci i tego,
czy przeprowadzono kontrole czy nie, muszg by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami unijnymi i krajowymi. Obejmuje
to przestrzeganie majacych zastosowanie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony S$rodowiska, prawa socjalnego
i prawa pracy ustanowionych w prawie Unii, prawie krajowym, ukladach zbiorowych lub migdzynarodowych konwen-
cjach w dziedzinie prawa socjalnego i prawa ochrony Srodowiska wymienionych w zalaczniku X do dyrektywy Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE (¥).

Partner wykonawczy (lub posrednik finansowy w przypadku finansowania posredniego) powinien zidentyfikowaé odpo-
wiednie wymogi prawne (°) majace zastosowanie do danej operacji oraz zweryfikowac (°) zgodnos¢ z przepisami usta-
wowymi i wykonawczymi prawa ochrony Srodowiska i prawa socjalnego.

Kontrola zréwnowazonego charakteru projektéw przeprowadzona do celéw rozporzadzenia w sprawie InvestEU nie
zastgpi kontroli zgodnosci z wymogami prawnymi okre$lonymi w prawie unijnym i krajowym. Oceny przeprowadzane
na podstawie prawa unijnego ikrajowego bedg stanowi¢ Zrédlo niezbednych danych wejsciowych (tj. szacunkéw
dotyczacych emisji bazowych, opiséw prawdopodobnego znacznego wplywu projektu, korzystnych skutkéw itp.),
ktore w stosownych przypadkach zostang wykorzystane na potrzeby kontroli. Kontrola zréwnowazonego charakteru
projektéw pozwoli okreslié, czy wystepuje jakikolwiek wplyw rezydualny. Umozliwi tez okreslenie ilosciowe i— w sto-
sownych przypadkach — oszacowanie wartosci pieni¢znej wplywu rezydualnego ocenionego jako wplyw o wysokim lub
$rednim ryzyku. Kolejnym etapem kontroli bedzie uwzglednienie wpltywu rezydualnego w ekonomicznej ocenie projektu
wraz z oczekiwanymi korzy$ciami wynikajacymi z pozytywnego oddzialywania projektu. Stanowi to prawdziwg wartos¢
dodang kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw wykraczajaca poza zgodno$¢ z wymogami prawnymi.

Wspdlprawodawcy ustanowili wyrazny wymog, aby partnerzy wykonawczy przeprowadzali kontrole zrownowazonego
charakteru inwestycji objetych wsparciem w ramach Funduszu InvestEU. Tym samym podniesli poprzeczke, wychodzac
poza sam wymog zachowania zgodnosci z obowiazujacymi przepisami. Wytyczne wspélprawodawcéw w tym zakresie
zawarto w rozporzadzeniu w sprawie InvestEU. Na przyklad w niektérych motywach odniesiono si¢ do Europejskiego
filaru praw socjalnych (7), porozumienia paryskiego (%), celow zréwnowazonego rozwoju ONZ (°), a takze do sprawo-
zdania na temat globalnego ryzyka z 2018 r. ('%). Art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie InvestEU stanowi, ze projekty
niezgodne z celami klimatycznymi nie kwalifikuja si¢ do wsparcia w ramach Funduszu InvestEU. Ponadto w art. 8 ust. 6
tego rozporzadzenia jest mowa o ocenie ryzyka iwrazliwosci na zmiany klimatu na potrzeby przystosowania si¢ do
zmiany klimatu i zapewnienia odpornosci na zmiang klimatu oraz o koszcie emisji gazéw cieplarnianych, oszacowaniu
oddzialywania pod wzgledem kluczowych skladnikéw kapitalu naturalnego, oddzialywaniu spolecznym projektow
i identyfikacji projektéw, ktére sg niezgodne z realizacja celow klimatycznych.

(" Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwieri publicznych, uchylajaca
dyrektywe ~ 2004/18/WE  (Dz.U.L 94  z28.3.2014, s.65),  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF [Puri=
CELEX:32014L0024&from=PL.

(°) Niewyczerpujacy wykaz wymogéw prawnych, ktore nalezy rozwazy¢ i w razie potrzeby spelnié, przedstawiono w zalgczniku 1 do
niniejszych wytycznych. Majace zastosowanie przepisy moga si¢ rézni¢ w zaleznosci od sektora dzialalno$ci gospodarczej i pan-
stwa.

() Nie oczekuje sig, ze partnerzy wykonawczy lub posrednicy finansowi zastapia wlasciwe organy odpowiedzialne za egzekwowanie
przestrzegania wymogow prawnych. Powinni oni sprawdzié, czy istnieje dowdd zgodnosci z prawem w postaci pozwolen, zezwo-
led, wymaganego o$wiadczenia wlasnego itp., zaleznie od przypadku.

(') https:/[ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-union/european-pillar-social-rights/european-

pillar-social-rights-2 0-principles_pl

https://unfccc.int/process-and-meetings|the-paris-agreement/the-paris-agreement

https:/[sdgs.un.org/goals

(1% https:/[www.weforum.org/reports/the-global-risks-report-2018

—_
2=

—
]


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0024&from=PL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0024&from=PL
https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-union/european-pillar-social-rights/european-pillar-social-rights-20-principles_pl
https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-union/european-pillar-social-rights/european-pillar-social-rights-20-principles_pl
https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/the-paris-agreement
https://sdgs.un.org/goals
https://www.weforum.org/reports/the-global-risks-report-2018
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1.3.  Progi

Zgodnie z zasada proporcjonalnosci iwymogami okreSlonymi wart. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie InvestEU
operacje nieosiggajace okreslonego progu s3 wylaczone z wymogu przeprowadzenia analizy ikontroli zréw-
nowazonego charakteru projektow. Prog ten ma zastosowanie konkretnie do kontroli zréwnowazonego charakteru
projektéw w ramach InvestEU i w zaden sposéb nie zastgpuje zobowigzan prawnych wiazacych dla podmiotéw prowa-
dzacych projekty i wynikajacych z dyrektywy Parlamentu Europejskiego iRady 2011/92/UE w sprawie oceny oddziaty-
wania na $rodowisko ('!) (zwanej dalej ,dyrektywa w sprawie OOS”) lub innych majacych zastosowanie przepiséw
unijnych lub krajowych.
Na podstawie obecnych praktyk i dotychczasowych do$wiadczen zyskanych w obszarze oceny oddzialywania na $rodo-
wisko ikontroli zréwnowazonego charakteru projektéw infrastrukturalnych progi, ponizej ktérych nie bedzie
wymagane przeprowadzenie kontroli zrownowazonego charakteru projektéw, przedstawiono w dwéch punktach
ponizej:
(i) W przypadku operacji bezposrednich:

a) W odniesieniu do projektéw (inwestycyjnych), na podstawie catkowitego kosztu inwestycyjnego projektu, prog

wynosi 10 mln EUR ('?);

b) W odniesieniu do ogélnego finansowania przedsigbiorstw/bezposrednich inwestycji kapitalowych, na podstawie
catkowitej kwoty finansowania przekazanej przez partnera wykonawczego na rzecz ostatecznego odbiorcy, prog
wynosi 10 mln EUR.

(i) W przypadku operacji realizowanych przez posrednikéw:

a) W przypadku funduszy inwestycji infrastrukturalnych do projektéw bazowych realizowanych w ramach tych
funduszy ma zastosowanie ten sam prég co w przypadku operacji bezposrednich. Na podstawie catkowitego
kosztu inwestycyjnego projektu prog wynosi 10 mln EUR.

b) W przypadku MSP, malych spétek o Sredniej kapitalizacji i pozostatych kwalifikujacych sie przedsigbiorstw prze-
prowadzenie analizy lub pelnej kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw nie bedzie wymagane (13).
Zastosowanie beda jednak mialy uproszczona kontrola zréwnowazonego charakteru projektow oraz szczegdlne
gwarancje w celu zapewnienia minimalnego dostosowania do zobowigzan UE bez nadmiernego obcigzania
ztozonymi wymogami malych podmiotéw gospodarczych. Podejscie w zakresie kontroli zréwnowazonego
charakteru finansowania przez posrednikoéw przedstawiono w rozdziale 3 niniejszych wytycznych.

1.4. Wytyczne dotyczace kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw a kryteria okre$lone w ramach
unijnej systematyki dotyczacej zrownowazonego rozwoju (14)

Okreslony w rozporzadzeniu w sprawie InvestEU wymodg dotyczacy kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw
ma zachgca¢ do przedstawiania projektéw majacych pozytywne oddzialywanie na klimat, srodowisko i spoleczefistwo,
ajednoczesnie ograniczajacych negatywne oddzialywanie oraz ma skutkowal wyborem takich projektéw. Kontrola
zrownowazonego charakteru projektow umozliwia: (i) okreslenie oddzialywania projektu; (i) wprowadzenie dziatan
w zakresie fagodzenia zmiany klimatu lub $rodkéw tagodzacych w odpowiedzi na to oddzialywanie; oraz (iii) w sto-
sownych przypadkach wskazanie mozliwosci poprawy wynikow projektu w zakresie zréwnowazonego rozwoju.

Unijna systematyka dotyczaca zrownowazonego rozwoju umozliwia sklasyfikowanie niektérych rodzajow dzialalnosci
gospodarczej jako zréwnowazonej pod wzgledem Srodowiskowym (tj. takiej, ktéra znaczaco przyczynia si¢ do osiag-
niecia co najmniej jednego zszeSciu celéow Srodowiskowych (1°)  zdefiniowanych w rozporzadzeniu (UE)
2020/852 w sprawie ustanowienia ram ulatwiajacych zréwnowazone inwestycje iktéra nie powoduje powaznych
szkéd w odniesieniu do ktdregokolwiek z pozostatych pieciu celéw Srodowiskowych oraz jest zgodna z minimalnymi
gwarancjami spolecznymi. W kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw mozna uwzgledni¢ te klasyfikacje,
a nastepnie zidentyfikowaé w sposéb bardziej doglebny (szczegélowy) negatywne i pozytywne oddzialywanie. Z tego
wzgledu w stosownych przypadkach iw mozliwym zakresie w procesie analizy ikontroli beda odpowiednio
stosowane — po wejSciu w zycie — techniczne kryteria kwalifikacji, w tym zasada ,nie czyfn powaznych szk6d”, okreslone
w ramach unijnej systematyki dotyczacej zréwnowazonego rozwoju.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze zakres inwestycji kwalifikujacych si¢ do Funduszu InvestEU wykracza poza rodzaje dzia-
falnosci gospodarczej uwzglednione w unijnej systematyce dotyczacej zréwnowazonego rozwoju. Celem Funduszu
InvestEU jest rowniez stosowanie wywazonego podejscia do poszczegdlnych priorytetéw polityki UE, z ktérych czesé
moze nie wykazywaé znacznego potencjalu w zakresie zréwnowazonego rozwoju, natomiast unijna systematyka doty-
czaca zréwnowazonego rozwoju stanowi system klasyfikacji ustanowiony wcelu okreSlenia przede wszystkim tych
rodzajow dzialalnosci, ktore w znaczny sposdb przyczyniajg si¢ do osiagniecia celow Srodowiskowych.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez
niektére przedsigwzigcia publiczne i prywatne na $rodowisko (Dz.U.L 26 z 28.1.2012, s.1), zmieniona dyrektywa 2014/52/UE.

(12) Bez VAT.

(¥) Pozostaje to bez uszczerbku dla szczegdlnych kryteriéw kwalifikowalnosci opracowanych w odniesieniu do poszczegélnych
rodzajow produktow.

(") Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia ram ulatwia-
jacych zréwnowazone inwestycje, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U.L 198 z 22.6.2020, s. 13).

(%) Szes¢ celow Srodowiskowych okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2020/852 w sprawie ustanowienia ram ulatwiajgcych zréwno-
wazone inwestycje to: fagodzenie zmian klimatu; adaptacja do zmian klimatu; zréwnowazone wykorzystywanie i ochrona zasobéw
wodnych i morskich; przejicie na gospodarke o obiegu zamknigtym; zapobieganie zanieczyszczeniu ijego kontrola; ochrona
i odbudowa bioréznorodnosci i ekosystemow.
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Kryteria dotyczace zasady ,nie czyfi powaznych szkéd”

W celu zapewnienia, aby projekty nie mialy powaznego szkodliwego wplywu na osiagniecie unijnych celéw $rodowi-
skowych, jak okreSlono w unijnej systematyce dotyczacej zréwnowazonego rozwoju, punktem wyjscia jest zgodno$é
z odpowiednim prawodawstwem UE w zakresie ochrony Srodowiska. Ponadto konieczne jest zapewnienie zgodnosci
z odpowiednimi przepisami krajowymi w zakresie ochrony S$rodowiska oraz uzyskanie decyzji o Srodowiskowych
uwarunkowaniach niezbednych do tworzenia i realizacji projektéw, w tym okreslonych w kryteriach dotyczacych zasady
,nie czyn powaznych szkdd” wymienionych w unijnej systematyce dotyczacej zréwnowazonego rozwoju. Majac na
uwadze przepisy rozporzadzenia w sprawie InvestEU i wytyczne zawarte w niniejszym dokumencie, mozna stwierdzi¢,
ze warunkiem podstawowym w przypadku kazdej operacji z zakresu finansowania lub inwestycji kwalifikujacej sie do
uzyskania wsparcia w ramach InvestEU jest jej zgodno$¢ z prawem.

Pozostale obowigzujace kryteria dotyczace zasady ,nie czyii powaznych szkdd”, ktére nie odnosza si¢ do przepisow
w zakresie ochrony $rodowiska, nalezy stosowaé na potrzeby proponowania Srodkéw tagodzacych lub w celu wskazania
projektéw niezgodnych z celami klimatycznymi — w mozliwym zakresie i przy zachowaniu najwyzszej starannosci —
w przypadkach, w ktérych zgodnie z niniejszymi wytycznymi konieczne jest przeprowadzenie kontroli (zaréwno
w zakresie finansowania bezposredniego, jak i posredniego, jak oméwiono bardziej szczegélowo w rozdziatach 2 i 3).

W praktyce nalezy wykonaé nastepujace kroki:

1. Na podstawie analizy w ramach InvestEU partner wykonawczy ustala, czy konieczne jest przeprowadzenie kontroli
w zakresie konkretnych kryteriéw/w okreslonym wymiarze.

L,

2. Nalezy sprawdzi¢, czy dana dzialalnos¢ jest objeta zakresem stosowania unijnej systematyki dotyczacej zrow-
nowazonego rozwoju (19).

L,

3. Nalezy sprawdzi¢, czy w odniesieniu do danej dzialalnosci obowigzuja kryteria dotyczace zasady ,nie czyn
powaznych szkod”.

L,

4. Nalezy zastosowaé kryteria dotyczace tej zasady przy zachowaniu najwyzszej starannosci, proponujac
ewentualne dodatkowe dzialania w zakresie lagodzenia zmiany klimatu lub $rodki fagodzace.

Wszystkie operacje z zakresu finansowania iinwestycji objete InvestEU (V7), zaréwno w obszarze finansowania
bezposredniego, jak iposredniego, powinny spelnia¢ nastepujace cztery warunki okreslone na podstawie kryteriow
dotyczacych zasady ,nie czyin powaznych szkéd” na potrzeby tagodzenia zmiany klimatu i zapewnienia minimalnych
gwarancji spotecznych, co stuzy wyraznemu celowi, jakim jest brak zmiany ogdlnych kryteriéw kwalifikowalnosci
InvestEU okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie InvestEU i w wytycznych inwestycyjnych. Te cztery warunki wymie-
niono w punktach ponizej:

— W przypadku projektéw obejmujgcych nastepujace dzialania: rozklad beztlenowy bioodpadéw, wychwytywanie
iutylizacja gazu wysypiskowego — nalezy wprowadzi¢ plan monitorowania ucieczki emisji metanu w obiekcie.

— W przypadku projektéw obejmujacych transport CO, istale podziemne geologiczne skladowanie CO, — nalezy
wprowadzi¢ szczegélowy plan monitorowania zgodnie z przepisami dyrektywy 2009/31/WE ('$) w sprawie CCS
oraz dyrektywy (UE) 2018/410 ('°) zmieniajacej dyrektywe ustanawiajaca unijny system handlu uprawnieniami do
emisji (EU ETS).

(*%) Kontrola zréwnowazonego charakteru projektéw ma zastosowanie do wszystkich rodzajow dzialalnosci objetych InvestEU, nieza-
leznie czy sa one objete unijna systematyka dotyczaca zrownowazonego rozwoju czy nie, zgodnie z niniejszymi wytycznymi.

(7) Operacje powinny spetnia¢ kryteria kwalifikowalnosci okreslone w wytycznych inwestycyjnych, kartach produktéw finansowych
lub umowie w sprawie gwarancji.

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/31/WE zdnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego sktadowania
dwutlenku wegla oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 85/337/EWG, Euratom, dyrektywy Parlamentu Europejskiego iRady
2000/60/WE, 2001/80/WE, 2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE irozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 (Dz.U.L 140
2 5.6.2009, s. 114).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/410 z dnia 14 marca 2018 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE w celu
wzmocnienia efektywnych pod wzgledem kosztéw redukcji emisji oraz inwestycji niskoemisyjnych oraz decyzje (UE) 2015/1814
(Dz.U.L 76 2 19.3.2018, s. 3).
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— W przypadku projektéw obejmujacych nastepujace dzialania: kolejowy transport towarowy, transport towarowy
wodami $rédladowymi, modernizacja aktywéw w transporcie pasazerskim itowarowym wodami $rodladowymi,
morski i przybrzezny transport towarowy, ustugi drogowego transportu towarowego — wsparcia w ramach InvestEU
nie nalezy przeznacza¢ na finansowanie statkow, pojazdéw lub taboru przeznaczonych (*) do transportu paliw
kopalnych (w tym taboru uzywanego przy wydobywaniu wegla kamiennego lub zbiornikowcéw olejowych).

— Nalezy przestrzegaé minimalnych gwarancji  spolecznych  okre$lonych ~wart. 18  rozporzadzenia (UE)
2020/852 w sprawie ustanowienia ram ulatwiajacych zréwnowazone inwestycje (3'). Te minimalne gwarancje nie
maja wplywu na stosowanie surowszych wymogéw — w stosownych przypadkach — dotyczacych pracy, zdrowia,
bezpieczenstwa oraz zréwnowazonego rozwoju spotecznego okreslonych w prawie Unii.

W szczeg6lnosci partnerzy wykonawczy/posrednicy finansowi powinni zwrdcié si¢ do promotora projektu/ostatecz-
nego odbiorcy z prosba odnosnie do ich operacji o potwierdzenie, ze (*%):

1) promotor projektu/ostateczny odbiorca wprowadzit skuteczne $rodki, odpowiednie do charakteru i skali operacji
oraz zwigzanego z nig ewentualnego ryzyka i oddzialywania w wymiarze Srodowiskowym i spolecznym, w celu
zapewnienia:

a) poszanowania praw socjalnych, tj. zapobiegania naruszaniu praw socjalnych ustanowionych w przepisach UE,
oraz wyeliminowania wszelkiego ryzyka i negatywnego oddzialywania w obszarze praw czlowieka spowodo-
wanych ich operacja;

b) istotnego zaangazowania zainteresowanych stron (»}), w tym odpowiedniego mechanizmu dotyczacego rejest-
racji irozpatrywania skarg, w stosownych przypadkach izgodnie z wymogami okreslonymi w odpowiednich
przepisach;

2) osoby pracujgce przy projekcie (24):
a) nie sa ofiarami pracy przymusowej lub niewolniczej ani pracy dzieci;

b) maja zapewnione réwne traktowanie iréwne szanse (takie samo wynagrodzenie dla mezczyzn ikobiet za
prace o takiej samej wartosci);

¢) nie sa dyskryminowane ze wzgledu na rase, kolor skéry, pleé, religie, poglady polityczne, pochodzenie
narodowe lub spoleczne;

d) maja wolno$¢ zrzeszania si¢ (mozliwo$¢ zakladania zwiazkéw zawodowych i bycia ich czlonkami) oraz prawo
do organizowania si¢ (prawo do organizacji strajkéw); oraz

e) majg prawo do rokowan zbiorowych.

(%) Termin ,przeznaczone” definiuje si¢ jako zbudowane inabyte z wyraznym zamiarem wykorzystania przede wszystkim do trans-
portu lub przechowywania paliw kopalnych w czasie trwania projektu (Zrddlo: Plan dzialania grupy EBI dotyczacy uzyskania
statusu banku klimatycznego na lata 2021-2025).

(*) Minimalne gwarancje spoleczne maja rowniez zapewnic¢ ,przestrzeganie Wytycznych OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych
oraz Wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka, w tym zasad i praw okre$lonych w o$miu podstawowych konwen-
¢jach wskazanych w Deklaracji Mi¢dzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej podstawowych zasad ipraw w pracy oraz zasad
i praw okreslonych w Miedzynarodowej karcie praw czlowieka”. Nie podjeto jeszcze decyzji co do szczegblowych wymogéw
dotyczgcych zgodnosci, w zwigzku z czym ta czg$¢ nie ma w chwili obecnej zastosowania do operacji objetych InvestEU.

(*?) Takie potwierdzenie moze mieé¢ forme¢ o§wiadczenia wlasnego przedstawionego przez ostatecznego odbiorce. Mozna go tez
dokona¢, uwzgledniajac stosowne odniesienia w ustaleniach umownych: (i) migedzy partnerem wykonawczym a ostatecznym
odbiorcg; lub (i) miedzy partnerem wykonawczym a posrednikiem finansowym oraz migdzy posrednikiem finansowym a osta-
tecznym odbiorcg, w zaleznosci od przypadku.

(*%) Takie zaangazowanie to inaczej udzial spoleczenistwa (ktéry obejmuje dostep do informacji i proces konsultacji) oraz dostep do
wymiaru sprawiedliwosci okreslony w unijnych ramach prawnych (w tym w dyrektywie 2011/92/UE w sprawie oceny skutkéw
wywieranych przez niektére przedsiewzigcia publiczne i prywatne na Srodowisko (dyrektywa w sprawie OOS) zmienionej dyrek-
tywa 2014/52|UE oraz w dyrektywie 2010/75/UE w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszcze-
niom iich kontrola)).

(**) Termin ,osoby pracujace przy projekcie” odnosi si¢ do: (i) os6b zatrudnionych lub zaangazowanych bezposrednio przez promo-
tora (w tym projektodawce i agencje realizujace projekt) specjalnie do pracy nad projektem (osoby zatrudnione bezposrednio); oraz
(ii) oséb zatrudnionych lub zaangazowanych za posrednictwem osob trzecich do pracy nad podstawowymi funkcjami projektu,
niezaleznie od lokalizacji (pracownicy kontraktowi). Ponadto nalezy prowadzi¢ analize ryzyka wystapienia procederu pracy dzieci
lub pracy przymusowej w taficuchach dostaw oraz zarzadzaé takim zidentyfikowanym ryzykiem.
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1.5. Ewaluacja $rédokresowa iprzeglad Srodokresowy niniejszych wytycznych

Zgodnie z art. 29 rozporzadzenia w sprawie InvestEU do dnia 30 wrzesnia 2024 r. Komisja musi przedstawi¢ Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z niezaleznej $rddokresowej ewaluacji Programu InvestEU. Ewaluacja ta
musi réwniez obejmowac oceng stosowania kontroli zrownowazonego charakteru projektow. Na podstawie wynikow
tej ewaluacji i po uwzglednieniu zmian na rynku finansowym, wejscia w zycie unijnej systematyki dotyczacej zréwno-
wazonego rozwoju (¥°) i zaktualizowanej dyrektywy w sprawie sprawozdawczosci niefinansowej (2) z czasem wymogi
opisane w niniejszych wytycznych moga si¢ zmieni¢ (zaréwno w odniesieniu do finansowania bezposredniego, jak
i posredniego).

Dlatego tez zdecydowanie zaleca si¢, aby zaréwno partnerzy wykonawczy, jak i posrednicy finansowi uwzglednili takie
prawdopodobne zmiany, gdyz mogg one mie¢ wplyw na przyszle operacje.

2. KONTROLA ZROWNOWAZONEGO CHARAKTERU BEZPOSREDNICH OPERACJI FINANSOWANIA
2.1. Ogdlne zasady iogélne podejicie do kontroli

W niniejszym rozdziale okreslono metody inarzedzia dla partneréw wykonawczych niezbedne do przeprowadzenia
w ramach InvestEU analizy i kontroli zaproponowanych bezposrednich operacji z zakresu finansowania i inwestycji w trzech
wymiarach zréwnowazonego rozwoju, zgodnie z wymogami okreslonymi wart. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie
InvestEU (¥). W art. 8 ust. 6 przedstawiono dalsze szczegdly dotyczace celu niniejszych wytycznych, ktére musza
umozliwiaé:

a) w odniesieniu do przystosowania si¢ do zmiany klimatu — zapewnianie odpornosci na potencjalne negatywne oddziatywanie
zmiany klimatu poprzez oceng ryzyka i wrazliwosci na zmiany klimatu, w tym poprzez odpowiednie dziatania przystosowawcze,
a w odniesieniu do tagodzenia zmiany klimatu — uwzglednianie w analizie kosztéw i korzysci kosztow emisji gazow cieplarnianych
i pozytywnych skutkéw dziatar w zakresie tagodzenia zmiany Klimatu;

b) uwzglednienie catosciowego oddziatywania projektow pod wzgledem Kluczowych sktadnikéw kapitatu naturalnego, a mianowicie
powietrza, wody, gruntéw i réznorodnosci biologicznej;

c) oszacowanie oddzialywania spolecznego projektéw, w tym wplywu na réwnouprawnienie plci, wlgczenie spoleczne niektérych
obszaréw lub populagji oraz rozwdj gospodarczy obszaréw i sektoréw dotknigtych wyzwaniami strukturalnymi, takimi jak
koniecznos¢ dekarbonizacji gospodarki;

d) identyfikacje projektow, ktore sg niezgodne z realizacjg celéw klimatycznych;
e) zapewnianie partnerom wykonawczym wytycznych na potrzeby analizy przewidzianej w ust. 5.

Na rys. 1 zilustrowano proponowane podejscie dotyczace kontroli zréwnowazonego charakteru bezposrednich operacji
z zakresu finansowania i inwestycji w ramach InvestEU. Obejmuje ona nastgpujace etapy:

— oceng zgodno$ci z przepisami unijnymi i krajowymi. Stanowi ona warunek konieczny do objecia finansowaniem
wszystkich operacji. Obejmie ona oceng¢ zgodnosci z wymogami prawnymi w ramach trzech wymiaréw zréwnowa-
zonego rozwoju (klimatycznego, Srodowiskowego ispolecznego) imoze by¢ przeprowadzona wczasie calego
procesu kontroli réwnolegle do badania due diligence, wrazie potrzeby, oraz nalezy ja zasadniczo ukonczy¢
przed zlozeniem wniosku o udzielenie gwarancji UE. Jezeli przeprowadzenie oceny jest niemozliwe, w dokumentacji
prawnej nalezy uwzgledni¢ odpowiednie warunki zapewniajace, aby projekt byt w pelni zgodny z majacymi zasto-
sowanie przepisami;

— analize w ramach InvestEU stuzacy identyfikacji ewentualnego ryzyka i oddzialywania, jakie wigza si¢ z propono-
wanymi operacjami w odnos$nych trzech wymiarach;

— dalszg ocene¢ ikontrole w zakresie stosownych elementéw, ktérych dotyczy ryzyko w poszczegdlnych
wymiarach, na podstawie zidentyfikowanego ewentualnego ryzyka ioddzialywania, wtym ustalenie dziatan
w zakresie tagodzenia zmiany klimatu lub $rodkéw lagodzacych iocena zgodnosci z celami klimatycznymi (28);

(25

~

Do czasu przeprowadzenia tego przegladu Srédokresowego unijna systematyka dotyczaca zréwnowazonego rozwoju wejdzie
w Zycie iopracowane zostang kryteria techniczne dotyczace analizy. Prawdopodobnie opublikowane zostana takze dodatkowe
wytyczne dotyczgce sposobu uwzglednienia tych kryteriow.

(%) https:|[ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12 129-Revision-of-N on-Financial-Reporting-Directive

(*7) Zgodnie z art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie InvestEU ,[o]peracje z zakresu finansowania i inwestycji [objete wsparciem w ramach
Funduszu InvestEU, red.] poddaje si¢ analizie, by sprawdzi¢, czy maja oddzialywanie na $rodowisko iklimat lub oddzialywanie
spoleczne. Jedli operacje te maja takie oddzialywanie, podlegaja kontroli zrownowazonego charakteru pod wzgledem klimatycz-
nym, Srodowiskowym ispolecznym z mysla o zminimalizowaniu negatywnego oddzialywania izmaksymalizowaniu korzysci
w wymiarze klimatycznym, $rodowiskowym i spotecznym. (...) Projekty, ktére sa niezgodne z celami klimatycznymi, nie kwalifi-
kuja si¢ do wsparcia na mocy niniejszego rozporzadzenia”.

Dodatkowe dzialania sluzace uniknigciu lub ograniczeniu wszelkich ewentualnych pozostalych negatywnych skutkéw lub opra-
cowanie ,pozytywnego programu” (tj. dzialan majacych na celu zwigkszenie zaufania do danej operacji pod wzgledem jej wpltywu
na $rodowisko, spoteczenistwo i klimat).

(28
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https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12129-Revision-of-Non-Financial-Reporting-Directive
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— zakonczenie kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw i przedstawienie sprawozdania Komitetowi
Inwestycyjnemu InvestEU celem wsparcia procesu podejmowania decyzji w sprawie wniosku o udzielenie gwarancji

UE.
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Wszystkie operacje wspierane w ramach InvestEU, niezaleznie od ich wielkosci, musza by¢ zgodne z majacymi zasto-
sowanie przepisami unijnymi i krajowymi. Z tego powodu wszystkie operacje beda wymagaly oceny oraz potwier-
dzenia ich zgodnosci z prawem.

Jak opisano w poprzednim rozdziale, zastosowanie maja progi okreslone na podstawie wielkosci catkowitej operacji
z zakresu inwestycji, a w przypadku operacji ponizej takich progéw przeprowadzenie analizy ikontroli nie bedzie
wymagane. Wyjatek od tej zasady stanowia projekty, ktére wymagaja przeprowadzenia oceny oddzialywania na $rodo-
wisko na podstawie dyrektywy w sprawie OOS (przedsigwzigcia wymienione w zakgczniku I lub przedsiewzigcia wymie-
nione w zalgczniku II okreslone jako podlegajace ocenie) — w tych przypadkach przeprowadzenie kontroli w wymiarze
srodowiskowym, spofecznym iklimatycznym bedzie wymagane niezaleznie od catkowitego kosztu projektu, w odnie-
sieniu do oddzialywania okre$lonego w sprawozdaniu z OOS (*) i na podstawie tego sprawozdania. Takie podejscie jest
zgodne z wymogami okre§lonymi w rozporzgdzeniu w sprawie InvestEU.

Zdecydowanie zaleca si¢ jednak, aby w przypadku poszczegdlnych projektéw o wartosci ponizej ustalonego progu
partnerzy wykonawczy i promotorzy projektow ocenili: (i) czy z dana operacja z zakresu inwestycji wiaze si¢ znaczne
ewentualne ryzyko w co najmniej jednym wymiarze zréwnowazonego rozwoju; oraz (i) czy w przypadku danej operacji
z zakresu inwestycji korzystne byloby przeprowadzenie co najmniej etapu analizy opisanego w kolejnych sekcjach.

W celu propagowania stosowania pozytywnego programu zdecydowanie zaleca si¢, aby partnerzy wykonawczy we
wspolpracy z promotorami projektow/ostatecznymi odbiorcami rozwazyli mozliwo$¢ zwigkszenia pozytywnego oddzia-
tywania projektow, ktdre finansuja, co skutkowaloby poprawg wynikéw danej operacji pod wzgledem zréwnowazonego
rozwoju. Opracowano listy kontrolne — z ktérych mozna korzystaé na zasadzie dobrowolnosci — pomocne w identy-
fikacji mozliwosci zwigkszenia pozytywnego oddzialywania (zob. zalacznik 3).

Ponadto w niniejszych wytycznych zaleca si¢, aby ocene w odniesieniu do przedmiotowych trzech wymiaréw przepro-
wadzano w sposOb zintegrowany, przywiazujac szczegélng uwage do powigzafi isynergii wystepujacych miedzy
poszczegdlnymi wymiarami (*°).

W przypadku projektoéw infrastrukturalnych przeprowadzenie wszystkich procedur prawnych koniecznych do uzyskania
pozwolen izezwolen zajmuje stosunkowo duzo czasu. Przyjmuje si¢, ze w przypadku projektéw, w odniesieniu do
ktérych wydano juz wszystkie niezbedne zezwolenia i pozwolenia, a w wyniku kontroli ustalono dodatkowe $rodki,
mozliwe jest zalecenie i wdrozenie jedynie ograniczonych dodatkowych $rodkéw w niektdrych sytuacjach (na przyklad
nie ma juz mozliwosci wdrozenia $rodkéw, ktére mozna bylo zastosowaé na wezes$niejszych etapach cyklu rozwoju
projektu). Partnerzy wykonawczy i promotorzy projektéw znajdg si¢ zatem w sytuacji, w ktdrej moga zaproponowad
jedynie takie dodatkowe $rodki, ktérych zastosowanie jest w praktyce wykonalne w przypadku projektéw znajdujacych
si¢ na zaawansowanym etapie realizacji. Takie sytuacje nalezy szczegélowo wskaza¢ i odpowiednio wyjasni¢ w doku-
mentacji przedstawianej komitetowi inwestycyjnemu (szczegdlnie jezeli zalecono iwdrozono jakiekolwick dodatkowe
srodki).

Aby unikna¢ pomylek w odniesieniu do terminologii stosowanej w ogblnym kontekscie Programu InvestEU (np.
w wytycznych inwestycyjnych), proponujemy uzywanie w tym rozdziale terminu projekt zgodnie z definicjg okreslong
w rozdziale 1.1 w przypadku odniesien do operacji bazowych, ktére beda podlegaly analizie w ramach InvestEU i
(w stosownych przypadkach) kontroli (*!).

2.2.  Wymiar klimatyczny
2.2.1. Wprowadzenie

W niniejszej sekeji przedstawiono metodyke, ktérg nalezy stosowaé podczas przeprowadzania kontroli zréwnowazo-
nego charakteru projektéw w wymiarze klimatycznym w kontekscie bezposredniego finansowania w ramach InvestEU.

Zgodnie z wymogami okre$lonymi w art. 8 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie InvestEU celem tej metodyki jest zapew-
nienie partnerom wykonawczym zasad i narzedzi, ktore umozliwiajg: a) w odniesieniu do przystosowania si¢ do zmiany
klimatu — zapewnianie odpornosci na potencjalne negatywne oddzialywanie zmiany klimatu poprzez oceng¢ ryzyka
i wrazliwosci na zmiany klimatu, a takze poprzez wdrozenie wspétmiernych odpowiednich dzialan przystosowawczych,
oraz b) w odniesieniu do fagodzenia zmiany klimatu — oceng¢ spéjnosci z unijnymi celami i zobowigzaniami klimatycz-
nymi, uwzglednianie kosztéw emisji gazéw cieplarnianych zwigzanych z proponowanymi projektami, a takze odzwier-
ciedlenie pozytywnych skutkéw dzialan w zakresie lagodzenia zmiany klimatu w analizie wariantow, ocenie ekono-
micznej lub analizie kosztéw i korzysci.

(%) W odniesieniu do oddzialywania okreslonego w sprawozdaniu z OOé, przy czym proces oceny oddzialywania na Srodowisko
umozliwi zebranie kluczowych informacji na potrzeby kontroli zréwnowazonego charakteru projektow. Zob. réwniez rozdziat
2.4.3, w ktérym przedstawiono zalecenia dotyczace projektéw o wartosci ponizej ustalonego progu.

Przyktadowo w przypadku podgrupy projektow objetych OOS (przedsigwzigcia wymienione w zalczniku Ilub przedsigwzigcia
wymienione w zalgczniku Il okreslone jako podlegajace ocenie) przeprowadzong zgodnie z wymogami okreslonymi w zmienionej
dyrektywie w sprawie 00§ wynik weryflkaql pod wzgledem wplywu na klimat musi by¢ réwniez odzwierciedlony w sprawoz-
daniu z 00S.

W ocenie dotyczacej wymiaru $rodowiskowego, klimatycznego lub spolecznego nalezy réwniez uwzglednié powigzane/pomoc-
nicze elementy infrastruktury i obiekty, ktore mozna uznaé za integralng cz¢$¢ projektu lub bez ktérych realizacja projektu bylaby
niemozliwa, co stanowi zwykla praktyke wsrdd partneréw wykonawczych w kontekscie ich wewnetrznego badania due diligence
(zob. na przyklad podrecznik EBI dotyczacy kwestii srodowiskowych i spolecznych oraz polityka srodowiskowa i spoteczna EBOR).
Niektére ogblne wytyczne na temat tego zagadnienia sa dostgpne pod adresem: https://ec.curopa.eu/environment/eia/pdf/Note%20-
%20Interpretation%200f%20Directive%2085-337-EEC.pdf.

(30
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https://ec.europa.eu/environment/eia/pdf/Note%20-%20Interpretation%20of%20Directive%2085-337-EEC.pdf
https://ec.europa.eu/environment/eia/pdf/Note%20-%20Interpretation%20of%20Directive%2085-337-EEC.pdf
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Metodyka przedstawiona w niniejszych wytycznych w duzej mierze odzwierciedla metodyke opisang szczegdlowo
w zawiadomieniu Komisji w sprawie technicznych wytycznych dotyczacych weryfikacji infrastruktury pod
wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027 (Commission notice on technical guidance on the climate
proofing of infrastructure in the period 2021-2027) (,wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod
wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027”) (*?). W rezultacie metodyka ta bazuje na uznanych na forum
miedzynarodowym metodykach zaréwno w zakresie oceny ryzyka zmiany klimatu i wrazliwosci na zmiany klimatu, jak
i oceny i ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych.

Celem tej metodyki jest ustalenie: (i) wjaki sposob iw jakim zakresie zmiana klimatu ijej skutki moga niekorzystnie
wplynaé na realizacje projektu, w celu okreslenia wspotmiernych dzialan przystosowawczych, a takze (i) w jaki sposéb
dany projekt moze przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia ogdlnych celow w zakresie redukcji emisji gazéw cieplarnianych,
wtym w przypadku, wktéorym dany projekt stanowi czg$¢ spéjnych ram planowania (np. zintegrowanego planu
rozwoju obszaréw miejskich) i powigzanego programu inwestycyjnego. Chociaz metodyke te opracowano z mysla
o projektach infrastrukturalnych, zalecane podejscia i narzedzia mozna by wykorzystywaé w szerszym zakresie wykra-
czajgcym poza elementy, ktore mozna $ciSle uznaé za elementy infrastruktury wcelu identyfikacji rodzajéow ryzyka
zmiany klimatu, na ktére dany projekt jest narazony, lub wcelu oceny emisji gazéw cieplarnianych zwigzanych
z danym projektem w odniesieniu do celéw klimatycznych UE.

Jak opisano w wytycznych dotyczacych weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat wlatach 2021-
2027, jezeli chodzi o przystosowanie si¢ do zmiany klimatu, na potrzeby oceny ryzyka zmiany klimatu przeprowa-
dzanej w przypadku projektéw — oprécz podejs¢ lub ram metodycznych, na ktérych bazuja te wytyczne — mozna
réwniez stosowad inne najnowsze iuznane na forum miedzynarodowym podejscia lub ramy metodyczne (np. piate
sprawozdanie oceniajgce Miedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC)) (*%), gdyz z zalozenia majg one umoz-
liwi¢ uzytkownikowi wyciggniecie rownowaznych wnioskow.

Jezeli chodzi o tagodzenie zmiany klimatu, gléwnym punktem odniesienia dla oceny emisji gazéw cieplarnianych jest
opracowana przez EBI metodyka oceny $ladu weglowego (*4) zalecana w wytycznych dotyczacych weryfikacji infra-
struktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027. Ewentualnie mozna stosowa¢ metodyki oceny $ladu
weglowego, ktére zostaly opublikowane i uzgodnione na forum miedzynarodowym. Istnieje réwniez mozliwo$¢ stoso-
wania wewnetrznych metodyk partneréw wykonawczych pod warunkiem, ze takie metody sa zgodne z przyjetymi
przez mi¢dzynarodowe instytucje finansowe ramami dotyczacymi zharmonizowanego podejscia do rozliczania emisji
gazOw cieplarnianych (*).

Niezaleznie od wyboru metodyki, nalezy wyraznie wskaza¢, jaka metodyka jest stosowana. We wszystkich przypadkach
nalezy zglosi¢ bezwzgledne wielkosci emisji (emisje brutto) i wzgledne wielkosci emisji (emisje netto) zwigzane z pro-
jektami. Nalezy jasno okresli¢ zakres danych zglaszanych w odniesieniu do danego projektu (tj. czy dotycza one calego
projektu czy tylko jego czgSci) oraz scenariusz odniesienia na potrzeby obliczenia wzglednych emisji gazéw cieplar-
nianych.

W porozumieniu paryskim (*%) ustanowiono uzgodniony na forum miedzynarodowym cel polegajacy na ograniczeniu
wzrostu Sredniej temperatury globalnej oraz globalny cel w zakresie rozwoju odpornego na zmiang klimatu lub przy-
stosowania si¢ do zmiany klimatu. Podejscie zaprezentowane w calej tresci niniejszego rozdzialu ma na celu wspieranie
przygotowywania operacji z zakresu inwestycji dostosowanych do celéw okre$lonych w porozumieniu paryskim oraz
w Europejskim prawie o klimacie, ktére ma zostal przyjete.

2.2.2. Ogdlne podejscie do kontroli zréwnowazonego charakteru projektow pod wzgledem wplywu na klimat

Weryfikacja pod wzgledem wplywu na klimat to wygodne skrcone okreslenie oznaczajace proces wlaczenia kwestii
zwigzanych z przystosowaniem si¢ do zmiany klimatu ilagodzeniem zmiany klimatu do procesu rozwoju istniejacych
aktywow lub planowanych operacji z zakresu inwestycji. Na rys. 2 przedstawiono gléwne etapy weryfikacji pod
wzgledem wplywu na klimat.

(*?) Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat wlatach 2021-2027 zostang opublikowane
w pierwszej polowie 2021 r.

(**) Zob. réwniez ramy metodyczne opracowane w kontekscie grupy roboczej europejskich instytucji finansujacych ds. przystosowania
si¢ do zmiany klimatu (EUFIWACC): https://www.eib.org/attachments/press/integrating-climate-change-adaptation-in-project-
development.pdf

(** https:/[www.eib.org/attachments/strategies/eib_project_carbon_footprint_methodologies_en.pdf

(*°) Grupa miedzynarodowych instytucji finansowych pracujaca nad zagadnieniem rozliczania emisji gazéw cieplarnianych (ang. IFI
GHG Accounting Group) jest w tracie opracowywania dokumentu, ktory zapewnilby dodatkowe wytyczne w zakresie dobrych
praktyk. Dokument zostanie opublikowany w 2021 r.

(*%) Porozumienie paryskie: https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/the-paris-agreement


https://urldefense.com/v3/__https:/unfccc.int/sites/default/files/resource/International*20Financial*20Institution*20Framework*20for*20a*20Harmonised_rev.pdf__;JSUlJSUl!!DOxrgLBm!Su5x7d6OcLNS_8dACksbwy0_CMhAltp2W5vXcwv5B4tpqPRU72sGK2GE64khxtU_V0SPpZg$
https://urldefense.com/v3/__https:/unfccc.int/sites/default/files/resource/International*20Financial*20Institution*20Framework*20for*20a*20Harmonised_rev.pdf__;JSUlJSUl!!DOxrgLBm!Su5x7d6OcLNS_8dACksbwy0_CMhAltp2W5vXcwv5B4tpqPRU72sGK2GE64khxtU_V0SPpZg$
https://urldefense.com/v3/__https:/unfccc.int/sites/default/files/resource/International*20Financial*20Institution*20Framework*20for*20a*20Harmonised_rev.pdf__;JSUlJSUl!!DOxrgLBm!Su5x7d6OcLNS_8dACksbwy0_CMhAltp2W5vXcwv5B4tpqPRU72sGK2GE64khxtU_V0SPpZg$
https://www.eib.org/attachments/press/integrating-climate-change-adaptation-in-project-development.pdf
https://www.eib.org/attachments/press/integrating-climate-change-adaptation-in-project-development.pdf
https://www.eib.org/attachments/strategies/eib_project_carbon_footprint_methodologies_en.pdf
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Rysunek 2
Zarys procesu weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat

Neutralnos¢ klimatyczna Odpornos¢ na zmiang klimatu
tagodzenie zmiany klimatu Przystosowanie sie do zmiany klimatu
( Przygotowania, planowanie, zasoby ) C Przygotowania, planowanie, zasoby )

Analiza — Faza 1 (fagodzenie)

Odnosnie do wykazu na potrzeby
TAK | analizy, czy projekt nalezy do kategorii
wymagajacej oceny pod wzgledem $ladu
weglowego itp.?

Analiza — Faza 1 (przystosowanie)

Na podst. analizy wrazliwosci,
narazenia, podatnosci na zagrozenia, TAK
czy istnieje ewentualne znaczace
ryzyko zmiany klimatu uzasadniajace
szczegblowa analize?

aPallizy' , Dokumentacja dot.
Elt?u rainoscl analizy odpornosci
imatyczne; j_ na zmiane klimatu

Dokumentacja doﬂ o

\ 4 A 4
Szczegotowa analiza — Faza 2 (fagodzenie) Szczegotowa analiza — Faza 2 (przystosowanie)
Okresli¢ ilosciowo i poréwnac emisje gazow

¢ : 2 Ocena ryzyka zmiany klimatu, w tym analiza
cieplarnianych w typowym roku operacji z prawdopodobienstwa i oddziatywania zgodnie z
programami dla bezwzglednych i wzglednych niniejszymi wytycznymi.
wielkosci emisji. I
. == P Zaradzi¢ znaczacemu ryzyku zmiany klimatu
Jezeli powyzej progu emisj: poprzez identyfikacje, ocene, planowanie i
Oszacowat warto$¢ emisji gazow ciepl. przy\ wdrozenie stosownych dziatan w zakresie
uzyciu kalkulacyjnego kosztu emisji, uwzglednic przystosowania sig do zmiany klimatu.
zasade ,efektywno$¢ energetyczna przede - —
wszystkim’, analize . Ocemc.za.kre.s i pptrzebe regularnego
kosztowaKorzyscilwariantow. monitorowania i dziafan nastepczych zwigzanych
I np. z krytycznymi zatoZeniami w odniesieniu do
Zweryfikowac¢ zgodno$¢ projektu z wiarygodng zmiany klimatu w przysztosci.
Sciezkg prowadzacg do osiggniecia ogdlnych : — —
celow redukcji emisji gazow cieplarnianych do Zweryfikowac spojnosc z unijnymi i w stosownych
roku 2030 i 2050. przypadkach krajowymi, regionalnymi i lokalnymi

strategiami i planami dot. przystosowania sie do
zmiany klimatu itp.

Dokumentacja dot. Dokumentacja dot.
kontroli neutralnosci kontroli odpornosci

Kimatycznej " [ na zmiane Kiimatu

A4
Skonsolidowana
dokumentacja do

analizy/kontroli k||mat

Weryflkaqa>

( Decyzja dot. inwestyciji )

Zrédlo: Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027.



13.7.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 280/15

Na schemacie ukazano dwa filary weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat. Filar po prawej stronie koncentruje si¢
na kwestii odpornosci na zmiang klimatu i przystosowania si¢ do zmiany klimatu. Filar po lewej stronie koncentruje si¢
na kwestii neutralnosci klimatycznej ilagodzenia zmiany klimatu.

Oba filary analizy podzielono na dwie fazy. Pierwsza faza obejmuje etap analizy, ktérego celem jest z jednej strony
identyfikacja znaczenia ewentualnego ryzyka zmiany klimatu z punktu widzenia rozwazanej inwestycji (na potrzeby
przystosowania si¢ do zmiany klimatu), a z drugiej strony — ocena spéjnosci z unijnymi zobowigzaniami klimatycznymi
i okreslenie iloSciowe stosownych emisji gazéw cieplarnianych (na potrzeby lagodzenia zmiany klimatu). Od wyniku
analizy bedzie zalezalo, czy konieczne jest przeprowadzenie etapu drugiego obejmujacego dalsza szczegblowa
ocene.

W przypadku InvestEU, jezeli chodzi o weryfikacje pod wzgledem wplywu na klimat w przypadku finansowania
bezposredniego, pod uwage bierze si¢ przede wszystkim poszczegdlne projekty znajdujace si¢ na réznych etapach
rozwoju, w ktérych realizacj¢ zaangazowane sa r6znego rodzaju (publiczne lub prywatne) zainteresowane strony. Nalezy
ponadto zauwazy¢, ze wlgczanie kwestii klimatycznych w proces przygotowania inwestycji stanowi ciggly proces, ktory
w miar¢ mozliwosci nalezy uwzgledni¢ od samego poczatku, a nastgpnie we wszystkich fazach cyklu zycia projektu (¥7)
oraz w ramach powigzanych proceséw i analiz.

W wytycznych dotyczacych weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027
przedstawiono wigcej informacji na temat procesu weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat na poszczeglnych
etapach cyklu zycia projektu (3%).

2.2.3. Zgodno$é z prawem

Zgodnie z motywami 8, 9 i10 rozporzadzenia w sprawie InvestEU projekty finansowane ze $rodkéw Funduszu
InvestEU powinny przyczynia¢ si¢ do osiagniecia unijnych celéw i zobowiazan klimatycznych, w tym celu polegajacego
na osiagnieciu przez UE neutralnosci klimatycznej do 2050 r. oraz nowych celéw UE w dziedzinie klimatu na 2030 r.
Ponadto art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie InvestEU stanowi, ze projekty niezgodne z celami klimatycznymi nie
kwalifikuja si¢ do wsparcia na podstawie rozporzgdzenia w sprawie InvestEU.

Kwestie dotyczace zmiany klimatu stanowia réwniez istotny element oceny oddzialywania na $rodowisko (OOS)
projektu (zob. kolejny rozdzial 2.3 poswiccony zagadnieniu weryfikacji pod wzgledem wplywu na $rodowisko). Dotyczy
to obu filaréw weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat, tj. fagodzenia zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej.

W przypadku podgrupy operacji z zakresu inwestycji wymagajacych OOS (przedsigwzigcia wymienione w zakgczniku
[lub przedsigwzigcia wymienione w zakgczniku II okreslone jako podlegajace ocenie) przeprowadzanej zgodnie z wymo-
gami okreslonyml w zmienionej dyrektywie w sprawie OOS wynik weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat
zostanie rowniez odzwierciedlony w sprawozdaniu z OOS. Zwykle ocene oddzialywania na srodowisko i pozostale
oceny dotyczace kwestii Srodowiskowych nalezy zaplanowaé i wlaczy¢ do cyklu zycia projektu z nalezytym uwzgled-
nieniem procesu weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat.

Po przeprowadzeniu kontroli pod katem wymogéw w zakresie zgodnosci z prawem iw zaleznosci od catkowitego
kosztu projektu zwigzanego z realizacja inwestycji przechodzi si¢ do etapu analizy projektu.

Weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat nie trzeba przeprowadza¢ w przypadku operacji o wartosci ponizej
progu 10 mln EUR, ktére nie wymagaja przeprowadzenia 00$ (przedsigwzigcia wymienione w zataczniku II
okreslone jako nlepodlegance ocenie lub nieobjete zakresem stosowania dyrektywy w sprawie OOS). Aby jednak
promowa¢ pozytywne podejScie do uwzgledniania kwestii zwiazanych ze zmiang klimatu oraz zwigksza¢ $wiadomos¢
na temat ryzyka zmiany klimatu (i powigzanego oddzialywania) proponowanej inwestycji, zdecydowanie zaleca sig, aby
promotorzy projektéw i partnerzy wykonawczy:

— rozwazyli mozliwo$¢ przeprowadzenia etapu analizy odpornosci na zmiang klimatu, opisanego w kolejnych
sekcjach, w celu identyfikacji ewentualnego ryzyka zwigzanego z klimatem, ktére dotyczy proponowanego projektu
(i powigzanych aktywéw). W stosownych przypadkach powinni oni tez zaplanowaé odpowiednie dzialania przysto-
sowawcze, ktére majg zostaé wlaczone do projektu;

— jezeli chodzi o oceng $ladu weglowego, partnerzy wykonawczy i promotorzy projektéw mogliby réwniez przepro-
wadzi¢ oceng w przypadku projektéw inwestycyjnych o wartosci ponizej progu 10 min EUR, szczegélnie jezeli: a)
istnieja watpliwo$ci w kwestii, czy proponowana inwestycja moze przyczyni¢ si¢ do wzrostu/redukcji emisji do
poziomu powyzej progéw opisanych wsekcji 2.2.5.1 ponizej; oraz b) proponowany projekt stanowi element
szerszego programu inwestycyjnego, w odniesieniu do ktérego przeprowadzono ogdlng ocene pod katem emisji
gazéw cieplarnianych (*%).

(%) Zarzadzanie cyklem zycia projektu (metodyka PCM) to proces obejmujacy planowanie, organizacje, koordynacje i kontrolowanie
projektu w sposéb wydajny i skuteczny we wszystkich fazach cyklu zycia projektu od planowania, poprzez realizacj¢ i eksploatacje,
az po likwidacje.

(*%) Zob. réwniez EUFIWACC (2016) — pod adresem: http:/[www.eib.org/attachments/press/integrating-climate-change-adaptation-in-
project-development.pdf

(%) Zob. sekcja dotyczaca analizy. Projekty w niektorych sektorach — np. wsektorze transportu miejskiego — czesto sg okreslane
w dokumencie z zakresu zintegrowanego planowania (np. w planie zréwnowazonej mobilnosci miejskiej) stuzacym ustaleniu
spéjnego programu inwestycyjnego.

-
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W przypadku operacji o wartosci powyzej progu 10 mln EUR - niezaleznie od tego, czy wymagaja one oceny
oddzialywania na $rodowisko, czy tez nie — w toku oceny nalezy przeprowadzi¢ proces analizy i kontroli w ramach
InvestEU, w stosownych przypadkach, zgodnie z wytycznymi dotyczacymi odpornoséci na zmiang klimatu i neutralnosci
klimatycznej, jak opisano w kolejnych sekcjach.

2.2.4.  Odpornos¢ na zmiang klimatu

2.24.1. Analiza pod katem odpornosci na zmiang¢ klimatu - przystosowanie si¢ do
zmiany klimatu

Zgodnie z zaleceniami okre$lonymi w wytycznych dotyczacych weryfikacji infrastruktury pod wzgledem
wplywu na klimat wlatach 2021-2027 etap analizy pod ka,tem odpornosci na zmiang klimatu jest pierwszym
etapem W procesie kontroli, a celem tego etapu jest identyfikacja i ocena ewentualnego ryzyka — obecnego i przysz-
lego - zwigzanego ze zmiang klimatu, wystepujacego w przypadku projektow zgloszonych do objecia wspar-
ciem w ramach InvestEU.

Ocena w ramach analizy dzieli si¢ na trzy nastgpujace etapy:

1. Analiza wrazliwosci

X 3. Ocena podatnosci na zagroZenia

2. Maraienie {obecnie i w przyszioici]

Celem oceny podatno$ci na zagrozenia (*°) jest identyfikacja istotnych zagrozen klimatycznych (*') wystepujacych
w przypadku danego konkretnego rodzaju projektéw w planowanej lokalizacji.

Podatno$¢ projektu na zagrozenia zalezy od polaczenia dwodch aspektéw: (i) stopnia ogélnej wrazliwosci elementéow
projektu na zagrozenia klimatyczne (wrazliwo$€); oraz (ii) prawdopodobiefistwa wystapienia tych zagrozefi w miejscu
realizacji projektu w danym czasie i w przyszlosci (narazenie). Te dwa aspekty mozna poddaé szczegblowej ocenie
oddzielnie (jak opisano ponizej) lub lacznie.

Celem analizy wrazliwosci jest wskazanie, jakie zagrozenia klimatyczne sg istotne w przypadku danego konkretnego
rodzaju inwestycji, niezaleznie od miejsca jej realizacji. W ramach tej analizy projekt nalezy zbadaé kompleksowo,
biorgc pod uwage jego poszczegdlne elementy oraz sposéb jego funkcjonowania wszerszej sieci lub w szerszym
systemie.

W odniesieniu do kazdego zagadnienia i zagrozenia klimatycznego nalezy okresli¢, czy wrazliwos¢ jest ,wysoka”, ,$red-
nia” czy ,niska”:

— wysoka wrazliwo$¢: zagrozenie klimatyczne moze oddzialtywal w sposéb znaczacy na aktywa oraz procesy,
naklady, produkty i polaczenia transportowe;

— S$rednia wrazliwo$¢é: zagrozenie klimatyczne moze oddzialywaé w niewielkim stopniu na aktywa oraz procesy,
naklady, produkty i polaczenia transportowe;

— niska wrazliwo$¢: zagrozenie klimatyczne nie ma zadnego oddzialywania (lub oddzialuje w spos6b nieznaczacy).

Istnieja rézne definicje terminéw ,podatno$¢ na zagrozenia” i ,ryzyko”, zob. np. czwarte sprawozdanie oceniajace Mig¢dzyrzado-

wego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC) (2007 r.) na temat podatnosci na zagrozenia oraz sprawozdanie specjalne IPCC na temat
zarzadzania ryzykiem wystapienia zdarzen ekstremalnych ikatastrof (SREX) (2012 r.) oraz pigte sprawozdanie oceniajace IPCC
(2014) na temat ryzyka (jako funkcji prawdopodobienstwa i skutkéw zagrozenia) http:/fipcc.ch/
Aby zapoznal si¢ z usystematyzowanym przegladem wskaznikéw zmiany klimatu i wskaznikow oddzialywania zmian klimatu,
zob. np. sprawozdanie EEA ,Climate change, impacts and vulnerability in Europe 2016” (,Zmiana klimatu, jej skutki i narazenie
w Europie w 2016 r.”), https:/[www.eea.europa.eu/publications/climate-change-impacts-and-vulnerability-2016, sprawozdanie EEA
,Climate change adaptation and disaster risk reduction in Europe” (,Przystosowanie si¢ do zmiany klimatu i ograniczania ryzyka
zwiazanego z klgskami zywiolowymi w Europie”), https:/[www.eea.europa.cu/publications/climate-change-adaptation-and-disaster
oraz dokument techniczny ETC/CCA ,Extreme weather and climate in Europe” (,Ekstremalne zdarzenia pogodowe i klimatyczne
w Europie”) (2015), http://cca.eionet.europa.cufreports i https:/[www.eionet.europa.eu/etcs/etc-cca/products/etc-cca-reports/extreme-
20weather-20and-20climate-20in-20europe, a takze https:|/www.eea.europa.eu/soer-2020/intro (rozdzial 7) http:|fwww.eea.europa.
eufsoer-2015[europe/climate-change-impacts-and-adaptation
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Rysunek 3

Analiza wrazliwosci na zagrozenia klimatyczne

ANALIZA WRAZLIWOSCI

Orientacyjna  tabela dot. Zmienne dot. klimatu i ryzyka

wrazliwosci
(przyktad) Powodz Upaty

Susza

.. Aktywa na migjscu,... Wysoka Niska
Naktady (woda, ...) Srednia  Srednia
Rezultaty (produkty, ...)  \Wysoka Niska
Pofaczenia transportowe ~ Srednia Niska

=

R
[0}
o
[72]

<

Niska
Niska
Niska
Niska

4 aspekty o najwyzszej Wysoka  Srednia
punktacji

Niska

Wynik analizy wrazliwo$ci mozna podsumowa¢ w tabeli z podaniem
rankingu odno$nych zmiennych dot. klimatu i ryzyka pod katem wrazliwo$ci
dla danego rodzaju projektu, niezaleznie od lokalizacji, w tym waznych

parametréw, i podzieli¢ np. na 4 aspekty.

Zrédlo: Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027.

Celem analizy narazenia jest wskazanie, ktére zagrozenia sg istotne w planowanym miejscu realizacji projektu, nieza-
leznie od rodzaju projektu. Analize narazenia mozna podzieli¢ na dwie czesci: (i) analize narazenia w zwigzku z obec-
nymi warunkami klimatycznymi; oraz (i) analiz¢ narazenia w zwiazku z zakladanymi przyszlymi warunkami klimatycznymi.
Aby oceni¢ narazenie w zwigzku z obecnymi i przeszlymi warunkami klimatycznymi, nalezy korzysta¢ z dostepnych
historycznych i aktualnych danych dotyczacych danego miejsca. Aby zrozumieé, w jaki sposéb poziom narazenia moze
zmieni¢ si¢ w przyszlosci, mozna skorzystaé z modelowych prognoz klimatycznych (*?). Nalezy zwrécié szczegdlng

uwage na zmiany czestotliwo$ci wystepowania ekstremalnych zdarzent pogodowych iich intensywnosci.

W odniesieniu do kazdego zagrozenia klimatycznego nalezy okreslié, czy obecne i przyszle narazenie jest ,wysokie”,

,Srednie” czy ,niskie”.

Rysunek 4

Analiza narazenia

ANALIZA NARAZENIA

Orientacyjna tabela dot. Zmienne dot. klimatu i ryzyka

narazenia:
(przyktad) Powodz  Upaly

Susza

Obecny klimat Srednie  Niskie
Przyszly klimat Wysokie  Srednie

Niskie
Niskie

Najwyzsza punktacja, obecna +  Wysokie  Srednie
przyszta

Niskie

Wynik analizy narazenia mozna podsumowa¢ w tabeli z podaniem rankingu
odnosnych zmiennych dot. klimatu i ryzyka pod katem narazenia dla wybranej
lokalizacji, niezaleznie od rodzaju projektu, w podziale na obecny i przyszty klimat.
W przypadku analizy wrazliwosci i narazenia, nalezy dokiadnie okresli¢ i wyjasni¢
system punktacji oraz uzasadnic¢ przyznane punkty.

Zrédlo: Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat wlatach 2021-2027.

W analizie podatno$ci na zagrozenia uwzglednia si¢ lacznie wyniki odpowiednio analizy wrazliwosci i narazenia
w celu identyfikacji najistotniejszych zagrozen dotyczacych proponowanej inwestycji (jako takie mozna uznaé zagroze-

nia, w przypadku ktérych podatno$¢ oceniono jako ,$rednig” lub ,wysokg”).

(*) Wigcej informacji na temat zalecanych modelowych prognoz klimatycznych mozna znalezé w ,Wytycznych dotyczacych weryfi-

kacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat wlatach 2021-2027".
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Rysunek 5

Analiza podatno$ci na zagroZenia

ANALIZA PODATNOSCI NA ZAGROZENIA

Orientacyjna  tabela  dot.| Narazenie (obecny + przyszly klimat) Legenda:
podatnosci na zagrozenia: Wysoki Sredni Niski Poziom
(przyktad) podatnosci
Wrazliwosé Wysokie Powodz Wysoki
(najwyzsza Srednie Upaly Sredni
sposrod 4 Niskie Susza Niski
aspektow)

Analize podatnosci na zagrozenia mozna podsumowaé w tabeli dia danego konkretnego rodzaju projektu
w wybranej lokalizacji. £aczy ona analize wrazliwoéci i analize narazenia. Najistotniejsze zmienne dot.
klimatu i ryzyka to te o wysokim lub $rednim poziomie podatnosci, ktdre prowadza do etapow opisanych
ponizej. Poziomy podatnosci nalezy doktadnie okresli¢ i objasni¢ oraz uzasadnié przyznane punkty.

___________________________________________________________________________________________________________|
Zrédbo: Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027.

Jezeli zaréwno wrazliwo$é, jak inarazenie uznano za ,niskie” lub jezeli w wyniku lacznej oceny podatnosci na zagro-
zenia wszystkie zagrozenia uznaje si¢ — na uzasadnionej podstawie — za nieznaczne lub znikome, dalsza ocena ryzyka
(zmiany klimatu) moze by¢ niepotrzebna. W takich przypadkach na tym etapie mozna zakonczy¢ proces kontroli
w ramach InvestEU i nalezy przedstawi¢ wynik przeprowadzonej analizy wraz z niezbednymi danymi i uzasadnieniem.

Jezeli wrazliwo$¢ lub narazenie (lub ogdlng podatno$¢ na zagrozenia w przypadku lacznej oceny) uznano za ,$rednie”
lub ,wysokie”, wowczas projekt nalezy poddaé ocenie ryzyka zmiany klimatu zgodnie z metodyka opisana w kolejnej
sekdji.

W kazdym przypadku ostateczng decyzje o przeprowadzeniu szczegélowej oceny ryzyka opartej na zidentyfikowanych
zagrozeniach nalezy podejmowaé na podstawie uzasadnionej oceny partnera wykonawczego (przeprowadzanej przy
wsparciu ze strony promotora projektu lub zespotu realizujacego dana oceng klimatu) dotyczacej konkretnej sytuacji
zwigzanej z dang proponowang inwestycja (*3) (*4).

Aby uzyskaé bardziej szczegdtowe wytyczne metodyczne dotyczace etapu analizy, partnerzy wykonawczy i promotorzy
projektéw powinni zapozna¢ si¢ z wytycznymi dotyczacymi weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat
w latach 2021-2027.

224.2.0cena ryzyka zmiany klimatu i przystosowanie si¢ do zmiany klimatu

Projekty, w przypadku ktérych w wyniku oceny podatnosci na zagrozenia ustalono ,$rednie” lub ,wysokie” potencjalne
ryzyko zmiany klimatu, nalezy poddac szczegétowej ocenie ryzyka zmiany klimatu.

Ocena ryzyka zmiany klimatu stanowi usystematyzowang metode analizy istotnych zagrozefi klimatycznych iich
oddzialywania, ktorej celem jest uzyskanie informacji na potrzeby podejmowania decyzji w zwiazku z proponowana
inwestycja. Nalezy zarzadza¢ kazdym znacznym potencjalnym ryzykiem zwigzanym z projektem i wynikajacym ze
zmiany klimatu oraz ograniczy¢ takie ryzyko do dopuszczalnego poziomu, stosujgc wspdéimierne dzialania przystoso-
wawcze, ktore nalezy uwzglednié w projekcie.

(¥) Oceng wrazliwosci na zmiany klimatu mozna przeprowadzi¢ na stosunkowo wczesnym etapie cyklu rozwoju projektu, a w za-
leznosci od zaawansowania projektu moze czasem zaistnie¢ konieczno$¢ podjecia decyzji o przeprowadzeniu szczegdlowej oceny
ryzyka zmiany klimatu przez promotora projektu. W takich przypadkach ocen¢ mozna nastgpnie poddaé niezaleznej weryfikacji
(lub wewngtrznej weryfikacji przeprowadzanej przez partnera wykonawczego) przed przystapieniem do etapu decyzji w sprawie
finansowania.

(*9) Jak wskazano w wytycznych dotyczacych weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027, moze
okazaé si¢, ze analizujgc dang inwestycj¢, nalezy uwzgledni¢ szerszy kontekst. Zmiana klimatu bedzie miala réwniez wplyw na
systemy $rodowiskowe i spoleczne zwigzane z aktywami finansowanymi w ramach inwestycji objetej InvestEU oraz na interakcje
miedzy tymi aktywami i systemami. Ponadto na operacje objete dang inwestycja moze mie¢ powazny wplyw oddzialywanie zmian
klimatu na inng infrastrukture, ktéra wspomaga dzialania objete inwestycja, w tym na powigzane z nig obiekty. Uwidacznia to
znaczenie przyjecia zintegrowanego, migdzysektorowego podejscia w celu rozwazania kwestii ryzyka zmiany klimatu i odpornosci
na zmiang¢ klimatu w szerszym kontekscie ekosystemow i systeméw spotecznych.
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Proces ten obejmuje:

— oceng¢ prawdopodobiefistwa wystapienia i dotkliwosci oddzialywania zwigzanego z zagrozeniami zidentyfikowanymi
w toku oceny podatnosci na zagrozenia przeprowadzonej na etapie analizy;

— oceng¢ znaczenia zidentyfikowanego ewentualnego ryzyka z punktu widzenia konkretnej operacji z zakresu inwesty-
qji;

— identyfikacj¢ dzialai przystosowawczych w celu wyeliminowania potencjalnego znacznego ryzyka zmiany klimatu.

Ocena prawdopodobienistwa dotyczy tego, na ile prawdopodobne jest, ze zidentyfikowane zagrozenia klimatyczne
wystapia w danym czasie, np. w cyklu zycia projektu. Prawdopodobiefistwo mozna przedstawi¢ w formie jako$ciowego
lub ilodciowego oszacowania w odniesieniu do kazdego odpowiedniego zagrozenia klimatycznego. Nalezy zauwazy¢, ze
w cyklu zycia projektu prawdopodobiefistwo moze si¢ znaczaco zmienic.

Ocena oddzialywania (zwana réwniez oceng ,dotkliwosci” lub ,wagi”) dotyczy tego, co staloby si¢ w przypadku
faktycznego wystapienia danego zidentyfikowanego zagrozenia klimatycznego i jakie wigzalyby si¢ z tym konsekwencje
dla inwestycji. Oceng te nalezy przeprowadzaé, stosujac skale oddzialywania w podziale na zagrozenia. W takiej ocenie
zwykle bierze si¢ pod uwage miedzy innymi nastgpujace elementy: (i) aktywa fizyczne i operacje; (i) zdrowie i bezpie-
czefistwo; (i) oddzialywanie na $rodowisko; (iv) oddzialywanie na spoleczenstwo; (v) skutki finansowe; oraz (vi) ryzyko
utraty reputacji. W ocenie nalezy uwzgledni¢ zdolnosci przystosowawcze dostepne wramach projektu isystemu,
w ktérym projekt funkcjonuje, np. w jakim stopniu mozna zaradzi¢ stwierdzonemu oddzialywaniu i jaki poziom ryzyka
jest dopuszczalny w ramach danego projektu. Nalezy réwniez rozwazy¢, na ile dany projekt inwestycyjny jest istotny dla
szerszej sieci lub szerszego systemu (tj. nalezy przeprowadzi¢ analize krytycznosci) oraz czy moze on prowadzi¢ do
wystapienia dodatkowego szerszego oddzialywania i skutkéw kaskadowych.

Dzigki lacznej analizie tych dwdéch czynnikéw — prawdopodobienstwa ioddzialywania — mozna ustalié poziom
znaczenia kazdego potencjalnego rodzaju ryzyka. Ryzyko mozna przedstawi¢ za pomoca matrycy ryzyka w celu
identyfikacji najbardziej znacznego potencjalnego ryzyka iryzyka, ktére wymaga podjecia w przyszlosci dzialan przy-
stosowawczych.

Rysunek 6

Ocena ryzyka

OCENA RYZYKA
Orientacyjna tabela dot. Ogblne oddziatywanie kluczowych zmiennych dotyczacych klimatu i Legenda:
ryzyka: ryzyka (przyktad)
(przyktad) Nieznaczne  Niewielkie ~ Umiarkowan Znaczace Katastrofalne Poziom ryzyka
e
Rzadkie Niski
Nieprawdopodobne Susza Sredni
Umiarkowane Upalty Wysoki
Prawdopodobne | Ekstremalny ||

Prawie pewne

Prawdopodobienstwo

Wynik analizy ryzyka mozna podsumowa¢ w tabeli, podajac razem prawdopodobienstwo i oddziatywanie kluczowych
zmiennych dotyczacych klimatu i ryzyka. Nalezy przedstawi¢ szczegdtowe wyjasnienia w celu zakwalifikowania ij
Juzasadnienia wnioskow z oceny. Nalezy wyjasnic i uzasadni¢ poziomy ryzyka.

|
Zrédlo: Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027.

Promotor projektu izesp6l ekspertéw przeprowadzajacy oceng musza zadecydowad, jaki nalezy przyjaé dopuszczalny
poziom ryzyka oraz jakie ryzyko jest znaczne, ajakie nie, a decyzja w tych kwestiach bedzie zalezata od szczegdlnych
okolicznosci projektu. W kazdym razie ustalenia te zawsze nalezy opisal w przejrzysty ilogiczny sposéb oraz odpo-
wiednio uwzgledni¢ w ogdlnej ocenie ryzyka zwigzanego z projektem. Informacje te sg réwniez bardzo wazne dla
partnera wykonawczego, gdyz urzeczywistnienie si¢ ryzyka bedzie mialo istotny wplyw na proponowang inwestycje
i moze skutkowaé brakiem realizacji operacji objetej wsparciem.
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Jezeli w wyniku oceny ryzyka okaze si¢, ze istnieje znaczne potencjalne ryzyko zwigzane z projektem i wynikajace ze
zmiany klimatu, wowczas nalezy zarzadzaé takim ryzykiem i ograniczy¢ je do dopuszczalnego poziomu (*%).

Rysunek 7

Zarys identyfikacji, oceny i planowania/wlaczenia stosownych wariantéw w zakresie przystosowania si¢ do
zmiany klimatu

IDENTYFIKACJA WARIANTOWW OCENA WARIANTOW W ZAKRESIE PLANOWANIE DOT.

ZAKRESIE PRZYSTOSOWANIA PRZYSTOSOWANIA SIE DO PRZYSTOSOWANIA SIE DO
SIE DO ZMIANY KLIMATU ZMIANY KLIMATU ZMIANY KLIMATU

Proces identyfikacji wariantow: W ocenie wariantéw przystosowania lf W koncepcji technicznej projektu i
— Zidentyfikowa¢ warianty w sie do zmiany klimatu nalezy {§ wariantach zarzadzania uwzgledni¢
odpowiedzi na ryzyko (np. na zwrécic  uwage na szczegllne {§ stosowne srodki w  dziedzinie
warsztatach z ekspertami, okolicznoéci i dostepnos¢ danych. § odpornosci na zmiang  klimatu.
spotkaniach, przy pomocy w niektorych przypadkach {§ Opracowac plan wdrozenia, plan
ocen) wystarczy szybka ocena ekspercka, ff finansowy, plan monitorowania i
natomiast w innych przypadkach l§ reagowania, plan regulamnych

konieczna moze byC szczegotowa M przegladow  zatozen i oceng
ocena kosztow i korzysci. Moze [ podatnosci na zmiane klimatu i
okaza¢ sie, ze nalezy rozwazy¢  ocene  ryzyka itp.  Ocena
solidno§¢  réznych  wariantow [ podatnosci i ryzyka oraz plan
przystosowania si¢ do zmiany B przystosowania sie do zmiany
klimatu w kontek$cie niepewnosci M klimatu majg obnizy¢ pozostate
co do zmiany klimatu. ryzyko  zmiany  klimatu  do
dopuszczalnego poziomu.

Przystosowanie sie do zmiany

klimatu moze obejmowac rézne

odpowiedzi, np.:

— szkolenie, budowanie
zdolnosci, monitorowanie

— stosowanie najlepszych
praktyk, norm

— rozwigzania oparte na
zasobach przyrody

— rozwigzania inzynieryjne,
koncepcja techniczna

— zarzadzanie ryzykiem,

ubezpieczenie

Zrédlo: Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat wlatach 2021-2027.

W odniesieniu do kazdego zidentyfikowanego znacznego ryzyka nalezy rozwazy¢ i przeanalizowaé odpowiednie dzia-
lania przystosowawcze. Przystosowanie si¢ do zmiany klimatu bedzie czesto oznaczalo przyjecie zaréwno dzialan
strukturalnych (takich jak zmiana projektu lub specyfikacji fizycznych aktywéw iinfrastruktury lub przyjecie alterna-
tywnych lub udoskonalonych rozwiazan), jak i dzialan niestrukturalnych (takich jak planowanie przestrzenne, udosko-
nalone programy monitorowania lub dzialania w sytuacjach wyjatkowych, szkolenie pracownikéw i dzielenie si¢ wiedzg,
opracowanie strategicznych ocen ryzyka zmiany klimatu, rozwigzania finansowe takie jak ubezpieczenie).

Nalezy przeanalizowaé rézne warianty w zakresie przystosowania si¢ do zmiany klimatu, aby ustali¢ odpowiednie
dzialanie lub kombinacj¢ dzialan, a nawet w celu rozwazenia odlozenia w czasie realizacji (elastyczne/dostosowawcze
dzialania), ktére mozna zastosowal w celu ograniczenia ryzyka do dopuszczalnego poziomu. Preferowane dzialania
nalezy nastepnie wlaczy¢ do projektu na etapie jego opracowywania lub eksploatacji, aby zwigkszy¢ odpornosé tego
projektu na zmiang klimatu (*).

(*) Moga réwniez wystepowal elementy projektu inwestycyjnego uznane za elementy inne niz istotne, a koszty dzialaii przystoso-
wawczych moga przewyzszaé korzy$ci wynikajace z uniknigcia ryzyka — wéwczas najlepszym sposobem postepowania moze
okaza¢ si¢ dopuszczenie do sytuacji, w ktérej w okreslonych okolicznosciach infrastruktura inna niz istotna nie bedzie dzialac.
Jest to réwniez rodzaj zarzadzania ryzykiem.

Powstaje coraz wigcej opracowan na temat wariantow w zakresie przystosowania si¢ do zmiany klimatu, oceny i planowania oraz

zwigksza si¢ do$wiadczenie w tym zakresie, a takze coraz wigcej jest powigzanych zasobéw w przypadku konkretnych panstw

cztonkowskich. Zainteresowani partnerzy wykonawczy moga na przyklad skorzysta z nastepujacych Zrodek:

— Europejska platforma przystosowania si¢ do zmiany klimatu Climate-ADAPT (http://climate-adapt.eea.curopa.cuf), gdzie
w kontekscie przystosowania si¢ do zmiany klimatu mozna znalezé przyklady dzialan przystosowawczych ianalizy przy-
kladéw

— badanie DG REGIO na temat wplywu przystosowania si¢ do zmiany klimatu na duze projekty infrastrukturalne: https://ec.
europa.eu/regional_policy/en/information/publications/studies/2018climate-change-adaptation-of-major-infrastructure-projects

— sprawozdanie EEA nr 8/2014 ,Adaptation of transport to climate change in Europe” (,Przystosowanie transportu do zmiany
klimatu w Europie”), http://www.eea.europa.eu/publications/adaptation-of-transport-to-climate

— sprawozdanie EEA nr 1/2019 ,Adaptation challenges and opportunities for the European energy system — Building a climate-
resilient low-carbon energy system” (,Wyzwania i mozliwosci zwigzane z przystosowaniem europejskiego systemu energetycz-
nego do zmiany klimatu — budowanie odpornego na zmiang klimatu niskoemisyjnego systemu energetycznego”): https:/[www.
eea.europa.cu/publications/adaptation-in-energy-system

(#

=


http://climate-adapt.eea.europa.eu/
https://ec.europa.eu/regional_policy/en/information/publications/studies/2018/climate-change-adaptation-of-major-infrastructure-projects
https://ec.europa.eu/regional_policy/en/information/publications/studies/2018/climate-change-adaptation-of-major-infrastructure-projects
http://www.eea.europa.eu/publications/adaptation-of-transport-to-climate
https://www.eea.europa.eu/publications/adaptation-in-energy-system
https://www.eea.europa.eu/publications/adaptation-in-energy-system
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Ponadto zaleca si¢, aby w ramach dobrej praktyki zarzadzania promotor projektu prowadzit stale monitorowanie przez
caly okres eksploatacyjny inwestycji, aby: (i) sprawdzi¢ stopien dokladnosci przeprowadzonej oceny i wykorzystaé tg
wiedze w przyszlych ocenach i projektach; oraz (i) ustalié, czy istnieje prawdopodobienistwo osiggniecia konkretnych
punktéw lub progéw aktywacji, ktérych przekroczenie oznacza konieczno$¢ wprowadzenia dodatkowych dzialan
przystosowawczych.

2.2.5. Neutralnos¢ klimatyczna i tagodzenie (*) zmiany klimatu
2.25.1. Analiza pod katem tagodzenia zmiany klimatu

Pojecie ,fagodzenia zmiany klimatu” oznacza podejmowanie dzialan zmierzajacych do redukcji emisji gazéw cieplar-
nianych lub zwigkszenia sekwestracji gazéw cieplarnianych. Kierunek tych dziatadi wyznaczono w ramach unijnych
celow redukcji emisji do roku 2030 i2050. Osiggniecie celow unijnych oraz celéw globalnych wyznaczonych
w porozumieniu paryskim wymaga fundamentalnej transformacji naszej gospodarki polegajacej na odchodzeniu od
dziatalno$ci wysokoemisyjnej na rzecz rozwiazan niskoemisyjnych i neutralnych pod wzgledem emisji, takich jak pozy-
skiwanie energii ze Zrédel odnawialnych isekwestracja CO,, w polaczeniu ze znacznymi postgpami w zakresie efek-
tywnosci energetycznej izasobooszczedno$ci. Zasada efektywno$¢ energetyczna przede wszystkim” oznacza, ze
w decyzjach dotyczacych inwestycji nalezy nada¢ priorytet racjonalnym pod wzgledem kosztéw alternatywnym
srodkom stuzacym efektywnosci energetycznej, zwlaszcza racjonalnym pod wzgledem kosztéw oszczednosci konco-
wego zuzycia energii itp. (*%) Przy podejmowaniu decyzji dotyczacych inwestycji na podstawie tej zasady pomocne moze
okaza¢ si¢ okreslenie iloSciowe i monetyzacja emisji gazow cieplarnianych.

Aby zweryfikowa¢ i oceni¢ zgodno$¢ proponowanych projektéw z unijnymi celami neutralnosci klimatycznej, partnerzy
wykonawczy i promotorzy projektéw moga w miare mozliwosci korzystaé z kryteriow dotyczacych zasady ,nie czyn
powaznych szkdd” na potrzeby fagodzenia zmiany klimatu, okre$lonych w rozporzadzeniu (UE) 2020/852 w sprawic
ustanowienia ram ulatwiajacych zrownowazone inwestycje. Ewentualnie partnerzy wykonawczy i promotorzy projektéw
moga odnies¢ si¢ do kryteriow EBI w zakresie gospodarki niskoemisyjnej dostosowanej do porozumienia paryskiego,
opublikowanych w planie dzialania EBI dotyczgcym uzyskania statusu banku klimatycznego, lub moga stosowaé inng
uznang na forum miedzynarodowym i opublikowana metodyke oceny dostosowania celéw w zakresie gospodarki
niskoemisyjnej do porozumienia paryskiego.

Dodatkowo wiele projektéw wspieranych w ramach InvestEU w latach 2021-2027 bedzie obejmowaé aktywa o cyklu
zycia wykraczajacym poza 2050 r. Konieczna jest zatem analiza ekspercka, ktéra pozwoli zweryfikowaé zgodnosé
proponowanych projektéw, na przyklad jezeli chodzi oich realizacje, utrzymanie ifinalng likwidacje, z ogélnym
celem osiggniecia zerowej emisji gazéw cieplarnianych netto i neutralnosci klimatycznej. Konsekwentne uwzglednianie
kwestii emisji gazéw cieplarnianych na poszczegblnych etapach rozwoju projektéw od najwczesniejszych etapdw
przyczyni si¢ do lagodzenia zmiany klimatu. Dostgpno$¢ réznych mozliwosci — szczegdlnie na etapie planowania
i projektowania — moze mie¢ wplyw na catkowita emisj¢ gazéw cieplarnianych zwigzana z projektem w okresie jego
cyklu zycia od budowy, poprzez realizacje, az po likwidagje.

W tym kontekscie celem analizy operacji objetej InvestEU pod katem emisji gazéw cieplarnianych jest ustalenie, czy
nalezy przeprowadzi¢ ocen¢ danego proponowanego projektu pod wzgledem Sladu weglowego. Jest to
niezbedne do ustalenia, czy konieczne jest przeprowadzenie bardziej szczegdlowej oceny wtym zakresie, oraz do
uwzglednienia warto$ci pieni¢znych takich efektéw zewnetrznych w ekonomicznej ocenie inwestycji.

Oile emisje CO, nalezy oszacowaé w przypadku wszystkich projektéw, wtabeli 1 ponizej wskazano, w przypadku
ktorych kategorii projektéw oczekuje si¢, ze emisje najprawdopodobniej beda znaczne, a w przypadku ktorych nie beda
one znaczne, ktére to wskazanie stanowi podstawe do przeprowadzenia analizy w ramach InvestEU.

Zgodnie z wytycznymi dotyczacymi weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat wlatach 2021-2027
projekty objete InvestEU nalezy podda¢ ocenie $ladu weglowego, jezeli prawdopodobne jest, ze beda Zrédlem:

— bezwzglednych emisji przekraczajacych poziom 20 000 ton ekwiwalentu CO, rocznie (warto$¢ dodatnia lub ujem-
na),

— wzglednych emisji przekraczajacych poziom 20 000 ton ekwiwalentu CO, rocznie (warto$¢ dodatnia lub ujemna).
W tym zakresie podziat projektéw na kategorie przedstawiony w tabeli 1 ma wylgcznie charakter orientacyjny.

W celu ustalenia prawdopodobiefistwa przekroczenia albo nieprzekroczenia powyzszych progéw w przypadku danego
projektu partnerzy wykonawczy ipromotorzy projektdw moga zastosowaé ocene iloSciowa oraz moga korzystaé
z wiedzy eksperckiej uzyskanej w toku wezesniejszych projektéw lub z innych opublikowanych zrédel. Jezeli nie ma
pewnosci co do prawdopodobienstwa przekroczenia albo nieprzekroczenia tych progéw w przypadku danego projektu,
prawdopodobiefistwo to nalezy oceni¢ przez obliczenie $ladu weglowego.

(*) W niniejszych wytycznych stowa ,fagodzenie” uzywa si¢ w konkretnym znaczeniu w kontekscie weryfikacji pod wzgledem wplywu
na klimat i weryfikacji pod wzgledem wplywu na Srodowisko. Przykladowo w kontekscie weryfikacji pod wzgledem wplywu na
klimat ,lagodzenie” oznacza interwencj¢ czlowieka stuzacg redukcji emisji gazéw cieplarnianych lub zwigkszeniu pochlaniaczy
gazéw cieplarnianych.

(*%) Definicja zasady ,efektywno$¢ energetyczna przede wszystkim” znajduje si¢ w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego iRady (UE) 2018/1999 zdnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie
klimatu (Dz.U.L 328 z21.12.2018, s. 1), https:/[eur-lex.europa.cu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.328.01.0001.01.
POL.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.328.01.0001.01.POL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.328.01.0001.01.POL
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Tabela 1

Wykaz na potrzeby analizy pod katem $ladu weglowego — orientacyjny wykaz przykladowych kategorii

projektow

Analiza:

Kategorie projektow

Zasadniczo, w zaleznosci od skali
projektu, w przypadku tych kategorii
ocena $ladu weglowego NIE BEDZIE
konieczna, chyba ze oczekuje sig, iz
projekt spowoduje znaczne emisje CO,
lub innych gazéw cieplarnianych.

Ustugi telekomunikacyjne
Sieci zaopatrzenia w wode pitna
Sieci odprowadzania wod opadowych i Sciekéw

Realizowane na niewielkg skale oczyszczanie Sciekow przemystowych
i oczyszczanie Sciekéw komunalnych

Inwestycje budowlane (*)

Zaklady mechanicznego/biologicznego przetwarzania odpadéw
Dzialalno$¢ w zakresie badan i rozwoju

Produkty farmaceutyczne i biotechnologia

Kazda inna kategoria projektow lub skala projektow, w przypadku
ktérych oczywiste jest i mozna potwierdzi¢ ponad wszelkg watpli-
wosé, ze bezwzgledne lub wzgledne wielkosci emisji nie osiagaja
poziomu 20 000 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla rocznie (warto§é
dodatnia lub ujemna) (?)

Zasadniczo ocena $ladu weglowego
BEDZIE konieczna

Sktadowiska stalych odpadéw komunalnych

Spalarnie odpadéw komunalnych

Duze oczyszczalnie Sciekéw

Przemyst wytworczy

Chemikalia i rafinacja

Gornictwo i metale

Przemyst celulozowo-papierniczy

Nabywanie taboru, statkéw, floty transportowej
Infrastruktura drogowa i kolejowa (?), transport miejski
Porty i platformy logistyczne

Energetyczne linie przesylowe

Odnawialne zZrédla energii

Produkcja, przetwarzanie, przechowywanie i transport paliwa
Produkcja cementu i wapna

Produkcja szkla

Elektrocieplownie

Lokalne sieci cieplownicze

Zaklady skraplania i regazyfikacji gazu ziemnego
Infrastruktura do przesylu gazu

Kazda inna kategoria projektéw lub skala projektu, w przypadku
ktérych bezwzgledne lub wzgledne wielko$ci emisji mogg przekroczy¢
poziom 20 000 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla rocznie (wartosé
dodatnia lub ujemna)

(") W tym miedzy innymi bezpieczne parkingi i punkty kontroli na granicach zewnetrznych.

(®) Projekty w niektorych sektorach — np. w sektorze transportu miejskiego — czesto sa okreSlane w dokumencie z zakresu
zintegrowanego planowania (np. w planie zréwnowazonej mobilnosci miejskiej) stuzacym do ustalenia spdjnego programu
inwestycyjnego. Chociaz moze okazal sig, ze nie wszystkie poszczegdlne inwestycje/projekty uwzglednione w takich programach
inwestycyjnych przekraczaja te progi, warto oceniaé emisje gazow cieplarnianych na poziomie calego programu, aby ustali¢ jego
cato$ciowy istotny wklad w redukcje emisji gazéw cieplarnianych.

(®) Mozna wylaczy¢ srodki ukierunkowane na zapewnienie bezpieczenstwa ruchu drogowego i ograniczenie halasu w transporcie

towarow.

Zrédlo: Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027.
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Projekty, w przypadku ktérych oczekuje si¢, Ze poziomy emisji przekrocza odnosne progi, musza zosta¢ poddane
dalszej ocenie w ramach kolejnej fazy kontroli pod katem fagodzenia zmiany klimatu ().

2252 Ustalanie $§ladu weglowego i monetyzacja emisji gazéw cieplarnianych

Jak opisano powyzej, fagodzenie zmiany klimatu polega na redukcji emisji gazéw cieplarnianych i ograniczeniu global-
nego ocieplenia. W ramach projektéw iinnego rodzaju inwestycji mozna przyczyniaé si¢ do osiagnigcia tego celu, na
przyklad dzigki opracowywaniu i stosowaniu alternatywnych, niskoemisyjnych rozwigzan.

W niniejszych wytycznych przyjeto podejscie, zgodnie z ktérym ustalanie $ladu weglowego nie stuzy wylacznie do
oszacowania emisji gazéw cieplarnianych zwiazanych z dang inwestycja, w momencie gdy jest juz ona gotowa do
realizacji, ale rowniez jest ono tak samo wazne jako narzedzie wspierajace analiz¢ i wlaczenie rozwigzan niskoemisyj-
nych na etapie planowania i projektowania, w tym na etapie oceny i wyboru alternatywnych wariantéw inwestycyjnych
z my$la o propagowaniu kwestii uwzglednianych w gospodarce niskoemisyjnej i rozwigzan niskoemisyjnych (*%). Zaleca
si¢ zatem, aby od samego poczatku weryfikacja pod wzgledem wplywu na klimat stanowila element przygotowan
proponowanych inwestycji, a szacunkowe emisje gazow cieplarnianych zwigzanych z inwestycja byly nalezycie uwzgled-
niane takze w analizie wariantéw i w ekonomicznej ocenie lub analizie kosztéw i korzysci.

W odniesieniu do projektéw, w przypadku ktérych w toku analizy w ramach InvestEU ustalono mozliwo$¢é wystapienia
znacznych bezwzglednych lub wzglednych wielkosci emisji, partnerzy wykonawczy zostang poproszeni o potwierdzenie
zgodnosci proponowanych projektéw z unijnymi celami neutralnosci klimatycznej oraz o okreslenie ilosciowe (we
wspolpracy z promotorem projektu) emisji gazéw cieplarnianych z wykorzystaniem uzgodnionej na forum miedzyna-
rodowym metodyki oceny $ladu weglowego lub o zlecenie takiego ilosciowego okreslenia emisji promotorowi projektu

(51).

Nastepnie nalezy oszacowal warto$¢ pienigzna takich emisji, a uzyskane wten sposéb wartoSci nalezy uwzglednié
w ocenie ekonomicznej iprzy wyborze wariantéw niskoemisyjnych oraz przedstawi¢ Komitetowi Inwestycyjnemu
w ramach kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw.

W wytycznych dotyczacych weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat wlatach 2021-2027 jako
gléwny punkt odniesienia na potrzeby obliczenia $ladu weglowego wykorzystano metodyke oceny $ladu weglowego
opracowang przez EBI (°2). Ta zalecana metodyka obejmuje domyslne metody obliczania emisji dla poszczegélnych
sektorow, takich jak:

— oczyszczanie Sciekéw i osadéw Sciekowych

— zaklady unieszkodliwiania odpadéw i gospodarowania odpadami,
— skladowiska stalych odpadéw komunalnych,

— transport drogowy,

— transport kolejowy,

— transport miejski,

— modernizacja budynkdéw,

— porty,
— porty lotnicze,

— le$nictwo.

(*) Ze wzgledu na skutki skumulowane niektére mate emisje gazéw cieplarnianych moga stanowi¢ punkt krytyczny, po przekroczeniu
ktérego nie mamy juz do czynienia z oddzialywaniem innym niz znaczace, ale z oddzialywaniem znaczacym, ktére wéwczas
nalezy uwzglednic.

(°%) Zaleca si¢ przyjecie tego samego podejScia na etapie planowania, na przyklad w sektorze transportu, w ktérym najistotniejsze

mozliwosci redukcji emisji gazéw cieplarnianych pojawiaja si¢ w przypadku wariantéw w zakresie operacyjnej koncepcji sieci

i wyboru rodzajow i strategii transportu.

Slad weglowy moze zosta¢ obliczony przez partnera wykonawczego na podstawie informacji otrzymanych od promotora projektu

lub tez wykonanie takiego obliczenia mozna zleci¢ promotorowi projektu. Jezeli to promotor projektu ustala $lad weglowy,

woéwczas najlepiej byloby stosowaé wymdg przeprowadzenia weryfikacji przez partnera wykonawczego albo zewnetrznego nieza-
leznego eksperta. Ewentualnie o ustalenie $ladu weglowego mozna zwrdcié si¢ do niezaleznego eksperta.

(°») ,EIB Project Carbon Footprint Methodologies for the Assessment of Project GHG Emissions and Emission Variations” (,Metodyki
oceny $ladu weglowego projektéw opracowane przez EBI na potrzeby oceny emisji izmiany emisji gazow cieplarnianych
w zwiagzku z projektem”), lipiec 2020 r., https://www.eib.org/attachments strategies/eib_project_carbon_footprint_methodologies_
en.pdf

(SI

N


https://www.eib.org/attachments/strategies/eib_project_carbon_footprint_methodologies_en.pdf
https://www.eib.org/attachments/strategies/eib_project_carbon_footprint_methodologies_en.pdf
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Jak wskazano powyzej, mozna réwniez stosowac alternatywne, uzgodnione na forum miedzynarodowym i udokumen-
towane metodyki oceny $ladu weglowego pod warunkiem zachowania zgodnosci z minimalnymi wymogami przed-
stawionymi w rozdziale 2.2.1.

Zaleca sig, aby partnerzy wykonawczy zapoznali si¢ z bardziej szczegélowym opracowaniem metodyki oceny $ladu
weglowego dostgpnym w wytycznych dotyczgcych weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach
2021-2027.

Ustalanie $ladu weglowego wiaze si¢ z réznego rodzaju niepewnoscig, w tym niepewnoscia zwigzana z identyfikacja
efektow wtornych, atakze ze scenariuszami odniesienia iszacunkowymi warto$ciami emisji bazowych. Dlatego tez
szacunkowe emisje gazéw cieplarnianych stanowia zasadniczo wartosci przyblizone. W miar¢ mozliwosci nalezy ogra-
nicza¢ niepewno$¢ nieodzownie zwigzang z szacunkami lub obliczeniami emisji gazéw cieplarnianych oraz unikad
tendencyjnosci zwigzanej z metodami szacowania.

Jezeli zachodzi niepewno$¢, do okreslenia ilosciowego emisji gazéw cieplarnianych nalezy stosowaé zachowawcze dane
i zalozenia. W przypadku zachowawczych wartosci i zalozen zachodzi wigksze prawdopodobienstwo przeszacowania
bezwzglednych wielkosci emisji i ,dodatnich” wzglednych wielko$ci emisji (wzrost netto) oraz niedoszacowania ,ujem-
nych” wzglednych wielkosci emisji (redukcji netto).

Po okresleniu ilosciowym emisji gazéw cieplarnianych nalezy oszacowal ich warto$¢ pieni¢zng, a uzyskane wten
sposéb wartosci nalezy uwzgledni¢ w ekonomicznej ocenie proponowanej operacji z zakresu inwestycji. Przy przepro-
wadzaniu monetyzacji nalezy zastosowa¢ uznany i uzgodniony na forum migdzynarodowym ,kalkulacyjny koszt emis-
ji". Stosowanie kalkulacyjnego kosztu emisji w odniesieniu do zmiany emisji wynikajacej z realizacji projektu pozwala
oszacowaé warto$¢ pieniezng intensywnosci emisji dwutlenku wegla zwiazanej z danym projektem i wybra¢ do finan-
sowania projekty przyczyniajace si¢ do redukcji emisji gazow cieplarnianych.

W niniejszych wytycznych zaleca si¢ stosowanie kalkulacyjnego kosztu emisji ustalonego niedawno przez EBI jako
najlepszy dostepny dowdd potwierdzajacy kalkulacyjny koszt osiggniecia celu dotyczacego temperatury okreslonego
w porozumieniu paryskim (tj. celu ograniczenia wzrostu temperatury do 1,5 °C) (*3). Zalecenie to jest zgodne z wytycz-
nymi dotyczacymi weryfikagji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027 i pomaga zapewnic
poréwnywalno$¢ danych miedzy poszczegdlnymi projektami przedstawionymi Komitetowi Inwestycyjnemu.

W tabeli 2 przedstawiono kalkulacyjny koszt emisji w podziale na poszczegélne lata w okresie 2020-2050.

Tabela 2
Kalkulacyjny koszt emisji gazéw cieplarnianych iredukcji tych emisji wyrazony w EUR[t CO,e wedlug cen
z 2016 r.

Rok EUR/Jt CO,e Rok EUR/Jt CO,e Rok EURJt CO,e Rok EURJt CO,e
2020 80 2030 250 2040 525 2050 800
2021 97 2031 278 2041 552
2022 114 2032 306 2042 579
2023 131 2033 334 2043 606
2024 148 2034 362 2044 633
2025 165 2035 390 2045 660
2026 182 2036 417 2046 688
2027 199 2037 444 2047 716
2028 216 2038 471 2048 744
2029 233 2039 498 2049 772

Zrédlo: Wytyczne dotyczace weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat w latach 2021-2027.

(°%) Plan dzialania grupy EBI dotyczgcy uzyskania statusu banku klimatycznego na lata 2021-2025: https:/[www.eib.org/attachments|
strategies[eib_group_climate_bank_roadmap_en.pdf. Nalezy zauwazy¢, ze dotyczy to catkowitego kalkulacyjnego kosztu osiag-
nigcia celébw w ramach calej gospodarki, a nie kosztéw — widocznych lub ukrytych — zwigzanych z poszczegdlnymi obszarami
polityki klimatycznej (takich jak podatki, pozwolenia, regulacje, normy itp.).


https://www.eib.org/attachments/strategies/eib_group_climate_bank_roadmap_en.pdf
https://www.eib.org/attachments/strategies/eib_group_climate_bank_roadmap_en.pdf
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Wyzej przedstawiony koszt redukcji emisji dwutlenku wegla stanowi minimalng zalecang wartos¢ stosowang do celow
oszacowania wartosci pienigznej emisji gazéw cieplarnianych. Dopuszcza sie stosowanie wyzszych wartodci w przypadku
kosztu emisji dwutlenku wegla (°*), na przyklad jezeli takie wartosci sa wykorzystywane w konkretnym panstwie
czlonkowskim lub przez danego partnera wykonawczego. Ponadto kalkulacyjny koszt emisji mozna skorygowac
w $wietle nowych informacji.

Oszacowanie warto$ci pieni¢znej oddzialywania projektu na zmiang klimatu wlacza si¢ do bardziej kompleksowej oceny
ekonomicznej, ktérg zazwyczaj przeprowadzaja partnerzy wykonawczy. W rozdziale 2.6 przedstawiono wigcej infor-
magcji na temat sposobu wiaczania do oceny ekonomicznej emisji gazéw cieplarnianych, ktérych warto$¢ pienigzng
oszacowano, przewidywanych w przypadku inwestycji w ramach InvestEU.

2.2.6. Sprawozdawczo$¢ i monitorowanie

Partner wykonawczy powinien przedstawi¢ wyniki weryfikacji pod katem odpornosci na zmiane klimatu w doku-
mentacji dotyczacej wyniku calej kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw dostarczanej Komitetowi Inwestycyj-
nemu. Wigcej informacji na ten temat podano w sekcji 4.2.2.

W kontekscie przystosowania si¢ do zmiany klimatu nalezy przedstawi¢ podsumowanie wynikow przeprowadzonego
procesu z wyraznie wskazanymi wnioskami dotyczgcymi zidentyfikowanego potencjalnego ryzyka zmiany klimatu
zwigzanego z inwestycja, a takze z opisem:

— metodyki zastosowanej w celu przeprowadzenia weryfikacji pod katem odpornosci na zmiang klimatu, wraz
z krétkim wskazaniem zrédel danych iinformacji wykorzystanych w ocenie;

— przeprowadzonych dzialan i ewentualnej niepewnosci dotyczacej podstawowych danych i analizy;
— etapu rozwoju projektu, na ktérym przeprowadzono oceng ryzyka i podatno$ci na zagrozenia; oraz

— w stosownych przypadkach — powiazanych dzialan przystosowawczych zidentyfikowanych iobjetych zakresem
inwestycji w celu ograniczenia ryzyka do dopuszczalnego poziomu.

Nalezy przedstawic szczegblowe wyjasnienia na poparcie poziomu podatnosci na zagrozenia i poziomu ryzyka w celu
zakwalifikowania i uzasadnienia wnioskéw z oceny. Poziom szczegélowosci oceny ryzyka bedzie zalezal od skali
projektu (jego rodzaju, wielkosci i wzglednego znaczenia) oraz od etapu rozwoju projektu. W odniesieniu do kazdego
zidentyfikowanego znacznego ryzyka w dokumentacji nalezy rowniez przedstawié, w jaki sposéb preferowane dzialania
przystosowawcze zostaly lub zostang wlgczone do projektu na etapie jego opracowywania lub realizacji, aby zwigkszy¢
odpornos¢ tego projektu na odpowiednich etapach rozwoju.

W dokumentacji nalezy réwniez przedstawi¢ wynik kontroli pod katem aspektéw zwigzanych zlagodzeniem
zmiany klimatu, w stosownych przypadkach, wraz z wyjasnieniem metody przeprowadzania tej kontroli. W przypadku
projektéw, ktore objeto pelng oceng pod wzgledem lagodzenia zmiany klimatu, partner wykonawczy musi réwniez
przedstawi¢ informacje na temat:

— zgodnosci proponowanych projektéw z unijnymi celami redukcji emisji;

— metodyki zastosowanej w celu oszacowania wielkoSci iwartoSci pienigznej emisji gazéw cieplarnianych, zakresu
zglaszanych danych (tj. ktére elementy projektu uwzgledniono w obliczeniach, a ktérych nie uwzgledniono), a takze
szczegblowe informacje na temat zastosowanego scenariusza odniesienia;

— ilosciowego okreslenia bezwzglednych (brutto) i wzglednych (netto) wielkosci emisji gazéw cieplarnianych zwiaza-
nych z inwestycja;

— oplat za emisj¢ gazéw cieplarnianych wykorzystanych do monetyzacji okreslonych iloSciowo emisji gazéw cieplar-
nianych oraz sposobu uwzglednienia monetyzacji emisji gazéw cieplarnianych w ogdlnej ekonomicznej ocenie
inwestycji.

Zaleca sig, aby na etapie eksploatacji inwestycji promotor projektu zrewidowal weryfikacje pod wzgledem wplywu na
klimat i podstawowe zalozenia oraz poréwnal je z odpowiednimi obserwacjami, najnowszg wiedzg naukowg w dzie-
dzinie klimatu, prognozami i danymi oraz skorygowanymi celami polityki klimatycznej, a nastgpnie przedstawil swoje
ustalenia partnerowi wykonawczemu.

(>4 Przyjecie wyzszego kosztu emisji musi by¢ nalezycie uzasadnione zastosowaniem rzetelnej metodyki opartej na zasadach uzgod-
nionych na forum migdzynarodowym.
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2.3.  Wymiar $rodowiskowy
2.3.1. Ogdlne podejscie do weryfikacji pod wzgledem wphywu na Srodowisko

Weryfikacja pod wzgledem wplywu na $rodowisko na potrzeby InvestEU oznacza metode uwzgledniania calo$cio-
wego oddzialywania projektu pod wzgledem gléwnych skladnikéw kapitalu naturalnego, mianowicie powiet-
rza, wody, gruntéw (*°) i réznorodnosci biologicznej, zgodnie z wymogami art. 8 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie
InvestEU. Dotyczy to zaréwno oddzialywania pozytywnego, jak i negatywnego, niezaleznie czy jest ono posrednie czy
bezposrednie.

Kapital naturalny odpowiada za przeplyw ustug lub korzysci ekosystemowych (*¢). Takie ustugi moga stanowié Zrédlo
ekonomicznych, spolecznych, srodowiskowych ikulturowych korzysci lub innego rodzaju dobrobytu. Wartos¢ takich
korzy$ci mozna ujmowaé w sposéb jakosciowy lub ilosciowy (w tym pieniezny) w zaleznosci od kontekstu.

Ponizej przedstawiono wyjasnienie kluczowych terminéw dotyczacych kwestii Srodowiskowych istotnych do celow
kontroli:

— Kapital naturalny: to inaczej zapasy wszystkich odnawialnych i nieodnawialnych zasoboéw (np. roslin, zwierzat,
powietrza, wody, gleby i mineraléw). Projekty moga mie¢ wplyw zaréwno na wielko$¢ takich zasobéw (np. poprzez
zmiang uzytkowania gruntéw), jak iich jako$¢ (np. stan siedlisk).

— Uslugi ekosystemowe: kapital naturalny stanowi Zrodlo ustug ekosystemowych, w tym zywnosci, drewna, czystego
powietrza, czystej wody, regulacji klimatu i rekreacji.

— Oddzialywanie: oznacza zmiany kapitalu naturalnego lub zapewnianych przez niego ustug ekosystemowych.
Uwzglednienie kapitalu naturalnego oznacza pomiar takiego oddzialywania w celu udoskonalenia sposobu jego
uwzgledniania w procesie decyzyjnym:

— wramach okre$lenia iloSciowego, czesto jako przeplywy. Na przyklad }z)obér wody ma wplyw na zasoby wodne
iz czasem moze w przyszlosci mie¢ wplyw na dostepno$¢ wody (m’ rocznie). Innym przykladem jest zrzut
zanieczyszczen, ktory wplywa na stan powietrza lub wody (i mozna go mierzy¢ w celu ustalenia, czy dzienne
dopuszczalne wartosci nie sg przekraczane). Kolejnym przeplywem, ktéry mozna okresli¢ iloSciowo, sg zmiany
uzytkowania gruntéw: moga one wplywaé na zmiang liczby wycieczek rekreacyjnych organizowanych na danym
terenie (liczba wycieczek rocznie) lub zmniejszy¢ przyjemnoS$¢ z takich wycieczek (poziom zadowolenia

z wycieczki);

— w stosownych (mozliwych iuzasadnionych) przypadkach poprzez wyrazenie oddzialywania w warto$ciach
pieni¢znych. Oszacowanie warto$ci pienigznej pomaga przelozy¢ oddzialywanie na szacunkowe koszty szkod
(lub szacunkowe korzysci), takie jak: (i) wartos¢ wody, ktéra nie jest juz dostepna do uzytku (w EUR na m?
rocznie); (i) koszty poniesione w zwiazku ze wzrostem probleméw zdrowotnych wynikajacych z zanieczysz-
czenia powietrza (w EUR na przypadek zachorowania rocznie); lub (iii) koszt utraty réznorodnosci biologicznej

(w EUR).
W tabeli 3 przedstawiono przyklady powigzan miedzy kapitalem naturalnym a oddziatywaniem.
Tabela 3
Zwigzek miedzy oddzialywaniem aodno$nymi zmianami w Srodowisku fizycznym oraz szkodami lub
korzysciami
Kapital naturainy Zmiany kapitalu naturalnego lub Przyklady oddzialywania (pozytywnego i
uslug ekosystemowych negatywnego)
Powietrze
Zanieczyszczenie powiet- | llo§¢ emitowanych zanieczyszczen | — Oddzialywanie na zdrowie ludzi
rza
— Oddzialywanie na budynki (np. korozja)
Woda
Zanieczyszczenie wody llo§¢ zrzucanych zanieczyszczen | — Oddzialywanie na zdrowie ludzi

— Oddzialywanie na jako$¢ wod $rodladowych lub
morskich

(°°) Do celéw niniejszych wytycznych grunty oznaczaja grunty i glebe.
(°%) Definicja zaczerpnigta od organizacji Natural Capital Coalition.
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Kapital naturalny

Zuzycie wody

Zmiany kapitalu naturalnego lub
ustug ekosystemowych

Wielko$¢ poboru wody

Przyklady oddzialywania (pozytywnego i
negatywnego)
Oddzialywanie na dzialalno$¢ zalezna od wody

Oddzialywanie na Srodowisko fizyczne zalezne
od wody

Oddzialywanie na cykl hydrologiczny (np. powo-

dzie, nizowki)

Grunty

Wytwarzanie odpadéw

llo$¢ wytworzonych odpadéw

Oddzialywanie na koszty gospodarowania odpa-
dami

Oddzialywanie na s$rodowisko fizyczne (np.
w wyniku skladowania odpadéw lub emisji
powstalych wskutek ich spalania) i tym samym

przeplywy

Zmiana uzytkowania
gruntow

Zagospodarowanie lub intensyfi-
kacja uzytkowania gruntéw na
powierzchni wielu hektaréw

Zmiany produktéw i materialéw pochodzacych
z gruntow

Zmiany w  sekwestracji i  skladowania
dwutlenku wegla
Zmiany kosztow $wiadczenia ustug, ktore

moglyby by¢ $wiadczone w sposéb naturalny
Oddzialywanie na interakcje in situ i zewnetrzne

Zmiany warto$ci kulturowej gruntéw

Réznorodno$é biologiczna

Wplyw na gatunki

Odsetek dotknigtych gatunkéw,
poziom zagrozenia lub ochrony
dotknietych gatunkéw

Zmiany liczebnosdci lokalnej populacji i stanu
ochrony gatunkéw

Zmiany warto$ci zasobéw genetycznych (moze
to by¢ koszt alternatywny)

Zmiany kosztow $wiadczenia ustug, ktére
moglyby by¢ $wiadczone w sposéb naturalny
(np. zwalczanie agrofagdw)

Zmiany wartoéci kulturowej gatunkow

Wplyw na siedliska
i ekosystemy

Powierzchnia utraconego siedliska

lub ekosystemu lub powierzchnia

siedliska lub ekosystemu w pogor-
szonym stanie

Zmiany stanu ochrony siedliska lub stanu
ekosystemu (')

Zmiany produktéw i zasobéw pochodzacych
z gruntéw i morza

Zmiany kosztow $wiadczenia ustug, ktore
moglyby by¢ $wiadczone w sposéb naturalny

Zmiany wartosci kulturowej gruntéw i morza

Zmiany odpornosci (np. kleski zywiotowe)

(") Zgodnie z unijnymi wytycznymi dotyczacymi wiaczania ekosysteméw i ich ustug do procesu decyzyjnego, SWD(2019) 305 final.

Zrédbo: Dokument dotyczacy wsparcia technicznego na potrzeby weryfikacji inwestycji objetych Programem InvestEU pod wzgledem

wplywu na $rodowisko.
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Jak przedstawiono w rozdziale 2.1, podejscie do kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw w wymiarze Srodowi-
skowym obejmuje kilka etapéw. Jednym z nich jest etap decyzyjny, na ktérym mozna zdecydowaé (na podstawie
poziomu ryzyka okreslonego dla co najmniej jednego elementu w toku analizy projektu), ze w przypadku oddzialywania
o potencjalnie niskim ryzyku (tj. oddzialywania, ktére prawdopodobnie nie bedzie znaczace) zadna dalsza kontrola nie
jest potrzebna (°7):

W przypadku projektéw wymagajgcych oceny oddziatywania na $rodowisko (przedsigwzigé wymienionych w zatgczniku Ilub przed-
sigwzigé wymienionych w zalgczniku II okreslonych jako podlegajgce ocenie) partner wykonawczy:

— przeprowadzi przeglad zidentyfikowanego oddzialywania iryzyka oraz zaproponowanych $rodkéw wcelu unik-
nigcia prawdopodobnego znacznego negatywnego oddzialywania na $rodowisko, zapobiezenia takiemu oddzialy-
waniu lub ograniczenia go (dzialania w zakresie tagodzenia zmiany klimatu), a w ostatecznosci skompensowania go
(srodki kompensacyjne). Powyzsze elementy powinny by¢ dostepne w sprawozdaniu z OOS oraz w innej dokumen-
tacji, takiej jak zezwolenia, dodatkowe badania lub sprawozdania z innych ocen;

— sprawdzi, czy przeprowadzono oceng ryzyka wszelkiego negatywnego oddzialywania, ktére utrzymalo sie po
zastosowaniu dzialait w zakresie fagodzenia zmiany klimatu (tj. czy w ocenie w ramach sprawozdania z OOS nale-
zycie uwzgledniono wplyw rezydualny):

— jezeli w sprawozdaniu z OOS zidentyfikowano wplyw rezydualny charakteryzujacy si¢ $rednim lub wysokim
ryzykiem, partner wykonawczy powinien przeprowadzi¢ kontrole tego znaczacego negatywnego oddzialywania.
W miare mozliwosci oddzialywanie to nalezy okresli¢ iloSciowo i nalezy oszacowaé jego warto$¢ pieniezng. Taka
dalsza ocena moze prowadzi¢ do wprowadzenia dodatkowych Srodkéw (kompensacyjnych), co wyjasniono
ponizej w niniejszym rozdziale;

— jezeli wplyw rezydualny oceniono w sprawozdaniu z OOS jako charakteryzujgcy si¢ niskim ryzykiem, dalsza
kontrola nie jest konieczna.

W przypadku projektéw okreslonych jako niepodlegajgce ocenie z zastosowaniem $rodkéw tagodzgcych partner wykonawczy:

— przeprowadzi przeglad zidentyfikowanego oddzialywania iryzyka oraz dzialan w zakresie lagodzenia zmiany
klimatu zaproponowanych w decyzji dotyczacej analizy oraz dokumentacji towarzyszacej w celu unikniecia znacz-
nego negatywnego oddzialywania na Srodowisko, ktérego mozna by si¢ spodziewal bez wprowadzenia takich
dzialai, lub zapobiezenia takiemu oddzialywaniu:

— jezeli zidentyfikowano wplyw rezydualny charakteryzujacy si¢ Srednim lub wysokim ryzykiem (np. w dokumen-
tagji z analizy lub w toku przegladu), nalezy przeprowadzi¢ kontrole tego znaczgcego negatywnego oddzialywa-
nia. W miar¢ mozliwosci oddzialywanie to nalezy okresli¢ ilo§ciowo inalezy oszacowaé jego warto$¢ pienigzng.

— jezeli zidentyfikowano wylgcznie wplyw rezydualny charakteryzujacy si¢ niskim ryzykiem, dalsza kontrola nie
jest konieczna.

W przypadku projektéw okreslonych jako niepodlegajgce ocenie, w odniesieniu do ktdrych nie wprowadzono dziatari w zakresie
tagodzenia zmiany klimatu, oraz projektow nieobjetych zakresem dyrektywy w sprawie OOS partner wykonawczy:

— we wspélpracy z promotorem projektu sprawdzi, czy istnieje potrzeba przeprowadzenia dodatkowych badan lub
sprawozdawczo$ci oraz dokona przegladu oddzialywania iryzyka zidentyfikowanych wtych dodatkowych bada-
niach isprawozdaniach, a takze rozwazy wprowadzenie mozliwych dzialan w zakresie lagodzenia zmiany klimatu
w celu uniknigcia znacznego negatywnego oddzialywania na Srodowisko, ktérego mozna by si¢ spodziewal bez
wprowadzenia takich dzialan, lub zapobiezenia takiemu oddzialywaniu;

— w stosownych (mozliwych iuzasadnionych) przypadkach zidentyfikowane oddzialywanie nalezy okresli¢ ilosciowo
i nalezy oszacowacd jego warto$¢ pieni¢zng.

W przypadku wszystkich projektéw:

— zdecydowanie zaleca si¢, aby partner wykonawczy korzystal z listy kontrolnej dotyczacej pozytywnego programu
w celu wskazania mozliwosci poprawy wynikéw projektu;

— partner wykonawczy musi przedkladaé sprawozdania Komitetowi Inwestycyjnemu InvestEU oraz monitorowad
projekt.

Jest to niezbedne do zapewnienia spdjnosci pod wzgledem wymagan dotyczacych poszczegélnych elementéw kapitatu
naturalnego przy jednoczesnym uwzglednieniu potrzeby zapewnienia, aby kontrola byla proporcjonalna (mozliwa
i uzasadniona). Podczas przegladu projektéw zgloszonych do finansowania w ramach wsparcia z Funduszu InvestEU
partner wykonawczy zrealizuje te etapy oceny w oparciu o dokumentacj¢ przekazang przez promotora projektu (gj.
sprawozdania, decyzje, pozwolenia dotyczace Srodowiska). Dokumentacja ta moze by¢ uzupelniona o kwestionariusze
wypelnione przez promotora projektu (np. na podstawie wlasnego badania due diligence partnera wykonawczego) lub —
w miar¢ potrzeb — o inne badania i sprawozdania.

Ponadto w przypadku kazdego projektu wymagana jest zgodno$¢ z prawem.

(*7) Wigcej informacji na temat rdl i zakresu odpowiedzialno$ci mozna znalezé w rozdziale 4.1.
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Rysunek 8

Schemat analizy wplywu na $rodowisko — Kontrola
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Dobrowolna identyfikacja pozytywnego oddziatywania

W ponizszych sekcjach przedstawiono wytyczne, w ktérych opisano, wjaki sposéb partnerzy wykonawczy przy
wsparciu promotoréw projektéw mogliby realizowaé kazdy z poszczegblnych etapéw oceny.

2.3.2. Zgodnosé z prawem

Wszystkie operacje wspierane w ramach InvestEU, niezaleznie od tego, czy podlegaja kontroli zréwnowazonego charak-
teru projektow, muszg by¢ zgodne z majacym zastosowanie prawodawstwem unijnym i krajowym. Zgodno$¢ z prawem
jest warunkiem wstepnym uzyskania jakiegokolwiek wsparcia. W celu weryfikacji (°%) tej zgodnosci partnerzy wyko-
nawczy muszg wdrozy¢ procedury lub poddaé przegladowi swoje istniejace procedury.

Aby zapewni¢ stosowanie zadowalajacych norm przez wszystkich partneréw wykonawczych, w niniejszej sekji:

— przedstawiono zasady ogélne dotyczace kontroli zgodnosci z prawem, oraz

— zaproponowano specjalne kontrole zgodnosci z przepisami najwazniejszych unijnych dyrektyw Srodowiskowych.
Ogo6lne zasady wymieniono w punktach ponizej:

— Wymagana zgodno$¢ z prawem bedzie wynikala z postepu w zakresie badania due diligence zazwyczaj realizowa-
nego przez partnera wykonawczego (*°).

(*%) M.in. zadajac od ostatecznych odbiorcéw oswiadczen o zgodnosci.

(*%) Proces podejmowania decyzji w sprawach dotyczacych $rodowiska moze nadal trwaé w chwili nawigzania kontaktu przez part-
neréw wykonawczych z promotorem. Moze to oznaczal, ze na poczatku partnerzy wykonawczy beda mogli zidentyfikowad
wylacznie ramy prawne majace zastosowanie do projektu, a proces podejmowania decyzji w sprawach dotyczacych Srodowiska
moglby przebiegaé rownolegle z ogdlnym badaniem due diligence, natomiast zgodno$¢ moze zosta¢ potwierdzona na pdzniejszym
etapie.
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— Zaleca sig, aby zar6wno projekty nalezgce do kategorii wymienionych w zalyczniku Ido dyrektywy
w sprawie 008, jak iprojekty nalezgce do kategorii wymienionych w zalaczniku II, ktére wymagaja
00S (tj. projekty o znaczacym lub prawdopodobnym znaczgcym oddzialywaniu) byly brane pod uwage do
finansowania w ramach InvestEU na w miare zaawansowanym etapie. Umozliwi to partnerowi wykonaw-
czemu przeprowadzenie wigkszej czesci kontroli zgodnosci przed przekazaniem $rodkéw. W wyjatkowych sytua-
cjach mozna przyjaé pewna elastycznos$¢ co do tego zalecenia irozwazy¢ projekty do finansowania na wczesniej-
szym etapie. W takich wythkowych sytuacjach warunkiem dokonania odpowiedniej wyplaty bedzie dopelnienie
procedur oraz spelnienie wymagan w zakresie zgodnosci (°°). Przedsiewzigcia wymienione w zalaczniku Ido dyrek-
tywy wsprawie OOS mozna jednak przedstawi¢ Komitetowi Inwestycyjnemu dopiero wtedy, gdy beda one na
W miarg zaawansowanym etapie, tj. po zakoficzeniu sprawozdania z OOS oraz przeprowadzeniu konsultacji publicz-
nych.

— W wyjatkowych sytuacjach projekty bedace na mniej zaawansowanym etapie (np. projekty, w odniesieniu do
ktérych nie ukoficzono ocen oddzialywania na $rodowisko lub procedur majacych na celu uzyskanie pozwolenia)
podlegajg ocenie na podstawie dostepnych informacji. Ocena ta moze by¢ poczgtkowo ograniczona do zidentyfi-
kowania odpowiednich najwazniejszych dyrektyw Srodowiskowych oraz wyraznego wskazania terminu potwier-
dzenia zgodnosci z prawem. W przypadku przedsigwzigé wymienionych w zalgczniku 11 do dyrektywy w sprawie
0O0S decyzja dotyczaca analizy podjeta przez whasciwe organy powinna by¢ dostgpna w chwili sktadania projektu
do zatwierdzenia przez Komitet Inwestycyjny. W nalezycie uzasadnionych przypadkach projekt moze jednak by¢ na
mniej zaawansowanym etapie (np. przewidywane niskie ryzyko, jak przykladowo w przypadku projektéw stacji
fadowania). W takich przypadkach partner wykonawczy moze przeprowadzi¢ kontrole, wykorzystujac jedynie
listy kontrolne zaproponowane w niniejszych wytycznych. W przypadku potencjalnie problematycznych projektow
(np. ze wzgledu na ich mozliwe znaczace skutki dla obszaréw Natura 2000 lub sprzeciw opinii publicznej) partner
wykonawczy powinien zaproponowaé iuwzglednié w umowie o finansowanie szczegdlne dla danego projektu
warunki Srodowiskowe. Niezaleznie od warunkéw konkretnego projektu (jezeli sa wymagane), jak juz wspomniano,
w przypadku takich mniej zaawansowanych projektéw w umowie o finansowanie zawsze powinno si¢ zawrzeé
standardowy ogélny warunek dotyczacy przedlozenia brakujacych ocen lub pozwolen. Te warunki nalezy spetnié
najpézniej przed odpowiednig wyplats; kontrola zgodnosci z prawem powinna si¢ zakonczy¢ na tym etapie, a jej
wyniki powinny zosta¢ przedstawione Komitetowi Inwestycyjnemu (°!). Jezeli z oceny wynika, ze projekt nie jest
jeszcze na wystarczajaco zaawansowanym etapie iniesie zbyt duze ryzyko, taki projekt nie powinien otrzymac
wsparcia, a partner wykonawczy powinien zlozy¢ wniosek o udzielenie gwarancji UE na p6Zniejszym etapie.

— Gléwny punkt odniesienia podczas kontroli zgodnosci z prawem powinny stanowi¢ unijne dyrektywy Srodo-
wiskowe — w takiej formie, w jakiej zostaly transponowane do prawodawstwa krajowego.

— Ukonczona kontrola zgodnosci projektu z majacym zastosowanie prawodawstwem UE dotyczacym ochrony $rodo-
wiska powinna da¢ jasng odpowiedZ na pytanie o zgodno$¢. Wyniki kontroli nalezy poprze¢ dowodem w formie
pozwolen, zatwierdzeni, licencji lub zezwolen wydanych przez wlasciwe organy w odniesieniu do odpowiednich
dyrektyw albo transponowanych przepiséw krajowych.

— W przypadku powaznych watpliwosci co do zgodnosci projektu z prawodawstwem unijnym lub krajowym part-
nerzy wykonawczy powinni zasiegna¢ opinii panstw czlonkowskich lub stuzb Komisji (¢2).

W ponizszych podsekcjach oméwiono najwazniejsze dyrektywy Srodowiskowe, ktére nalezy uwzgledni¢ w kontroli
zgodnosci z prawem.

a) Dyrektywa w sprawie OOS

Dyrektywa w sprawie OOS ma zastosowanie do szerokiego zakresu przedsiewzig¢ publicznych i prywatnych, ktére
okreslono w zalgczniku i1l do tej dyrektywy:

— Obowigzkowa 0O0S: wszystkie przedsiewzigcia wymienione w zalgczniku I uznaje si¢ za majace istotny wplyw na
srodowisko, a zatem wymagajace OOS.

— 00S$ wymagana na podstawie ustalen pafistw czlonkowskich (procedura preselekcji): w przypadku przed-
sigwzig¢ wymienionych w zalgczniku II organy krajowe muszg ustali¢, czy dany projekt podlega OOS. Decyzja taka
jest podejmowana w ramach ,procedury preselekcji”, wramach ktdrej okresla sie skutki przedsiewzigé na
podstawie progéw/kryteriéw lub badania indywidualnego. Organy krajowe musza wziag¢ pod uwage kryteria
okreslone w zataczniku Il do dyrektywy w sprawie OOS.

(°%) W przypadku projektow obejmujacych wicle elementéw zgodno$¢ z prawem bedzie weryfikowana dla kazdego elementu w miare
jego opracowywania. W niektérych przypadkach do kazdej wyplaty majacej znaczenie dla odpowiedniego elementu projektu
zastosowanie moze mie¢ warunek zawieszajacy. Badania nad realizacja projektéw i wyplaty zwiazane z tymi badaniami sa zwol-
nione z tego wymogu.

(°1) Jezeli na podstawie wynikéw procesu podejmowania decyzji w sprawach dotyczacych Srodowiska okaze sig, ze doszto do znaczg-
cych zmian w poréwnaniu z poczgtkowg oceng partnera wykonawczego, kontrole nalezy zaktualizowaé, aby uwzglednié te
zmiany. Komisja powinna otrzymac odpowiednie informacje na ten temat zgodnie z wytycznymi przedstawionymi w rozdziale
4.2.

(°?) Informacje na temat sposobéw przeprowadzania takich konsultacji z Komisjg mozna znalezé w rozdziale 4.
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Kontrola zgodnosci z 00S powinna potwierdzié spehneme przez projekt gléwnych wymagan okreslonych w dyrektyw1e
w sprawie 00S. W tym wzgl@dme nalezy zauwazy¢, ze kilka projektéw moglo mimo wszystko pozytywnie przejsc
kontrol¢ na podstawie wcze$niejszego systemu 008, sprzed zmiany (dyrektywa 2011/92/UE), ale juz nie na podstawie
obecnego zmienionego systemu OOS (dyrektywa 2011/92/UE zmieniona dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/52/UE (¢%). Kontroli zgodnosci z OOS nalezy dokonywa¢ w odniesieniu do tej dyrektywy, ktéra miafa zastoso-
wanie w momencie rozpoczecia procesu OOS (wigcej szczegbtow zob. art. 3 dyrektywy 2014/52/UE).

W liscie kontrolnej 0 (zob. zaljcznik 3) zaproponowano list¢ pytafi, ktéra ma poméc przeprowadzi¢ partneréw
wykonawczych przez weryfikacje zgodnosci z dyrektywa w sprawie OOS.

b) Dyrektywy ptasia i siedliskowa

Na mocy dyrektywy siedliskowej (°4) ustanowiono sie¢ Natura 2 000. Na podstawie tej dyrektywy parnstwa cztonkowskie
wyznaczaja specjalne obszary ochrony, aby zapewni¢ wiasciwy stan ochrony: (i) wszystkich typow siedlisk wystepuja-
cych w UE wymienionych w zalaczniku Ido tej dyrektywy; oraz (i) oraz wszystkich gatunkéw wystepujacych w UE
wymienionych w zalaczniku II do tej dyrektywy. Zgodnie z dyrektywa ptasig () sie¢ musi obejmowaé obszary
specjalnej ochrony (OSO) wyznaczone dla 194 szczegdlnie zagrozonych gatunkéw oraz gatunkéw ptakéw wedrownych.

Kazdy plan lub projekt, ktéry prawdopodobnie bedzie miat znaczacy wplyw na obszar Natura 2000, czy to indywi-
dualnie, czy tez w polaczeniu z innymi planami lub projektami, musi podlega¢é odpowiedniej ocenie przeprowadzonej
przez panstwo czlonkowskie (zgodnie z art. 6). Na podstawie tej oceny nalezy okresli¢ skutki tego projektu lub planu
dla danego obszaru z punktu widzenia zaloZefi jego ochrony (°%). Wiasciwe organy moga wyrazi¢ zgode na ten plan
lub projekt dopiero po upewnieniu si¢, ze nie wplynie on niekorzystnie na dany teren (art. 6 ust. 3 dyrektywy siedli-
skowej (°7)).

W wyjatkowych sytuacjach mozna pozwoli¢ na kontynuowanie realizacji projektu pomimo negatywnej oceny, jezeli: (i)
nie istnieja rozwigzania alternatywne; oraz (i) plan lub projekt uznano za uzasadniony z powodéw o charakterze
zasadniczym wynikajacych z nadrzednego interesu publicznego, w tym intereséw majacych charakter spoteczny lub
gospodarczy. W takich przypadkach panstwo czlonkowskie musi zastosowal odpowiednie $rodki kompensujace,
aby zapewni¢ ochrong¢ ogdlnej spéjnosci sieci Natura 2000 (art. 6 ust. 4 dyrektywy siedliskowej). Komisj¢ nalezy
poinformowa¢ o tych $rodkach za pomocg standardowego ,Formularza do przekazywania informacji dla Komisji
Europejskiej zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy siedliskowej” (°%). W niektérych przypadkach, gdy siedlisko lub gatunek
o znaczeniu priorytetowym sa znaczgco dotknigte, a projekt jest uzasadniony ze spoleczno-gospodarczego punktu
widzenia, wymagana jest opinia Komisji. Dalsze informacje uzupelniajace te sekcje mozna znalezé w ,Wytycznych
metodycznych dotyczacych przepiséw art. 6(3) i (4) Dyrektywy Siedliskowej 92/43/EWG (7).

W odniesieniu do partneréw wykonawczych przy sprawdzaniu zgodnosci z dyrektywg siedliskows i ptasig mozliwe
sg trzy scenariusze:

— zgodnie z ustaleniami organéw panstwa cztonkowskiego projekt nie wymaga przeprowadzenia odpowiedniej oceny
(tj. prawdopodobienstwo, ze projekt bedzie mial znaczace negatywne oddzialywanie na obszar lub obszary Natura
2000, jest nikle); lub

— projekt poddano odpowiedniej ocenie dokonanej przez organy panstwa czlonkowskiego, w wyniku ktérej organy te
potwierdzily, ze projekt nie bedzie mial znaczacych skutkéw dla obszaru lub obszaréw Natura 2000 (zgodnie
zart. 6 ust. 3 dyrektywy siedliskowej); lub

— projekt poddano odpowiedniej ocenie dokonanej przez organy paristwa czlonkowskiego, ktérej wynik byt nega-
tywny (tj. projekt ma znaczace negatywne skutki dla obszaréw Natura 2000 zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy
siedliskowej).

(°%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2014/52/UE zdnia 16 kwictnia 2014 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/52/UE
w sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektére przedsigwzigcia publiczne iprywatne na $rodowisko (Dz.U.L 124
72542014, s. 1).

() Dyrektywa Rady 92[/43[EWG zdnia 21 maja 1992 r. wsprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U.L 206 z22.7.1992, s. 7), https:|[eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT [uri=CELEX%3A31992L0043.

(6°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/147/WE =z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa
(Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7), https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32009L0147.

(°6) Zgodnie z wytycznymi Komisji w sprawie ustanawiania celéw ochrony (2012 r.) z my$lg o ochronie dla poszczegdlnych obszaréw
okre$lono stan, jaki gatunki itypy siedlisk na danym terenie musza osiggnaé, aby obszar ten mdgt przyczynic si¢ do realizacji
ogdlnego celu, jakim jest whasciwy stan ochrony tych gatunkéw itypéw siedlisk na poziomie krajowym, biogeograficznym lub
europejskim (zob. art. 2 ust. 2 dyrektywy siedliskowej).

(%7) Art. 6 ust. 3 dotyczy rowniez obszaréw specjalnej ochrony zaklasyfikowanych zgodnie z art. 4 dyrektywy ptasiej.

(°%) https:|[ec.europa.euenvironment/nature/natura2000 /management/docs/art6/form_art_6_4_pl.doc

(°%) https:/[ec.europa.cufenvironment/nature/natura2000 /management/docs/art 6 /natura_2000_assess_pl.pdf


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A31992L0043
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32009L0147
https://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/management/guidance_en.htm
https://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/management/docs/art6/form_art_6_4_pl.doc
https://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/management/docs/art6/natura_2000_assess_pl.pdf
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W liscie kontrolnej 0 (zob. zalacznik 3) zaproponowano liste pytan, ktéra ma poméc w przeprowadzeniu weryfikacji
zgodnosci z dyrektywami siedliskows i ptasig, w zaleznoSci od scenariusza (opisanego powyzej), ktory zrealizuje si¢
w przypadku danej operacji.

¢) Ramowa dyrektywa wodna

Ramowa dyrektywa wodna (2000/60/WE) zapewnia pelne uwzglednienie gospodarczego i ekologicznego punktu
widzenia w zarzadzaniu jakoscig iiloScia wody. Dyrektywa ta dotyczy wod stodkich, przybrzeznych i przejsciowych
oraz zapewnia zintegrowane podejScie do gospodarki wodnej z poszanowaniem integralnosci calych ekosystemow.

Gléwnym celem tej dyrektywy jest osiagniecie (do 2015 r. (7%) dobrego stanu ponad 111 000 wéd powierzchniowych
(np. rzek, jezior, wod przybrzeznych) oraz ponad 13 000 wdd podziemnych na terytorium UE. Osiagnigcie ,dobrego
stanu” oznacza zapewnienie dobrego stanu ekologicznego i chemicznego wdd powierzchniowych oraz dobrego stanu
ilosciowego i chemicznego wod podziemnych (wody podziemne sa gléwnymi Zrédlami poboru wody pitnej).

W ramowej dyrektywie wodnej wprowadzono takze wymdg, aby gospodarowanie wodami rzek odbywalo si¢ w obsza-
rach dorzeczy (tj. naturalnych jednostkach geograficznych i hydrologicznych), a nie na granicach administracyjnych lub
politycznych. W planie gospodarowania wodami w dorzeczu szczegétowo okreslono sposéb osiggniecia celow okres-
lonych dla dorzecza (dotyczacych stanu ekologicznego, ilosciowego, chemicznego oraz celéw dotyczacych obszaréw
chronionych) w wymaganych ramach czasowych.

W odniesieniu do partneréw wykonawczych przy sprawdzaniu zgodno$ci z ramowg dyrektywa wodng mozliwe sg
dwa scenariusze:

— W pierwszym scenariuszu projekt obejmuje nowe zmiany charakterystyki fizycznej jednolitej czesci wod powierzch-
niowych lub zmiany poziomu jednolitej czeSci wod podziemnych, ktére NIE doprowadza do pogorszenia stanu
jednolitej czeSci wod ani NIE uniemozliwia osiagnigcia dobrego stanu/potencjatu wod. W tym przypadku partner
wykonawczy musi poddaé przegladowi uzasadnienie przekazane przez promotora projektu na poparcie tego
wniosku.

— W drugim scenariuszu projekt obejmuje nowe zmiany charakterystyki fizycznej jednolitej czesci woéd powierzch-
niowych lub zmiany poziomu jednolitej cz¢sci wod podziemnych, ktére pogarszaja stan jednolitej czesci wod lub
uniemozliwiaja osiggniecie dobrego stanufpotencjalu wod. W takim przypadku partnerzy wykonawczy powinni
sprawdzi¢, czy spelniono kazdy z warunkéw okreslonych w art. 4 ust. 7, tj. czy:

— zostaly podjete wszystkie Srodki tagodzace, aby ograniczy¢ negatywne oddzialywanie;

— korzysci wynikajace z projektu przewyzszaja korzysci wynikajace z osiagnigcia celow ramowej dyrektywy wodnej
lub czy projekt stanowi nadrzedny interes publiczny;

— nie ma znacznie korzystniejszej opcji Srodowiskowej prowadzacej do osiagniecia celéw projektu, ktéra bylaby
wykonalna z technicznego punktu widzenia i nie bylaby nieproporcjonalnie kosztowna; oraz

— projekt i wspomniane wyzej uzasadnienia uwzgledniono w planie gospodarowania wodami w dorzeczu.

W liscie kontrolnej 0 (zob. zalacznik 3) zaproponowano pytania, ktére pomoga w przeprowadzeniu weryfikacji
zgodnosci z ramowg dyrektywa wodna.

d) Inne wlasciwe dyrektywy

W zaleznosci od charakteru operacji kwalifikujacych si¢ do konkretnej linii wsparcia oczekuje sie, ze partnerzy wyko-
nawczy zweryfikuja zgodnos$¢ z poszczegdlnymi dyrektywami na podstawie upowazniefi, pozwolen, licencji itp. prze-
kazanych przez promotoréw projektéw. Do dyrektyw tych moga nalezeé:

(7% Jak ustalono w wyniku oceny adekwatnos$ci ramowej dyrektywy wodnej, dyrektywa okazala si¢ sukcesem, jezeli chodzi o utwo-
rzenie ram zarzadzania dla zintegrowanej gospodarki wodnej w odniesieniu do ponad 110 000 jednolitych czesci wod w UE,
spowolnienie pogarszania si¢ stanu wod i ograniczenie zanieczyszczenia chemicznego.

Z drugiej strony wdrozenie dyrektywy nastapito z duzym opdznieniem, a w dobrym stanie jest mniej niz potowa jednolitych czesci
wod UE, chociaz termin osiagnigcia tego celu minal w 2015 r., z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw.
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Dyrektywa 2001/42/WE (7') — dyrektywa w sprawie strategicznej oceny oddziatywania na Srodowisko

W przypadku niektorych operacji wrazliwych pod wzgledem Srodowiskowym z uwagi na ich charakter, wielko$¢ lub
lokalizacje zaleca si¢, aby partner wykonawczy sprawdzil, czy dany projekt jest zgodny z ramami planowania (np.
planowanie sektorowe lub planowanie przestrzenne), w szczegblnosci w odniesieniu do rozwigzan alternatywnych lub
skutkéw skumulowanych.

Dyrektywa 2010/75/UE (7?) — dyrektywa w sprawie emisji przemystowych

Partner wykonawczy powinien potwierdzi¢ zgodno$¢ projektu z dyrektywa w sprawie emisji przemystowych na podsta-
wie:

— pozwolenia (nie zawsze majacego zastosowanie i dostgpnego w chwili skladania wniosku), tj. informacji, czy projekt
przestrzega — w stosownych przypadkach — dopuszczalnych wielkosci emisji okreslonych zgodnie z ta dyrektywa
oraz pozioméw emisji powiazanych z najlepszymi dostepnymi technikami, okreslonych w decyzjach wykonawczych;
lub

— dokumentacji Srodowiskowej projektu przekazanej w ramach wniosku (np. decyzji o $srodowiskowych uwarunkowa-
niach itp.).

Dyrektywa 2008/98/WE (73) — dyrektywa ramowa w sprawie odpadéw

Partner wykonawczy zweryfikuje zgodno$¢ projektu z dyrektywa ramowa w sprawie odpadéw, wtym przedstawi
uzasadnienie pod katem najwazniejszych wymogéw dyrektywy. W szczegdlnosci w uzasadnieniu nalezy wyjasnié:

— w jaki sposdéb projekt jest zgodny z hierarchiag postgpowania z odpadami (art. 4);

— w jaki sposéb projekt przyczynia si¢ do osiagnigcia celow w zakresie przygotowania do ponownego wykorzystania
i recyklingu (art. 11 ust. 2);

— czy projekt jest zgodny z odpowiednim planem gospodarki odpadami (i czy projekt uwzgledniono w tym planie
jako warunek sine qua non) oraz z programem zapobiegania powstawaniu odpadéw (art. 28 i 29).

Dyrektywa 2012/18/UE (7*) — dyrektywa Seveso III

Celem dyrektywy Seveso III (2012/18/UE) jest zapobieganie powaznym awariom zwigzanym z substancjami niebez-
piecznymi. Poniewaz mimo wszystko moze jednak dochodzi¢ do awarii, dyrektywa stuzy takze ograniczeniu skutkéw
takich awarii nie tylko dla zdrowia ludzkiego, ale réwniez dla $rodowiska. Dyrektywa obejmuje zaklady, w ktérych
mogg znajdowac si¢ substancje niebezpieczne (np. podczas przetwarzania lub skladowania) w ilosciach przekraczajacych
okreslone progi. Z zakresu dyrektywy wylaczono niektére rodzaje dziatalnosci przemyslowej podlegajace innemu
prawodawstwu, ktére zapewnia podobny poziom ochrony (np. obiekty jadrowe lub transport substancji niebezpiecz-

nych).

W zaleznosci od ilosci substancji niebezpiecznych znajdujacych si¢ w danym miejscu zaklady dzielg si¢ na zaklady
o zwigkszonym ryzyku lub zaklady o duzym ryzyku, przy czym te ostatnie podlegaja bardziej rygorystycznym wymo-
gom. Partner wykonawczy zweryfikuje zgodnos¢ projektu z dyrektywa Seveso III na podstawie dokumentacji $rodowi-
skowej projektu przekazanej w ramach wniosku (np. OOS, decyzji o srodowiskowych uwarunkowaniach itp.). W szcze-
g6lnosci partner wykonawczy sprawdzi, czy wchodzacy w zakres dyrektywy Seveso projekt po jego zrealizowaniu
bedzie musial spelnia¢ wymagania dotyczace zakladow o zwigkszonym ryzyku albo zakladéw o duzym ryzyku (szcze-
g6lnie w odniesieniu do obowigzku promotora w zakresie przygotowania polityki dotyczacej powaznych awarii lub
raportu o bezpieczenistwie, ktéry nalezy przedlozy¢ whasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego).

2.3.3. Analiza w ramach InvestEU pod kgtem wymiaru Srodowiskowego

W przypadku projektéw podlegajacych OOS lub takich, co do ktérych nalezy ustali¢, czy podlegaja 0OS,
oczekuje si¢, ze przedmiotowe proces idzialania wniosa wazny wklad w proces analizy i kontroli w ramach InvestEU,
poniewaz zgodnie z dyrektywa wymaga sig, aby:

— w przypadku projektéw wymagajacych OOS w sprawozdaniu z OOS uwzgledniono opis cech projektu lub dziatan
przewidzianych w celu uniknigcia prawdopodobnego znacznego negatywnego oddzialywania na $rodowisko, zapo-
biezenia takiemu oddzialywaniu lub ograniczenia go oraz, w miar¢ mozliwosci, skompensowania takiego oddzialy-
wania;

(") Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wplywu niektorych planéw
i programéw na $rodowisko (Dz.U.L 197 z 21.7.2001, s. 30).

(7?) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegro-
wane zapobieganie zanieczyszczeniom iich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajgca niektére
dyrektywy (Tekst majacy znaczenie dla EOG) (Dz.U.L 312 z22.11.2008, s. 3).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie kontroli zagrozei powaznymi awariami
zwigzanymi z substancjami niebezpiecznymi, zmieniajaca, a nastepnie uchylajaca dyrektywe Rady 96/82/WE (Dz.U.L 197
7 24.7.2012, s. 1).
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— w przypadku projektéw okreslonych jako niepodlegajace OOS nalezy okresli¢ wszelkie cechy projektu lub dziatan,
jezeli je zaproponowano, przewidziane w celu uniknigcia znacznego negatywnego oddzialywania na Srodowisko,
ktérego mozna by si¢ spodziewal bez wprowadzenia takich dzialan, lub zapobiezenia takiemu oddzialywaniu.

W powyzszych przypadkach na etapie analizy w ramach InvestEU nalezy poddac przeglgdowi wplyw rezydualny zidentyfikowany
w sprawozdaniu z O0S (po wprowadzeniu dzialaii w zakresie fagodzenia zmiany klimatu zidentyfikowanych w proce-
durze $rodowiskowej) w zakresie czterech elementéw Srodowiska (powietrza, wody, gruntéw i gleby, réznorodnosci
biologicznej), a takze aspektéw przekrojowych: hatasu i odoréw.

Jezeli chodzi o projekty nieobjete zakresem dyrektywy w sprawie OOS lub okreslone jako niepodlegajace
ocenie, w przypadku ktérych nie wprowadzono dzialan w zakresie lagodzenia zmiany klimatu, w wyniku
wprowadzenia progéw lub kryteriow okreSlonych na szczeblu krajowym, na etapie analizy w ramach InvestEU
przeglgdowi poddane zostanie takze oddzialywanie w odniesieniu do tych samych elementéw iaspektéw przekrojowych.

W pierwszym kroku nalezy dokonaé przegladu oddzialywania na $rodowisko (wplywu rezydualnego (7°)) przy uzyciu
listy kontrolnej 1 (%) (zob. zalacznik 3). W kolumnie 1 listy kontrolnej 1 nalezy oznaczy¢ istnienie lub brak oddzia-

tywania (wplywu rezydualnego).

Jak juz wspomniano, przeglad ten zostanie przeprowadzony w oparciu o dokumentacj¢ Srodowiskowa przekazana przez
promotora projektu. Dokumentacja ta moze obejmowac sprawozdania z oceny $rodowiskowej, decyzje i pozwolenia,
dodatkowe badania lub sprawozdania, jezeli okaza si¢ potrzebne. Po zidentyfikowaniu oddzialywania (wplywu
rezydualnego) nalezy dokona¢ jego kwalifikacji pod wzgledem ryzyka, uwzgledniajac zaré6wno jego znaczenie,
jak i prawdopodobieristwo jego wystapienia.

Na podstawie informacji przekazanych przez promotora projektu partner wykonawczy powinien okreslic znaczenie
oddzialywania (wplywu rezydualnego) (kolumna 2 listy kontrolnej 1) wedlug trzystopniowej skali:

Niewielkie oddzialywanie = Umiarkowane oddzialywanie = Znaczne/negatywne oddzialywanie

Do kategoryzacji znaczenia oddzialywania partner wykonawczy wykorzysta podstawowa dokumentacj¢ $rodowiskowa,
dodatkowe sprawozdania, jezeli beda konieczne, a takze opinie ekspertéw na temat elementéw, takich jak wielkos¢
emisji, charakter zidentyfikowanego oddzialywania itp. Bardziej szczegélowe wskazniki dla kazdego elementu kapitatu
naturalnego okreslono w dokumencie dotyczacym wsparcia technicznego na potrzeby weryfikacji inwestycji pod
wzgledem wplywu na Srodowisko oraz w tabelach:

Tabela dotyczaca powietrza S3 — 1: Oddzialywanie na jako§¢ powietrza

Tabela dotyczaca wody S2 — 5 i tabela dotyczaca wody | Oddzialywanie na Srodowisko wodne
S3-3

Tabela dotyczaca gruntéw S2 — 2 i tabela dotyczaca | Oddzialywanie na glebe/grunty
gruntéw S3 — 1

Tabela dotyczaca réznorodnosci biologicznej S2 — 1 | Oddzialywanie na réznorodno$é biologiczng
i tabela dotyczaca réznorodnosci biologicznej S3 — 1

Tabela CC S3 - 1 Oddzialywanie pod wzgledem hatasu

Tabela CC S3 - 2 Oddzialywanie pod wzgledem odoréw

Na podstawie informacji przedstawionych przez promotora projektu i przeprowadzonych przez niego ocen partner
wykonawczy powinien takze okresli¢ prawdopodobienstwo wystapienia oddzialywania (kolumna 3 listy kontrolnej 1):

Niskie (malo prawdopodobne) - Srednie (réwne szanse wystapienia lub niewystgpienia) = Wysokie (bardzo
prawdopodobne)

Poziom ryzyka (kolumna 4 listy kontrolnej 1) wystapienia kazdego z rodzajéw oddzialywania bedzie mozna nastgpnie
oceni¢ w ramach analizy zaréwno okre$lonego znaczenia, jak i prawdopodobiefistwa wystapienia tego oddzialywania
(zob. matryca na rys. 8). W przypadku projektéw poddanych OOS oczekuje si¢, ze powigzane sprawozdania beda
obejmowaly ocen¢ znaczenia wplywu rezydualnego.

() W przypadku operacji podlegajacych OOS lub operacji okreslonych jako niepodlegajace OOS, w przypadku ktérych wprowadzono
dzialania w zakresie tagodzenia zmiany klimatu.

(76) Partner wykonawczy moze dostosowa( listy kontrolne, tak aby odpowiadaly wymaganiom konkretnego projektu lub kategorii
projektu.
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Rysunek 9
Kwalifikacja ryzyka kazdego ze zidentyfikowanych rodzajéw oddzialywania

Oddziatywanie
Niewielkie Umiarkowane Znaczne/negatywne

Niskie Srednie ryzyko
Srednie Srednie ryzyko

Wysokie Srednie ryzyko
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W przypadku oddzialywania charakteryzujacego si¢ $rednim lub wysokim ryzykiem partner wykonawczy
musi przeprowadzi¢ kontrole. W przypadku oddzialywania charakteryzujacego si¢ niskim ryzykiem dalsza kontrola
nie bedzie konieczna.

Ponadto zdecydowanie zaleca sig, aby partner wykonawczy przeprowadzil kontrole pozytywnego programu (zob.
rozdzial 2.3.5).

2.3.4. Kontrola: tagodzenie, okreslenie ilosciowe i monetyzacja

W przypadku projektéw wymagajacych OOS lub projektéw okreslonych jako niepodlegajace OOS, w odnie-
sieniu do ktérych wprowadzono dzialania w zakresie lagodzenia zmiany klimatu: w przypadku kazdego ziden-
tyfikowanego wplywu rezydualnego charakteryzujgcego si¢ $rednim lub wysokim ryzykiem partner wykonawczy bedzie
wymagal od promotora projektu (dobrowolnego) zbadania wykonalnosci wprowadzenia dodatkowych dziatan (np.
w zakresie tagodzenia zmiany klimatu), ktére moglyby zmniejszy¢ ryzyko rezydualne do nizszego poziomu.

W przypadku projektéw nieobjetych zakresem dyrektywy w sprawie OOS lub projektéw okreslonych jako
niepodlegajace ocenie, w odniesieniu do ktérych nie wprowadzono dzialafi w zakresie lagodzenia zmiany
klimatu: jezeli partner wykonawczy we wspolpracy z promotorem projektu, korzystajac z listy kontrolnej 1, zidenty-
fikuje oddzialywanie charakteryzujgce si¢ $rednim lub wysokim ryzykiem, wéwczas powinien okresli¢ — o ile jest to
wykonalne — dzialania w zakresie fagodzenia zmiany klimatu majace na celu zmniejszenie ryzyka do nizszego poziomu.
Wszelkie dzialania wynikajace z powyzszej procedury powinny by¢ zgodne z zasadami hierarchii lagodzenia zmiany
klimatu odpowiadajgcej danemu elementowi kapitalu naturalnego:

— unikanie negatywnego oddzialywania (jezeli jest to wykonalne);

— ograniczenie skali wszelkiego nieuniknionego oddzialywania przy uwzglednieniu czasu trwania oddzialywania, jego
nasilenia i rodzaju (bezposrednie, posrednie ilgczne);

— rekultywacja i restytucja w celu zapewnienia odbudowy lub odnowy zasobéw, ktére ulegly degradacji lub zostaly
dotknigte negatywnymi skutkami w wyniku realizacji projektu;

— kompensacja, ktérg mozna uznaé za ostateczno$¢ w przypadku negatywnego oddziatywania (charakteryzujacego sie
§rednim lub wysokim ryzykiem), ktérego nie mozna unikngé, zminimalizowa¢ ani zréwnowazy¢ poprzez restytucje.

Rysunek 10

Hierarchia lagodzenia zmiany klimatu

Kompensacja

Rekultywacja/restytucja

Zrédbo: Komisja Europejska — dokument dotyczacy wsparcia technicznego na potrzeby weryfikacji inwestycji pod wzgledem wplywu
na $rodowisko.
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Dobre dzialania w zakresie lagodzenia zmiany klimatu to takie, ktére sa dopasowane do danego kontekstu idanej
lokalizacji, a takze do oddzialywania, ktére majg zlagodzi¢. Przyklady dzialan w zakresie lagodzenia zmiany klimatu
przedstawiono w dokumencie dotyczacym wsparcia technicznego na potrzeby weryfikacji inwestycji pod wzgledem
wplywu na Srodowisko.

Jezeli promotor projektu jest w stanie zaproponowal wykonalne dodatkowe dziatania, partner wykonawczy powinien
wezwal promotora projektu do ponownego dokonania oceny ryzyka rezydualnego (zob. lista kontrolna 1).

We wspoélpracy z promotorem projektu ina podstawie istniejacej dokumentacji (sprawozdan, pozwolen dotyczacych
Srodowiska itp.) partner wykonawczy — w stosownych przypadkach — okresli ilosciowo wplyw rezydualny, ktéry po
zlagodzeniu (przy czym lagodzenie rozumie si¢ jako skutek procedur Srodowiskowych lub dzialanie zaproponowane
w kontekscie kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw wramach InvestEU) bedzie charakteryzowal sig ze
$rednim lub wysokim ryzykiem.

Wytyczne dotyczace okreslania iloSciowego mozna znalezé w dokumencie dotyczacym wsparcia technicznego na
potrzeby weryfikacji inwestycji pod wzgledem wplywu na Srodowisko oraz w nastepujacych tabelach:

Tabela dotyczgca powietrza S3 — 1: Oddzialywanie na jako§¢ powietrza
Tabela dotyczaca wody S3 — 3 Oddzialywanie na $rodowisko wodne
Tabela dotyczaca gruntéw S3 — 1 Oddzialywanie na glebe/grunty

Tabela dotyczgca réznorodnosci biolo- | Oddzialywanie na réznorodnos$¢ biologiczna
gicznej S3 — 11 S3 -2

Tabela CC S3 - 1 Oddzialywanie pod wzgledem hatasu

Tabela CC S3 - 2 Oddzialywanie pod wzgledem odoréw

Okreslenie ilosciowe pozwala partnerom wykonawczym zrozumie¢ skale oddzialywania (wplywu rezydualnego) na
Srodowisko po okresleniu wszystkich dzialan w zakresie tagodzenia zmiany klimatu i wlaczeniu ich do proponowanego
projektu. Okreslenie iloSciowe stanowi takze warunek wstepny oszacowania wartosci pieni¢znej tego oddzialywania —
jezeli przeprowadzenie takiego oszacowania jest proporcjonalne iuzasadnione — ktéra nalezy uwzgledni¢ w ogélnej
ekonomicznej ocenie projektu.

Jak oméwiono w dokumencie dotyczgcym wsparcia technicznego na potrzeby weryfikacji inwestycji pod wzgledem
wplywu na $rodowisko oraz w przewodniku Komisji Europejskiej dotyczacym analizy kosztow ikorzysci projektow
inwestycyjnych (2014 r.), oszacowanie warto$ci pieni¢znej oddzialywania na S$rodowisko zazwyczaj opiera si¢ na
koncepcji catkowitej warto$ci gospodarczej obejmujacej warto$¢ uzytkowa i nieuzytkowa (7). Do jej pomiaru mozna
wykorzystaé szereg technik szacowania wartosci, ktére czesto (cho¢ nie zawsze) opieraja si¢ na ankietach lub badaniach
wyboru.

Techniki te wymagajg zazwyczaj wykorzystania wielu zasoboéw (wymagaja duzych ilosci danych dotyczacych projektu
oraz znacznych dzialan analitycznych). Dlatego w przypadku gdy badania dostgpne w literaturze uwzgledniaja juz
warto$ci odniesienia dla poszczegblnych panstw (tj. koszty jednostkowe) w zakresie oddzialywania na $rodowisko,
ktére to warto$ci mozna wykorzystaé w procesie szacowania wartosci, czesciej stosuje si¢ podejscie oparte na przenie-
sieniu korzysci.

W sekcjach 4-8 dokumentu dotyczacego wsparcia technicznego na potrzeby weryfikacji inwestycji pod wzgledem
wplywu na $rodowisko przedstawiono przeglad wartosci jednostkowych, aby ulatwi¢ wykorzystanie podejscia opartego
na przeniesieniu korzysci na potrzeby oszacowania wartosci pieni¢znej (8). Co wigcej, w przygotowywanym przez DG
REGIO przy wsparciu JASPERS ,Vademecum oceny ekonomicznej”, ktére wkrétce zostanie opublikowane, przedsta-
wiono dobre praktyki w zakresie oceny ekonomicznej oddzialywania na $rodowisko w kilku wybranych sektorach.

Stosowanie monetyzacji zalezy zatem od szeregu czynnikdéw, w tym dostepnych danych, skali projektu, rodzaju oddzia-

lywania itp.

(77) Zob. w szczegdlnosci rozdzial 4.3 ,Remediacja i ochrona $rodowiska oraz zapobieganie ryzyku $rodowiskowemu”.

(7%) Te wartosci jednostkowe rdznig si¢ jednak pod wzgledem wiarygodnosci i poziomu ich akceptacji. Na przyklad obecnie akcep-
towang ispojnie stosowang praktyka w UE jest korzystanie z aktualnych wartosci jednostkowych dotyczacych kosztéw szkod
zwigzanych ze zwigkszonymi emisjami do powietrza i halasem. Z drugiej strony aktualne wartosci jednostkowe zwiazane z oddzia-
tywaniem na wodg, grunty irdéznorodno$é biologiczng sa wykorzystywane znacznie rzadziej, poniewaz uwaza si¢, ze sg one
bardziej ograniczone do konkretnych lokalizacji.
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Profesjonalna ocena mozliwosci zastosowania tych technik nalezy do partnera wykonawczego/promotora projektu
i obejmuje ona sprawdzenie, czy i w jaki sposob nalezy przeprowadzi¢ oszacowanie wartosci pieni¢znej oddzialywania
na $rodowisko po zastosowaniu dzialafi w zakresie lagodzenia zmiany klimatu, zgodnie z zasadg proporcjonalnosci.

Po przeprowadzeniu oszacowania wartosci pieni¢znej oddzialywania projektu na $rodowisko nalezy je wlaczy¢ do
bardziej kompleksowej ekonomicznej oceny projektu, ktérej w kontekscie projektéw wspieranych przez UE zazwyczaj
dokonujg partnerzy wykonawczy, co oméwiono w rozdziale 2.6 niniejszych wytycznych (,Ekonomiczna ocena”).

2.3.5. Pozytywny program

Promotoréw projektéw zdecydowanie zacheca sig, aby w konteksScie potencjalnych dzialan, ktére moglyby poméc
wzmocni¢ pozytywne skutki projektu, uwzglednili list¢ kontrolng 2 pozytywnego programu (opracowana dla kazdego
elementu Srodowiska, zob. zalacznik 3). Dobrowolna lista kontrolna pozytywnego programu moze by¢ stosowana do
wszystkich rodzajow projektow, zaréwno ponizej, jak ipowyzej ustalonego progu, atakze do wszystkich kategorii
ryzyka. Promotoréw projektéw zacheca sig, aby na podstawie wypetnionej listy kontrolnej pozytywnego programu
zaproponowali dodatkowe dzialania w celu poprawy efektywnosci Srodowiskowej danej operacji. W przypadku ziden-
tyfikowania i uwzglednienia w projekcie dodatkowych dzialah majacych na celu poprawe efektywnosci srodowiskowej
projektu zacheca si¢ promotoréw do okreslenia ilosciowego wynikajacego z nich pozytywnego oddziatywania oraz —
oile jest to proporcjonalne iuzasadnione — do oszacowania warto$ci pieni¢znej tego oddzialywania w celu uwzgled-
nienia go w ogdlnej ocenie ekonomicznej projektu.

Lista kontrolna pozytywnego programu moze obejmowaé mu.in.:

— powietrze (promowanie efektywnosci energetycznej oraz korzystanie z odnawialnych Zrédet energii, minimalizacje
emisji zanieczyszczen oraz stosowanie substancji niebezpiecznych);

— $rodowisko wodne (poprawe jakosci wod stodkich i morskich, promowanie wydajnego wykorzystania wody,
ograniczenie poboru i zrzutu wody);

— grunty igleby (promowanie ograniczania erozji, poprawe materii organicznej gleby iréznorodnosci biologicznej,
redukcje degradacji gruntéw, remediacje terendéw zanieczyszczonych);

— réznorodno$¢ biologiczng (ochrong obszaréw o bogatej réznorodnosci biologicznej iobszaréw chronionych,
przywracanie réznorodnosci biologicznej iekosysteméw, wigksza odporno$é ekosysteméw, monitorowanie lub
usuwanie gatunkéw obcych, ochrong gatunkéw rodzimych lub réznorodnosci genetycznej);

— halas (obnizenie pozioméw halasu);
— 0dor (redukcja emisji odoréw).

2.3.6. Sprawozdawczo$¢ i monitorowanie

Jak opisano w rozdziale 4, na zakoficzenie procesu analizy i kontroli wplywu na Srodowisko partner wykonawczy ma
obowigzek przedstawi¢ Komitetowi Inwestycyjnemu InvestEU podsumowanie kontroli zréwnowazonego charakteru
projektéw obejmujacego nastgpujace kluczowe elementy:

— w przypadku wszystkich projektéw potwierdzenie zgodnosci z najwazniejszymi przepisami UE dotyczgcymi ochrony
srodowiska (zgodnie z lista kontrolng 0);

— wyniki kazdej przeprowadzonej analizy:

— informacje, czy zidentyfikowano jakiekolwiek oddzialywanie charakteryzujace si¢ $rednim lub wysokim ryzykiem
(kolumna 4 listy kontrolnej 1);

— wszelkie (dodatkowe) dobrowolne dzialania w zakresie fagodzenia zmiany klimatu w odniesieniu do tego oddzia-
lywania charakteryzujacego si¢ Srednim lub wysokim ryzykiem (kolumna 5 listy kontrolnej 1), a takze informa-
cje, czy w wyniku tych dzialan ryzyko zmalalo;

— ryzyko (rezydualne) po zastosowaniu ewentualnych dodatkowych $rodkéw lagodzacych zaproponowanych w kon-
tekScie kontroli w ramach InvestEU (kolumna 6 listy kontrolnej 1);

— ocena (najlepiej ilosciowa) wplywu rezydualnego charakteryzujacego si¢ Srednim lub wysokim ryzykiem (kolumna 6
listy kontrolnej 1), a takze — o ile jest to proporcjonalne (tj. uzasadnione i mozliwe) — monetyzacja tego oddzialy-

wania;

— wszelkie kwestie zwigzane z pozytywnym programem (zob. lista kontrolna 2).
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W kontek$cie monitorowania wymaganego w ramach InvestEU partner wykonawczy powinien — na podstawie moni-
toringu prowadzonego w ramach procedur wewnetrznych lub na wniosek promotoréw projektéw — potwierdzi¢ i zgta-
szaé nastepujace informacje:

— wszelkie istotne zmiany w pierwotnie zgloszonym wyniku kontroli, ktére wynikalyby z ukoficzenia procedur
w zakresie uzyskania pozwolenia;

— fakt wprowadzenia dzialan wzakresie lagodzenia zmiany klimatu zwigzanych z negatywnym oddzialywaniem
charakteryzujgcym si¢ wysokim ryzykiem;

— wstosownych przypadkach, fakt spelnienia przez promotora projektu warunkéw iukoniczenia przedsiewzigl
w zakresie ochrony Srodowiska.

2.4, Wymiar spoteczny
2.4.1. Ogdlne podejscie do kontroli zréwnowazonego charakteru pod wzgledem spotecznym

Operacje z zakresu finansowania iinwestycji w ramach InvestEU maja na celu uzyskanie pozytywnego oddzialywania
spolecznego z korzyscig dla calego spoleczenstwa. Moga jednak réwniez wystepowal projekty wiazace si¢ z nega-
tywnym oddzialywaniem na niektére osoby lub spolecznosci. Przykladowo moze pojawi¢ sie projekt infrastrukturalny
potencjalnie oddzialujacy na zwigkszenie nierdwnosci przestrzennych lub na zdrowie publiczne, ktéry wiaze si¢ ze
zmiang uzytkowania gruntéw lub oddzialywaniem na rézne aspekty zycia mieszkancéw. Nalezy mozliwie wczesnie
zidentyfikowa¢ potencjalne negatywne oddzialywanie na warunki spoleczne i, jezeli to mozliwe, dostosowa¢ te projekty
w taki sposéb, aby uniknaé tego oddzialywania lub je zminimalizowa¢, badZ okresli¢ odpowiednie dzialania w zakresie
fagodzenia zmiany klimatu, aby zarzadzaé¢ oddzialywaniem, ktérego nie mozna uniknaé. W wyniku kontroli promo-
torzy projektow beda mogli zidentyfikowad i ocenié takie sytuacje oraz odpowiednio im zaradzié.

Normy przemystowe dotyczace oceny wymiaru spolecznego sg w znacznej mierze ujednolicone. Niemniej jednak
miedzy réznymi podmiotami rynkowymi w dalszym ciagu wystepuja niewielkie réznice. W miar¢ mozliwosci wstepna
analiza operacji powinna mie¢ na celu identyfikacj¢ bezposredniego, posredniego ilacznego oddzialywania na najwaz-
niejsze aspekty spoleczne. Weryfikacja pod wzgledem wplywu na spoleczenstwo, tj. poprawa pierwotnego wniosku, ma
poméc zminimalizowaé negatywne oddzialywanie i zmaksymalizowaé korzy$ci w wymiarze spolecznym tam, gdzie jest
to konieczne.

Aby umozliwi¢ osiggnigcie tego celu, przeglad spolecznych aspektéw projektéw powinien obejmowaé co najmniej
nastepujace najwazniejsze elementy:

— analiz¢ i okreslenie pozytywnego oddzialywania projektow oraz powigzanego ryzyka;

— kategoryzacj¢ ryzyka w odniesieniu do bezposrednio finansowanych projektéw powyzej progu w oparciu o oceng
potencjalnego negatywnego oddzialywania;

— analiz¢ wynikow projektéw w wymiarze spolecznym na podstawie kryteriéw analizy pod katem spolecznym opisa-
nych w ponizszych sekcjach z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, wszelkich warunkéw realizacji projektu;

— zalecenia dotyczgce zwigkszenia pozytywnego oddzialywania spolecznego w oparciu o liste kontrolng pozytywnego
programu opisang w rozdziale 2.4.6 niniejszych wytycznych.
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Na ponizszym schemacie przedstawiono caly proces kontroli zréwnowazonego charakteru pod wzgledem spotecznym.

Proces kontroli zrownowazonego charakteru pod wzgledem
spotecznym w ramach InvestEU (finansowanie bezposrednie)
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2.4.2. Ramy zgodnosci z prawem w wymiarze spotecznym

Zgodnie z zamystem istrukturg program InvestEU bedzie si¢ rowniez przyczynial do zréwnowazonego rozwoju
spolecznego w UE, wspierajac odnowe gospodarki, tworzenie wysokiej jakoSci miejsc pracy oraz poprawe warunkow
zycia i pracy. Wymogi prawne UE i panstw czlonkowskich majace zastosowanie do projektéw i operacji, ktére beda
wspierane w ramach dowolnego z segmentéw Funduszu InvestEU, stanowig podstawowe zabezpieczenie sluzace zapew-
nieniu spolecznie zréwnowazonego oddzialywania.

Podobnie jak to ma miejsce w przypadku aspektow Srodowiskowych, odpowiednie prawo socjalne stanowi solidna
podstawe procesu kontroli zréwnowazonego charakteru pod wzgledem spolecznym. UE dysponuje solidnymi ramami
legislacyjnymi, ktére gwarantuja prawa Europejczykéw jako obywateli, pracownikéw (niezaleznie od ich narodowosci)
oraz zainteresowanych stron w wielu obszarach, w tym bezpieczenstwa i higieny pracy, warunkéw pracy, ujawniania
informagji i konsultacji z pracownikami i spoteczefistwem, réwnouprawnienia plci oraz niedyskryminacji (%). W pordw-
naniu jednak z prawodawstwem dotyczacym ochrony $rodowiska uprawnienia UE w obszarze spolecznym s3 bardziej
ograniczone, a aspekty spoleczne podlegaja gléwnie przepisom krajowym. Mimo to w rozporzadzeniu w sprawie
InvestEU zawarto wyrazny wymog oszacowania oddzialywania spolecznego projektu, w tym wplywu na réwnoupraw-
nienie plci, wlaczenie spoleczne niektérych obszaréw lub populacji oraz rozwdj gospodarczy obszardéw i sektorow
dotknietych wyzwaniami strukturalnymi, takimi jak koniecznos$¢ dekarbonizacji gospodarki.

Biorac zatem pod uwage zgodno$¢ z wlasciwym prawodawstwem krajowym iunijnym obejmujagcym te obszary,
podstawg kontroli zréwnowazonego charakteru pod wzgledem spolecznym bedzie dazenie do osiagnigcia postepdw
spolecznych za posrednictwem interwencji w ramach InvestEU. Badanie zgodnosci bedzie kontynuowane przez caly
proces, poniewaz nie wszystkie wymogi prawne moga by¢ znane na wczesnym etapie (zob. ramy zgodnosci z prawem
w zalaczniku 1) (89). Ztego powodu oczekuje si¢, ze promotor projektu zapewni zgodno$¢ z prawem, uwaznie
uwzgledni warianty dostepne w pozytywnym programie (zob. rozdzial 2.4.6) i na zadanie przedstawi partnerom wyko-
nawczym dowody potwierdzajace te¢ zgodnos¢ (V).

2.4.3. Analiza operacji pod kgtem spotecznym

Kolejnym etapem po sprawdzeniu zgodnosci z prawem, w zaleznosci od catkowitego kosztu projektu zwigzanego
z realizacjg inwestycji, jest analiza operacji.

Aby zidentyfikowal zakres i zlozono$¢ potencjalnego oddzialywania spolecznego i powiazanego ryzyka, partner wyko-
nawczy powinien poddaé proponowany projekt analizie. Zakres i ztozono$¢ kwestii spotecznych réznig si¢ w zaleznosci
od projektu. Oddzialywanie projektéw moze by¢ negatywne badZz pozytywne. Partner wykonawczy musi zapewnic: (i)
zidentyfikowanie negatywnego oddzialywania spolecznego w procesie analizy opisanym ponizej; oraz (ii) promowanie
pozytywnego oddzialywania spolecznego z wykorzystaniem listy kontrolnej pozytywnego programu (32). Nalezy takze
uwzgledni¢ wszelkie mozliwosci w zakresie maksymalizacji pozytywnego oddzialywania, ktére mozna zidentyfikowad
w procesie analizy.

Podczas kontroli zréwnowazonego charakteru pod wzgledem spolecznym partnerzy wykonawczy beda si¢ opierali na
swoich obecnych normach iprocedurach oraz bedg z nich korzystali, atakze beda je uzupelniali w miare potrzeb
zgodnie z wymogami okre$lonymi w niniejszych wytycznych.

W przypadku projektéw o wartosci ponizej progu 10 mln EUR proces kontroli zasadniczo koficzy sie na tym
etapie. W przypadku projektow o wartosci ponlze) tego progu podlegajacych ocenie zgodnie z dyrektywa w sprawie
00S (33) niektore aspekty spoleczne mozna ocenié w procesie 00S. W takich przypadkach partneréw wykonawczych
zdecydowanie zacheca sig, aby rozszerzyli swoj proces OOS o analize pod katem spolecznym opisana w niniejszych
wytycznych. Podobnie zdecydowanie zachgca si¢ ich do rozwazenia — woparciu o liste kontrolng pozytywnego
programu — zalecen dotyczacych zwigkszenia pozytywnego oddzialywania spolecznego niezaleznie od wielkosci
projektu. We wszystkich przypadkach nalezy przestrzega¢ minimalnych zabezpieczen dotyczacych pracy, zdrowia,
bezpieczenstwa iinnych istotnych wymogéw w zakresie zrownowazonego rozwoju spolecznego okreslonych w prawie
Unii.

(7°) Najbardziej istotne pod tym wzgledem zasady inormy spoleczne ujeto w Traktatach UE oraz w Karcie praw podstawowych,
atakze wréznych dyrektywach, ktére panstwa czlonkowskie maja obowigzek wdrozy¢ do swoich odpowiednich krajowych
systemOw prawnych.

(%) W ramach InvestEU wspierane beda przede wszystkim operacje w UE. W ograniczonych przypadkach zaangazowane mogg by¢
jednak panstwa sasiadujace (np. w przypadku projektéow transgranicznych lub podobnych). W takich przypadkach promotorzy
projektow zostang poproszeni o rozwazenie aspektéw spolecznych zgodnych z duchem i zasadami odpowiednich przepiséw UE.

(®1) Dowody te moga mie¢ forme kopii wszelkich wlasciwych pozwoleni, decyzji, opinii lub, w przypadku ich braku, o$wiadczenia
wlasnego promotora projektu dotyczacego przestrzegania odpowiednich wymogdw prawnych.

(82) Zob. zalacznik 3.

(®%) Dyrektywa 2011/92/UE w sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektére przedsiewzigcia publiczne i prywatne na Srodo-
wisko zmieniona dyrektywa 2014/52/UE.
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Projekty o warto$ci powyzej progu 10 mln EUR podlegajg analizie pod katem oddzialywania spolecznego i powig-
zanego ryzyka. Ponizsze elementy beda uwazane za najwazniejsze aspekty spoleczne, jakie nalezy uwzgledni¢ przy
przeprowadzaniu oceny ex ante wymiaru spolecznego:

1) warunki pracy i zatrudnienia;

2) zdrowie, bezpieczenistwo iochrona w wymiarze publicznym oraz w miejscu pracy;
3) ochrona i wigczenie oséb lub grup wymagajacych szczeglnego traktowania (34);
4) réwnouprawnienie plci;

5) nabywanie i wywlaszczanie gruntéw (*°);

6) ochrona dziedzictwa kulturowego;

7) zaangazowanie zainteresowanych stron (36).

Celem wstepnej analizy projektéw jest pokierowanie promotora projektu tak, aby rozwazyl — a partnera wykonawczego
tak, aby zidentyfikowal — mozliwie najdokladniej oczekiwane najwazniejsze oddzialywanie spoleczne ipowigzane
ryzyko zwiazane z projektem. Partner wykonawczy powinien przy tym mie¢ na uwadze takze zdolnosci promotora
projektu, dany kontekst, lokalizacj¢, sektor irodzaj projektu.

Analiza pod katem spolecznym bedzie rozpatrywana réwnolegle z kwestiami klimatycznymi i $rodowiskowymi,
aw przypadku operacji, ktére podlegaja ocenie zgodnie z dyrektywa w sprawie OOS, w analizie tej uwzglednione
zostang wszelkie istotne spoleczne elementy procesu OOS. Te aspekty spoteczne beda odpowiadaly whasciwym wyma-
ganiom dotyczacym promotoréw projektéw na etapie kontroli. Przekazane informacje powinny umozliwi¢ partnerom
wykonawczym oceng tego, czy nie doszlo do oczywistych naruszen iczy nie tocza si¢ zadne dochodzenia. Wstepna
analiza tych aspektéw powinna takze zacheci¢ partnera wykonawczego do zaproponowania poprawek w koncepcji
projektu, w tym wsparcia w zakresie pomocy technicznej, w celu zarzadzania ewentualnym niekorzystnym oddziatywa-
niem lub maksymalizacji pozytywnego oddzialywania.

W wyniku analizy w ramach InvestEU partner wykonawczy moze ustalié, ze co najmniej jeden z aspektéw spolecznych
opisanych ponizej nie zostal wlasciwie rozpatrzony iwiaze si¢ ze $rednim lub wysokim ryzykiem, zgodnie z katego-
riami ryzyka opisanymi w rozdziale 2.4.4 niniejszych wytycznych. W takim przypadku zostanie przeprowadzona
kontrola wskazanego obszaru, a ostateczny odbiorca bedzie musial dokonaé odpowiedniej dalszej oceny oraz zaradzié
tej sytuacji.

Warunki pracy i zatrudnienia

Ogdblnym celem uwzglednienia tego aspektu spolecznego jest zapewnienie ochrony praw podstawowych pracownikéw
oraz promowanie skutecznego wspéldzialania pracownikoéw ikadry kierowniczej w oparciu o rozwéj uczciwych
warunkéw pracy oraz zgodnie z krajowym prawem pracy, przepisami dotyczacymi zatrudnienia izabezpieczenia
spolecznego, a takze podstawowymi zasadami inormami zapisanymi w prawie Unii i w podstawowych konwencjach
MOP.

Promotorzy projektéw/ostateczni odbiorcy beda zobowigzani przestrzegaé wspomnianych przepiséw w dziedzinie
prawa pracy w odniesieniu do wszystkich oséb pracujacych przy projekcie, wtym pracownikéw zatrudnionych
w pelnym i niepelnym wymiarze czasu pracy, pracownikéw zatrudnionych za posrednictwem agencji pracy tymczaso-
wej, pracownikow zatrudnionych na czas okreslony, pracownikéw sezonowych i migrujacych, niezaleznie od tego, czy
sa oni zatrudnieni bezpos$rednio przez klienta czy przez osobg trzecia, a takze podstawowych dostawcow (¥7).

(*%) W niektorych przypadkach pewne osoby lub grupy sa narazone na zagrozenia, marginalizowane, systematycznie dyskryminowane
lub wykluczone ze wzgledu na ich sytuacje spoleczno-ekonomiczna. Cechy te obejmuja m.in. ple¢ biologiczng, orientacje
seksualng, ple¢ kulturowg, tozsamo$¢ plciowa, pochodzenie etniczne, kaste, pochodzenie tubylcze lub spoteczne, wiek, niepelnos-
prawno$, religie lub przekonania, poglady polityczne lub wszelkie inne poglady, aktywnos¢, przynaleznos¢ do zwigzkéw zawo-
dowych lub wszelkich innych organizacji pracowniczych, narodowo$¢, jezyk, stan cywilny lub rodzinny, wyksztalcenie lub
umiejetno$¢ czytania i pisania, stan zdrowia, status migranta/uchodzcy, mniejszosci lub status ekonomiczny (pod wzgledem
dochodéw i dostepu do ustug).

(%) W tym zaréwno wysiedlenie fizyczne, jak i ekonomiczne.

(%%) Takie zaangazowanie to inaczej udzial spoleczenistwa (ktéry obejmuje dostep do informacji i proces konsultacji) okreslony w unij-
nych ramach prawnych (np. w dyrektywie 2011/92/UE w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez niektére przedsigwzigcia
publiczne i prywatne na $rodowisko zmienionej dyrektywa 2014/52/UE oraz w dyrektywie 2010/75/UE w sprawie emisji przemy-
stowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom iich kontrola)).

(*7) Podstawowi dostawcy to ci, ktorzy na biezaco bezposrednio dostarczaja na potrzeby projektu towary lub materialy niezbedne do
realizowania jego podstawowych funkji.
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Na etapie analizy partner wykonawczy powinien:

— okresli¢ prawdopodobiefistwo ryzyka wystapienia: pracy dzieci, pracy przymusowej, dyskryminacji i nierdwnego
traktowania pracownikéw migrujacych lub zatrudnionych cudzoziemcéw, réznic w traktowaniu kobiet i mezezyzn,
dyskryminacji lub ograniczent wolnosci zrzeszania si¢ lub innego ryzyka naruszenia podstawowych praw pracowni-
czych z powodu uwarunkowan panujagcych w danym panstwie lub sektorze, z uwagi na osob¢ promotora lub
wykonawcy lub w zwigzku ze specyfika fancucha dostaw (%%);

— rozwazy¢, czy promotorzy projektéw posiadaja zdolnosci zarzadcze odpowiednie do sily roboczej iwielkosci
projektu oraz zgodne z wymogami prawa krajowego w przypadku zidentyfikowanego ryzyka w zakresie pracy.

Zdrowie, bezpieczetistwo i ochrona w wymiarze publicznym oraz w miejscu pracy (*)

Zgodnie z zasadg 10 Europejskiego filaru praw socjalnych — ,Zdrowe, bezpieczne idobrze dostosowane Srodowisko
pracy oraz ochrona danych” — celem uwzglednienia tego aspektu spolecznego jest zapewnienie, promowanie oraz
ochrona zdrowia i bezpieczenstwa wszystkich oséb zaangazowanych w realizacj¢ projektu. Nalezy to osiagnaé poprzez
utworzenie zdrowych ibezpiecznych warunkow pracy; ocene ryzyka dla zdrowia, bezpieczefistwa iochrony oraz
zarzadzanie tym ryzykiem; a takze zapobieganie wszelkiemu negatywnemu oddzialywaniu na zdrowie, bezpieczefistwo
iochrone. Szczegblowe aspekty, ktére nalezy rozwazy¢ podczas kontroli, wigza si¢ — w stosownych przypadkach
i w zaleznosci od potrzeb — z bezpieczefistwem materialéw niebezpiecznych, zagrozeniami naturalnymi, ochrong, nara-
zeniem na choroby, ruchem drogowym ijego bezpieczenstwem, gotowoscia na wypadek sytuacji wyjatkowej.

Na etapie analizy partner wykonawczy powinien:

— okresli¢ prawdopodobiefistwo wystgpienia negatywnego oddzialywania projektu i wynikajgcego z niego ryzyka dla
zdrowia, bezpieczefistwa i ochrony w wymiarze publicznym oraz w miejscu pracy (°°);

— rozwazy¢ zdolnoSci promotora projektu w zakresie zarzgdzania zdrowiem, bezpieczenstwem lub ochrong
w wymiarze publicznym oraz w miejscu pracy w przypadku zidentyfikowania negatywnego oddzialywania i ryzyka.

Ochrona iwlgczenie oséb lub grup wymagajqcych szczegélnego traktowania (*')

Zgodnie z zasadami 2, 3 i 17 Europejskiego filaru praw socjalnych — odpowiednio ,Réwnouprawnienie pici”, ,Réwne
szanse” i ,Integracja osob niepetnosprawnych” — ogélnym celem uwzglednienia tego aspektu spotecznego jest podtrzy-
manie i promowanie praw iintereséw grup lub oséb wymagajacych szczegdlnego traktowania, okreslenie wszelkiego
ryzyka lub niekorzystnego oddzialywania, ktére moga dotyczy¢ tych grup lub oséb, oraz zapewnienie, aby odpowiednie
srodki chronily takie grupy lub osoby przez caly czas trwania projektu. W stosownych przypadkach powinno to
obejmowac rozwazenie odpowiednich obowiazkéw lub podjecie pozytywnych dziatan w celu usunigcia barier stojacych
przed osobami, ktére czesto sa wykluczane z procesu rozwoju z powodu niepelnosprawnosci, tak aby osoby te mogty
korzysta¢ ze swoich praw i w pelni uczestniczy¢ w Zyciu spolecznym i gospodarczym.

W przypadku projektéw majacych wplyw na ludy tubylcze (°2) celem jest zapewnienie, aby projekt wspieral pelne
poszanowanie ich praw, aspiracji, tozsamosci, kultury izrddel utrzymania, a takze prowadzenie negocjacji w dobrej
wierze z ludami tubylczymi, na ktére projekt ma wplyw, i uzyskanie ich dobrowolnej, uprzedniej i $wiadomej zgody (?3).

(%%) W szczegdlnosci w przypadku projektow dotyczacych operacji prowadzonych poza UE ze wzgledu na migdzynarodowe tancuchy
dostaw.

(*%) Wiele unijnych $rodkéw w zakresie bezpieczefistwa i higieny pracy przyjeto na podstawie art. 153 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Europejskie dyrektywy sa prawnie wiazace ipanstwa czlonkowskie musza je transponowaé do prawodawstwa
krajowego. Wiecej informacji na temat bezpieczefistwa i higieny pracy mozna réwniez znalezZ¢é na stronie internetowej DG ds.
Zatrudnienia i Spraw Spotecznych Komisji Europejskiej.

(°) W przypadku projektéw podlegajacych OOS nicktére aspekty (wtym te zwigzane z jakimkolwiek oddzialywaniem iryzykiem
w odniesieniu do zdrowia i bezpieczenstwa spotecznosci i ogotu spoleczenistwa) moga by¢ uwzglednione w procesie uzyskiwania
pozwolenia, a informacje na ten temat zostang zawarte w sprawozdaniu z OOS, jezeli bedzie ono dostgpne na tym etapie.

(°!) Termin ten zdefiniowano w przypisie 84.

(°?) Ludy tubylcze zamieszkujace europejska czes¢ Arktyki to m.in. Lapoficzycy iInnuici (Kalaallici). Méwiac dokladniej, Lapoficzycy
zyja na obszarach okotobiegunowych Finlandii, Szwecji, Norwegii i pétnocno-zachodniej Rosji, Nieficy, Ewenkowie i Czukcze —
w Rosji, aInnuici (Kalaallici) — na Grenlandii. Partnerzy wykonawczy moga réwniez znajdowad si¢ w najbardziej oddalonych
regionach Unii oraz w krajach i terytoriach zamorskich.

(**) FAO opracowata podrecznik dobrych praktyk dotyczacy dobrowolnej, uprzedniej i $wiadomej zgody: https:/[www.refworld.org/
pdfid/57fdec864.pdf
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Na etapie analizy partner wykonawczy powinien:

— okresli¢ prawdopodobienistwo, ze projekt bedzie w sposéb nieproporcjonalny negatywnie oddzialywal na osoby lub
grupy wymagajace szczeg6lnego traktowania, marginalizowane, dyskryminowane, w tym przyczyni si¢ do pogle-
bienia nieréwnos$ci m.in. poprzez wywieranie wplywu na przystepno$¢ pod wzgledem ceny, dostepnos¢ ijakosé
ustug oraz lokali mieszkalnych, réwniez w obszarze energii, edukacji i opieki zdrowotnej;

— okresli¢ prawdopodobienstwo wszelkiego ryzyka lub negatywnego oddzialywania, ktére moga w nieproporcjo-
nalnym stopniu wplywaé na osoby z niepelnosprawnosciami, w odniesieniu do uczciwego Srodowiska pracy, niedys-
kryminacji, zapobiegania wszelkim formom przemocy, potencjalnych barier w dostgpie do uslug lub korzysci
wynikajgcych z projektu (%4);

— okresli¢ prawdopodobiefistwo, ze projekt bedzie oddziatywat na ludy tubylcze;

— jezeli projekt moze mie¢ wplyw na wspomniane osoby lub grupy — rozwazy¢ zdolno$¢ promotora projektu do
podjecia dzialan w zakresie tagodzenia zmiany klimatu, tak aby projekt nie oddzialywal w sposéb nieproporcjonalny
na takie osoby lub grupy.

Réwnouprawnienie plci

Zgodnie z zasada 2 Europejskiego filaru praw socjalnych — ,Réwnouprawnienie plci” — ogélnym celem uwzglednienia
tego aspektu spolecznego jest zapewnienie rownych szans kobiet i mezczyzn w miejscu pracy, zapobieganie wszelkiej
dyskryminacji e wzgledu na ple¢, promowanie réwnego traktowania mezczyzn ikobiet oraz wprowadzenie jednako-
wych Srodkéw w zakresie zdrowia, bezpieczenstwa iochrony dla wszystkich pracownikéw, niezaleznie od ich plci.
Chociaz udzial kobiet w rynku pracy w Europie wzrdsl, nieréwnosci takie jak luka placowa migdzy kobietami a mez-
czyznami nadal si¢ utrzymuja i wplywaja negatywnie na wzmocnienie pozycji kobiet. Jako kluczowy element europej-
skiej strategii na rzecz rownouprawnienia plci na lata 2020-2025 (°°) — a takze celéw zréwnowazonego rozwoju (°¢) —
réwnouprawnienie plci promuje réwne szanse, odpowiedzialno$¢ i uczestnictwo kobiet i mezczyzn.

Na etapie analizy partner wykonawczy powinien:

— okresli¢ prawdopodobienistwo, ze projekt bedzie oddzialywal w sposéb znaczacy inieproporcjonalny na kobiety
i dziewczeta lub bedzie nidst ze soba okreslone ryzyko zwigzane z plcig lub dyskryminujace normy spoleczne ze
wzgledu na pled;

— okredli¢ prawdopodobienstwo, ze projekt bedzie nidst ze soba znaczne ryzyko zwigzane z dyskryminacja ze wzgledu
na ple¢ lub przemocg i molestowaniem ze wzgledu na pleé, wtym m.in. wczesniejsze skargi wtym zakresie,
nieprzychylne opinie medidéw/organizacji pozarzadowych na temat projektu lub promotora projektu;

— rozwazy¢ zdolno$¢ promotora projektu do odpowiedniego zarzadzania zidentyfikowanym ryzykiem.

Ochrona dziedzictwa kulturowego

Ogdlnym celem uwzglednienia tego aspektu jest wspieranie ochrony dziedzictwa kulturowego w kontekscie projektow
objetych InvestEU, ochrony tego dziedzictwa przed negatywnym oddzialywaniem dzialan realizowanych w ramach
projektéw poprzez promowanie oceny skutkéw dotyczacej dziedzictwa kulturowego i zarzadzania tym dziedzictwem,
a takze zwigkszania $wiadomosci iuznania dla dziedzictwa kulturowego — w stosownych przypadkach ijezeli jest to
wykonalne. W zwigzku z tym na promotorze projektu beda spoczywaé obowiazki zwigzane z zarzadzaniem dziedzic-
twem kulturowym. W ramach tych obowiazkoéw promotor projektu bedzie musial podejmowaé dzialania w celu ziden-
tyfikowania i oceny oddzialywania operacji wspieranych w ramach Funduszu InvestEU na dziedzictwo kulturowe oraz
podejmowania i wdrazania decyzji zwiazanych z tym oddzialywaniem.

Na etapie analizy partner wykonawczy powinien:

— okresli¢ prawdopodobienistwo, ze projekt bedzie oddzialywal na materialne lub niematerialne dziedzictwo kulturowe,
w tym pod wzgledem znaczenia dla dziedzictwa kulturowego;

— rozwazy¢ zdolno$¢ promotora projektu do zarzgdzania jakimkolwiek zidentyfikowanym oddzialywaniem na dzie-
dzictwo kulturowe i skonsultowac si¢ z odpowiednimi zainteresowanymi stronami w przypadku zidentyfikowania
takiego oddzialywania;

— uwzgledni¢ opini¢ wlasciwego organu odpowiedzialnego za dziedzictwo kulturowe w dokumentacji dotyczacej
procesu uzyskiwania pozwolenia (jesli jest dostepna na tym etapie).

(*%) Zgodnie z europejska strategia w sprawie niepelnosprawnosci 2010-2020. Nowa strategia zostanie przyjeta na lata 2021-2030.
(%) https:/[ec.europa.eufinfo/policies[justice-and-fundamental-rights/gender-equality/gender-equality-strategy_pl
(%%) Cel zréwnowazonego rozwoju nr 5: ,Zapewnienie rOwnouprawnienia pici i wzmocnienie pozycji wszystkich kobiet i dziewczat”.
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Nabywanie i wywlaszczanie gruntéw

Ogoélnym celem uwzglednienia tego aspektu spolecznego jest promowanie prawa do odpowiednich warunkéw miesz-
kaniowych, prawa do odpowiedniego poziomu zycia iprawa wihasnosci wysiedlencow oraz radzenie sobie z nega-
tywnym oddzialywaniem wynikajacymi z utraty aktywéw lub dostepu do aktywéw lub ograniczen dotyczacych uzyt-
kowania gruntéw. W projektach, w przypadku ktérych wymagane jest wysiedlenie fizyczne lub ekonomiczne wysied-
lenie 0s6b, od promotora projektu oczekuje si¢ postepowania zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami krajowymi
lub regionalnymi dotyczacymi nabywania lub wywlaszczania gruntéw. Oczekuje si¢ réwniez, Ze promotor projektu
bedzie postepowal zgodnie z Karta praw podstawowych Unii Europejskiej (gtéwnie art. 17), Europejska karta spoleczng
(glownie art. 31 iart. 34 ust. 3), oraz zasada nr 19 Europejskiego filaru praw socjalnych. Szczegdlna uwaga skierowana
bedzie na projekty wymagajace wysiedlenia oséb, ktére zajmuja lub winny sposéb uzytkuja grunty lub aktywa bez
formalnego tytutu prawnego, takich jak mieszkaricy slumséw, dzicy lokatorzy lub inne grupy wymagajace szczegélnego
traktowania.

Na etapie analizy partner wykonawczy powinien okresli¢:
— prawdopodobienistwo, ze projekt bedzie wymagal nabycia i wywlaszczenia gruntéw;

— prawdopodobienstwo, ze projekt bedzie wymagal wysiedlen lub bedzie mial wplyw na uzytkowanie gruntéw przez
nieformalnych wilascicieli lub nieformalnych uzytkownikéw gruntéw.

Zaangazowanie zainteresowanych stron (*7)

Ogélnym celem uwzglednienia tego aspektu spolecznego bedzie promowanie skutecznego i sprzyjajacego wiaczeniu
spolecznemu zaangazowania zainteresowanych stron jako Srodka podtrzymujgcego prawa do: (i) dostepu do informacji
dotyczacych Srodowiska; (i) udzialu spoleczenistwa w procesie decyzyjnym; oraz (iii) dostepu do wymiaru sprawiedli-
wosci (°%). Takie zaangazowanie powinno by¢ proporcjonalne do charakteru iskali projektu oraz jego potencjalnego
oddzialywania i ryzyka. Oczekuje si¢, ze promotor bedzie wspieraé wlasciwe organy w przeprowadzaniu odpowiedniego
procesu udzialu spoleczenistwa, w tym w kontekscie transgranicznym.

Na etapie analizy partner wykonawczy powinien:

— okresli¢ prawdopodobiefistwo, ze projekt bedzie wigzal si¢ ze znacznym ryzykiem utraty reputacji, sprzeciwem
spolecznosci lokalnych lub kwestiami zwigzanymi z dziedziczeniem (np. toczace si¢ lub spodziewane postgpowanie
sadowe, skarga (skargi), protest lub kontrola organizacji spoleczenstwa obywatelskiego);

— w przypadku zidentyfikowania ryzyka rozwazy¢ zdolno$¢ promotora projektu do wdrozenia odpowiednich dziatan
w zakresie angazowania zainteresowanych stron, w stosownych przypadkach, lub wsparcia wilasciwych organéw
w przeprowadzaniu procesu udziatu spoleczenstwa;

— woparciu o zidentyfikowane oddzialywanie na $rodowisko i kwestie spoleczne oraz powigzane ryzyko rozwazy¢
poziomy zaangazowania zainteresowanych stron, w tym ujawnianie informacji o projekcie, konsultacje i dostep do
mechanizmu rozpatrywania skarg, ktére prawdopodobnie beda potrzebne do realizacji projektu, lub w przypadku
projektéw zaawansowanych — dotychczas zrealizowane dzialania w zakresie angazowania zainteresowanych stron.

2.4.4. Kategoryzacja 1yzyka spolecznego

W wyniku procesu analizy iw oparciu o zidentyfikowane w tym procesie oddzialywanie spoleczne partnerzy wyko-
nawczy powinni by¢ w stanie okresli¢ poziomy ryzyka spotecznego w odniesieniu do proponowanego projektu. Okre-
Slajac poziomy ryzyka spolecznego, partner wykonawczy powinien réwniez wziag¢ pod uwage zdolnos¢ promotoréw
projektéw do lagodzenia tego oddzialywania spotecznego i powigzanego ryzyka.

(%7) Zainteresowane strony to osoby lub spofecznosci: (i) na ktére projekt oddziatuje w sposéb bezposredni i posredni, w tym prawo-
mocni przedstawiciele takich 0séb lub spolecznosci; (i) ktore sa zainteresowane projektem lub maja mozliwo$¢ wywarcia pozy-
tywnego albo negatywnego wplywu na wynik projektu; oraz (iii) ktére uczestnicza w projekcie: a) instytucje, grupy i osoby, ktére
pelnig rézne role w projekcie; oraz b) osoby pracujace przy projekcie. OkreSlenie to znane jest takze jako ,zainteresowana
spolecznos¢”, okreslony w stosownych unijnych ramach prawnych (np. w dyrektywie 2011/92/UE w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektére przedsiewziecia publiczne i prywatne na $rodowisko zmienionej dyrektywa 2014/52/UE oraz w dyrek-
tywie 2010/75/UE w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom iich kontrola)).

Zgodnie z opracowang przez Europejska Komisje Gospodarcza ONZ Konwencjg o dostepie do informacji, udziale spoleczenistwa
w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych $rodowiska (znang jako konwencja z Aarhus),
https:/[unece.org/DAM/env [pp/documents/cep43e.pdf. Definicja ,informacji dotyczacych $rodowiska” znajduje si¢ w zataczniku 1.
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Ta wstepna analiza powinna réwniez wskazywac, czy projekt kwalifikuje si¢ do otrzymania wsparcia w ramach Inves-
tEU. Na przyklad jesli w wyniku analizy partner wykonawczy stwierdzi, ze oddzialywanie proponowanego projektu
byloby znaczne i trwale oraz ze tego oddzialywania nie mozna zlagodzi¢ ani zrekompensowad, a takze ze charaktery-
zuje si¢ ono bardzo wysokim rezydualnym ryzykiem spolecznym, taki projekt nie bedzie kwalifikowatl si¢ do finanso-
wania w ramach InvestEU. W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad metody kategoryzacji ryzyka spolecznego przed
zastosowaniem jakichkolwiek Srodkéw tagodzacych.

Tabela 4

Kategoryzacja ryzyka spoltecznego

K:;ziizia Definicja Przykladowe rodzaje oddzialywania i ryzyka POteﬂCjigllirngW i
Niskie | Nie wystepuje zadne — Projekt nie oddzialuje negatywnie na zadna osobg | Operacja tego rodzaju nie
ryzyko | negatywne oddzialywanie lub grupe wymagajaca szczegdlnego traktowania | wymaga dalszej kontroli.

spoleczne lub wystepuje lub oddzialuje negatywnie na bardzo niewiele

jedynie nieznaczne takich oséb lub grup.

tymczasowe oddzialy- — Projekt nie wigze si¢ ze znacznym ryzykiem

wanie spoleczne, lub w  zakresie pracy.

wystepuje pewne trwale | — Ryzyko dla zdrowia i bezpieczefstwa jest mini-

negatywne oddzialywanie malne.

na kwestie’spoif:czne, — Dotychczas przeprowadzone dziatania w zakresie

niepowodujgce ],ednak angazowania zainteresowanych stron byly odpo-

powaznych szkod, przy wiednie i nie zidentyfikowano zadnego ryzyka.

czym skutki tego

oddzialywania mozna

w pehi zlagodzic.
Srednie | Oddzialywanie spoleczne | — Projekt wymaga wysiedlenia o0séb nicoficjalnie | Operacja tego rodzaju
ryzyko | mozna fatwo zidentyfi- zajmujacych lub uzytkujacych grunty, w przy- moze wymagaé przepro-

kowad, ale oczekuje sig,
ze dzialania naprawcze
lub $rodki tagodzace
przyczynia si¢ do
zmniejszenia lub ograni-
czenia gléwnych nieko-
rzystnych skutkéw.

padku gdy oddzialywanie zwigzane z wysiedle-
niem jest ograniczone pod wzgledem skali
i mozna mu latwo zaradzi¢ za pomocg Srodkoéw

tagodzacych.

— Projekt negatywnie i bezposrednio oddzialuje na

osoby wymagajace szczegdlnego traktowania, przy
czym potencjalne oddziatywanie jest ograniczone
i mozna mu latwo zaradzi¢ za pomocg Srodkow

fagodzacych.

— Ryzyko dla zdrowia i bezpieczefistwa jest Srednie.
— Projekt prawdopodobnie bedzie oddzialywal na

dziedzictwo kulturowe, co bedzie wymagato
zastosowania odpowiednich $rodkow tagodzacych.

wadzenia dodatkowej
oceny lub zastosowania
srodkéw zarzgdzania

w odniesieniu do ziden-
tyfikowanego oddzialy-
wania i ryzyka. Moze
réwniez wigzal sie

z konkretnymi spolecz-
nymi warunkami umow-
nymi oraz wymagaé
regularnego monitoro-
wania lub regularnej spra-
wozdawczosci w zakresie
zidentyfikowanych
probleméw spotecznych.

Moze wystapi¢ bardzo
znaczace negatywne lub
dlugoterminowe oddzia-
tywanie spoleczne,
ktérego dotkliwos¢ jest
trudna do okreslenia na
etapie analizy.

— Projekt

— Projekt wymaga wysiedlenia oséb nieoficjalnie

zajmujacych lub uzytkujacych grunty, w przy-
padku gdy oddzialywanie zwigzane z wysiedle-
niem jest znaczace pod wzgledem skali i wymaga
zastosowania odpowiednich $rodkéw tagodzacych.

— Projekt oddzialuje w znaczacy sposéb negatywnie

i bezposrednio na osoby wymagajace szczegdl-
nego traktowania i bedzie wymagal zastosowania
odpowiednich $rodkéw tagodzacych.
prawdopodobnie  bedzie oddziatywat
w sposéb znaczacy na ludy tubylcze (np. na ich
grunty, budynki mieszkalne, zrédla utrzymania
lub dziedzictwo kulturowe).

— Z powodu uwarunkowan panujgcych w danym

panstwie lub sektorze, z uwagi na osob¢ promo-
tora lub wykonawcy lub w zwigzku ze specyfika
faiicucha dostaw (') istnieje ryzyko pracy dzieci,
pracy przymusowej, dyskryminacji lub ograniczen
wolnosci zrzeszania si¢ lub innego ryzyka naru-
szenia podstawowych praw pracowniczych.

Operacja tego rodzaju
zasadniczo bedzie
wymagaé przeprowa-
dzenia dalszej odpowied-
niej oceny oraz wprowa-
dzenia $rodkéw zarzg-
dzania w odniesieniu do
zidentyfikowanego
oddzialywania i ryzyka.
Moze réwniez wigzaé sie
z konkretnymi spolecz-
nymi warunkami umow-
nymi oraz wymagac
regularnego monitoro-
wania lub regularnej spra-
wozdawczosci w zakresie
zidentyfikowanych
probleméw spotecznych.
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Potencjalny wplyw na
kontrole

Kategoria
ryzyka

Definicja Przykladowe rodzaje oddzialywania i ryzyka

— Ryzyko dla zdrowia i bezpieczefistwa jest wyso-
kie.

— Projekt doprowadzi do trwalego zniszczenia
obiektu dziedzictwa.

— Projekt wiaze si¢ ze znacznym ryzykiem utraty
reputacji (np. toczace si¢ lub spodziewane poste-
powanie sagdowe, skarga (skargi), protest lub
kontrola organizacji spoteczefistwa obywatelskie-

g0)-

Nie Poziom znaczenia trwa- | — Projekt jest powigzany z wykorzystywaniem | Operacj¢ tego rodzaju
doty- | lego oddziatywania dzieci i praca przymusowa lub niewolnicza. uznaje si¢ za niedopusz-

czy spotecznego lub powia- ) ) ) o czalng do finansowania
zanego ryzyka jest nie do | Pro;ek't moze .skutkowa,c. ogramiczeniem - praw | w  ramach InvestEU.
zaakceptowania. indywidualnych i wolnosci lub lamaniem praw

czlowieka.

(") W szczeglnosci w przypadku podstawowych dostawcow.

W oparciu o poziom ryzyka spolecznego projektu okreslony za pomoca przedstawionej powyzej metodyki partnerzy
wykonawczy beda musieli rozwazy¢ przejscie do etapu analizy, jak opisano szczegdlowo w kolejnej sekeji, a takze
wdrozy¢ nastepujgce dzialania:

(i) Projekty charakteryzujgce sig wysokim ryzykiem spotecznym

Konieczna jest wnikliwa ocena rozpoznanego oddzialywania spolecznego oraz powiazanego ryzyka; mozliwe, ze
konieczne bedzie takze wprowadzenie $rodkéw tagodzacych lub dzialahi naprawczych:

— Partner wykonawczy okresla stosowne wymogi prawne i zapewnia, aby promotor projektu znal i wykonat wszystkie
kroki niezbedne do otrzymania wszystkich pozwolen, upowaznieni itp., a przy tym dzialal zgodnie z prawem
krajowym oraz normami miedzynarodowymi.

— Partner wykonawczy okresla potencjalne znaczace ryzyko spoleczne, wskazuje zainteresowane strony, na ktére
projekt bedzie mial wplyw, wlasciwe organy, z ktérymi nalezy si¢ kontaktowaé/konsultowac:

a) zapewnia, aby dzialania w zakresie angazowania zainteresowanych stron, w tym konsultacje publiczne, zostaly
przeprowadzone zgodnie z wymogami prawnymi, azwigzana znimi dokumentacja byla wrazie potrzeby
dostepna publicznie;

b) w zaleznosci od fazy, w ktdrej znajduje si¢ projekt (wczesny etap opracowywania lub juz po uzyskaniu pozwo-
lenia) — moze by¢ zalecane wprowadzenie zmian w projekcie lub Srodkow lagodzacych, jak opisano w kolejnej
sekgji.

— Promotor projektu jest odpowiedzialny za przeprowadzenie OOS — w stosownych przypadkach — lub jakiegokolwiek
innego badania uznanego za niezbedne przez partnera wykonawczego.

— W umowie o finansowanie mozna zawrze¢ postanowienia umowne, a wyplaty moga by¢ uwarunkowane uzyska-
niem wymaganych pozwolefi i upowaznieri, zastosowaniem uzgodnionych $rodkéw tagodzacych itp.

(ii) Projekty charakteryzujgce si¢ umiarkowanym ryzykiem spotecznym

W przypadku tych projektow wymagana bedzie ograniczona ocena w oparciu o obszary, w ktérych zidentyfikowano
konkretne oddzialywanie. W dalszym ciggu w pewnym stopniu konieczne moze by¢ wdrozenie dziatafi naprawczych/
srodkow lagodzacych, jednak ich skala jest ograniczona do jednorazowych interwencji:

a) Partner wykonawczy okreSla stosowne wymogi prawne izapewnia, aby promotor znal i wykonal wszystkie kroki
niezbedne do otrzymania wszystkich pozwolen i upowazniefi, w tym — w stosownych przypadkach — przygotowat
sprawozdanie z OOS itp.
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b) W odniesieniu do odpowiednich obszaréw w dalszym ciagu wymagana jest ocena pod katem spolecznym.

¢) Partner wykonawczy moze wymagal przeprowadzenia konkretnych badan dotyczacych oddziatywania zidentyfiko-
wanego w konkretnych obszarach.

d) Nadal mozna okredli¢c jednorazowe S$rodki lagodzace/dzialania naprawcze, a partner wykonawczy moze zalecié
promotorowi projektu ich wdrozenie.

(iii)
Projekty charakteryzujqgce sig¢ niskim ryzykiem spotecznym

Te projekty sa zwolnione z wnikliwej analizy idalszej kontroli w wymiarze spofecznym. W ich przypadku mozna
przejs¢ do kolejnego etapu polegajacego na uwzglednieniu listy kontrolnej pozytywnego programu.

2.4.5. Wenyfikacja pod wzgledem wplywu na spoteczeristwo (°°)

Jesli z analizy wramach InvestEU wyniknie, ze projekt wykazuje oddzialywanie spoleczne wymagajace glebszego
zbadania, nalezy przeprowadzi¢ ocen¢ wymiaru spolecznego w ramach kontroli zréwnowazonego charakteru projek-
téw. Innymi slowy, kontroli zostang poddane wylacznie te aspekty, na ktére — jak okreslono — operacja objeta
wsparciem oddzialuje w sposéb znaczacy. Zgodnie z art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie InvestEU, jezeli partner
wykonawczy stwierdzi, ze nie zachodzi konieczno$¢ przeprowadzenia kontroli zréwnowazonego charakteru, musi
przedstawi¢ uzasadnienie Komitetowi Inwestycyjnemu.

Promotor projektu/ostateczny odbiorca powinien zapewnié, aby normy unijne i migdzynarodowe majace zastosowanie
w siedmiu obszarach wspomnianych w rozdziale 2.4.2 byly stosownie brane pod uwage przy tworzeniu projektu,
zaréwno w odniesieniu do nowych projektow, jak i projektow we wezesnej fazie rozwoju. Nalezy oceni¢ oddzialywanie,
a zarzadzanie tym oddzialywaniem powinno by¢ zintegrowane zinnymi elementami oceny Srodowiskowej lub
spolecznej w celu wsparcia holistycznego i kompleksowego podejscia do zarzadzania ryzykiem (w zakresie, w jakim
jest to mozliwe).

Ponizej wymieniono czynniki projektu, ktore majg znaczenie w tym zakresie i ktore nalezy uwzgledni¢ w takim przed-
sigwzieciu (nie jest to wyczerpujacy wykaz):

— zdolno$¢ promotora projektu do zarzadzania okre$lonym oddzialywaniem i powiazanymi wewnetrznymi normami
oraz praktykami;

— dotkliwo$¢ oddzialywania okreslona jako funkcja zakresu (tj. rodzaj oddzialywania), skala (tj. liczba oséb dotknigtych
oddzialywaniem i czas trwania skutkéw) oraz mozliwo$¢ naprawienia (tj. w jakim zakresie mozna unikngé oddzia-

tywania lub je zlagodzi¢);

— historia wykonawcéw oraz publicznych/prywatnych podmiotéw zapewniajacych bezpieczenstwo powigzanych
z projektem;

— mozliwe kwestie prawne.

Projekty okreslone jako projekty charakteryzujgce sie umiarkowanym iwysokim ryzykiem spolecznym beds
podlegaly dalszej kontroli w zakresie tych samych aspektow spolecznych w celu:

(i) przeprowadzenia dalszej odpowiedniej oceny oddzialywania lub stosownych badan; lub

(i) opracowania wlasciwych Srodkéw tagodzacych w odniesieniu do oddzialywania zidentyfikowanego na etapie
analizy.

Weryfikacja pod wzgledem wplywu na spoleczenstwo na podstawie aspektéw spolecznych zostanie przeprowadzona
W nastepujacy sposob:

Warunki pracy i zatrudnienia. W ramach tego aspektu partner wykonawczy zweryfikuje, czy w projekcie wprowa-
dzono odpowiednie systemy w celu zapewnienia poszanowania stosownych przepiséw unijnych i miedzynarodowych
majacych zastosowanie do warunkow pracy i zatrudnienia. W przypadku wystapienia jakichkolwiek potencjalnie znacza-
cych rodzajéw ryzyka ioddzialywania zwigzanych z indywidualnymi lub zbiorowymi prawami pracowniczymi oséb
pracujacych przy projekcie nalezy przeprowadzi¢ odpowiednia dalsza oceng, atakze wprowadzi¢ wlasciwe S$rodki
fagodzace. W przypadku projektéw okreslonych jako projekty charakteryzujace si¢ wysokim ryzykiem w zakresie
pracy partner wykonawczy moze wymaga¢ od promotora projektu przedstawienia najnowszych sprawozdan lub opinii
wydanych przez krajowy inspektorat pracy, jesli sa one dostepne, wykorzystania ocen pracy podczas przygotowywania
projektu lub regularnych kontroli pracy podczas wdrazania projektu.

(*%) Przyklady srodkéw tagodzacych przedstawiono w wytycznych dotyczacych kontroli operacji z zakresu finansowania i inwestycji
pod katem zapewnienia zréwnowazonego rozwoju spolecznego.
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Jesli oceny potwierdzg potencjalne oddzialywanie iryzyko, promotor projektu powinien wprowadzi¢ dziatania w celu
zaradzenia im. W zaleznosci od dotknigtego obszaru promotor projektu moze uznaé za niezbedne wdrozenie procedur
majacych na celu zapewnienie, aby prawa pracownikéw wynikajace z umowy byly stosownie okreslone i szanowane,
aby wprowadzono mechanizmy rozstrzygania sporéw, a takze aby pracownicy korzystali z dobrego systemu komuni-
kacji umozliwiajgcego im dostgp do istniejagcych mechanizméw.

Partner wykonawczy rozpatrzy przede wszystkim, czy promotor projektu wprowadzit odpowiednie procedury
wewnetrzne, wspotmierne do wielkosci i rodzaju projektu, dotyczace:

— polityki zasobéw ludzkich, np. przyjecia iutrzymania pisemnej polityki zarzadzania zasobami ludzkimi oraz
systeméw zarzadzania lub procedur obejmujacych, miedzy innymi, ryzyko zwiazane z pracg dzieci i pracg przymu-

SOW3;

— wytycznych w zakresie niedyskryminacji i réwnych szans, np. w odniesieniu do decyzji o zatrudnieniu na podstawie
cech osobistych niezwigzanych z nieodlacznymi wymogami danego stanowiska, takich jak ple¢, rasa, narodowos¢,
poglady polityczne, status migranta, przynalezno$¢ do zwiazku, pochodzenie etniczne, spoleczne lub tubylcze,
religia lub $wiatopoglad, stan cywilny lub rodzinny, niepelnosprawno$é, wiek, orientacja seksualna lub tozsamosé

plciowa;

szanie kwestii problematycznych zwigzanych z miejscem pracy.

dzialania mechanizméw rozstrzygania spordw lub alternatywnych kanaléw umozliwiajacych pracownikom zgta-

Przyklady kontroli pod wzgledem warunkéw pracy i zatrudnienia

Zidentyfikowane oddzialywanie i ryzyko

Przyklady ewentualnej dalszej
oceny w przypadku
zidentyfikowania ryzyka

Przyklady potencjalnych srodkow
fagodzacych w przypadku
zidentyfikowania ryzyka

Zasoby ludzkie, sila robocza i ustalenia
umowne

— Duza liczba pracownikéw migrujacych
[z wyjatkiem wysoko wykwalifikowa-
nych ekspatriantéw] zatrudnionych na
innych warunkach niz obywatele.

Zaangazowanie pracownikow i wolnos¢
Zrzeszania si¢

— Pojawiaja  si¢  (publiczne)  zarzuty
dyskryminacji lub represji przeciwko
cztonkom zwigzku.

Formy przymusu

— Dokumenty pracownikéw sg przecho-
wywane przez pracodawce.

— Pracownicy s3 zobowigzani do uisz-
czenia oplaty rekrutacyjnej lub zwrotu
kosztéw podrdzy na rzecz pracodawcy.

Mlodzi pracownicy

— Nad projektem pracujg osoby milode
ponizej 18 roku Zycia.

W przypadku projektéw na
wczesnym etapie mozliwe
jest przeprowadzenie oceny
pracy w celu zidentyfiko-
wania i oceny dalszego
ryzyka w zakresie pracy.

W przypadku projektéw na
etapie realizacji w stalych
odstepach czasowych moga
by¢ przeprowadzane kontrole

pracy.

Wiasciwe $rodki fagodzace w odpo-
wiedzi na stwierdzone nieprawidlowosci
(np. pracownik migrujacy jest zatrud-
niony na takich samych warunkach jak
pracownik lokalny i jest rekrutowany

w sposéb uczciwy) oraz wskazniki na
potrzeby zglaszania poprawy (np.
poprawa warunkéw pracy, wsparcie grup
wymagajacych szczegdlnego traktowania).

Szczegblnej uwagi moze wymagad
sposob traktowania sily roboczej przez
wykonawcéw, podwykonawcéow lub
dostawcow.

Przed wyplatg Srodkéw partner wyko-
nawczy i promotor projektu moga
poczynié ustalenia w celu zapewnienia
minimalnych akceptowalnych norm oraz
ujaé je w dokumentacji umownej

w sposéb zadowalajacy partnera wyko-
nawczego.
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zdrowie, bezpieczefistwo iochrona w wymiarze publicznym oraz w miejscu pracy. W ramach tego aspektu
spolecznego partner wykonawczy zweryfikuje, czy promotorzy projektéw/ostateczni odbiorcy chronig i promuja
zdrowie i bezpieczenstwo pracownikéw poprzez wdrazanie odpowiednich planéw i $rodkéw zarzadzania w odniesieniu
do bezpiecznych i higienicznych warunkow pracy oraz ryzyka wzakresie zdrowia, bezpieczenstwa iochrony dla
spolecznodci i konsumentéw, na ktére projekt ma wplyw, podczas cyklu zycia projektu w zakresie zaréwno dziatan

rutynowych, jak i nierutynowych.

Na przyklad partner wykonawczy powinien, w stosownych przypadkach, zweryfikowaé, czy pracownicy majg dostep do

odpowiedniego wyposazenia, ktére zapewni im ochron¢ podczas wdrazania projektu, czy wprowadzono procedury

umozliwiajgce rozwigzywanie probleméw w zakresie zdrowia i bezpieczefistwa oraz czy istnieja mechanizmy finanso-

wego odszkodowania, a takze powinien zobowigzaé promotora projektu/ostatecznego odbiorce do zapewnienia powy-

282€go.

W szczeg6lnosci partner wykonawczy zweryfikuje, czy ostateczny odbiorca dysponuje nast¢pujacymi Srodkami, odpo-

wiednimi i wspotmiernymi do wielkosci i rodzaju projektu:

— ocena ryzyka wcelu okreslenia zagrozen inegatywnego oddzialywania na zdrowie, bezpieczefistwo iochrong
w wymiarze publicznym oraz w miejscu pracy zwigzanych z dzialaniami w ramach projektu;

— plan zarzadzania zdrowiem, bezpieczefistwem i ochrong, ktéry powinien by¢ regularnie aktualizowany;

— odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej dla pracownikéw w celu zapewnienia ich ochrony podczas wdrazania
projektu; kazda osoba obecna w miejscu realizacji projektu, w tym pracownicy, odwiedzajgcy, klienci i podwyko-
nawcy, powinna by¢ odpowiednio i swobodnie wyposazona, zgodnie z planem zarzgdzania zdrowiem, bezpieczen-
stwem i ochrong;

— nalezyty nadzér przez caly cykl zycia projektu gwarantujacy zdrowie, bezpieczefistwo i ochrong pracownikéow;

— zorganizowanie dzialan w sytuacjach wyjatkowych zwigzanych z dzialaniami projektowymi we wspdlpracy z wia-
dzami lokalnymi i spolecznosciami, na ktére projekt ma wplyw, w celu podjecia skutecznych dziatati w przypadku
sytuacji kryzysowych;

— ocena ryzyka wystapienia choréb przenosnych, w tym COVID-19, i przygotowanie planu zarzadzania na wypadek
wystgpienia choréb typu COVID zidentyfikowanych podczas przegladu projektu.

Przyktady kontroli pod wzgledem zdrowia, bezpieczenistwa i ochrony w wymiarze publicznym oraz w miejscu pracy

Zidentyfikowane oddzialywanie i ryzyko

Przyklady ewentualnej dalszej
oceny w przypadku
zidentyfikowania ryzyka

Przyklady potencjalnych srodkow
fagodzacych w przypadku
zidentyfikowania ryzyka

— Znaczgce oddzialywanie projektu na

zdrowie w odniesieniu do lokalnej
ludnosci

— Srednie lub wysokie ryzyko w zakresie

BHP

Ocena ryzyka w zakresie
zdrowia, bezpieczefistwa

i ochrony w wymiarze
publicznym oraz w miejscu
pracy, stosownie do przy-
padku, w postaci osobnych
lub szerszych ocen i spra-
wozdan (takich jak sprawo-
zdanie z 0OS).

Przygotowanie i wdrozenie odpowied-
nich planéw zarzadzania zdrowiem

i bezpieczenstwem, obejmujacych zapo-
bieganie stosownym sytuacjom wyjatko-
wym, gotowo$¢ na wypadek takich
sytuacji i dzialania w takich sytuacjach
oraz plany zapobiegania chorobom

i ograniczania ich rozprzestrzeniania sig,
zarzadzanie ruchem, plany zarzadzania

bezpieczenstwem oraz zarzadzanie
naplywem. Moze to réwniez obejmowaé
odpowiednie szkolenie i kodeksy poste-
powania dla sit bezpieczenistwa, a takze
wszystkie inne ustalenia dotyczace zarza-
dzania bezpieczefistwem na miejscu.

Ochrona i wlaczenie oséb lub grup wymagajacych szczegdlnego traktowania. W ramach tego aspektu spolecz-
nego partner wykonawczy wprowadzi niezbedne $rodki w celu identyfikacji i uniknigcia potencjalnego ryzyka zwiaza-
nego z projektem oraz jego oddzialywania na zycie iZrédla utrzymania oséb igrup wymagajacych szczegélnego
traktowania, marginalizowanych lub dyskryminowanych, a takze ludéw tubylczych. W przypadku gdy uniknigcie tego
ryzyka ioddzialywania nie jest mozliwe, partner wykonawczy — we wspolpracy z promotorem projektu — podejmie
dzialania w celu zmniejszenia, zminimalizowania, ztagodzenia takiego oddzialywania lub jego skutecznej kompensacjif
zaradzenia mu. Weryfikacja ta powinna uwzgledniaé rodzaj inwestycji proponowanej do objecia wsparciem w ramach
InvestEU, przy czym nalezy odnotowad, ze jest ono bardziej odpowiednie dla konkretnych projektéw (takich jak
infrastruktura spofeczna). W przypadku potencjalnego oddzialywania na ludy tubylcze partner wykonawczy bedzie
wymagal od promotoréw projektéw potwierdzenia obecnosci takich ludéw na obszarze objetym proponowanym
projektem lub ich zbiorowego przywigzania do tego obszaru. W przypadku obecnosci takich ludéw promotorzy
projektéw ustanowia proces uzyskania dobrowolnej, uprzedniej i $wiadomej zgody oraz opracuja odpowiednie plany
fagodzenia i kompensacji oddzialywania, w tym mechanizmy podzialu korzysci.
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W szczeg6lnosci partner wykonawczy zweryfikuje, czy ostateczny odbiorca dysponuje nastepujacymi §rodkami, odpo-
wiednimi i wspétmiernymi do wielkosci i rodzaju projektu:

— promotor projektu/ostateczny odbiorca podejmuja odpowiednie dzialania, aby unikng¢ ryzyka inegatywnego
oddzialywania na osoby lub grupy wymagajace szczegdlnego traktowania, w tym osoby z niepelnosprawnosciami
(np. zapewnienie réwnego traktowania i unikanie lub minimalizowanie oddzialywania dyskryminacji w calym cyklu
zycia projektu), lub ograniczy¢ to ryzyko i oddzialywanie do minimum;

— w przypadku projektéw majacych wplyw na ludy tubylcze: (i) zadowalajacy proces uzyskania dobrowolnej, uprzed-
niej i$wiadomej zgody, (i) odpowiedni plan lagodzenia oddzialywania lub podzialu korzysci ze spolecznosciami
tubylczymi oraz (iii) podpisane porozumienie potwierdzajace (warunkowa lub bezwarunkowg) zgode ludéw tubyl-
czych na realizacje projektu wraz z powigzanym planem (musi on by¢ realistyczny i odpowiednio zabudzetowany).

Przyktady kontroli pod wzgledem ochrony i wilaczenia oséb lub grup wymagajacych szczegdlnego traktowania

Zidentyfikowane oddzialywanie i ryzyko

Przyklady ewentualnej dalszej
oceny w przypadku
zidentyfikowania ryzyka

Przyklady potencjalnych $rodkéw
fagodzacych w przypadku
zidentyfikowania ryzyka

Potencjalne nieproporcjonalne nega-
tywne oddzialywanie na grupy wyma-
gajace szczegolnego traktowania,

w tym ludy tubylcze, wynikajace

z dzialan w ramach projektu lub
zwigzanych z nim obiektow.

Projekt moze dodatkowo wzmacniaé
bariery w dostepie do ustug dla oséb
lub grup juz marginalizowanych

i wykluczonych takich jak osoby

z niepelnosprawnosciami.

Ocena spoleczna (osobna lub
w ramach OOS) obejmujaca
rodzaj, zakres, charakter

i znaczenie zar6wno pozy-

tywnego, jak i negatywnego
oddzialywania projektu na te
osoby lub grupy ().

W przypadku oddzialywania
projektu na ludy tubylcze
uzasadniona bedzie ocena
spoleczna dostosowana do
specyfiki kulturowej

i spoleczno-gospodarczej
oraz wrazliwosci spolecz-
nosci tubylczych.

— Srodki majace na celu uniknigcie,

zminimalizowanie, zlagodzenie nega-
tywnego oddzialywania lub zara-
dzenie mu oraz, w stosownych
przypadkach, wzmocnienie pozytyw-
nego oddzialywania na osoby lub
grupy wymagajace szczegdlnego
traktowania, w tym okreslenie
mozliwosci i dzialan majacych na
celu promowanie sposobéw podziatu
korzysci dla spolecznosci, na ktore
projekt ma wplyw, w tym dla
wspomnianych grup.

W przypadku gdy operacja ma
wplyw na ludy tubylcze, nalezy
zapewnic:

(i) zadowalajacy proces uzyskania
dobrowolnej, uprzedniej i $wia-
domej zgody;

(i) odpowiedni plan lagodzenia
oddzialywania lub podziatu
korzysci ze spoteczno$ciami
tubylczymi; oraz

(ili) podpisane porozumienie
potwierdzajace (warunkowsa lub
bezwarunkowg) zgode spotecz-
nosci tubylczej na realizacje
projektu wraz z powigzanym
planem, ktéry musi by¢ realis-
tyczny i odpowiednio zabudze-
towany.

()

Zgodnie z miedzynarodowymi zasadami oceny skutkdw IAIA,
http:/[www.socialimpactassessment.com/documents/IAIA%20201 5 %20Social% 20Impact%20Assessment%20guidance%

20document.pdf.

Réwnouprawnienie plci. W przypadku projektéw, w ramach ktdrych zidentyfikowano potencjalne negatywne oddzia-
tywanie iryzyko zwiazane z plcia, partner wykonawczy bedzie wymagal od promotora projektu dalszej oceny poten-
cjalnego oddzialywania inwestycji zar6wno na kobiety, jak i na mezczyzn, umozliwiajac w ten sposéb uwypuklenie tych
dominujgcych nieréwnosci, dysproporcji placowych, dyskryminacji, wyzwan, zagrozen i innego ukrytego ryzyka wyrza-
dzenia szkody, ktore s3 istotne w odniesieniu do danej operacji.


http://www.socialimpactassessment.com/documents/IAIA%202015%20Social%20Impact%20Assessment%20guidance%20document.pdf
http://www.socialimpactassessment.com/documents/IAIA%202015%20Social%20Impact%20Assessment%20guidance%20document.pdf
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Promotor projektu bedzie rowniez zobowiazany do okreslenia wszelkich mozliwych i odpowiednich dziatan i Srodkow
zaradczych uwzgledniajacych aspekt plei, aby skutecznie zapobiegal i przeciwdzialaé wszelkim formom przemocy,
molestowania, w tym molestowania seksualnego, seksualnego wykorzystywania i niegodziwego traktowania w celach
seksualnych, przemocy ze wzgledu na pleé, nekania, zastraszania lub wykorzystywania. Takie Srodki moga obejmowac
m.in.: (i) rozwijanie wspierajacej kultury organizacyjnej, w ktérej powaznie traktuje si¢ zgloszenia dotyczace przemocy
ze wzgledu na ple¢ oraz molestowania seksualnego, seksualnego wykorzystywania i niegodziwego traktowania w celach
seksualnych; (i) zapewnienie pracownikom, uzytkownikéw ustug i spolecznosciom dostgpu do mechanizméw skladania
skarg, aby mogli zglasza¢ incydenty lub obawy dotyczace przemocy ze wzgledu na ple¢ oraz molestowania seksualnego,
seksualnego wykorzystywania i niegodziwego traktowania w celach seksualnych; oraz (iii) zapewnienie pracownikom
i zewnetrznym zainteresowanym stronom szkolen i dzialan podnoszgcych $wiadomo$é, aby dowiedzieli si¢ o zerowej
tolerancji firmy wobec przemocy ze wzgledu na ple¢ oraz molestowania seksualnego, seksualnego wykorzystywania
i niegodziwego traktowania w celach seksualnych, a takze, aby dowiedzieli sie, jakie zachowania uznaje si¢ za przemoc
ze wzgledu na ple¢ oraz molestowanie seksualne, seksualne wykorzystywanie i niegodziwe traktowanie w celach seksual-
nych.

W szczeg6lnosci partner wykonawczy zweryfikuje, czy promotor projektu/ostateczny odbiorca dysponuje nastgpujacymi
srodkami, odpowiednimi i wspétmiernymi do wielkosci i rodzaju projektu:

— polityka i procedury zapewniajace réwne traktowanie kobiet i mezczyzn, zapobiegajace przemocy i molestowaniu ze
wzgledu na ple¢ oraz zapobiegajace wszelkim formom dyskryminacji ze wzgledu na ple¢ wcalym cyklu zycia
projektu. Moga one obejmowaé polityke korporacyjng dotyczacg plci, réznorodnosdci iwlgczenia spolecznego,
w ktérej przemoc imolestowanie ze wzgledu na ple¢ zostang ujgte jako oddzielna polityka lub jako integralna
cze$¢ szerszej polityki;

— odpowiednie $rodki reagowania w przypadku jakiejkolwiek formy przemocy takiej jak przemoc ze wzgledu na pleé,
zastraszanie, wykorzystywanie, nekanie, molestowanie, w tym molestowanie seksualne lub niegodziwe traktowanie
w celach seksualnych.

Przyktady kontroli pod wzgledem réwnouprawnienia plci

Zidentyfikowane oddzialywanie i ryzyko

Przyklady ewentualnej dalszej
oceny w przypadku
zidentyfikowania ryzyka

Przyklady potencjalnych Srodkéw
fagodzacych w przypadku
zidentyfikowania ryzyka

Projekt zwigcksza podatno$¢ kobiet na
zagrozenia wynikajace z probleméw,
takich jak dyskryminacja, postawy
spoleczne i marginalizacja w procesie
podejmowania decyzji.

Dyskryminacja i nier6wno$¢ szans
wéréd  pracownikéw  zwigzanych
z projektem oraz ryzyko wystapienia
w  kontek$cie projektu przemocy ze
wzgledu na ple¢ oraz molestowania
seksualnego, seksualnego wykorzysty-
wania i niegodziwego traktowania
w celach seksualnych.

Mozna przeprowadzié
analiz¢  dotyczaca plci
w celu oceny mozliwego
oddzialywania operacji na
kobiety i mezczyzn oraz na
relacje miedzy plciami (eko-
nomiczne i spoleczne relacje
miedzy mezczyznami i kobie-
tami, ktére s3 tworzone
i wzmacniane przez insty-
tucje spoleczne).

— Plan

dzialania w sprawie
réwnosci plci lub podobny doku-
ment, w ktérym okresla si¢ inter-
wencje majace na celu rozwigzanie
problemu réznic w  traktowaniu
kobiet i mezczyzn oraz zaspokojenie
réznych potrzeb kobiet i mezczyzn.

Plany zarzgdzania uwzgledniajace
aspekt plci oraz znaczace zaangazo-
wanie kobiet w  opracowywanie
i wdrazanie projektow.

Opracowanie skutecznych systeméw,
polityk i  kodeksu postgpowania
w celu zmniejszenia ryzyka prze-
mocy ze wzgledu na ple¢ oraz moles-
towania  seksualnego, seksualnego
wykorzystywania 1 niegodziwego
traktowania w celach seksualnych.

Nabywanie i wywlaszczanie gruntéw. W przypadku projektéw wymagajacych nabycia lub wywlaszczenia gruntéw
partner wykonawczy, w stosownych przypadkach, uzyska od promotora projektu odpowiednie informacje na temat
zgodnosci projektu z obowigzujgcymi przepisami krajowymi lub regionalnymi dotyczgcymi nabycia lub wywlaszczenia
gruntéow.

W przypadku projektow, ktére maja wplyw na korzystanie z zasobéw naturalnych przez spolecznosci lub dostep tych
spolecznosci do zasobow naturalnych, partner wykonawczy powinien sprawdzi¢, czy takie oddzialywanie zostalo
nalezycie ocenione i ztagodzone w dostepnych sprawozdaniach (takich jak sprawozdanie z OOS). Jezeli oddzialywanie
nie zostalo uwzglednione, partnerzy wykonawczy powinni zwréci¢ si¢ do promotoréw projektéw o przeprowadzenie
odpowiednich ocen.
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W przypadku projektéw wymagajacych wysiedlenia oséb, ktére zajmujg grunty lub aktywa bez formalnego tytulu
prawnego, takich jak mieszkancy slumséw lub dzicy lokatorzy, partner wykonawczy zwerytikuje, czy promotor projek-
tufostateczny odbiorca dysponuje nastepujacymi Srodkami, odpowiednimi iwspéimiernymi do wielkosci irodzaju
projektu:

— udokumentowane podejscie do rozwigzania problemu wysiedlen, ustalenia dotyczace wdrazania i monitorowania,
ktére zostang przyjete w celu zapewnienia zgodnosci procesu z obowigzujacymi przepisami krajowymi lub regio-
nalnymi dotyczacymi nabywania lub wywlaszczania gruntéw oraz Karta praw podstawowych Unii Europejskiej
(art. 17), Europejska kartg spoleczng (gtéwnie art. 31 iart. 34 ust. 3), Europejskim filarem praw socjalnych (zasada
nr 19).

Przyktady kontroli pod wzgledem nabywania gruntéw i przymusowych przesiedlen

Zidentyfikowane oddzialywanie i ryzyko Ewentualna dalsza ocena Potencjalne $rodki tagodzace w przy-
w przypadku zidentyfiko- padku zidentyfikowania ryzyka
wania ryzyka

Fizyczne lub ekonomiczne wysiedlenia oséb | W niektérych przypadkach | Srodki tagodzace lub $rodki kompensa-
bez tytutu prawnego do gruntéw, dzikich | konieczne moze by¢ prze- cyjne (potencjalnie w formie planu dzia-
lokatoréw lub mieszkancéw slumsow. prowadzenie spisu fania) w celu zapewnienia co najmniej
powszechnego (') i podsta- | przywrdcenia — a najlepiej poprawy —
wowego badania spoleczno- | warunkéw zycia oséb, na ktére projekt
ekonomicznego (3) w celu ma wplyw.

ustalenia liczby osob, ktére
zostang wysiedlone, Zrédet
utrzymania os6b wysiedla-
nych oraz mienia, ktére ma
zostaé zrekompensowane.

(") W spisie nalezy uwzgledni¢ inwentaryzacje strat (aktywéw, dostepu do zasobéw lub ustug itp.), szczegbtowe badanie pomiarowe
i wyceng utraconych aktywéw; powinien on takze obejmowal cala dotknigta wysiedleniem ludnos¢.

(%) Podstawowe badanie spoleczno-ekonomiczne mozna przeprowadzi¢ na podstawie badania reprezentacyjnego i ma ono decydujace
znaczenie dla okrelenia obecnego profilu spoteczno-ekonomicznego, kulturowego i politycznego oséb wysiedlanych, ich poziomu
ogolnej odpornosci lub podatnosci na zagrozenia; oraz wynikajacych z tego stopni i rodzajow oddzialywania.

Dziedzictwo kulturowe. W ramach tego aspektu spolecznego partner wykonawczy zapewni, aby promotor projektu/
ostateczny odbiorca wlaczyl do swoich dzialaii zarzgdzanie dziedzictwem kulturowym w celu uniknigcia lub zlago-
dzenia negatywnego oddzialywania swoich projektéw/dziatafi na dziedzictwo kulturowe. Jezeli takie oddzialywanie jest
nieuniknione, partner wykonawczy wprowadzi wymogi w zakresie wspierania ochrony dziedzictwa kulturowego przed
negatywnym oddzialywaniem w kontekscie operacji prowadzonych w ramach InvestEU poprzez promowanie oceny
skutkéw dotyczacej dziedzictwa kulturowego izarzadzania dziedzictwem kulturowym, sprawiedliwego podziatu
korzysci plynacych z wykorzystania dziedzictwa kulturowego oraz $wiadomosci na temat dziedzictwa kulturowego
i uznania dla niego. W przypadku projektéow wymagajacych OOS oddzialywanie na materialne dziedzictwo kulturowe
(tj. fizyczne zasoby kulturowe) nalezy rozpatrywaé w procesie uzyskiwania pozwolef, a informacje na ten temat
powinny by¢ dostepne w sprawozdaniu z OOS.

W tym celu partner wykonawczy zweryfikuje, czy w stosownych przypadkach promotor projektu/ostateczny odbiorca
dysponuje:

— oceng oddzialywania projektu na materialne i niematerialne dziedzictwo kulturowe, w tym w konteks$cie znaczenia
dziedzictwa kulturowego;

— opinig wlasciwego organu odpowiedzialnego za dziedzictwo kulturowe oraz potwierdzeniem, ze przeprowadzono
konsultacje z odpowiednimi zainteresowanymi stronami;

— S$rodkami fagodzacymi oraz wdrozong procedurg i programem poszukiwania znalezisk.



13.7.2021

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 280/53

Przyklady kontroli pod wzgledem dziedzictwa kulturowego

Zidentyfikowane oddzialywanie i ryzyko

Przyklady ewentualnej dalszej
oceny w przypadku zidenty-
fikowania ryzyka

Przyklady potencjalnych Srodkéw lago-

dzacych w przypadku zidentyfikowania

ryzyka

Operacja obejmuje znaczace wykopy,
rozbiérki, osuwanie ziemi, zalewanie
lub inne zmiany w $rodowisku fizycz-
nym.

Operacja prowadzona jest na terenie
lub w poblizu obiektu dziedzictwa
kulturowego uznanego przez panstwo,
w ktérym prowadzona jest operacja.

Ocena ekspercka znaczenia
dziedzictwa kulturowego,
wymogi okreslone w przepi-
sach krajowych i odpowied-
nich konwencjach miedzyna-
rodowych, wyniki konsultacji
ze spoleczno$ciami, na ktére

projekt ma wplyw.

Ocena i fagodzenie oddzia-

Odpowiednie ~ $rodki  lagodzace
majace na celu zmniejszenie i zlago-
dzenie wszelkiego negatywnego
oddzialywania na dziedzictwo kultu-
rowe, wraz z harmonogramem
wdrazania i budzetem wymaganym
na takie $rodki.

Ustanowienie przepiséw dotyczacych
zarzgdzania znaleziskami.

Operacja ma negatywne oddzialywanie
na kulture, wiedz¢ 1 praktyki spolecz-
nosci lokalnych.

tywania na dziedzictwo
kulturowe beda prowadzone
zgodnie z odpowiednimi
przepisami prawa krajowego
lub lokalnego, regulacjami

i planami zarzadzania
obszarami chronionymi,
zobowigzaniami krajowymi
wynikajacymi z prawa
miedzynarodowego

i dobrymi praktykami
uzgodnionymi na forum
miedzynarodowym.

Procedury i systemy umozliwiajace
zarzgdzanie dziedzictwem kultu-
rowym w sposéb odpowiedni do
kontekstu operacji i dziedzictwa
kulturowego.

Wiaczenie  kwestii zwigzanych
z zarzgdzaniem dziedzictwem kultu-
rowym do wszystkich odpowiednich
planéw i procedur operacyjnych,
takich jak systemy zezwoleni na
naruszenie terenu, polityki dotyczace
zasob6w ludzkich, procedury doty-
czace zdrowia i bezpieczefistwa.

Zaangazowanie zainteresowanych stron. W ramach tego aspektu spolecznego partner wykonawczy zapewni, aby
proponowane projekty obejmowaly procesy angazowania zainteresowanych stron wspélmierne do ryzyka Srodowisko-
wego i spolecznego zwigzanego z projektem. Procesy te powinny by¢ oparte na integracyjnym i systematycznym podej-
$ciu do konstruktywnego angazowania zainteresowanych stron. Partner wykonawczy sprawdzi, czy promotor projektu
angazuje zainteresowane strony na wczesnym etapie procesu podejmowania decyzji dotyczacych Srodowiska, kiedy
wszystkie mozliwosci sg jeszcze dostepne, aby umozliwi¢ im wniesienie znaczgcego wkladu i zapewni¢, aby ich opinie,
interesy i obawy zostaly wzigte pod uwage w celu osiggniecia optymalnego rezultatu.

W przypadku projektow wiazacych si¢ z wymogami prawnymi dotyczacymi udziatu spoleczenstwa partner wykonawczy
powinien uzyskaé informacje na temat prowadzonego lub planowanego dialogu pomigdzy promotorem, spoleczno-
$ciami, na ktére projekt ma wplyw, iinnymi zainteresowanymi stronami w calym cyklu zycia projektu.

Projekty, ktore sa szczegdlnie zlozone lub charakteryzujg si¢ znacznym ryzykiem, moga wymagaé opracowania planu
zaangazowania zainteresowanych stron lub réwnowaznego udokumentowanego procesu w celu zidentyfikowania gtow-
nych zainteresowanych stron i ustalenia wiasciwych form i pozioméw zaangazowania.

W szczegblnosci partner wykonawczy zweryfikuje, czy promotor projektu/ostateczny odbiorca dysponuje nastepujgcymi
srodkami, odpowiednimi i wspélmiernymi do zakresu i oddzialywania projektu:

— dowody potwierdzajace, ze odpowiednie informacje zostaly terminowo ujawnione w formie elektronicznej lub za
pomocg innych odpowiednich $rodkéw, co umozliwia spoteczenstwu latwy i skuteczny dostep do tych informacji.
Informacje te obejmuja cel projektu, jego negatywne oddzialywanie, zwigzane z nim ryzyko i mozliwosci, proces
angazowania zainteresowanych stron, mechanizm skladania skarg oraz, w razie potrzeby, przewidywane konsultacje
publiczne;

— szczegblowe ustalenia dotyczace procesu konsultacji, w tym, w stosownych przypadkach, w kontekscie transgranicz-
nym;

— podsumowanie wynikéw calego procesu konsultacji oraz tego, jak wyniki te zostaly uwzglednione lub winny
sposob wykorzystane, co zostalo odzwierciedlone w podjetych przez wlasciwe organy decyzjach, ktore spelniaja
wymogi okre$lone w ramach prawnych UE;
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— plan zaangazowania zainteresowanych stron lub réwnowazny udokumentowany proces stuzacy okresleniu strategii
angazowania zainteresowanych stron. Jezeli nastapia jakickolwiek zmiany, dokument ten nalezy zaktualizowad
w trakcie realizacji projektu;

— dostepnos¢ skutecznego mechanizmu skladania skarg umozliwiajacego zainteresowanym stronom zglaszanie obaw
oraz zapewniajacego dobry proces rozpatrywania skarg, w tym $rodki poufnosci i ochrony, gdy jest to konieczne;

— planowane $rodki w celu zbadania wszelkich roszczen zwiazanych z bezprawnymi lub niewlasciwymi dzialaniami
majacymi wplyw na zainteresowane strony. Aby unikngé ponownego wystapienia takich sytuacji, nalezy podjaé
odpowiednie $rodki, w tym w razie potrzeby przedlozy¢ sprawozdanie wlasciwym organom.

Przyklady kontroli pod wzgledem zaangazowania zainteresowanych stron

Zidentyfikowane oddzialywanie i ryzyko | Przyklady ewentualnej dalszej
oceny w przypadku zidenty-

fikowania ryzyka

Przyklady potencjalnych srodkéw fago-
dzacych w przypadku zidentyfikowania

ryzyka

— Znaczgce oddzialywanie na $rodowisko | Poza wymogami prawnymi | — W przypadku zlozonych i ryzykow-

lub kwestie spoleczne, ktére wigze si¢
z koniecznoscig ujawnienia informacji
o projekcie lub udzialu spoleczenstwa.

Operacja wiaze si¢ z duzym ryzykiem

dobrg praktyka byloby prze-
prowadzenie analizy zainte-
resowanych stron w celu
zidentyfikowania, przeanali-
zowania i udokumentowania

nych projektéw — plan zaangazo-
wania zainteresowanych stron lub
inny réwnowazny dokument,

w ktérym opisano caly proces anga-
zowania zainteresowanych stron

utraty reputacji, wywoluje sprzeciw
spolecznosci lokalnych lub maja na nig
wplyw kwestie zwigzane z dziedzicze-
niem.

poszczegdlnych zaintereso-
wanych stron, zaréwno tych,
na ktére projekt ma lub
moze mie¢ bezposredni lub
posredni, pozytywny lub
negatywny wplyw, jak

i tych, ktére moga by¢
zainteresowane projektem
lub moga mie¢ na niego
wplyw (inne zainteresowane
strony). Analiz¢ t¢ mozna
przeprowadzi¢ w ramach
procesu QOS.

w realizacj¢ projektu, a takze
okreslono dzialania, role, zasoby

i harmonogram oraz ktéry stuzy
jako dokument przewodni w calym
cyklu zycia projektu.

— Mechanizm skladania skarg na
poziomie projektu stuzacy do
przyjmowania obaw i skarg zglasza-
nych przez zainteresowane strony
przez caly cykl zycia projektu oraz
ulatwiajacy przyznawanie zado$cu-
czynienia w zwigzku z tymi
obawami i skargami.

2.4.6. Pozytywny program

Celem obecnego procesu kontroli zréwnowazonego charakteru projektow jest zapewnienie, aby projekty, ktére maja
by¢ wspierane w ramach InvestEU, poddano odpowiedniej analizie przy uzyciu minimalnego zestawu kryteriéw spolecz-
nych. Proces ten bedzie realizowany w bardzo zréznicowanym kontekscie, w sytuacji gdy promotorzy projektéw i kon-
trahenci finansowi stosujg rdzne poziomy oceny spolecznej, a projekty charakteryzuja si¢ rézng zlozonoscig kwestii
spotecznych.

Te kryteria spoleczne koncentrujg si¢ na identyfikacji i ocenie potencjalnego negatywnego oddzialywania, a takze na
zarzadzaniu nim. Niemniej jednak zdecydowanie zaleca sig, aby organizatorzy projektu uwzglednili réwniez liste
kontrolng pozytywnego programu w konteksScie potencjalnych dziatan, ktére moglyby przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia
pozytywnych skutkow danego projektu. Wykorzystanie tej listy kontrolnej pozytywnego programu bedzie bardzo
zalecanym dobrowolnym krokiem we wszystkich scenariuszach (tj. w przypadku projektéw ponizej i powyzej progu
oraz wszystkich kategorii ryzyka). Bedzie si¢ to réwniez wigzalo z dodatkowa punktacja w odniesieniu do operacji ('%°).

Pozytywny program koncentrowalby si¢ na nastepujacych trzech kluczowych elementach:

Réwnouprawnienie plci i wzmocnienie pozycji kobiet: Zacheca sie promotoréw projektéw/ostatecznych odbior-
cbdw, we wspOlpracy z partnerami wykonawczymi, do rozwazenia planowania i opracowywania projektéw z uwzgled-
nieniem réznych potrzeb kobiet, mezczyzn, dziewczat i chlopcow. Takie planowanie i opracowywanie projektéw przy-
czynia si¢ do lepszych ibardziej trwalych operacji, ktére poprawiajg jako$¢ zycia wigkszej liczby os6b, przynoszac
znaczacy efekt mnoznikowy. Takie ukierunkowanie na ple¢ przyczynia si¢ do zwickszenia dostepu do aktywéw lub
ustug dostarczanych w ramach inwestycji oraz ich wykorzystania, zwigkszajac tym samym spoleczny zwrot z inwestycji.

(199) Szczegblowe informacje znajduja si¢ w zalgczniku 3.
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Przykladowo zwrécenie uwagi na ple¢ wsektorze transportu moze przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia oddzialywania.
Dlugie, niepewne lub niebezpieczne dojazdy do pracy zniechgcaja kobiety do podejmowania pracy wlepiej platnych
formalnych miejscach pracy, ktére zwykle skupione sa w centrach handlowych i biznesowych, i sprawiaja, ze kobiety
czesciej wybieraja gorzej oplacany sektor nieformalny lub prace w niepelnym wymiarze godzin, ktéra znajduje si¢ blizej
domu. W tym przypadku uwzglednienie kwestii pici zwigksza wykorzystanie uslug transportowych i przyczynia si¢ do
usprawnienia tych ustug. Zapewnia réwniez kobietom wigksze mozliwosci w zakresie wyboru zatrudnienia. Podobnie
w sektorze wodnym istnieje wiele dowodéw na to, ze udzial kobiet w zarzadzaniu lokalnymi dostawami wody i roz-
powszechnianiu dobrych zachowan sanitarnych przyczynia si¢ do tworzenia bardziej zréwnowazonych systeméw
zaopatrzenia w wodg i systeméw sanitarnych.

Zréznicowanie wsrdd zatrudnionych pracownikéw oraz udzial kobiet w podejmowaniu decyzji w przedsi¢biorstwach
moze mie¢ znaczacy wplyw na wyniki przedsigbiorstw izwrot z inwestycji. Przedsi¢biorstwa, w ktorych obserwuje sig
wigksze zréznicowanie pod wzgledem plci, czeSciej osiagaja zyski finansowe wyzsze w niz wynosi krajowa mediana
branzowa w ich sektorze. Ponadto dowody wskazujg, ze przedsigbiorstwa i pafistwa odnosza najwigksze sukcesy, gdy sg
w stanie najlepiej wykorzysta¢ innowacyjnos¢ i kreatywnos¢ zaréwno kobiet, jak i mezczyzn.

Partnerzy wykonawczy powinni w szczegdlnosci rozwazy¢ wsparcie:

— projektow, ktérych gléwnym celem jest rozwiazanie problemu stwierdzonych réznic w traktowaniu kobiet i mez-
czyzn lub ktérych beneficjentami sa w wigkszym stopniu kobiety (np. kliniki zdrowia reprodukcyjnego lub wsparcie
dla kobiet rolnikéw w dostepie do kredytow);

— sektora, ktéry bedzie wywieral transformacyjny wplyw na réwnouprawnienie plci i oszczedno$é czasu z korzyscig
dla kobiet (np. gospodarka ustug opiekuniczych, badania nad rakiem szyjki macicy);

— wigczenia do projektéw infrastrukturalnych elementéw zapewniajacych réwny dostep kobiet i mezezyzn (np. trasy
i rozklady jazdy autobuséw dostosowane do schematéw podrézowania i potrzeb kobiet, architektura lub urbanistyka
uwzgledniajgce aspekt pici);

— tworzenie miejsc pracy dla kobiet w sposéb bezposredni i posredni. Obejmuje to Srodki szczegblne majace na
celu przyciagnigcie kobiet do pracy lub przetamanie segregacji rynku pracy na poziomie promotora lub podczas
realizacji projektu (np. placowki opieki nad dzie¢mi, polityka réznorodnosci wykraczajaca poza zgodnosé z prze-
pisami).

Wlaczenie spoleczne: Zaleca si¢, aby promotorzy projektéw/ostateczni odbiorcy we wspélpracy z partnerami wyko-
nawczymi rozwazyli planowanie i opracowywanie projektow, ktére promuja wiaczenie spoleczne iréwnosé. Wyklu-
czenie spoleczne iubdstwo w dalszym ciagu stanowig problem w UE (1°'). Zgodnie z globalnym zobowigzaniem do
realizacji Agendy 2030 wszelkie projekty, w ramach ktérych dzialania prowadzi si¢ zgodnie z zasada ,nie pozostawiaé
nikogo w tyle”, otrzymaja dodatkowe punkty.

Partnerzy wykonawczy powinni w szczegdlnosci rozwazy¢ wsparcie projektow, ktére promuja:

— przystepnos$¢ cenowq: przystepne cenowo ustugi lub infrastruktura, ktére maja docieraé do wigkszej liczby osob
wymagajacych szczegblnego traktowania lub zwigkszy¢ rownosci w dostepie (np. oplaty za korzystanie z transportu
publicznego, mieszkalnictwo socjalne, opieka zdrowotna lub edukacja, w przypadku ktérych obowiazuja oplaty za
korzystanie z ustug, zabezpieczenie kredytu);

— dostepnosé i niwelowanie nieréwnosci: doprowadzenie mediéw (np. podigczenia gospodarstw domowych z ubo-
gich obszaréw spoleczno-ekonomicznych), niwelowanie nierdwnosci geograficznych w dostepie do ustug, takich jak
zdrowie i edukacja, podlaczenie odizolowanych obszaréw i wyeliminowanie luk w $wiadczeniu ustug dla obszaréw
lub grup o niedostatecznym zasiegu takich jak bezplatny transport do szkél;

— niedyskryminacje¢: ukierunkowanie na konkretne grupy, ktdére napotykaja bariery w dostepie do ustug, wprowa-
dzenie konkretnych Srodkéw sprzyjajacych wlaczeniu spotecznemu (np. przezwyci¢zenie norm spotecznych ograni-
czajacych dostep do ustug opieki zdrowotnej poprzez zapewnienie dostepu do kobiet specjalistéw), projektowanie
dostepnej infrastruktury (np. w celu umozliwienia dostgpu osobom z niepelnosprawnos$ciami).

Wzmocnienie odpornos$ci: Zacheca sie promotoréw projektéw/ostatecznych odbiorcéw we wspdlpracy z partnerami
wykonawczymi do wspierania inwestycji, ktore zmniejsza prawdopodobiefistwo wystapienia przyszlych wstrzaséw
i wzmocnia odporno$¢ spoleczefistwa na wypadek wystapienia takich wstrzasoéw. Z biegiem lat wzrosly czestotliwosé
i intensywno$¢ takich wstrzaséw — w tym kryzysu pandemicznego, globalnych kryzyséw gospodarczych, klesk zywio-
fowych iskutkéw zmiany klimatu. Centralnym elementem podejscia do tak potrzebnego wzmocnienia odpornosci
powinno by¢ skupienie si¢ na dobrobycie i wlaczeniu spotecznym.

(101) W 2017 r. 22,4 % ludnosci UE bylo nadal zagrozone ubdstwem lub wykluczeniem spotecznym — w tym 24,9 % wszystkich dzieci
w Europie, 23,3 % kobiet i 18,2 % 0s6b powyzej 65. roku zycia. Okolo 7 % wszystkich Europejczykéw nadal zyto w poglebionej
deprywacji materialnej, a liczba ta prawdopodobnie wzrosnie ze wzgledu na gospodarcze skutki pandemii.
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Partnerzy wykonawczy powinni w szczegdlnosci rozwazy¢ wsparcie projektéw, ktére promuja:

— dzialania w dziedzinie klimatu sprzyjajace wlaczeniu spolecznemu: niepozostawianie nikogo w tyle poprzez
zapewnienie, aby dzialania w dziedzinie klimatu promowaly sprawiedliwe isprzyjajace wlaczeniu spolecznemu
przejscie na spoleczefistwo niskoemisyjne, w tym w odniesieniu do oséb najbardziej dotknigtych zmiang klimatu
(np. przystosowanie si¢ do zmiany klimatu, przystepne cenowo ubezpieczenie od zmiany klimatu, przeznaczone dla
rolnikéw technologie przyjazne klimatowi, pozasieciowe odnawialne zrédla energii itp.);

— odporno$¢ gospodarczy: budowanie zdolnosci do przetrwania nieprzewidzianych wstrzagséw poprzez inwesto-
wanie w infrastrukture na obszarach geograficznych o wigkszej podatnosci na wstrzasy (tj. o wigkszym narazeniu
na wstrzasy i mniejszej zdolnosci do ich wytrzymania) lub na obszarach, ktére prawdopodobnie znajda si¢ pod
presja w przysziosci, budowanie ekosysteméw zréwnowazonego sektora prywatnego poprzez inwestowanie we
wlgczenie finansowe i tworzenie miejsc pracy.

2.4.7. Sprawozdawczo$¢ i monitorowanie

Jak opisano w rozdziale 4, na zakofczenie procesu weryfikacji partner wykonawczy bedzie zobowigzany do przed-
stawienia Komitetowi Inwestycyjnemu InvestEU podsumowania kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw, obej-
mujacego nastepujace kluczowe elementy:

— potwierdzenie kontroli zgodnosci z prawem;

— kategoryzacje ryzyka w odniesieniu do bezposrednio finansowanych projektéw powyzej progu w oparciu o oceng
potencjalnego negatywnego oddzialywania;

— w przypadku projektéw o niskim ryzyku uzasadnienie odstapienia od dalszej kontroli;
— wynik dalszej oceny na etapie kontroli oraz opracowanie tablicy wskaznikéw spotecznych;
— wrazie potrzeby plany zarzadzania zidentyfikowanym ryzykiem i oddzialywaniem;

— w stosownych przypadkach podsumowanie $Srodkéw majacych na celu wzmocnienie pozytywnego oddzialywania
spotecznego.

Kolejnym kluczowym etapem jest prowadzone przez promotora projektu monitorowanie, ktore w przypadku wymiaru
spolecznego nie jest jednorazowym dzialaniem, lecz cigglym i powtarzajacym si¢ procesem. Z tego powodu niezwykle
wazne jest, aby podczas ogélnego monitorowania projektu bra¢ pod uwage kwestie Srodowiskowe i spoteczne.

Jezeli partner wykonawczy zidentyfikuje znaczace oddzialywanie, ktére moze mie¢ wplyw na wyniki projektu
w wymiarze spolecznym, we wspolpracy z promotorem projektu moze zaleci¢ Srodki fagodzace (takie jak przedstawione
w powyzszych sekcjach) i uzyskaé warunkowe zatwierdzenie operacji. Niektére wymogi dotyczgce monitorowania mogg
by¢ réwniez zawarte w umowie z ostatecznym odbiorcg.

2.5. Przepisy horyzontalne dotyczace trzech wymiaréw

W niniejszej sekcji przedstawiono ogdlne zalecenia dla partneréw wykonawczych majace zastosowanie do kazdego
z trzech wymiaréw. Zalecenia te dotycza: (i) sposobu oceniania zdolnoSci promotoréw projektéw/ostatecznych
odbiorcéw do radzenia sobie ze wszystkimi klimatycznymi, Srodowiskowymi ispolecznymi aspektami opisanymi
w niniejszych wytycznych; oraz (i) rodzaju ustalei umownych, jakie partner wykonawczy moze przewidzieé, w razie
potrzeby.

2.5.1. Zdolnosé promotora projektu

W procesie przeprowadzania badania due diligence w zakresie kwestii klimatycznych, Srodowiskowych i spotecznych
jednym z podstawowych czynnikéw decydujacych o powodzeniu danego $rodka lub sprawnym zarzadzaniu kwestiami
zwigzanymi ze zréwnowazonym charakterem jest zdolno$¢ promotora projektu/ostatecznego odbiorcy do spelnienia
wszystkich stosownych wymogéw. Im bardziej doswiadczony jest promotor projektu/ostateczny odbiorca, tym wigksze
prawdopodobiefistwo, ze bedzie zdolny do radzenia sobie z oddzialywaniem na klimat, $rodowisko i kwestie spoteczne.

Rozwazajac zdolno$¢ promotora projektufostatecznego odbiorcy, partner wykonawczy méglby sprawdzié¢ (192):
— czy promotor projektu dysponuje procedurami isystemami do rozwigzywania kwestii zwigzanych ze zréwnowa-

zonym charakterem, czy wyraznie zobowiazuje si¢ do efektywnego wykorzystywania zasobéw naturalnych, prze-
strzegania praw czlowieka, zasady réwnego traktowania iinnych aspektéw spotecznych;

(1°2) Do przeprowadzenia oceny zdolnosci promotora projektu przydatne moglyby by¢ réwniez informacje przedstawione w rozdziale
2.7.
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— czy promotor projektu wyznaczyl jakiekolwiek cele w tym wzgledzie, czy zarzad jest zaangazowany i czy zobowia-
zania uznano na poziomie organizacyjnym;

— czy promotor projektu posiada odpowiednie narzedzia do wdrozenia zobowigzan oraz metody i narzedzia do oceny
poszczegdlnych oddzialywan, czy ma zdolno$¢ do podjecia dzialan w zwiazku z ustaleniami, monitorowania ich
i przedstawiania sprawozdan na ich temat;

— czy promotor projektu stosuje system zarzadzania ochrona Srodowiska i sprawami spolecznymi lub réwnowazny, tj.
system ekozarzadzania iaudytu lub normy ISO 14001, ISO 45001 lub réwnowazne, dostosowane do tych norm
lub certyfikowane na ich podstawie; czy system zarzadzania ochrong $rodowiska isprawami spolecznymi jest
poddawany audytowi;

— czy liczba pracownikéw iilo$¢ zasobéw finansowych sa wystarczajace do uwzglednienia kwestii zwiazanych ze
zrownowazonym charakterem;

— dos$wiadczenie w postgpowaniu z aspektami zréwnowazonego charakteru iw kontaktach z partnerem wykonaw-
czym.

2.5.2. Ustalenia umowne

Podczas badan due diligence w zakresie zrownowazonego charakteru partner wykonawczy moze doj$¢ do wniosku, ze:
(i) promotor projektufostateczny odbiorca musi podja¢ dodatkowe dzialania (np. wdrozy¢ system zarzadzania ochrona
Srodowiska isprawami spolecznymi, dzialania w zakresie fagodzenia zmiany klimatu); lub (i) niektére licencje i poz-
wolenia moga by¢ przedstawione dopiero na pdzniejszym etapie; lub (i) niektore uzgodnione dzialania wymagaja
monitorowania itd. W takim przypadku partner wykonawczy moze podjaé nastepujace dzialania:

— wprowadzi¢ klauzule izobowigzania umowne majace na celu zapewnienie wdrozenia odpowiednich $rodkéw
zréwnowazonego rozwoju oraz nakladania kar za brak zgodnosci lub wdrozenia. Moga one odnosi¢ si¢ do:

— warunkéw zawarcia umowy w takim sensie, ze nierozwigzane aspekty nalezy rozstrzygna¢ przed zawarciem
umowy o finansowanie;

— warunkéw wyplaty Srodkéw w takim sensie, ze Srodki moga zostal wyplacone wylacznie po spelnieniu okres-
lonych warunkéw;

— konkretnych zobowiazan w takim sensie, ze niewypelnienie konkretnych obowiazkéw mogloby spowodowaé
nalozenie pewnego rodzaju kar, ktére w skrajnych przypadkach moglyby nawet skutkowaé cofnigciem finanso-
wania;

— wprowadzi¢ wymogi w zakresie monitorowania isprawozdawczo$ci w odniesieniu do projektu (np. wdrozenie
srodkéw zapobiegawczych, naprawczych, tagodzacych i kompensacyjnych, na podstawie ktérych zmniejszono/wy-
eliminowano/zréwnowazono negatywne oddzialywanie, sprawozdania z postgpu prac dotyczgce stanu wdrozenia
réznych $rodkéw oraz wynikéw danej operacji pod wzgledem zréwnowazonego rozwoju, informacje na temat
kwestii zwiazanych z postgpowaniem sadowym itp.).

Takie wymogi powinny by¢ jasno sformulowane, tak aby unikngé nieporozumien dotyczacych rél, tresci oraz ocze-
kiwan wobec promotoréw projektow/ostatecznych odbiorcow.

2.6. Ekonomiczna ocena operacji

Ocena oddzialywania projektu na Srodowisko, kwestie spoleczne iklimat wpisuje si¢ w bardziej kompleksowa ocene
ekonomiczna, ktéra jest czesto przeprowadzana w przypadku projektéw wspieranych ze $rodkéw UE.

Celem oceny ekonomicznej jest ustalenie zakresu, w jakim projekt inwestycyjny przyczynia si¢ do ogdlnego dobrobytu
spolecznego i wzrostu gospodarczego. Uwzglednia si¢ w niej korzysci i koszty dla spoleczenstwa wynikajace z projektu
oraz szacuje warto$¢ generowang przez projekt dla wszystkich zainteresowanych stron, aby okreslié, czy cale spoleczen-
stwo odnosi korzysci z projektu.

Ocena ekonomiczna moze zosta¢ zastosowana do uszeregowania projektéw inwestycyjnych wedlug ich spoleczno-
gospodarczej wartosci i moglaby ona poméc w rozdzielaniu ograniczonych dostepnych funduszy i zasobéw pomigdzy
rézne inwestycje lub mozliwosci wykorzystania. W zaleznosci od dostepnych i mozliwych do zidentyfikowania danych
na temat kosztow projektu i wynikajacych z niego korzysci do celéw przeprowadzenia oceny ekonomicznej mozna
wykorzysta¢ rézne narzedzia, takie jak analiza kosztéw ikorzysci, analiza kosztéw iwynikéw, analiza najnizszych
kosztéw oraz, w bardziej ograniczonym zakresie, analiza z uwzglednieniem wielu kryteriéw (19%).

(19%) Warto zauwazy¢, ze narzedzia te niekoniecznie stanowia dla siebie alternatywe imoga by¢ stosowane jako uzupelnienie. Na
przyklad analiza z uwzglednieniem wielu kryteriow moze by¢ wykorzystana do zbadania wariantéw strategicznych na wstepnym
etapie cyklu zycia projektu. Po okre$leniu wariantu strategicznego mozna nast¢pnie poréwnaé konkretne rozwigzania techniczne
za pomocg analizy kosztéw i korzyscijanalizy kosztow i wynikow/analizy najnizszych kosztow.
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W przypadku operacji z zakresu finansowania i inwestycji w ramach InvestEU Komitet Inwestycyjny weZmie pod uwage
szereg kryteriow przy podejmowaniu decyzji o przyznaniu gwarancji UE. Jednym z tych kryteriow bedzie wklad
projektu w zréwnowazony wzrost. Wyniki oceny ekonomicznej mozna wykorzysta¢ na potrzeby stwierdzenia, czy
kryterium to zostalo spelnione. Na przyklad w przypadku zastosowania analizy kosztéw ikorzysci wewnetrzna stopa
zwrotu stanowi wskaznik dobrobytu generowanego przez projekt. W innych przypadkach wyniki gospodarcze projektu
mozna zweryfikowaé wzgledem wartosci odniesienia.

W ponizszych sekcjach przedstawiono gtéwne formy oceny ekonomicznej istosowane w zwigzku z nig praktyki.
W przypadku InvestEU analiza kosztow i korzysci nie jest warunkiem wstepnym iuznawane sa réwniez alternatywne
podejScia do oceny ekonomiczne;j.

2.6.1. Formy oceny ekonomicznej

Analiza kosztéw ikorzys$ci jest preferowanym podejsciem do oceniania projektow inwestycyjnych, poniewaz
zapewnia ona solidne, obiektywne i poparte dowodami ramy analityczne dla oceny projektéw. Analiza ta opiera si¢
na ilosciowym okresleniu przewidywanych strumieni kosztéw i korzySci wynikajacych z projektu w kategoriach finan-
sowych izazwyczaj jest stosowana do oceny szerokiego zakresu inwestycji publicznych i prywatnych. Jezeli korzysci
przewyzszajg koszty w stopniu, wjakim przewidywana wewnetrzna stopa zwrotu przekracza stope progowa oczeki-
wang przez spoleczenstwo, projekt uznaje si¢ za rentowny.

W przypadku stosowania analizy kosztéw ikorzysci oceng oddzialywania na Srodowisko, kwestie spoleczne iklimat
przeprowadza si¢ w kategoriach finansowych (jezeli monetyzacja takiego oddzialywania jest mozliwa i uzasadniona)
i przyjmuje postaé pozycji zdyskontowanego przeplywu pienigznego wanalizie (dodatnich albo ujemnych), ktére
uwzglednia si¢ przy obliczeniu wskaznikéw wyniku gospodarczego, w tym wewnetrznej stopy zwrotu (1°4).

Analiza kosztéw ikorzysci zazwyczaj przybiera form¢ poréwnania miedzy scenariuszem ,przy realizacji projektu”
a scenariuszem ,bez realizacji projektu”.

Zastosowanie analizy kosztow i wynikow zaleca si¢ wéwczas, gdy istnieje wylacznie jeden rezultat projektu i decy-
denci chcg poréwna¢ warianty, w ramach ktorych realizuje si¢ ten sam cel, nawet jesli z réznym stopniem intensywno-
§ci, przy najmniejszych kosztach. Jest ona zwykle stosowana w przypadku malych projektéw lub projektéw, ktére nie
stanowia samodzielnej jednostki analizy, lecz sg niezbednym elementem w ramach wigkszej inwestycji, takiej jak wybor
technologii, zakup sprzetu lub maszyn badz opracowanie konkretnego dzialania lub programu. Analiz¢ najnizszych
kosztéw stosuje si¢, gdy w ramach wariantéw uzyskuje si¢ ten sam produkt przy tym samym stopniu intensywnosci, ale
przy réznych kosztach. W tym przypadku projekty poréwnuje si¢ na podstawie kosztéw cyklu zycia.

W przypadku stosowania analizy kosztéw i wynikéw (lub analizy najnizszych kosztéw) oceny oddzialywania na $rodo-
wisko iklimat czesto nie uwzglednia si¢ wanalizie ekonomicznej, poniewaz nie jest uznawana za proporcjonalng
w stosunku do rodzaju i wielkosci/znaczenia projektu (lub dlatego, Ze oddzialywanie uwaza si¢ za réwnowazne we
wszystkich rozpatrywanych wariantach projektu). W takim przypadku — lub w przypadku braku oceny ekonomicznej —
sugeruje si¢ przeprowadzenie oddzielnej oceny oddzialywania (w ramach oceny oddzialywania projektu na Srodowisko,
kwestie spofeczne i klimat zgodnie z zasadami przedstawionymi w niniejszych wytycznych). Jako podejscie alternatywne
wynik analizy kosztéw i wynikéw (zazwyczaj w postaci stosunku kosztéw do produktéw) moze by¢ dostosowany tak,
aby uwzglednial kluczowe gospodarcze efekty zewnetrzne danego projektu, takie jak emisje CO, izanieczyszczef
powietrza (jak to jest praktykowane np. w sektorze energetycznym). Jesli te efekty zewnetrzne sa negatywne, mozna
je uwzglednié¢ jako koszt (tj. wprowadzié licznik stosunku kosztu do wynikéw).

Analiza z uwzglednieniem wielu kryteriow jest narzedziem stuzacym do informowania decydentéw o tym, w jakim
zakresie projekt ijego warianty s3 dostosowane do nadrzednych ram politycznych i przyczyniaja si¢ do realizacji celow
polityki. Najczesciej stosuje si¢ ja w odniesieniu do projektow wielosektorowych lub projektéw o duzej liczbie produk-
téw/o znaczacym oddzialywaniu, w przypadku ktérych monetyzacja nie zawsze jest mozliwa. Analiza z uwzglednieniem
wielu kryteridw jest szczegdlnie przydatna w fazie planowania cyklu rozwoju projektu do oceny réznych scenariuszy
inwestycyjnych.

W przypadku zastosowania tej analizy ocen¢ oddzialywania na Srodowisko, kwestie spoleczne i klimat przeprowadza si¢
w kategoriach ilosciowych i jakoSciowych. Takie rodzaje oddzialywania mozna okresli¢ jako cele polityki, w odniesieniu
do ktérych stosuje si¢ kryteria, wagi iwskazniki punktacji (aby oceni¢ stopief, wjakim projekt prawdopodobnie je
osiggnie). Metodyka analizy z uwzglednieniem wielu kryteribw moze obejmowaé jako kryteria iloSciowe aspekty
wynikéw projektow. Na przyklad jednym z kryteriow moze by¢ ocena oddzialywania na lagodzenie zmiany klimatu
w kategoriach finansowych, przy czym moze by¢ wymagana warto$¢ minimalna. W ten sposéb niektére produkty
typowe dla analizy kosztéw ikorzySci wlacza si¢ do analizy z uwzglednieniem wielu kryteriow.

(1% W odniesieniu do okresu 2014-2020 w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/207 (Dz.U.L 38 z 13.2.2015, s. 1)
przewidziano spofeczne stopy dyskontowe odniesienia (5 % dla panstw czlonkowskich objetych Funduszem Spdjnosci i3 % dla
pozostalych panstw czlonkowskich), ktére nadal stanowia uzyteczny punkt odniesienia dla okresu 2021-2027. Podobne wartosci
sa rowniez zalecane w przewodniku Komisji dotyczgcym analizy kosztéw ikorzysSci z 2014 r. Niektore istotne dobre praktyki
zostang rowniez przedstawione w majacym si¢ wkrotce ukaza¢ ,Vademecum oceny ekonomicznej” opracowywanym przez DG
REGIO we wsp6lpracy z innymi dyrekcjami generalnymi Komisji i przy wsparciu JASPERS.
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2.6.2. Stosowane praktyki w zakresie oceny ekonomicznej

W ramach polityki spéjnosci w rozporzadzeniu w sprawie europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych na lata
2014-2020 okreslono Scisty obowiazek przeprowadzenia analizy kosztéw i korzySci w przypadku duzych projekt6w.
Analiza ta musi by¢ zgodna z metodyka opisang w przewodniku Komisji Europejskiej dotyczacym analizy kosztoéw
i korzysci projektow inwestycyjnych (z 2014 r.) (1%°). W odniesieniu do okresu 2021-2027 proponuje si¢ bardziej
elastyczne i proporcjonalne podejscie zgodne z podejsciem do oceny ekonomicznej stosowanym przez EBI iinnych
potencjalnych partneréw wykonawczych (zob. ponizej). Nowe podejicie zostanie przedstawione w majacym si¢ wkrotce
ukaza¢ ,Vademecum oceny ekonomicznej” przygotowywanym przez DG REGIO we wspoélpracy z innymi dyrekcjami
generalnymi Komisji i przy wsparciu JASPERS, ktéry to dokument ma zostaé opublikowany na poczatku 2021 r.

Vademecum bedzie uzupelnieniem przewodnika Komisji z 2014 r. dotyczacego analizy kosztéw ikorzysci, ale go nie
zastgpi, i ma stanowi¢ Zrédlo, z ktérego mozna korzystaé¢ w przypadku réznych funduszy w perspektywie finansowej na
lata 2021-2027. Chociaz analiza kosztéw i korzysci pozostanie domyslnym narzedziem oceny wielu inicjatyw finan-
sowanych przez Komisje, w pewnych okreslonych okolicznosciach sugeruje si¢ zastosowanie innych narzedzi.

W kontekscie InvestEU niektorzy potencjalni partnerzy wykonawczy réwniez moga stosowal oceng¢ ekonomiczng
w ramach zwyklego procesu oceny projektéw, jak opisano ponizej w odniesieniu do préby wybranych migdzynarodo-
wych instytucji finansowych.

— Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) przeprowadza ekonomiczng ocene projektow, ktére finansuje. EBI stosuje
analiz¢ kosztéw i korzysci jako domyslng metodyke w celu oszacowania wewnetrznej stopy zwrotu z projektu, ktora
uwzglednia szersze korzysci ikoszty wynikajace z danego projektu dla spoleczefistwa, w tym ekologiczne efekty
zewnetrzne. EBI stosuje rowniez analize kosztéw i wynikdw, a ostatnio takze analize z uwzglednieniem wielu kryte-
riéw, biorgc pod uwage zmieniajace si¢ okolicznosci w kazdym sektorze. Ocena oddzialywania projektu na $rodo-
wisko i kwestie spoteczne opiera si¢ na normach opublikowanych w opracowanym przez bank podreczniku doty-
czacym norm S$rodowiskowych ispolecznych. Wyniki oceny ekonomicznej uwzglednia si¢ w ogélnych ramach
oceny projektéw, w odniesieniu do ktérych zlozono wniosek o udzielenie pozyczki z EBI. W dokumencie ,Economic
Appraisal of Investment Projects at the EIB” [Wytyczne dotyczace ekonomicznej oceny projektéw inwestycyjnych
w EBI] (z 2013 1) przedstawiono metody przeprowadzania oceny ekonomicznej stosowane przez bank wcelu
oszacowania rentownosci projektow (1°6).

— Podejscie Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju (EBOR) do zréwnowazonego rozwoju polega na uwzgled-
nianiu wymogéw Srodowiskowych i spotecznych w ocenie i przy wdrazaniu wszystkich projektéw finansowanych
przez bank. Kazdy projekt finansowany przez EBOR podlega ocenie oddzialywania na $rodowisko ikwestie
spoleczne w kontekscie polityki Srodowiskowej ispolecznej EBOR oraz zwigzanych znia wymogéw w zakresie
wynikow, a takze istotnych unijnych norm $rodowiskowych. Ponadto od stycznia 2019 r. EBOR przeprowadza
ocen¢ ekonomicznag projektéw generujgcych znaczne emisje gazéw cieplarnianych. Co do zasady, w przypadku
stosowania oceny ekonomicznej przeprowadza si¢ analiz¢ kosztéw i korzysci, chyba ze analiza kosztéw i wynikéw
zostanie uznana za bardziej odpowiedniag w pewnych okre$lonych okoliczno$ciach, jak opisano w metodologii
dotyczacej ekonomicznej analizy projektow EBOR generujacych znaczne emisje gazéw cieplarnianych (z 2019 r.)

(107).

— Podobnie Nordycki Bank Inwestycyjny (NBI) analizuje potencjalne oddzialywanie projektéw, a takze zwigzane
znimi ryzyko $rodowiskowe ispoleczne zgodnie ze swoja polityka i wytycznymi dotyczacymi zréwnowazonego
rozwoju (1%). Bank dokonuje przegladu odpowiednich informacji dostarczanych przez kredytobiorcéw, takich jak
ocena oddzialywania na Srodowisko oraz stosowne pozwolenia i licencje. W uzupelnieniu badania zréwnowazonego
charakteru NBI analizuje takze jako$¢ projektéw pod wzgledem technicznym i gospodarczym na podstawie oceny
ilosciowej i jakosciowe;.

2.6.3. Zalecenia dotyczgce InvestEU

Zastosowanie analizy kosztéw i korzysci lub innych metod oceny ekonomicznej w kontekscie InvestEU bedzie zalezato
od (obecnego lub planowanego) zwyklego procesu oceny projektu stosowanego przez partneréw wykonawczych.
Wybodr najbardziej odpowiednich narzedzi zazwyczaj jest pozostawiony profesjonalnej ocenie partnera wykonawczego,
ktory uwzglednia specyfike danego sektora, dostepno$¢ danych empirycznych oraz zlozono$¢ danego projektu.

Dla tych partneréw wykonawczych, ktérzy (jeszcze) nie okreslili podejscia ani procedury na potrzeby przeprowadzenia
oceny ekonomicznej (w ramach zwyklego procesu oceny projektu), przygotowywane ,Vademecum oceny ekonomiczne;j”
i pozostale dokumenty referencyjne wymienione w zalaczniku 4 moga zapewni¢ przydatne ramy (sugerujgce najodpo-
wiedniejsze metody ekonomicznej oceny w odniesieniu do konkretnych rodzajéw inwestycji).

(%) Zob.: https:/[ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/studies/pdf/cba_guide.pdf.

(1%%) Zob. https:/[www.eib.org/attachments/thematic/economic_appraisal_of_investment_projects_en.pdf.

(197) Zob. https:/[www.ebrd.com/news/publications/institutional-documents/methodology-for-the-economic-assessment-of-ebrd-
projects-with-high-greenhouse-gasemissions.html.

(19%) Zob.  https://www.nib.int/filebank/a/1332328414/506da9436eb1c0d4ec17b8b5a929d820/56-Sustainability_Policy_Guidelines-
2012.pdf.


https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/studies/pdf/cba_guide.pdf
https://www.eib.org/attachments/thematic/economic_appraisal_of_investment_projects_en.pdf
https://www.ebrd.com/news/publications/institutional-documents/methodology-for-the-economic-assessment-of-ebrd-projects-with-high-greenhouse-gasemissions.html
https://www.ebrd.com/news/publications/institutional-documents/methodology-for-the-economic-assessment-of-ebrd-projects-with-high-greenhouse-gasemissions.html
https://www.nib.int/filebank/a/1332328414/506da9436eb1c0d4ec17b8b5a929d820/56-Sustainability_Policy_Guidelines-2012.pdf
https://www.nib.int/filebank/a/1332328414/506da9436eb1c0d4ec17b8b5a929d820/56-Sustainability_Policy_Guidelines-2012.pdf
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Jak oméwiono w rozdziale 2.2 dotyczacym weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat, zalecana metodyka szaco-
wania warto$ci pieni¢znej oddzialywania na zmiang klimatu oparta jest na metodyce oceny $ladu weglowego EBI. Polega
ona na oszacowaniu wielko$ci emisji gazéw cieplarnianych generowanych przez projekt (lub emisji, ktérych udalo si¢
uniknaé) poprzez zastosowanie odpowiednich wspolczynnikéw emisji i oszacowanie ich wartosci przy uzyciu ceny
kalkulacyjnej dwutlenku wegla.

Z perspektywy weryfikacji pod wzgledem wplywu na klimat wazne jest, aby analiza ekonomiczna projektu opierala si¢
na solidnym poziomie odniesienia spéjnym z ogélnym kierunkiem unijnej polityki klimatycznej. Mimo ze szybkos¢
i charakter przejécia zawieraja w sobie element profesjonalnej oceny, dobra praktyka wymaga jasnego okreslenia podsta-
wowych zalozen. Méwigc dokladniej, scenariusz bazowy polegajacy na dalszym prowadzeniu dzialah generujacych duze
emisje dwutlenku wegla po 2050 r. z niewielkim prawdopodobiefistwem zostalby uznany za wiarygodny.

Jak oméwiono w rozdziale 2.3 dotyczacym weryfikacji pod wzgledem wplywu na Srodowisko, szacowanie wartosci
pieni¢znej oddzialywania na $rodowisko opiera si¢ zwykle na podejsciu uwzgledniajacym catkowita warto$¢ gospodar-
cza, ktérg mozna oszacowal z wykorzystaniem réznych technik iopracowan zewnetrznych. W przypadku pewnych
konkretnych rodzajéw oddzialywania, takich jak zanieczyszczenie halasem lub zanieczyszczenie powietrza, badania
dostepne w literaturze uwzgledniaja warto$ci odniesienia dla poszczegdlnych panstw (koszty jednostkowe). Mozna je
wykorzysta¢ w celu monetyzacji tych rodzajéw oddzialywania (zaréwno negatywnych, jak i pozytywnych), ktére mozna
okresli¢ w ujeciu ilosciowym, oraz uwzgledni¢ w procesie oceny (1°7).

Ocena ckonomiczna (1% zwykle powinna uwzgledniaé zaréwno oszacowanie wartosci pienigznej oddzialywania na
Srodowisko ikwestie spoleczne (gdy jest to wykonalne i proporcjonalne), jak i oszacowanie wartosci pienigznej emisji
gazéw cieplarnianych wygenerowanych przez projekt lub takich, ktérych udalo si¢ w projekcie uniknaé, aby okresli
wewnetrzng stope zwrotu projektu lub alternatywne wlasciwe wskazniki, ktére nalezy zglosi¢ Komitetowi Inwestycyj-
nemu InvestEU.

2.7. Ogolne finansowanie przedsigbiorstw

W przypadku gdy transakcja finansowania o celu ogélnym (!'!) kwalifikuje si¢ do objecia wsparciem w ramach InvestEU
i spelnia warunki okreslone w rozporzadzeniu w sprawie InvestEU oraz wytycznych inwestycyjnych (np. pod wzgledem
odniesienia do priorytetéw politycznych, dodatkowosci, niedoskonalosci rynku lub nieoptymalnych sytuacji w zakresie
inwestycji), wowczas powyzej wartosci progowych powinna obowigzywaé wersja uproszczona kontroli. W takim przy-
padku nie ma okreslonego skladnika aktywéw ani celu, ktére mozna poddaé analizie, a takze nie mozna okresli¢ ani
oceni¢ oddzialywania takiego skladnika aktywow lub celu.

W takiej sytuacji ocena partnera wykonawczego powinna koncentrowad si¢ na: (i) ogdlnym podejsciu ostatecznego
odbiorcy w zakresie uwzglednienia kwestii zréwnowazonego rozwoju w jego dzialalnosci oraz (i) ogdlnej zdolnosci
ostatecznego odbiorcy do zarzadzania ryzykiem $rodowiskowym i spolecznym.

W takich przypadkach zaleca sig, aby partner wykonawczy podjat nastepujgce dziatania:

— sprawdzil, czy ostateczny odbiorca prowadzi dzialalno$¢ w sektorze, ktéry zwykle obarczony jest wigkszym ryzy-
kiem $rodowiskowym i spotecznym;

— zweryfikowal, czy ostateczny odbiorca wprowadzil system zarzadzania ochrong Srodowiska i sprawami spolecznymi,
w tym polityke w zakresie odpowiedzialno$ci, oraz czy ma potwierdzone umiejetnoéci/zdolnosci w zakresie zarza-
dzania odpowiednimi zagrozeniami i oddzialywaniem w wymiarze klimatycznym, $rodowiskowym i spolecznym
(wynikajacymi z prowadzonej dzialalnosci lub operacji) ireagowania na nie. Na przyklad partner wykonawczy
moglby sprawdzié, czy:

— wprowadzono struktury i procedury organizacyjne uwzgledniajace okreslone role i obowiazki oraz zapewniono
wyznaczony i wykwalifikowany personel, rowniez w kontekscie komunikacji zewnetrznej;

— dostgpne s3 zasoby finansowe umozliwiajace skuteczne wdrozenie systemu zarzadzania ochrong $rodowiska
isprawami spolecznymi, systemu, ktdry jest system ekozarzadzania iaudytu, systeméw zgodnych z norma
ISO 14001, ISO 45001 lub réwnowaznych, dostosowanych do tych norm lub certyfikowanych na ich podsta-
wie;

— jezeli system zarzadzania ochrong Srodowiska i sprawami spolecznymi jest poddawany audytowi zewnetrznemu,
czy dostepne jest najnowsze sprawozdanie audytorow itp.;

(1%) Dokument dotyczgcy wsparcia technicznego na potrzeby weryfikacji inwestycji pod wzgledem wplywu na srodowisko opraco-
wany przez DG ds. Srodowiska zawiera przeglad wartosci jednostkowych, tak aby ulatwi¢ wykorzystanie podejscia opartego na
przeniesieniu korzysci na potrzeby oszacowania wartosci pienigznej. Niektére informacje i odniesienia do stosownych pozycji
literatury przedstawiono réwniez w przewodniku Komisji Europejskiej dotyczacym analizy kosztow i korzysci. Co wigcej, w przy-
gotowywanym przez DG REGIO przy wsparciu JASPERS ,Vademecum oceny ekonomicznej”, ktére wkrétce zostanie opubliko-
wane, przedstawiono dobre praktyki w zakresie oceny gospodarczej oddzialywania na $rodowisko w kilku wybranych sektorach.

(M%) Przy uzyciu wybranej stopy dyskontowej, ktéra musi by¢ opisana i uzasadniona w dokumentacji dotyczacej kontroli zréwnowa-
zonego charakteru.

(") Jest to transakcja, ktora nie ma okre§lonego, konkretnego zakresu, a ktdrej celem jest raczej zapewnienie przedsigbiorstwu
biezacego finansowania na pokrycie jego krotkoterminowych potrzeb operacyjnych (np. linii kapitalu obrotowego).
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— w zaleznosci od ostatecznego odbiorcy — jezeli sporzadzono sprawozdanie roczne, partner wykonawczy moglby
sprawdzié, czy zawiera ono informacje na temat ESG, oraz sprawdzi¢ zakres/poziom szczegétowosci/doktadnosé
zawartych w nim informacji na temat ESG;

— sprawdzil histori¢ ostatecznego odbiorcy pod katem zréwnowazonodci prowadzonych przez niego dzialan:

— zgodno$¢ z przepisami prawa Srodowiskowego i socjalnego majacymi zastosowanie do prowadzonej dziatalnosci
i operacji (np. w oparciu o pozwolenie na prowadzenie dzialalnosci);

— informacje na temat przypadkéw nieprzestrzegania prawnych wymogéw Srodowiskowych ispotecznych na
przestrzeni ostatnich kilku lat (1'?): informacje na temat jakichkolwiek kar igrzywien z tytulu naruszen,
wypadkéw lub incydentéw, jakie mialy miejsce w ostatnich latach i ktére wiazaly si¢ z wystapieniem znaczacej
szkody w $rodowisku, powaznym uszczerbkiem na zdrowiu lub $miercia, jakichkolwiek odwolan/roszczen,
z ktérymi wystapily zainteresowane strony lub inne osoby trzecie (np. w zwiazku z przypadkowymi wyciekami
substancji zanieczyszczajacych, pozarami, wypadkami przy pracy itp.);

— wszelkie kwestie i stosunki spofeczne, protesty publiczne, skargi, strajki pracownikéw itp.

Takie samo podejscie jak to przedstawione powyzej mozna réwniez rozwazy¢ w przypadku bezposrednich inwestycji
kapitalowych, jezeli przeprowadzenie danego rodzaju interwencji bedzie mozliwe w odniesieniu do produktéw finan-
sowych bedacych przedmiotem negocjacji iuwzglednionych w umowie w sprawie gwarancji. W odniesieniu do
bezposrednich inwestycji kapitatlowych w stosownych przypadkach oprécz wymienionych powyzej punktéw konieczne
bedzie réwniez spelnienie nastgpujacych wymogéw:

— przedsigbiorstwa objete systemem handlu emisjami (1'%), w ktdorych inwestycje objete wsparciem w ramach InvestEU
stanowig < 30 %: nalezy je aktywnie zachecal do przyjmowania planéw w zakresie transformacji ekologicznej/ob-
nizenia emisyjnosci;

— przedsigbiorstwa objete systemem handlu emisjami, w ktérych inwestycje objete wsparciem w ramach InvestEU
stanowig >30 %: musza by¢ aktywnie zobowigzane do przyjecia planéw w zakresie transformacji ekologicznej/ob-
nizenia emisyjnosci.

3. PODE]S’CIE W ZAKRESIE KONTROLI ZROWNOWAZONEGO CHARAKTERU OPERACJI FINANSOWANIA

POSREDNIEGO

W przypadku finansowania przez posSrednikéw partner wykonawczy nie ocenia bezposrednio indywidualnych
projektéw lub operacji bazowych. Wynika to z faktu, Ze miedzy partnerem wykonawczym a ostatecznym odbiorcg
znajduje si¢ co najmniej jeden posrednik finansowy (1'4). Ponadto proces zatwierdzania finansowania przez posrednikow
jest inny niz w przypadku finansowania bezposredniego (!'°). W tym przypadku indywidualne finansowane projekty lub
dzialania bazowe (zwane dalej ,transakcjami” (119)) nie sg przedstawiane do zatwierdzenia Komitetowi Inwestycyjnemu.

W przypadku finansowania przez posrednikéw odpowiedzialno$¢ za zapewnienie zréwnowazonego charakteru trans-
akgcji bazowych we wszystkich trzech wymiarach spoczywa na posredniku finansowym. Poziom wymogéw dotyczacych
kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw bedzie zalezal od rodzaju udzielonego finansowania, potencjalnego
rodzaju iryzyka ('), poziomu transakcji bazowych oraz rodzaju ostatecznego odbiorcy ('18).

3.1.  Ogélne wymogi dotyczace kontroli zr6wnowazonego charakteru projektow

Niezaleznie od rodzaju finansowania przez posrednikéw podejScie zakladajace kontrole zréwnowazonego charakteru
projektéw musi obejmowac:

— przeprowadzenie przez partnera wykonawczego oceny zdolnosci posrednika finansowego oraz stosowanych przez
niego systeméw lub procedur w zakresie analizy i oceny ryzyka srodowiskowego, ryzyka zmiany klimatu iryzyka
spolecznego zwigzanych z prowadzona przez niego dzialalnoscia gospodarcza przeprowadzanag zgodnie z wymo-
gami przedstawionymi w niniejszych wytycznych oraz w zakresie zarzadzania takim ryzykiem; oraz

— ustanowienie minimalnych wymogéw dla transakcji bazowych, ktére sg proporcjonalne do poziomu ryzyka, jakim
s3 obarczone.

("?) Mozna tego dokona¢, sprawdzajac przekazy medialne, sprawozdania istrony internetowe organizacji pozarzgdowych, media
spolecznosciowe, ogélnodostepne bazy danych itp. Zaleca si¢ stosowanie horyzontu czasowego obejmujacego ostatnie pieé lat
(jezeli nie ma takiej mozliwosci, nalezy uwzgledni¢ co najmnicj ostatnie dwa lata).

(%) Sektory objete systemem handlu emisjami wymieniono w zalaczniku Ido dyrektywy EU ETS: https://eur-lex.europa.euflegal-
content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:02003L0087-20200101&qid=1604659666744&from=EN#tocld68

(") Wigcej szczegblowych informacji na temat posrednikéw finansowych, ktérzy moga uczestniczyé w tym procesie, mozna znalezé
w wytycznych inwestycyjnych (rozdzialy 2.3.1, 6.1.2.1, 6.2.2.1, 6.3.2.1 oraz 6.4.2.1).

(%) Pod wzgledem informacji, ktére nalezy przedstawi¢ Komitetowi Inwestycyjnemu.

(119 Z wyjatkiem sekcji poswieconej funduszom inwestycji infrastrukturalnych, w ktorej stosuje si¢ termin ,projekt” lub ,operacja
z zakresu inwestycji”.

(""7) Termin ,ryzyko” w niniejszej sekcji dotyczy aspektéw Srodowiskowych ispolecznych, a nie ryzyka finansowego. Orientacyjne
wytyczne dotyczace kategoryzacji ryzyka Srodowiskowego ispolecznego mozna znalezé w wykazie kategorii Srodowiskowych
i spolecznych czynnikéw ryzyka opracowanym przez EBOR - https://www.ebrd.com/who-we-are/our-values/environmental-
emanual-toolkit.html

("'8) W momencie przeprowadzenia badania due diligence w odniesieniu do posrednika finansowego ostateczni odbiorcy nie s3 jeszcze
znani.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:02003L0087-20200101&qid=1604659666744&from=EN#tocId68
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:02003L0087-20200101&qid=1604659666744&from=EN#tocId68
https://www.ebrd.com/who-we-are/our-values/environmental-emanual-toolkit.html
https://www.ebrd.com/who-we-are/our-values/environmental-emanual-toolkit.html
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3.2 Rodzaje finansowania

Finansowanie przez posrednikow obejmuje szereg réznych rodzajow finansowania oraz wielu posrednikéw finansowych
prowadzacych réznego rodzaju dzialalnosci. W zwiazku z tym nalezy wprowadzi¢ rozrdznienie na poszczeg6lne rodzaje
posrednictwa, poniewaz transakcje bazowe mogg powodowaé rdznego rodzaju oddzialywanie iwymagaé réznych
podejsé. Aby okresli¢ odpowiednie podejicie do kontroli zréwnowazonego charakteru projektow, nalezy wyrdznié
nastepujgce rodzaje finansowania przez posrednikéw: (i) fundusze inwestycji infrastrukturalnych; (i) fundusze inne
niz fundusze inwestycji infrastrukturalnych; oraz (iii) linie kredytowe lub inne produkty diuzine udzielane MSP,
malym sp6tkom o Sredniej kapitalizacji i innym kwalifikujgcym si¢ podmiotom przez posrednikéw finansowych.

3.2.1.  Fundusze inwestycji infrastrukturalnych

W przypadku projektéw infrastrukturalnych istnieje najwigksze prawdopodobiefistwo, ze bedg one oddzialywaly nega-
tywnie na omawiane trzy wymiary. W zwigzku z tym w przypadku funduszy inwestycji infrastrukturalnych wymogi sa
bardziej rygorystyczne.

W oparciu o faczne koszty inwestycyjne projektu przeprowadzenie kontroli zréwnowazonego charakteru projektow
bedzie wymagane w odniesieniu do projektéw bazowych, ktérych laczny koszt wynosi 10 mln EUR (bez VAT) lub
wiecej.

W takim przypadku partner wykonawczy i zarzadzajacy funduszem maja rézne obowiazki.

32.1.1. Wymogi majace zastosowanie do partnera wykonawczego

W ramach badania due diligence partner wykonawczy musi przeprowadzi¢ ocen¢ zdolnosci zarzadzajacego funduszem
do oceny aspektéw Srodowiskowych, spolecznych iklimatycznych zgodnie z zasadami i celami kontroli zréwnowazo-
nego charakteru projektéw okreslonymi w art. 8 ust. 5 i 6 rozporzadzenia w sprawie InvestEU (11?).

W tym celu partner wykonawczy musi oceni¢, czy wdrozono system zarzgdzania ochrong S$rodowiska isprawami
spotecznymi (12°). Musi réwniez sprawdzi¢ nast¢pujace elementy dotyczace tego systemu:

— strategie i polityki inwestycyjne funduszu, z uwzglednieniem czynnikéw klimatycznych, Srodowiskowych i spotecz-
nych. Partner wykonawczy musi réwniez zweryfikowal, czy strategie inwestycyjne zostaly dostosowane do celéw
w zakresie temperatury i przystosowania si¢ do zmiany klimatu wyznaczonych w porozumieniu paryskim iczy sa
one spéjne ze Sciezkami prowadzacymi do niskoemisyjnego rozwoju odpornego na zmiang klimatu;

— zdolnosci organizacyjne funduszu i poziom kompetencji obstugujacych go oséb, w tym powinien sprawdzié, czy
zarzadzajacy funduszem zapewnil odpowiednio przeszkolony, wyspecjalizowany i zaangazowany personel;

— przyjete procedury, ktére maja zostaé wdrozone przez fundusz wramach procesu monitorowania ioceny na
potrzeby identyfikowania jakiegokolwiek ryzyka powiazanego z operacjami objetymi wsparciem i zarzadzania tym
ryzykiem;

— badanie due diligence przeprowadzone w odniesieniu do funduszu, uwzgledniajac stosowane w jego ramach istnie-
jace narzedzia i procedury stuzace do oceny operacji z zakresu inwestycji oraz do zglaszania rezultatéw badania due
diligence organom zarzadzajacym funduszem, a takze analizy spojnosci z zasadami i celami kontroli zréwnowazo-
nego charakteru projektow;

— odpowiednie narzedzia i procesy wykorzystywane na potrzeby sprawozdawczosci i monitorowania.

Jezeli po przeprowadzeniu powyzszej analizy partner wykonawczy nie zglosi zZadnego istotnego zastrzezenia co do
odpowiedniodci stosowanego przez fundusz systemu zarzadzania ochrong $rodowiska i sprawami spolecznymi oraz co
do zdolnosci tego systemu w zakresie identyfikowania ryzyka $rodowiskowego, ryzyka zmiany klimatu i ryzyka spolecz-
nego zwigzanego z jego inwestycjami bazowymi oraz zarzgdzania tym ryzykiem, wowczas partner wykonawczy moze
korzysta¢ z systemu zarzadzania ochrong sSrodowiska isprawami spolecznymi funduszu do celéw oceny projektow
wspieranych ze $rodkéw funduszu w ramach InvestEU.

Zarzadzajacy funduszem bedzie zobowigzany do przekazywania partnerowi wykonawczemu informacji na temat
stopnia realizacji celow $rodowiskowych, klimatycznych ispolecznych w ramach projektéw bazowych. Partner wyko-
nawczy zastrzega sobie prawo do zwrécenia si¢ do zarzadzajacego funduszem o przekazanie mu informacji ('2!) na
temat poszczegblnych projektéw w celu zweryfikowania sposobu, w jaki w ramach funduszu przeprowadza si¢ badanie
due diligence w zakresie kwestii klimatycznych, srodowiskowych i spotecznych.

(%) Kwesti¢ t¢ omoéwiono dokladniej w rozdziale 2.

(29 System zarzadzania ochrong $rodowiska i sprawami spolecznymi oznacza zbiér polityk, proceséw i praktyk odpowiednich do
celow identyfikowania ioceniania ryzyka Srodowiskowego, ryzyka zmiany klimatu iryzyka spolecznego oraz oddzialywania
zwigzanego z 1 projektami lub dzialaniami bazowymi finansowanymi przez posrednika finansowego, a takze do zarzadzania
tym ryzykiem ijego monitorowania.

(") Wniosek o przekazanie informacji musi by¢ odpowiednio dostosowany do specyfiki projektéw bazowych, proporcjonalny
wzgledem tych projektow izgodny z wszelkimi zobowiazaniami prawnymi oraz zobowigzaniami w zakresie poufnosci.
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Jezeli w chwili przeprowadzania oceny przez partnera wykonawczego zarzadzajacy funduszem nie korzysta z systemu
zarzadzania ochrona Srodowiska i sprawami spolecznymi lub jezeli partner wykonawczy wykryt pewne luki (122) w funk-
cjonowaniu takiego systemu stosowanego przez zarzadzajacego funduszem, zarzadzajacy funduszem bedzie zobowig-
zany wdrozy¢ odpowiedni system zarzadzania ochrong Srodowiska i sprawami spofecznymi lub udoskonali¢ juz istnie-
jacy system do chwili pierwszego wykorzystania $rodkéw lub najpdzniej do chwili zamknigcia zapisow na udzialy.

3.2.1.2. Wymogi majgce zastosowanie do zarzgdzajacego funduszem

W ponizszej sekcji opisano podejscie, jakie zarzadzajacy funduszem powinni stosowaé przy opracowywaniu swoich
systemow zarzadzania ochrona $rodowiska i sprawami spolecznymi.

Od zarzadzajacego funduszem oczekuje si¢ ustanowienia systemu zarzadzania ochrong Srodowiska i sprawami spotecz-
nymi oraz utrzymywania tego systemu przez caly cykl zycia funduszu lub co najmniej przez okres, w ktorym wykorzy-
stywane bedzie wsparcie w ramach InvestEU. W systemie zarzadzania ochrong Srodowiska isprawami spolecznymi
okre$lone zostang wymagane strategie, struktura organizacyjna, obowigzki, praktyki, procedury izasoby. Pozwoli to
zapewni¢ systematyczna i uporzadkowang oceng¢ inwestycji oraz monitorowanie ich ciaglej zgodnosci z przedstawio-
nymi ponizej wymogami Srodowiskowymi, klimatycznymi i spotecznymi:

(i) analizowanie wszystkich projektéw pod katem zgodnosci z wykazem dzialalnosci wylaczonej z mozliwosci objecia

wsparciem w ramach InvestEU oraz pod katem zgodnosci z wszelkimi innymi wykazami ustanowionymi przez
partnera wykonawczego zgodnie z jego polityka wewnetrzng;

(i) zapewnienie zgodnosci z odpowiednimi unijnymi ikrajowymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi w dzie-
dzinie $rodowiska, klimatu i spraw spolecznych (w tym majace zastosowanie zobowigzania w zakresie $rodowiska,
klimatu, spraw spolecznych i praw pracowniczych przewidziane w prawie Unii i prawie krajowym);

=

(ili) zapewnienie spojnosci z zasadami i celami kontroli zrownowazonego charakteru projektow; oraz
(iv) zapewnienie spéjnosci ze standardami oraz wewnetrznymi przepisami i procedurami stosowanymi przez partnera

wykonawczego.
W ramach procesu inwestycyjnego zarzadzajacy funduszem bedzie zobowigzany przez partnera wykonawczego do:
(i) zidentyfikowania potencjalnie znaczgcego ryzyka Srodowiskowego, ryzyka zmiany klimatu iryzyka spolecznego;

(ii) przyporzadkowania ryzyka zwigzanego z inwestycja do odpowiednich kategorii stosownie do ich znaczenia;
(iii) dokonania przegladu $rodkéw lagodzacych, ktére maja zostal przyjete przez promotora, wzgledem wymogéw
Srodowiskowych, klimatycznych i spolecznych;

(iv) uzgodnienia planu dzialania z promotorem projektu w przypadku niezgodnosci projektu bazowego z wymogami
Srodowiskowymi, klimatycznymi i spolecznymi.

W swojej ocenie zarzadzajacy funduszem moze réwniez wzigé pod uwage — w stopniu, w jakim bedzie to mozliwe,
iprzy dolozeniu nalezytej staranno$ci — kryteria zwiazane z zasada ,nie czyn powaznych szk6d” przyjeta w unijnej
systematyce dotyczacej zrdwnowazonego rozwoju.

Wymiar klimatyczny

Zarzadzajacy funduszem bedzie zobowiazany — w ramach wspdlpracy z promotorami projektéw — do wiaczenia naste-
pujacych kwestii zwigzanych z klimatem ('2%) do swojego systemu zarzadzania ochrong Srodowiska i sprawami spolecz-
nymi:

— jezeli chodzi o przystosowanie si¢ do zmiany klimatu: w przypadku projektéw przekraczajacych prog system zarzg-
dzania ochrong $rodowiska isprawami spolecznymi powinien obejmowaé odpowiednie procesy stuzace ocenie
znaczenia oraz uwzglednieniu ryzyka zwigzanego z przystosowaniem si¢ do zmiany klimatu iwrazliwoscig na
zmiany klimatu, atakze — w stosownych przypadkach — odpowiednie $rodki w zakresie projektowania/dzialania
w zakresie fagodzenia zmiany klimatu. W przypadku zidentyfikowania znacznego ryzyka zarzadzajgcy funduszem
powinien sprawdzié, czy promotor projektu wdraza odpowiednie dzialania przystosowawcze (124);

— jezeli chodzi o fagodzenie zmiany klimatu: system zarzadzania ochrong Srodowiska i sprawami spolecznymi musi
zapewni¢ odpowiednie analizowanie, okreslanie ilosciowe izglaszanie emisji gazéw cieplarnianych generowanych
przez projekty emitujace ponad 20 000 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla rocznie.

Wymiar $rodowiskowy

W przypadku projektéw wymagajacych OOS zarzadzajacy funduszem powinien zostaé poproszony o: (i) sprawdzenie,
czy procedury Srodowiskowe sg przeprowadzane zgodnie z przepisami krajowymi; (i) zebranie powigzanych dokumen-
téw; (i) sprawdzenie, czy prowadzone sa konsultacje publiczne iczy zaangazowano zainteresowane strony; oraz (iv)
sprawdzenie, czy promotor projektu wdraza dzialania w zakresie lagodzenia zmiany klimatu zawarte w ocenie.

(122) Jezeli chodzi o zdolnos¢ zarzadzajacego funduszem do przeprowadzania oceny projektow bazowych zgodnie z zasadami i celami
kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw wyszczeg6lnionymi w niniejszych wytycznych oraz zgodnie ze standardami,
wewnetrznymi przepisami i procedurami stosowanymi przez partnera wykonawczego.

(12%) Aby uzyskac bardziej szczegélowe wytyczne, zob. réwniez rozdzial 2.2.

(12%) Na przyklad w sytuacji, w ktérej w procesie OOS zidentyfikowano znaczne ryzyko zmiany klimatu, zarzadzajacy funduszem musi
sprawdzié, czy promotor projektu wdrozyl dziatania w zakresie fagodzenia zmiany klimatu przewidziane w sprawozdaniu z OOS
lub w decyzjach dotyczacych analizy.
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Jezeli chodzi o przedsiewzigcia wymienione w zalaczniku II okreslone jako niepodlegajace OOS (w rezultacie badania
indywidualnego), zarzadzajacy funduszem powinien zwrdci¢ si¢ o wydanie decyzji dotyczgcej analizy i upewnié sig, ze
promotor projektu wdraza wszelkie dzialania w zakresie lagodzenia zmiany klimatu przewidziane przez wlasciwe
organy.

Jezeli chodzi o przedsiewzigcia podlegajace wymogom dyrektywy siedliskowej lub dyrektywy ptasiej (12°), zarzadzajacy
funduszem musi zweryfikowaé w szczegdlnosci zgodnos$¢ z art. 6 ust. 3 dyrektywy siedliskowej iupewni¢ sig, ze
wlasciwy organ potwierdzil, ze:

— zgodnie z ustaleniami organéw panstwa czlonkowskiego projekt nie wymaga przeprowadzenia odpowiedniej oceny,
tj. prawdopodobiefistwo, ze projekt bedzie miat znaczace negatywne oddzialywanie na obszar lub obszary Natura
2000, jest niewielkie; lub

— projekt poddano odpowiedniej ocenie dokonanej przez organy panstwa cztonkowskiego, w wyniku ktérej organy te
potwierdzily, ze projekt nie bedzie mial znaczacych skutkéw dla obszaru lub obszaréw Natura 2000 (zgodnie
z art. 6 ust. 3 dyrektywy siedliskowej); lub

— projekt poddano odpowiedniej ocenie dokonanej przez organy paristwa czlonkowskiego, ktérej wynik byt nega-
tywny, tj. projekt ma znaczace negatywne skutki dla obszaru lub obszaréw Natura 2000 (zgodnie z art. 6 ust. 4
dyrektywy siedliskowej).

Jezeli chodzi o projekty wykraczajace poza zakres dyrektywy w sprawie O0S, zdecydowanie zaleca sig, aby zarzadzajacy
funduszem korzystal z wytycznych w zakresie identyfikowania potencjalnego oddziatywania przedstawionych w roz-
dziale 2 (i z listy kontrolnej 1) albo stosowal normy uznane na szczeblu migdzynarodowym, takie jak normy w zakresie
pomiaru wynikéw MKF, normy Srodowiskowe i spoteczne EBI, normy w zakresie pomiaru wynikéw EBOR lub zasady
réwnikowe.

Wymiar spoleczny

Projekty powinny by¢ zgodne z minimalnymi gwarancjami spolecznymi opisanymi w rozdziale 1.4.

Ponadto zarzadzajacy funduszem powinien zweryfikowal, czy promotor projektu przyjal odpowiednie procedury
stuzace zapewnieniu zgodnosci co najmniej z przepisami krajowymi (m.in. przepisami dotyczacymi zatrudnienia,
stosunku pracy oraz zdrowia ibezpieczenistwa w miejscu pracy iw ramach spolecznosci). Zarzadzajacy funduszem
musi rowniez sprawdzié, czy promotor projektu ustanowil systemy stuzace ochronie i propagowaniu zdrowia i bezpie-
czefistwa pracownikéw. Szczegélne aspekty, ktore nalezy rozwazyé w tym kontek$cie, wiazg si¢, w stosownych przy-
padkach, z bezpieczestwem materialéw niebezpiecznych, zagrozeniami naturalnymi, ochrong, narazeniem na choroby,
ruchem drogowym 1ijego bezpieczefistwem, gotowoscia na wypadek sytuacji wyjatkowej.

Zarzadzajacy funduszem powinien réwniez sprawdzié, czy zapewniono zaangazowanie zainteresowanych stron oraz czy
przeprowadzano konsultacje publiczne zgodnie z wymogami przewidzianymi w odpowiednich dyrektywach $rodowi-
skowych i spolecznych.

Jezeli zidentyfikowano znaczace oddzialywanie spoleczne w przypadku projektow wymagajacych przeprowadzenia
0O0S, zarzadzajacy funduszem musi zweryfikowaé, czy promotor projektu wdrozyt Srodki lagodzace przewidziane
w sprawozdaniu z OOS lub w decyzjach dotyczacych analizy.

Zaleca si¢, aby zarzadzajgcy funduszem rozwazyl mozliwosci rozszerzenia analizy aspektéw spotecznych zgodnie
z wytycznymi przedstawionymi w rozdziale 2.4 (129).

W celu propagowania stosowania pozytywnego programu zaleca si¢, aby zarzadzajacy funduszem we wspdlpracy
z promotorami projektéw/ostatecznymi odbiorcami brali réwniez pod uwage mozliwos¢ zwigkszenia pozytywnego
oddzialywania projektéow, ktore finansujg, na Srodowisko, klimat ikwestie spoleczne, co skutkowaloby poprawa
wynikéw danej operacji pod wzgledem zréwnowazonego rozwoju (1).

Zarzadzajacy funduszem musi regularnie przekazywaé partnerowi wykonawczemu informacje na temat najwazniejszych
wynikow w wymiarze $rodowiskowym, klimatycznym ispotecznym powigzanych z jego inwestycjami, uwzgledniajac
informacje na temat uzgodnionych wskaznikow sektorowych iodpowiednich wskaznikéw Srodowiskowych, spolecz-
nych iklimatycznych (takich jak wskazniki dotyczace emisji gazéw cieplarnianych, tworzenia miejsc pracy, braku
oddzialywania na réznorodno$¢ biologiczng itp.), atakze informacje na temat korzysci gospodarczych, w ujeciu
zaréwno jako$ciowym, jak iiloSciowym w przypadkach, w ktérych bedzie to mozliwe.

3.2.2.  Fundusze kapitatowe lub duzne inne niz fundusze inwestyqji infrastrukturalnych

Potencjalne negatywne oddzialywanie na trzy wymiary inwestycji InvestEU w fundusze inne niz fundusze inwestycji
infrastrukturalnych zalezy od poziomu narazenia na ryzyko dla zréwnowazonego rozwoju, ktérym to narazeniem dany
fundusz ma zarzadzad, tj. od profilu ryzyka dla zréwnowazonego rozwoju oczekiwanych transakcji bazowych.

(1?%) Dodatkowe informacje na ten temat przedstawiono w rozdziale 2.3.2.
(12%) Zaleca si¢ réwniez nalezyte uwzglednienie zasad ustanowionych w Europejskim filarze praw socjalnych.
(77) Dodatkowe wytyczne dotyczace pozytywnego programu mozna znaleZé w rozdziale 2 i zalaczniku 3.
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Partner wykonawczy bedzie musial oceni¢, czy ustanowiono system zarzadzania ochrona Srodowiska isprawami
spolecznymi lub podobne procedury (tj. czy wdrozono procedury w zakresie zarzadzania ryzykiem Srodowiskowym,
ryzykiem zmiany klimatu i ryzykiem spolecznym), i sprawdzi¢, czy taki system zarzadzania ochrong $rodowiska i spra-
wami spolecznymi lub takie procedury sa proporcjonalne do profilu ryzyka dla zréwnowazonego rozwoju danego
funduszu.

Zarzadzajacy funduszem musi dysponowaé co najmniej zdolnoscia do:

(i) analizowania wszystkich transakcji pod kgtem zgodnosci z wykazem dzialalnosci wylaczonej z mozliwosci objecia
wsparciem w ramach InvestEU oraz pod katem zgodnosci z wszelkimi innymi wykazami ustanowionymi przez
partnera wykonawczego zgodnie z jego polityka wewnetrzna;

(i) wymagania, aby wszystkie transakcje objete finansowaniem byly zgodne z odpowiednimi krajowymi przepisami
ustawowymi i wykonawczymi dotyczacymi ochrony Srodowiska, klimatu i kwestii spolecznych, w tym — w stosow-
nych przypadkach — z przepisami dotyczacymi Srodowiska, zatrudnienia oraz bezpieczefstwa i higieny pracy,
pozwoleniami na budowe oraz licencjami i zezwoleniami na prowadzenie dzialalnosci;

(i) identyfikowania transakcji wiazacych si¢ ze znaczacym ryzykiem Srodowiskowym, ryzykiem zmiany klimatu lub
ryzykiem spofecznym oraz — w stosownych przypadkach — zapewnienia podjecia co najmniej nastepujacych dziatan
zabezpieczajacych w odniesieniu do takich projektéw obarczonych wysokim ryzykiem:

a) w przypadku projektéw wymagajacych oceny oddzialywania na $rodowisko (OOS): zarzadzajacy funduszem
musi sprawdzié, czy uzyskano wszystkie wymagane pozwolenia oraz czy wszystkie oceny izezwolenia s3
zgodne z obowigzujacymi przepisami krajowymi.

b) Jezeli istnieje prawdopodobienistwo, ze Srodki funduszu beda inwestowane w przedsigbiorstwa objete systemem
handlu emisjami (12%), zastosowanie majg nastgpujace wymogi:

(i) w przypadku funduszy, w ktérych wielko$¢ wsparcia na rzecz inwestycji przyznanego w ramach InvestEU
wynosi < 30 %: przedsicbiorstwa objete systemem handlu emisjami nalezy aktywnie zachecal do przyj-
mowania planéw w zakresie transformacji ekologicznejjobnizenia emisyjnosci;

i) w przypadku funduszy, w ktérych wielko$¢ wsparcia na rzecz inwestycji przyznanego w ramach InvestEU
przyp ¥ ry p YO przy. g
wynosi >30 %: przedsicbiorstwa objete systemem handlu emisjami nalezy aktywnie zobowigzywac do przyj-
mowania planéw w zakresie transformacji ekologicznejjobnizenia emisyjnosci;

¢) wprzypadku inwestycji w fundusze, w ktorych cele zwigzane z oddzialywaniem spolecznym sa nieodlgcznym
elementem strategii realizowanej przez posrednika finansowego (inwestowanie spoleczne): nalezy zapewni¢
odpowiedzialno$¢ za realizacje celow zwigzanych z oddzialywaniem.

3.2.3.  Linic kredytowe lub inne produkty dhuzne udzielane MSP, malym spétkom o sredniej kapitalizacji i innym kwalifikujgcym
si¢ podmiotom przez posrednikow finansowych

Zgodnie zzasada proporcjonalnosci, atakze biorac pod uwage fakt, Ze gromadzenie wiedzy fachowej w wymiarze
Srodowiskowym, klimatycznym i spolecznym wymaga pewnego czasu i inwestycji ze strony posrednikéw finansowych,
planuje si¢ wdroZenie uproszczonego podejscia do kontroli zréwnowazonego charakteru projektow.

Partner wykonawczy bedzie musial ocenié, czy posrednik finansowy wdrozyl odpowiednie procedury w zakresie zarza-
dzania ryzykiem $rodowiskowym, ryzykiem zmiany klimatu i ryzykiem spofecznym obejmujgce elementy wymienione
ponizej, oraz okresli¢ jego zdolno$¢ w zakresie:

(i) analizowania wszystkich transakcji pod kgtem zgodnosci z wykazem dziatalnosci wylaczonej z mozliwosci objecia
wsparciem w ramach InvestEU oraz pod katem zgodnosci z wszelkimi innymi wykazami ustanowionymi przez
partnera wykonawczego zgodnie z jego polityka wewnetrzng;

(i) wymagania, aby wszystkie transakcje byly — wstosownych przypadkach — zgodne z odpowiednimi krajowymi
przepisami ustawowymi i wykonawczymi dotyczacymi Srodowiska, klimatu i kwestii spotecznych (w tym z przepi-
sami dotyczacymi Srodowiska, zatrudnienia oraz bezpieczenstwa ihigieny pracy, pozwoleniami na budowe oraz
licencjami i zezwoleniami na prowadzenie dzialalnosci);

(ili) identyfikowania transakcji wymagajacych przeprowadzenia oceny oddzialywania na $rodowisko i sprawdzenia, czy
uzyskano wszystkie wymagane pozwolenia oraz czy oceny izezwolenia s3 zgodne z obowigzujgcymi przepisami

krajowymi;

(iv) ponadto transakcje, ktérych ostatecznymi odbiorcami sg grupy oséb objete celem w zakresie polityki spotecznej
(np. grupy wymagajace szczegélnego traktowania lub przedsigbiorstwa spoleczne), moga wymagaé objecia dodat-
kowa ochrong z uwagi na fakt, ze przeprowadza si¢ je zgodnie z wysoce etycznymi zasadami finansowymi — takie
zasady stosuje si¢ obecnie w odniesieniu do operacji mikrofinansowych objetych europejskim kodeksem dobrych
praktyk wzakresie operacji mikrofinansowych. Charakter tej ochrony zostanie doprecyzowany w umowie
w sprawie gwarancji z partnerem wykonawczym.

('28) Sektory objete systemem handlu emisjami wymieniono w zalaczniku Ido dyrektywy EU ETS: https://eur-lex.europa.euflegal-

content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:02003L0087-20200101&qid=1604659666744&from=EN#tocld68

=


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:02003L0087-20200101&qid=1604659666744&from=EN#tocId68
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:02003L0087-20200101&qid=1604659666744&from=EN#tocId68
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Partner wykonawczy bedzie zachecal posrednika finansowego do stosowania najlepszych praktyk we wszystkich trzech
wymiarach zréwnowazonego rozwoju w odniesieniu do caloici prowadzonej przez niego dzialalnosci gospodarczej,
niezaleznie od tego, czy tego rodzaju dzialalno$¢ jest objeta wsparciem w ramach InvestEU.

Posrednika finansowego zacheca si¢ w szczegdlnosci do:

— wypracowania i utrzymania solidnych praktyk w zakresie zarzadzania ryzykiem Srodowiskowym, ryzykiem zmiany
klimatu iryzykiem spolecznym poprzez wdrozenie systemu zarzadzania ochrona $rodowiska i sprawami spotecz-
nymi, uwzgledniajac wypracowanie i utrzymanie zdolnosci organizacyjnych niezbednych do zarzadzania ryzykiem
§rodowiskowym, ryzykiem zmiany klimatu i ryzykiem spolecznym, a takze przeznaczenie na ten cel odpowiednich
zasobow ludzkich i finansowych;

— w stosownych przypadkach posrednik finansowy powinien zbada¢ mozliwo$ci opracowania rozwigzan finansowych
przynoszacych istotne korzysci dla Srodowiska lub klimatu lub istotne korzysci spoleczne zgodnie z wytycznymi
dotyczacymi monitorowania inwestycji na rzecz na klimatu i Srodowiska i zgodnie z przepisami InvestEU dotyczg-
cymi produktéw finansowych, biorac pod uwage unijng systematyke dotyczaca zréwnowazonego finansowania
w przypadkach, w ktorych bedzie to mozliwe, oraz dazac do zapewnienia wsparcia na rzecz Europejskiego Zielo-
nego Ladu. Posrednik finansowy powinien réwniez zbada¢ mozliwosci opracowania rozwigzan w zakresie finanso-
wania, ktore przyczyni si¢ do zapewnienia rownosci plci, wlaczenia spotecznego i rozwoju gospodarczego obszaréw
i sektoréw szczegélnie dotknigtych wyzwaniami strukturalnymi.

Jezeli partner wykonawczy zidentyfikuje luki, w celu ich uzupelnienia mozna skorzysta¢ z pomocy technicznej.
4. ROLE, OBOWIAZKI I PROCES INVESTEU
4.1. Role i obowigzki

Niniejszy dokument zostal opracowany przede wszystkim, aby zapewni¢ wsparcie partnerom wykonawczym w spel-
nianiu wymogdw dotyczacych kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw, ustanowionych w rozporzadzeniu
w sprawie InvestEU. Nalezy jednak precyzyjnie okresli¢ role i obowiazki poszczegdlnych podmiotéw biorgcych udziat
w tym procesie. Kontrola zréwnowazonego charakteru projektéw to proces, w ktérym uczestniczy wiele zainteresowa-
nych stron, a najwigksza odpowiedzialno$¢ zawsze bedzie spoczywala na promotorze projektu/ostatecznym odbiorcy.

W tej sekeji przedstawiono informacje na temat tego, jak poszczegdlne strony angazujg si¢ w ten proces. Sekcja ta nie
ma na celu zapewnienia wyczerpujacych informacji i wprowadza rozrdznienie na finansowanie bezposrednie
i posrednie.

4.1.1.  Role i obowigzki promotora projektu/ostatecznego odbiorcy

Promotor projektu/ostateczny odbiorca jest gléwnym podmiotem odpowiedzialnym za opracowanie projektu ijego
wdrozenie. Uwzgledniajac wytyczne dotyczace kontroli zrownowazonego charakteru projektéw objetych finansowaniem
bezposrednim i posrednim okreslone w rozdzialach 2 i 3, ponizej przedstawiono obowigzki promotora projektu/osta-
tecznego odbiorcy.

W przypadku finansowania bezpos$redniego lub funduszy inwestycji infrastrukturalnych promotor projektu/
ostateczny odbiorca:

— jest odpowiedzialny za: (i) zapewnienie zgodnosci z odpowiednimi przepisami unijnymi, krajowymi lub miedzyna-
rodowymi; (i) zapoznanie si¢ z obowigzujacymi wymogami formalnymi; (iii) uzyskanie niezbednych pozwolent lub
zezwolenl i przestrzeganie ustanowionych w nich warunkéw;

— jest odpowiedzialny za przekazywanie partnerowi wykonawczemu (lub zarzadzajgcemu funduszem) wszystkich
wymaganych informacji icalosci wymaganej dokumentacji, przy czym poziom szczegbélowosci tych informacji
oraz tej dokumentacji musi by¢ wystarczajacy do tego, aby zapewni¢ partnerowi wykonawczemu (lub zarzadzajg-
cemu funduszem) mozliwo$¢ przeprowadzenia badania due diligence w celu spelnienia wymogdéw ustanowionych
w niniejszych wytycznych;

— jest odpowiedzialny za przeprowadzenie dodatkowych badan lub ocen skutkéw zgodnie z obowigzujacymi przepi-
sami (np. w dyrektywie w sprawie OOS), jezeli wymagaja tego whasciwe organy lub partner wykonawczy (badZ
zarzadzajacy funduszem); promotor projektu/ostateczny odbiorca jest réwniez odpowiedzialny za przeprowadzenie
wszelkiego rodzaju procedur w zakresie konsultacji z zainteresowanymi stronami/zaangazowania zainteresowanych
stron przewidzianych w obowigzujacych przepisach (np. w dyrektywie w sprawie OOS), jezeli wymagaja tego
wlasciwe organy lub partner wykonawczy (badZ zarzadzajacy funduszem);

— w zaleznosci od tresci przyznanych zezwolenn promotor projektu/ostateczny odbiorca jest odpowiedzialny za biezace
monitorowanie i ocenianie oddzialywania projektu na klimat, srodowisko lub kwestie spoteczne oraz za zarzgdzanie
tym oddzialywaniem w sposéb ciagly. Promotor projektu/ostateczny odbiorca jest réwniez odpowiedzialny za
wprowadzenie planu zarzadzania klimatem, Srodowiskiem lub sprawami spolecznymi lub réwnowaznego planu
(poniewaz sporzadzenie takiego planu nie jest wprost wymagane na podstawie dyrektywy w sprawie OOS), aby
wyeliminowaé wszelkie zidentyfikowane oddzialywania. W planie mozna okresli¢ dzialania w zakresie lagodzenia
zmiany klimatu/$rodki lagodzace w celu zmniejszenia negatywnego oddzialywania lub dzialania majace na celu
zwigkszenie pozytywnych skutkéw projektu;
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— musi przestrzega¢ warunkéw umowy o finansowanie i wywigzywaé si¢ z uzgodnionych w tej umowie zobowigzan
klimatycznych, $rodowiskowych i spolecznych, jesli takie istnieja. Obejmuje to spelnienie wymogu przekazywania
partnerowi wykonawczemu (lub zarzadzajacemu funduszem) sprawozdan okresowych dotyczacych wynikéw
projektu w wymiarze klimatycznym, $rodowiskowym lub spolecznym (jezeli przewidziano taki wymdg), na wniosek
partnera wykonawczego (lub zarzadzajacego funduszem) zlozony zgodnie z niniejszymi wytycznymi lub zgodnie
z zasadami i procedurami przyjetymi przez tego partnera wykonawczego (zarzadzajacego funduszem);

— moze zosta¢ zobowigzany do ustanowienia struktur organizacyjnych zapewniajacych mozliwo$¢ skutecznego iden-
tyfikowania probleméw Srodowiskowych i spolecznych oraz zarzadzania tymi problemami;

— musi terminowo i w nalezycie udokumentowany sposéb informowaé partnera wykonawczego (lub zarzadzajacego
funduszem) o wszelkich znaczacych zmianach, ktére moga wywrze¢ znaczny wplyw na status projektu w zakresie
zrownowazonego charakteru lub na jego pierwotna strukture, oraz zmodyfikowal przeprowadzona oceng (np.
zawieszenie lub uniewaznienie wydanych zezwolen na szczeblu administracyjnym lub sagdowym, uwzglednienie
wypadkéw) lub dokonad ingerencji w przebieg wszelkich postepowant sadowych, ktére mogly zostal wszczete
w cyklu zycia finansowania;

— musi niezwlocznie informowaé partnera wykonawczego (lub zarzadzajacego funduszem) w terminowy i nalezycie
udokumentowany sposéb o wszelkich zdarzeniach/wypadkach, ktére mogg wywrzeé potencjalny wplyw na wyniki
projektu w wymiarze klimatycznym, $rodowiskowym lub spolecznym badZ na jego relacje z zainteresowanymi
stronami/spotecznosciami;

— musi zarzadza¢ wszelkimi innymi wymogami, ktore mogly zostaé przyjete w rezultacie kontroli zrownowazonego
charakteru projektu.

W przypadku finansowania posredniego (z wyjatkiem funduszy inwestycji infrastrukturalnych):

W odniesieniu do wszystkich $rodkéw finansowania przez posrednikéw z wyjatkiem funduszy inwestycji infrastrukeu-
ralnych (o ktérych mowa powyzej) stosuje si¢ podejicie uproszczone opisane w rozdziale 3. W takim przypadku na
ostatecznym odbiorcy spoczywaja co najmniej nastepujace obowigzki:

— jest odpowiedzialny za: (i) zapewnienie zgodnosci z odpowiednimi przepisami unijnymi, krajowymi lub miedzyna-
rodowymi; (i) zapoznanie si¢ z obowigzujacymi wymogami formalnymi; (iii) uzyskanie niezbednych pozwoleri lub
zezwolenl i przestrzeganie ustanowionych w nich warunkéw;

— musi przedstawi¢ posrednikowi finansowemu dowdd potwierdzajacy spelnienie formalnych procedur wydawania

zezwolent (w postaci pozwolen, decyzji lub zezwolen wymaganych zgodnie z przepisami krajowymi), na zadanie
posrednika finansowego lub w stosownych przypadkach;

— w stosownych przypadkach musi potwierdzi¢ zapewnienie zgodno$ci z prawem poprzez zlozenie o$wiadczenia
wlasnego;

— jest odpowiedzialny za przekazywanie posrednikowi finansowemu wszystkich wymaganych informacji i calosci
wymaganej dokumentacji, tak aby zapewni¢ mu mozliwo$¢ przeprowadzenia badania due diligence w celu spetnienia
wymogow ustanowionych w niniejszych wytycznych;

— w stosownych przypadkach jest odpowiedzialny za wdrazanie planéw w zakresie obnizania emisyjnosci (zgodnie
z wytycznymi przedstawionymi w rozdziale 3.2.2).

4.1.2.  Rola i obowigzki partnera wykonawczego
Finansowanie bezpo$rednie
Jezeli chodzi o finansowanie bezposrednie, partner wykonawczy bedzie zobowiazany do:

— analizowania wszystkich projektéw pod katem zgodnosci z wykazem dzialalnosci wylaczonej z mozliwosci objecia
wsparciem w ramach InvestEU (sekcja B zalacznika V do rozporzadzenia w sprawie InvestEU);

— weryfikowania zgodnosci projektu z odpowiednimi ramami prawnymi oraz upewnienia si¢, ze wszystkie pozwole-
niaflicencje sa zgodne z obowigzujacymi wymogami prawnymi;

— w stosownych przypadkach przeprowadzania analizy ikontroli w ramach InvestEU zgodnie z niniejszymi wytycz-
nymi. Moze to obejmowacd np.:

— weryfikacje dokumentacji przedlozonej przez promotora projektu/ostatecznego odbiorce;

— identyfikowanie wszelkiego negatywnego wplywu rezydualnego wywieranego przez projekt; okreslenie ilosciowe
i— wmiar¢e mozliwosci — oszacowanie wartosci pieni¢znej negatywnego ipozytywnego oddzialywania w celu
jego uwzglednienia w ekonomicznej ocenie projektu;

— zwracanie si¢ o przeprowadzenie dodatkowych badan i sporzadzenie dodatkowych sprawozdan, co moze okazaé
si¢ konieczne po przeprowadzeniu oceny, a takze weryfikowanie dzialan w zakresie tagodzenia zmiany klimatu
lub $rodkéw tagodzacych zaproponowanych przez promotora w odniesieniu do zidentyfikowanego oddzialywa-
nia;
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— w stosownych przypadkach/w razie koniecznosci udzielanie promotorowi projektu/ostatecznemu odbiorcy porad
iwsparcia wzakresie zarzadzania ryzykiem zmiany klimatu, ryzykiem S$rodowiskowym lub ryzykiem
spolecznym zwigzanym z projektem w stopniu, w jakim bedzie to mozliwe;

— ocenianie zdolno$ci promotora projektu/ostatecznego odbiorcy do spelnienia wszystkich wymogéw zwigzanych
z kontrolg i do ich wdrazania;

— w stosownych przypadkach przeprowadzanie ekonomicznej oceny projektu;

— monitorowanie projektu ijego statusu w zakresie zrownowazonego charakteru przez caly okres jego realizacji
przewidziany w umowie zawartej z promotorem projektu, a takze monitorowanie wypelniania warunkéw prze-
widzianych w umowie o finansowanie;

— przedlozenie Komitetowi Inwestycyjnemu podsumowania dotyczacego kontroli zréwnowazonego charakteru
projektéw (lub uzasadnienia niepoddania si¢ takiej kontroli) oraz prowadzenie znim dialogu w przypadku
konieczno$ci udzielenia dodatkowych wyjasnien.

Finansowanie posrednie

Jezeli chodzi o finansowanie przez posrednikow, partner wykonawczy powinien promowaé InvestEU jako instrument
wspierajacy zapewnianie zgodnosci z zasadami zrownowazonego finansowania i powinien zachecaé posrednikéw finan-
sowych do przyjmowania postaw, ktére mozna bedzie uznaé za odpowiedzialne z punktu widzenia zréwnowazonego
rozwoju. W zaleznosci od rodzaju posrednictwa dzialania w tym zakresie moga obejmowac:

— w przypadku funduszy inwestycji infrastrukturalnych — w stosownych przypadkach — ocen¢ zdolnosci zarzadzaja-
cego funduszem do spelnienia wymogéw dotyczacych kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw zgodnie
z wymogami opisanymi w rozdziale 3;

— oceng zdolnosci posrednika finansowego oraz stosowanych przez niego systeméw lub procedur w zakresie analizy
i oceny ryzyka §rodowiskowego, ryzyka zmiany klimatu i ryzyka spolecznego zwigzanego z prowadzong przez niego
dzialalnoscig gospodarcza przeprowadzang zgodnie z wymogami przedstawionymi w niniejszych wytycznych oraz
w zakresie zarzadzania takim ryzykiem;

— zawarcie szczegblnych wymogéw w umowach z posrednikami finansowymi z uwagi na potencjalng koniecznos¢
zapewnienia nalezytej zgodnosci z niniejszymi wytycznymi.

W miare mozliwosci zaleca sig, aby partner wykonawczy wspieral posrednikéw finansowych w opracowywaniu ich
wiasnych systeméw Srodowiskowych i spotecznych oraz zachgcat ich do opracowywania produktéw finansowych, ktore
przyczynia si¢ do realizacji celow Europejskiego Zielonego tadu.

4.1.3.  Rola posrednika finansowego

Role i obowigzki posrednika finansowego opisano szczegdlowo w rozdziale 3.

4.1.4.  Rola Komitetu Inwestycyjnego ('2°)

Jezeli chodzi o operacje bezpos$rednie, Komitet Inwestycyjny musi wzigé pod uwage w swoim procesie decyzyjnym
informacje przekazane przez partneréw wykonawczych zgodnie z wytycznymi przedstawionymi w rozdziale 4.2.

Komitet Inwestycyjny jest uprawniony do zwrdcenia si¢ do partneréw wykonawczych o przekazanie uzupelniajacych
informacji dotyczacych aspektéw zréwnowazonego rozwoju i wynikéw kontroli, jezeli uznaja to za konieczne lub jezeli
przedstawione uzasadnienie braku potrzeby przeprowadzenia kontroli zostanie uznane za niewystarczajgce.

4.1.5. Rola Komisji

Komisja — we wspOlpracy z partnerami wykonawczymi — bedzie monitorowala konsekwentne ispdjne stosowanie
niniejszych wytycznych we wszystkich segmentach polityki Funduszu InvestEU.

Za posrednictwem odpowiednich organéw zarzadzajacych ipowigzanej dokumentacji Komisja bedzie informowala
partneréw wykonawczych o opracowywanych priorytetach polityki UE io przyjmowanych zobowigzaniach na rzecz
zrownowazonego rozwoju oraz o tym, w jaki sposéb wspomniane priorytety i zobowigzania znajduja odzwierciedlenie
w InvestEU.

(?) Zasady i procedury majace zastosowanie do Komitetu Inwestycyjnego, jak réwniez proces zatwierdzania, nie wchodzg w zakres
niniejszych wytycznych. Choé¢ informacje przedstawione w tej sekcji stuza skorelowaniu wynikéw kontroli z poszczegdlnymi
etapami procedury lub poszczegblnymi zainteresowanymi stronami, maja one wylacznie informacyjny charakter.
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Komisja jest odpowiedzialna za aktualizowanie niniejszych wytycznych, w szczegdlnosci w celu uwzglednienia w nich
wynikéw oceny, ktéra ma zostaé przeprowadzona w ramach przegladu Srédokresowego. Komisja jest réwniez odpo-
wiedzialna za aktualizowanie niniejszych wytycznych o wszelkie istotne zmiany dotyczace metodyki lub zmian praw-
nych, ktére moga przyczyni¢ si¢ do usprawnienia procesu przeprowadzania kontroli zréwnowazonego charakteru
projektéw lub wynikéw objetych wsparciem operacji z zakresu finansowania i inwestycji pod wzgledem zréwnowazo-
nego rozwoju.

4.1.6. Wlasciwe organy publiczne (*>°)

Wilasciwe organy publiczne sa szczegdlng kategoria zainteresowanych stron: odgrywaja wazna role w procesie kontroli
zrownowazonego charakteru projektéw, cho¢ nie s3 wten proces bezposrednio zaangazowane. Wlasciwe organy
publiczne musza zapewnia¢, aby wszystkie podmioty gospodarcze w sposéb prawidlowy wdrazaly i spelnialy wymogi
prawne. Sg one odpowiedzialne za egzekwowanie prawa, przeprowadzanie wszelkich wymaganych weryfikacji oraz
wydawanie pozwolen, licencji lub innych rodzajow zezwolen.

W niektorych przypadkach wlaiciwe organy publiczne moglyby zasadniczo wspieraé promotoréw projektéw w catym
procesie prawnym. Moga réwniez pomagaé partnerom wykonawczym lub posrednikom finansowym w zrozumieniu
oddzialywania projektéw na Srodowisko i kwestie spoleczne oraz ich szerszego kontekstu w odniesieniu do skumulo-
wanego oddzialywania w tych wymiarach.

4.2. Proces InvestEU

Wyniki kontroli zrownowazonego charakteru projektow beda wiaczane do réznych powigzanych prac oraz wykorzy-
stywane w procesie podejmowania decyzji. W ponizszej sekcji wyjasniono sposéb, wjaki kontrola ta moze zostaé
dostosowana do tych réznych proceséw. W tej sekcji uwzgledniono réwniez rozrdznienie miedzy finansowaniem
bezposrednim i posrednim. Kontrola zréwnowazonego charakteru projektow stanowi tylko element szerszych ram
i wszelkie wymogi wynikajace z niniejszych wytycznych powinny by¢ dostosowane do ogélnych proceséw w odnie-
sieniu do Programu InvestEU ('3!).

4.2.1.  Kontrola zgodnosci z politykg

Wszystkie operacje z zakresu finansowania i inwestycji beda podlegaly kontroli zgodnosci z polityka, a partnerzy wyko-
nawczy muszg wtym celu przedlozy¢ Komisji formularz wniosku dotyczacego kontroli zgodnosci z polityka (132).
W odniesieniu do EBI zastosowanie ma procedura okreslona wart. 19. Zakres procedury sluzy zapewnieniu, aby
proponowana operacja byla zasadniczo zgodna z wymogami prawnymi UE (1*}) oraz z celami iambicjami polityki
UE, wtym zcelami iambicjami zwigzanymi ze zréwnowazonym rozwojem, lub przyczyniala si¢ do ich realizacji.
Komitetowi Inwestycyjnemu przedstawione zostang tylko te operacje, ktére pomyslnie przejda kontrole zgodnosci
z polityka. Etap tej kontroli jest czgScig bardziej ogdlnego procesu InvestEU polegajacego na przedkladaniu i zatwier-
dzaniu operacji z zakresu finansowania i inwestycji (134).

W przypadku finansowania bezposredniego kontrola zgodnosci z polityka bedzie przeprowadzana w odniesieniu do
niezaleznych inwestycji (projekty inwestycyjne, ogdlne finansowanie przedsigbiorstw itp.). W momencie przeprowa-
dzania kontroli zgodnosci z polityka informacje dostepne dla partneréw wykonawczych moga nie pozwalaé na prze-
prowadzenie glebszej oceny lub dokonanie pelnej analizy w ramach InvestEU w celu okreslenia potencjalnego oddzia-
lywania w kontekscie zréwnowazonego rozwoju. W zwigzku z tym, w odniesieniu do trzech wymiaréw zréwnowazo-
nego rozwoju, partner wykonawczy, przy zachowaniu najwyzszej starannosci, dostarczy wstepne informacje na temat
ram prawnych iregulacyjnych majacych zastosowanie do proponowanej operacji.

Informacje Srodowiskowe i spoleczne zawarte na potrzeby kontroli zgodnosci z polityka powinny by¢ zwigzle i dawac
Komisji jasny obraz aspektéw prawnych i regulacyjnych majgcych znaczenie dla danego projektu. Dodatkowe informa-
cje, ktére mozna przedstawi¢, obejmuja, w miar¢ mozliwosci: (i) szczegélowe informacje dotyczace lokalizacji i pobli-
skich obszaréw chronionych; (i) informacje na temat rozpoczetych konsultacji publicznych iinne podobne szczegétowe
dane. Oczekuje si¢, ze na podstawie takich informacji partner wykonawczy bedzie mégt okreslic majace zastosowanie
ramy prawne i regulacyjne, w szczeg6lnosci jesli dany projekt wchodzi w zakres dyrektywy w sprawie OOS lub jesli
zastosowanie maja przepisy sektorowe (np. dyrektywa siedliskowa, ramowa dyrektywa wodna, dyrektywa w sprawie
emisji przemystowych).

W trakcie konsultacji Komisja moze przekazywaé informacje zwrotne dotyczace specyfiki roznych sektoréw lub obsza-
réw, badz tez mozliwosci zastosowania unijnych przepiséw $rodowiskowych. Proces konsultacji zostanie doprecyzo-
wany iszczegélowo opisany w umowie w sprawie gwarancji.

(1?9 Sekcja ta zostala uwzgledniona wylacznie w celu uznania istotnej roli wlasciwych organéw. W zaden sposéb nie ma ona na celu
wlaczenia dodatkowych wymogéw dotyczacych weryfikacji dla partneréw wykonawczych.

(1) Szczegbdlowe obowiazki zostang zawarte w umowie w sprawie gwarancji.

(*?) Zgodnie z art. 22 rozporzadzenia w sprawie InvestEU.

(%) Zgodno$¢ z prawem w tym kontekscie oznacza ogdlng zgodnos¢, nie odnosi si¢ do zgodnosci dotyczgcej procesu kontroli, ktéra
zostala szczegdlowo opisana w rozdziatach 2 i 3.

(**) Nalezy postgpowaé zgodnie z ogblnym procesem opracowanym na potrzeby InvestEU, jak okre§lono w odrgbnym dokumencie
dotyczacym procesu przedkladania i zatwierdzania.
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Podsumowujac, w formularzu wniosku dotyczacego kontroli zgodnosci z polityka partner wykonawczy moze podac
nastepujace informacje:

— szerokie ramy prawne i regulacyjne majgce zastosowanie do projektu w zakresie, w jakim mozna je okresli¢ na tym
etapie (1*°), w zalezno$ci od stopnia zaawansowania projektu (np. w miar¢ mozliwosci wszelkie przepisy unijne,
miedzynarodowe lub krajowe, ktére sg istotne dla wspomnianych trzech wymiaréw);

— informacje o tym, czy projekt wchodzi w zakres dyrektywy w sprawie 00S$ - zalycznik Tlub zatgcznik 11 - i czy
zostata wydana decyzja dotyczaca OOS. Jesli wchodzi w zakres zatacznika II — czy procedura analizy przeprowa-
dzona przez wihasciwy organ zostala zakorficzona, ajesli tak, czy wymagana jest OOS;

— informacje otym, czy do projektu ma zastosowanie zmieniona dyrektywa w sprawie OOS iczy speione sa
odpowiednie przepisy dotyczace zmiany klimatu;

— odniesienie do ramowej dyrektywy wodnej, dyrektywy siedliskowej i dyrektywy ptasiej, dyrektywy w sprawie emisji
przemystowych itp. w stosownych przypadkach i w mozliwym zakresie.

4.2.2.  Formularz wniosku o udzielenie gwarancji

W przypadku operacji bezposrednich mozna ustali¢, ze na podstawie analizy w ramach InvestEU nie ma potrzeby
przeprowadzania kontroli. Wowczas nalezy przedstawi¢ uzasadnienie Komitetowi Inwestycyjnemu (zob. wzér w zalacz-
niku 2).

W przypadkach, w ktérych wymagana jest kontrola, partner wykonawczy musi przygotowaé podsumowanie dotyczace
kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw ('*°) odnoszace si¢ do wymiaru klimatycznego, Srodowiskowego
ispotecznego zgodnie z zapisami zawartymi w wytycznych. Podsumowanie nalezy przedstawi¢ jako zalgcznik do
formularza wniosku o udzielenie gwarancji. Wzér tego podsumowania zostal uzgodniony w kontekscie procesu zatwier-
dzania oraz zarzadzania Programem InvestEU.

Podsumowanie powinno zawieral zwigzle informacje na temat wynikéw proponowanego projektu w zakresie zréwno-
wazonego rozwoju, ktére pomoga Komitetowi Inwestycyjnemu lepiej zrozumie¢ profil klimatyczny, Srodowiskowy
i spoleczny danej operacji. Powinno ono zawieraé szczegélowe informacje dotyczace odpowiednich wymiaréw. W przy-
padku gdy kontrola nie jest wymagana w odniesieniu do co najmniej jednego wymiaru, informacje te zostang uwzgled-
nione we wspomnianym wyzej uzasadnieniu.

To podsumowanie ma na celu przedstawienie: (i) zidentyfikowanego oddzialywania (negatywnego lub pozytywnego); (ii)
wdrozonych kluczowych dzialan; oraz (iii) ryzyka rezydualnego (1*7) po wprowadzeniu wszystkich dzialan w zakresie
fagodzenia zmiany klimatu lub $rodkéw lagodzacych. Powinno réwniez zawiera¢ wyjasnienie, dlaczego wskazane
ryzyko rezydualne lub zlagodzone oddzialywanie s3 mozliwe do zaakceptowania, aby kontynuowal finansowanie
projektu, a takze zgodne z celami InvestEU. W stosownych przypadkach podsumowanie powinno réwniez obejmowad
monetyzacj¢ oraz uwzglednienie negatywnego ipozytywnego oddzialywania (w tym efektéw zewnetrznych w ocenie
ekonomicznej). Zaleca si¢, aby uzywany jezyk nie byl zbyt techniczny. Pomoze to zapewni¢ szerszy odbidr ida
Komitetowi Inwestycyjnemu jasny obraz statusu proponowanego projektu w zakresie zréwnowazonego charakteru.

Bardziej szczegélowe wytyczne dotyczace tego, co mozna zawrzeé w podsumowaniu dotyczgcym kontroli zréwnowa-
zonego charakteru projektéw, przedstawiono w zalaczniku 2.

4.2.3.  Tabela wskaznikéw

Wyniki kontroli w zakresie zrownowazonego charakteru danego projektu musza réwniez zostaé ujete w tabeli wskaz-
nikéw dolaczonej do formularza wniosku o udzielenie gwarancji. Kontrola zréwnowazonego charakteru to jeden
z aspektow, obok wielu innych czynnikéw, ktére nalezy wzia¢ pod uwage przy ocenie operacji proponowanych do
objecia gwarancja UE. Szczegélowe wymogi ikryteria dotyczace tabeli wskaznikéw przedstawiono w odpowiednim
akcie delegowanym.

4.2.4.  Przedkladanie sprawozdaii Komisji

Rozporzgdzenie w sprawie InvestEU zawiera przepisy dotyczace obowiazkéw w zakresie sprawozdawczosci i monito-
rowania — zob. art. 17 i 28 oraz zalacznik IIL

Zasadniczo Komisji nalezy przedkladaé w formie sprawozdan nastgpujace wyniki procesu kontroli zréwnowazonego
charakteru:

1) podsumowanie dotyczace kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw — nalezy je przedklada¢ Komisji corocznie
wraz ze sprawozdaniami partneréw wykonawczych dotyczacymi poszczeg6lnych projektow poddanych kontroli (ex
post) — finansowanie bezposrednie.

("**) Oczekuje sig, ze partner wykonawczy wskaze, co jest wdanym momencie w miare mozliwe, przy zachowaniu najwyzszej
starannosci.

(%) Do celow publikacji, w stosownych przypadkach, nalezycie uwzglednione zostana przepisy i praktyki dotyczace informacji pouf-
nych oraz szczegdlnie chronionych informacji handlowych. )

(*7) Ryzyko rezydualne przedstawia si¢ tylko w przypadku projektéw wymagajacych przeprowadzenia OOS, jezeli jest ono obliczane
przez wlasciwe organy.
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W przypadku funduszy inwestycji infrastrukturalnych uproszczona wersja podsumowania dotyczacego kontroli
zrownowazonego charakteru projektéw powinna by¢ przedstawiana corocznie (zgodnie z pozostalymi wymogami
w zakresie sprawozdawczosci ustalonymi pomiedzy partnerem wykonawczym a zarzadzajacym funduszem oraz
zgodnie z ogélnym zakresem prac w zakresie sprawozdawczos$ci). Ta uproszczona wersja powinna zawieral co
najmniej informacje na temat rodzaju transakcji, sektora, potwierdzenia zgodnosci z prawem, zidentyfikowanego
oddzialywania i wprowadzonych dzialan w zakresie fagodzenia klimatu lub srodkéw fagodzacych (w stosownych
przypadkach), metodyki stosowanej na potrzeby ustalania $ladu weglowego, a takze, w miar¢ mozliwosci, zalecenia
dotyczace wzmocnienia pozytywnego programtu;

2) wszelkie istotne zmiany w profilu zréwnowazonego rozwoju lub wynikach zatwierdzonej operacji, wszelkie mogace
si¢ pojawi¢ spory prawne natychmiast po ich wystapieniu lub wszelkie przypadki naruszenia umowy przez osta-
tecznego odbiorce natychmiast po ich wystapieniu, jesli w umowie finansowej zawarto klauzule warunkowe. Jesli to
mozliwe, mozna réwniez uwzgledni¢ informacje na temat wprowadzonych dzialain naprawczych.

Stanowi to wymoég do celéw finansowania bezposredniego. W przypadku finansowania posredniego partnerzy
wykonawczy powinni stosowaé swoje wlasne przepisy iprocedury inie maja obowigzku skladania sprawozdan
do Komisji;

3) roczne emisje gazéw cieplarnianych generowane przez projekt, w przypadku gdy ich poziomy przekraczajg progi
stosowane na potrzeby obliczania $ladu weglowego — nalezy okresli¢ w wymogach dotyczacych sprawozdawczosci
operacyjnej. Stanowi to wymoég do celéw finansowania bezposredniego ifunduszy inwestycji infrastrukturalnych;

4) roczne emisje gazow cieplarnianych ograniczone/uniknigte w tonach ekwiwalentu dwutlenku wegla — poziom zagre-
gowany — nalezy okresli¢ w wymogach dotyczacych sprawozdawczosci operacyjnej. Stanowi to wymég do celéw
finansowania bezposredniego.

5) liczbe projektow poddanych pelnej ocenie narazenia na ryzyko zmiany klimatu pod katem przystosowania si¢ do
zmiany klimatu. Stanowi to wymdg do celéw finansowania bezposredniego i funduszy inwestycji infrastrukturalnych;

6) W przypadku finansowania przez posrednikéw partnerzy wykonawczy powinni przedkladaé sprawozdania na temat
liczby posrednikéw finansowych stosujacych system zarzadzania ochrong $rodowiska i sprawami spotecznymi.

Wymogi w zakresie sprawozdawczosci zostang doprecyzowane i szczegélowo opisane w umowie w sprawie gwarancji.
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ZALACZNIK 1

Wykaz wymogéw prawnych

Ponizszy wykaz ma wylgcznie charakter orientacyjny i nie uwzglednia w sposdb wyczerpujgcy wszystkich wymogéw prawnych, ktore
mogg miec zastosowanie do poszczegdlnych operacji z zakresu finansowania i inwestycji w przedmiotowych trzech wymiarach. Jego
celem jest zapewnienie wsparcia partnerom wykonawczym oraz, w stosownych przypadkach, posrednikom finansowym w przeprowa-
dzaniu przeglgdu zgodnosci z prawem proponowanych operacji z zakresu finansowania i inwestycji realizowanych w ramach Inves-
tEU.

Wymiar klimatyczny - ramy zgodno$ci z prawem

Dyrektywa ustanawiajgca system handlu emisjami (dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajgca system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018410 z dnia 14 marca
2018 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE w celu wzmocnienia efektywnych pod wzgledem kosztéw redukeji emisji
oraz inwestycji niskoemisyjnych oraz decyzje (UE) 2015/1814).

Dyrektywa w sprawie CCS (dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie geologicznego skladowania dwutlenku wegla oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 85/337/EWG, dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE, 2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006).

Wymiar $rodowiskowy - ramy zgodno$ci z prawem

Ponizej wymieniono najwazniejsze dyrektywy okreslone w wytycznych dotyczgcych wymiaru Srodowiskowego.

W zaleznosci od charakteru operacji kwalifikujacych si¢ do konkretnej linii wsparcia oczekuje sig, ze partnerzy wyko-
nawczy korzystajacy z finansowania bezposredniego zweryfikuja zgodno$¢ z przepisami poszczegélnych dyrektyw na
podstawie upowazniefi, pozwolen, licengji itp. przekazanych przez promotoréw projektow.

Dyrektywa w sprawie oceny oddzialywania na S$rodowisko (dyrektywa 2011/92/UE zmieniona dyrektywa
2014/52|UE) - https:/|eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32014L0052

Dyrektywa w sprawie strategicznej oceny oddzialywania na Srodowisko (dyrektywa 2001/42/WE) — https://eur-
lex.europa.euflegal-content/PL/TXT/[?uri=CELEX:32001L0042

Dyrektywa siedliskowa (dyrektywa Rady 92/43[EWG zdnia 21 maja 1992r) — https:/[eur-lex.europa.eu/legal-
content/PL/TXT/?uri=CELEX:31992L0043

Dyrektywa ptasia (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r.) — https://
eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32009L01 47

Ramowa dyrektywa wodna (dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 23 pazdziernika
2000 r.) — https:/[eur-lex.europa.eulegal-content/PL/TXT/?uri=celex: 32000L0060

Dyrektywa w sprawie emisji przemyslowych (dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2010/75/UE z dnia
24 listopada 2010 r.) — https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/PL|/TXT/?uri=celex%3A32010L007 5

Dyrektywa ramowa w sprawie odpadéw (dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2008/98/WE <z dnia
19 listopada 2008 r.) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/Puri=celex%3A32008L0098

Dyrektywa Seveso-III (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18UE z dnia 4 lipca 2012 r.) — https://eur-
lex.europa.euflegal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32012L0018

Wymiar spoteczny — ramy zgodno$ci z prawem

UE ijej pafistwa czlonkowskie posiadajg solidne ramy prawne w zakresie praw czlowieka, norm pracy iochrony
socjalnej. W kontekscie badan due diligence promotorzy projektow/ostateczni odbiorcy ubiegajacy si¢ o wsparcie
w ramach InvestEU musza przedstawi¢ partnerowi wykonawczemu dowody potwierdzajace, Ze proponowane operacje
sa zgodne z obowiazujacymi przepisami unijnymi i krajowymi.

Ponizsza lista kontrolna ma na celu zapewnienie wsparcia partnerom wykonawczym oraz, w stosownych przypadkach,
posrednikom finansowym w przeprowadzaniu przegladu zgodnosci z prawem proponowanych operacji z zakresu finan-
sowania i inwestycji w ramach InvestEU w odniesieniu do wymiaru spolecznego.
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Partner wykonawczy powinien sprawdzié, czy proponowana operacja jest zgodna z nastepujacymi odpowiednimi prze-

pisami UE:

— Karta praw podstawowych Unii Europejskiej: https:/[eur-lex.europa.euflegal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:12012P/TXT

— Najwazniejsze dokumenty zawierajgce unijne przepisy w dziedzinie zatrudnienia, spraw spolecznych iwlaczenia

spolecznego w nastepujacych obszarach:
— prawo pracy,

— bezpieczefistwo i higiena pracy,

— swobodny przeplyw pracownikéw,

— koordynacja zabezpieczenia spolecznego.

Pelne wersje europejskich aktéw prawnych (dyrektyw, rozporzadzen, decyzji itp.) oraz innych dokumentéw urze-
dowych (komunikatéw itp.) s3 dostepne na stronie internetowej UE Eur-Lex.

Instrument prawny

Zakres

Dyrektywa Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca
2000 r.

Réwne traktowanie oséb bez wzgledu na pochodzenie rasowe
lub etniczne

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/41/UE z dnia 7 lipca 2010 r.

Réwne traktowanie kobiet i mezczyzn prowadzacych dzialal-
nos$¢ na wilasny rachunek

Dyrektywa 2003/88/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie czasu

pracy

Dyrektywa w sprawie czasu pracy

Dyrektywa Rady 1999/70/WE z dnia 28 czerwca
1999 r.

Porozumienie ramowe w sprawie pracy na czas okreslony

Dyrektywa Rady 97/81/WE z dnia 15 grudnia
1997 r.

Porozumienie ramowe dotyczace pracy w niepelnym
wymiarze godzin

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/104/WE z dnia 19 listopada 2008 r.

Praca tymczasowa

Rezolugja Rady z dnia 30 listopada 1998 r.
w ramach wspoélpracy na rzecz rozwoju Wspdlnoty
i panstw czlonkowskich

Ludy tubylcze

Dyrektywa 89/391/EWG - ,dyrektywa ramowa”
dotyczaca BHP

Dalsze prawodawstwo UE w zakresie BHP

— Bezpieczenstwo i higiena pracy

— Srodowisko pracy dostosowane do potrzeb zawodowych
pracownikéw

— Srodowisko pracy, ktére umozliwia pracownikom dtuzsza
obecnos¢ na rynku pracy

Dyrektywa 89/654/EWG z dnia 30 listopada
1989 r.

Minimalne wymagania dotyczgce bezpieczefistwa i ochrony
zdrowia w miejscu pracy

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/104/WE z dnia 16 wrzes$nia 2009 r.

Minimalne wymagania w dziedzinie bezpieczefistwa i higieny
uzytkowania sprzetu roboczego przez pracownikéow podczas

pracy

Dyrektywa Rady 89/656/EWG z dnia 30 listopada
1989 r.

Minimalne wymagania w dziedzinie bezpieczenistwa i ochrony
zdrowia pracownikéw korzystajacych z wyposazenia ochron-
nego w miejscu pracy
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Instrument prawny

Zakres

Dyrektywa Rady 94/33/WE z dnia 22 czerwca
1994 r.

Ochrona pracy oséb mlodych

Dyrektywa Rady 92/85/EWG z dnia 19 paZdziernika
1992 r.

Srodki stuzace wspieraniu poprawy w miejscu pracy bezpie-
czefistwa i zdrowia pracownic w ciazy, pracownic, ktore
niedawno rodzily, i pracownic karmigcych piersig

Dyrektywa (UE) 2019/882

Wymogi dostepnosci produktéw i ustug dotyczace oséb
z niepelnosprawnosciami

Decyzja Rady (2010/48/WE)

Przyjecie przez Wspodlnote Europejska Konwencji ONZ
o prawach oséb niepelnosprawnych

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92UE z dnia 13 grudnia 2011 r. (dyrektywa
w sprawie OOY)

zmieniona dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/52/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.

Udzial spoleczenstwa w procesie oceny wplywu wywieranego
przez niektére przedsigwzigcia publiczne i prywatne na
srodowisko

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/75[UE z dnia 24 listopada 2010 r.

Udzial spoleczenistwa w odniesieniu do emisji przemystowych
(zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola)

Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. (strategiczna
ocena oddzialywania na $rodowisko)

Udzial spoleczenistwa w kontekscie oceny wplywu niektérych
planéw i programéw na Srodowisko

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r.

Publiczny dost¢p do informacji dotyczacych Srodowiska

Konwencja o dostgpie do informacji, udziale spote-

czefistwa w podejmowaniu decyzji oraz dost¢pie do
sprawiedliwo$ci w sprawach dotyczacych Srodowiska
(konwencja z Aarhus, Aarhus, 1988 r.)

Dostep do informacji dotyczgcych Srodowiska, udzial spote-
czefistwa w procesie decyzyjnym oraz dostep do wymiaru
sprawiedliwo$ci

Konwencja o ocenach oddzialywania na Srodowisko
w kontekscie transgranicznym (konwencja z Espoo,
Espoo, 1991 1)

Udzial spoleczenistwa i konsultacje publiczne w kontekscie
transgranicznym

Dyrektywa 2019/1152 w sprawie przejrzystych
i przewidywalnych warunkéw pracy

— Informacje dotyczace aspektéw pracy
— Okresy prébne
— Dodatkowe zatrudnienie

— Przepisy dotyczace zwalczania naduzywania umow zerogo-
dzinowych

— Wnioski o przeniesienie

Dyrektywa 2011/98

Wspdlny zbior praw dotyczacych pracownikéow z panstw
trzecich przebywajacych legalnie w panstwie cztonkowskim

Dyrektywa 2006/54/WE

Réwne traktowanie kobiet i mezeczyzn w dziedzinie zatrud-
nienia, awansu zawodowego, wynagrodzeri i warunkéw pracy
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Instrument prawny

Zakres

Dyrektywa 2002/14/WE

Ogolne ramowe warunki informowania i przeprowadzania
konsultacji z pracownikami we Wspdlnocie Europejskiej

Dyrektywa 2000/78/WE

— Warunki dostgpu do zatrudnienia lub pracy na wiasny
rachunek

— Warunki pracy i zatrudnienia

— Czlonkostwo i uczestnictwo w organizacji pracodawcow
lub pracownikéw badz jakiejkolwiek innej organizadji,
ktérej cztonkowie wykonujg okreslony zawod

— Dyskryminacja i réwne traktowanie

— Udogodnienia dla oséb z niepelnosprawnosciami

Dyrektywa 94/33/WE

— Praca dzieci
— Podatno$¢ osob miodych na zagrozenia
— Praca i praca nocna osob milodych

— Wypoczynek wakacyjny i przerwy

Zalecenia MOP dotyczace rozpatrywania skarg,
1967 r. (nr 130)

— Prawa pracownikéw dotyczace skladania skarg bez
doznania uszczerbku

— Procedury rozpatrywania skarg

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/821

Obowiazki w zakresie nalezytej starannosci w lacuchu
dostaw unijnych importeréw cyny, tantalu i wolframu, ich rud
oraz zlota pochodzacych z obszaréw dotknietych konfliktami
i obszaréw wysokiego ryzyka
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ZALACZNIK 2

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ Komitetowi Inwestycyjnemu InvestEU (rozdzial 2)

I. Uzasadnienie nieprzeprowadzenia kontroli — zgodnie z wymogami rozporzadzenia w sprawie InvestEU (motyw
13 iart. 8 ust. 5)

Identyfikacja projektu

Calkowity koszt projektu (bez VAT):
[0 ponizej 10 min EUR;

O powyzej 10 mln EUR.

Wyniki analizy w ramach InvestEU (})

Jesli projekt jest wylaczony z analizy/kontroli na podstawie progu, nalezy zaznaczy¢ ten fakt i przedstawié
krotkie potwierdzenie zgodnosci z prawem.

Jesli nie:

Wymiar klimatyczny Przystosowanie si¢ do zmiany klimatu:

Krétki opis podstawy nieprzeprowadzenia oceny ryzyka zmiany klimatu w oparciu
o wyniki oceny podatnosci na zmiang klimatu.

Lagodzenie zmiany klimatu:

Czy zaleca sig, aby projekt zostal poddany badaniu pod katem $ladu weglowego
zgodnie z rozdzialem 2.2 wytycznych dotyczacych kontroli zréwnowazonego
charakteru projektow?

[0 Tak [ Nie

Krétkie uzasadnienie, dlaczego nie jest konieczne przeprowadzenie badania pod
katem $ladu weglowego, lub jakichkolwiek innych aspektéw wzigtych pod uwage.

Wymiar $rodowiskowy Krétki opis ram prawnych dotyczacych kwestii $rodowiskowych istotnych dla
projektu:

np.: krétka informacja, czy projekt jest zgodny z ramami planowania (tj. czy
powstal na podstawie planu/programu poddanego strategicznej ocenie oddzialy-
wania na $rodowisko); czy projekt wchodzi (czy nie) w zakres dyrektywy
w sprawie OOS, dyrektywy siedliskowej, dyrektywy ptasiej, ramowej dyrektywy
wodnej, dyrektywy w sprawie emisji przemystowych itp.

Krétki opis wynikéw analizy w ramach InvestEU przeprowadzonej w oparciu
o liste kontrolng 1 zamieszczong w zalaczniku 3 do wytycznych dotyczacych
kontroli zréwnowazonego charakteru projektow.

Nalezy na przyklad przedstawi¢ krotkie uzasadnienie, dlaczego: (i) uwaza sig, ze
projekt nie ma wplywu lub ma jedynie niewielki wplyw na elementy kapitalu
naturalnego i wskazane dwa tematy przekrojowe;

(ii) projekt wymaga przeprowadzenia OOS, ale nie stwierdzono zadnego znacz-
nego wplywu rezydualnego.
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Wymiar spoleczny Krétki opis wynikéw analizy w ramach InvestEU przeprowadzonej w oparciu
o list¢ kontrolng zamieszczona w zalagczniku 3 do wytycznych dotyczacych
kontroli zréwnowazonego charakteru projektow.

Nalezy na przyklad przedstawi¢ krotkie uzasadnienie, dlaczego uwaza sig, ze
projekt nie ma wplywu lub ma niewielki wplyw na aspekty kryteriéw wymiaru
spolecznego opisane w rozdziale 2.4 wytycznych dotyczacych kontroli zréwno-
wazonego charakteru projektow.

(") Zgodnie z wymogami okre$lonymi w wytycznych dotyczacych kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw w odniesieniu do
proporcjonalnosci.

II. Informacje, ktére mozna zawrze¢ w podsumowaniu dotyczagcym kontroli zréwnowazonego charakteru
projektow:

a) identyfikagja projektu: ogélne informacje na temat projektu (sektor iobszar kwalifikowalnosci, rodzaj finansowania,
kwota, catkowity koszt projektu, ostateczny odbiorca, lokalizacja itp.);

b) dyrektywa w sprawie OOS: projekt podlegajacy OOS (wymagajacy weryfikacji pod wzgledem wplywu na srodowisko
bez wzgledu na calkowity koszt projektu);

c) krdtki opis procesu kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw: ta cze$¢ zostanie wlaczona do formularza wniosku
o udzielenie gwarancji i bedzie zawierala kluczowe aspekty danego projektu dotyczgce zréwnowazonego charakteru:

— zgodno$¢ i spéjnosé operacji z obowigzujacymi przepisami UE i polityka UE w odpowiednich obszarach, a takze
z innymi odpowiednimi konwencjami mig¢dzynarodowymi i prawem krajowym oraz wszelkie kwestie dotyczace
zgodnosci (jezeli wystepuja);

— wyniki procesu kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw: (i) podsumowanie wplywu na klimat/$rodowi-
sko[spoleczenistwo, zaréwno pozytywnego, jak i negatywnego; (ii) proponowane Srodki fagodzace lub kompen-
sacyjne oraz ich koszty (jesli sa dostepne); (iii) ryzyko rezydualne (jesli wystepuje); oraz (iv) aspekty dotyczace
monetyzacji (w stosownych przypadkach) itp.;

— szczegblne ustalenia (w stosownych przypadkach): np. specjalne postanowienia umowne dotyczace warunkow
wstepnych i zobowiazan umownych, specjalne ustalenia dotyczace monitorowania itp.; identyfikacja projektow
infrastrukturalnych, w przypadku ktérych partner wykonawczy okreslit tylko ograniczone $rodki fagodzace, oraz
informacje, czy zostaly zalecone i wdrozone;

d) wymiar klimatyczny: w stosownych przypadkach iw odniesieniu do projektu wtej czeSci przedstawione zostana
bardziej szczegétowe informacje dotyczgce wymiaru klimatycznego:

— ramy prawne majace zastosowanie do projektu z perspektywy klimatu, na przyklad informacje, czy zmieniona
dyrektywa w sprawie OOS (z 2014 r.) ma zastosowanie do projektu iczy w sprawozdaniu z OOS nalezycie
uwzgledniono kwestie klimatyczne;

— przystosowanie si¢ do zmiany klimatu: skrécony opis iwyniki oceny podatnosci na zmiang klimatu, opis
zidentyfikowanych zagrozen ioceny ryzyka zmiany klimatu, wprowadzone dzialania przystosowawcze iich
koszty, ryzyko rezydualne (jesli istnieje) oraz sposob, w jaki zostanie to uwzglednione na etapie realizacji projektu
i w fazie operacyjnej;

— lagodzenie zmiany klimatu: podstawa przeprowadzenia badania pod katem $ladu weglowego, jezeli $lad weglowy
zostal zmierzony przez partnera wykonawczego lub inng strong (promotora projektu lub niezaleznego eksperta),
zastosowana metoda, podstawa do wprowadzenia (lub niewprowadzenia) monetyzacji emisji gazow cieplarnia-
nych i wskazania wariantéw niskoemisyjnych, zastosowany szacunkowy koszt emisji i uzyta metoda (jezeli rzni
si¢ od zalecanej), okreslenie przewidywanego okresu uzytkowania infrastruktury iopis zgodnosci projektu
z warunkami w zakresie neutralno$ci klimatycznej;

— dobrowolne $rodki, ktére ostateczny odbiorca zgodzil si¢ wprowadzi¢ wcelu poprawy wynikéw projektu
w zakresie klimatu (przystosowanie si¢ do zmiany klimatu w ramach okre$lonego progu, zastosowanie lepszych
technologii w celu ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych itp.);
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) wymiar Srodowiskowy: w stosownych przypadkach iw odniesieniu do projektu wtej czesci przedstawione zostang
bardziej szczegétowe informacje dotyczgce wymiaru Srodowiskowego:

— zgodno$¢ z ramami regulacyjnymi i prawnymi majacymi zastosowanie do projektu, dyrektywa w sprawie 00$
(dostepne decyzje w sprawie OOS lub analizy), innymi odpowiednimi dyrektywami, sytuacja w zakresie niezbed-
nych pozwolen i zezwolen, wszelkie kwestie dotyczace zgodnosci (jezeli wystepuja);

— czy informacje niezbedne do przeprowadzenia kontroli pochodza z oficjalnych sprawozdain wymaganych na
podstawie przepisow lub czy partner wykonawczy wymagal przeprowadzenia dodatkowych badar;

— krotki opis zidentyfikowanego wplywu na ktérykolwiek z elementéw Srodowiska wyszczegdlnionych w niniej-
szych wytycznych, oceny wariantéw, wplywéw skumulowanych, proponowanych $rodkéw tagodzacych i kom-
pensacyjnych oraz ich kosztow, okreslenie ilosciowe i monetyzacja ryzyka rezydualnego, w stosownych przypad-
kach uwzglednione w ekonomicznej ocenie projektu;

— uzasadnienie, dlaczego ryzyko rezydualne lub zidentyfikowane/zlagodzone wplywy uznano za dopuszczalne, oraz
opis wszelkich zidentyfikowanych iwdrozonych $rodkéw lagodzacych (poza tymi, ktére s3 wymagane w celu
zachowania zgodnosci z prawem);

— dobrowolne srodki oparte na liScie kontrolnej dotyczacej pozytywnego programu przedstawionej w zalaczniku 3,
ktére promotor projektu/ostateczny odbiorca wprowadzit w celu poprawy efektywnosci srodowiskowej projektu,
oraz ich koszty, a takze potwierdzenie, ze zostaly uwzglednione w ekonomicznej ocenie projektu;

f) wymiar spofeczny: w stosownych przypadkach i w odniesieniu do projektu w tej czesci przedstawione zostang bardziej
szczegblowe informacje dotyczace wymiaru spolecznego:

— zgodno$¢ danej operacji z obowigzujacym prawem pracy i prawem socjalnym oraz zgodno$¢ z miedzynarodo-
wymi konwencjami i kartami, a takze wszelkie kwestie dotyczace zgodnosci (jezeli wystepuja);

— krotki opis zidentyfikowanych rodzajow wplywu w odniesieniu do ktdéregokolwiek z kryteriéw spotecznych
wyszczeg6lnionych w niniejszych wytycznych, proponowane Srodki lagodzace i kompensacyjne oraz ich koszty,
wszelkie dodatkowe sprawozdania wymagane przez partnera wykonawczego (jesli dotyczy);

— uzasadnienie, dlaczego ryzyko rezydualne lub zidentyfikowany/zlagodzony wplyw uwaza si¢ za dopuszczalne
i zgodne z celami InvestEU;

— dobrowolne dzialania oparte na liscie kontrolnej dotyczacej pozytywnego programu przedstawionej w zalaczniku
3, ktére promotor projektu/ostateczny odbiorca wprowadzil w celu poprawy efektywnosci spolecznej projektu,
oraz ich koszty;

— cele w zakresie inwestowania spolecznego, w szczegdlnosci dotyczace w stosownych przypadkach kwestii, takich
jak réwnouprawnienie plci, wlaczenie spoleczne, odpornosé spoteczna lub obszary i sektory dotknigte trudno-
$ciami strukturalnymi;

g) inne aspekty zrownowazonego charakteru: pozostale aspekty istotne dla oceny zréwnowazonego charakteru, ktére maja
zastosowanie do danego projektu:

— konsultacje publiczne iinne rodzaje wspolpracy z zainteresowanymi stronami: czy zostaly przeprowadzone
w ramach procedury dotyczacej OOS lub dobrowolnie przez promotora, wszelkie wynikajace obowiazki i sposéb,
w jaki zostaly uwzglednione, dodatkowe $rodki fagodzace zastosowane w celu ochrony dziedzictwa kulturowego

itp.;

— informacje na temat zdolnosci promotora projektu/ostatecznego odbiorcy do radzenia sobie ze zidentyfikowa-
nymi rodzajami wplywu i wdrazania zalecanych $rodkéw, systemow, z jakich korzysta, oraz informacje na temat
tego, czy systemy te podlegaja jakiemukolwiek audytowi lub czy s3 zgodne z okre$lonymi standardami;

— informacje o ustaleniach umownych, klauzulach warunkowych wprowadzonych do umowy finansowej, dodat-
kowych zobowigzaniach, ktére muszg by¢ wykonane przez promotora projektu/ostatecznego odbiorce, specjal-
nych warunkach dotyczacych wyplat, wlaczeniu zobowigzan dotyczacych zréwnowazonego charakteru do
umowy finansowej, wymaganiach dotyczacych sprawozdawczosci i monitorowania.



ZALACZNIK 3
Listy kontrolne przeznaczone dla partneréw wykonawczych na potrzeby przeprowadzania kontroli w ramach poszczegélnych wymiaréw

Listy kontrolne — wymiar klimatyczny (rozdzial 2)

Wymiar klimatyczny — Listy kontrolne na potrzeby analizy i kontroli

Odporno$¢ na zmiang klimatu — przystosowanie si¢ do zmiany klimatu

Lista kontrolna: Tak/Nie Uwagi i informacje przekazywane Komitetowi Inwestycyj-
nemu przez partnera wykonawczego w dokumentacji doty-
czjcej kontroli zrownowazonego charakteru projektow

Czy przedstawiono informacje wyjasniajace, na ktérych etapach opracowywania projektu
uwzgledniono kwestie zwigzane z przystosowaniem si¢ do zmiany klimatu/odpornoscig na
zmiang klimatu i w jaki sposéb to zrobiono?

Czy istnieje opis metodyki wykorzystanej w procesie oceny podatnosci i ryzyka i czy metodyka
ta wydaje si¢ logiczna i kompletna oraz ostatecznie zgodna z wytycznymi dotyczacymi kontroli
zréwnowazonego charakteru projektow?

Czy istniejg odniesienia do odpowiednich (') prognoz klimatycznych i zrédel danych, uwzgled-
niajacych zaréwno obecne, jak i przyszte warunki klimatyczne? Czy obejmuje to zaréwno
scenariusze krétko-, jak i, w stosownych przypadkach, dlugoterminowe (tj. obejmujace okres
realizacji projektu lub okres objety analiza)?

Czy uwzgledniono wszystkie istotne zagrozenia (czynniki zwigzane ze zmiang klimatu)?

Czy dokonano oceny podatnosci projektu (i jego komponentéw) na zagrozenia (w oparciu
o rodzaj projektu i jego lokalizacje)?

Prosz¢ podaé szczegdtowe wnioski z oceny podatnosci oraz szczegdltowe uzasadnienie decyzji
w sprawie a) przerwania procesu kontroli lub b) przejscia do etapu oceny ryzyka.

Jezeli oceniono, Ze projekt jest wrazliwy na okreslone czynniki klimatyczne (tj. na etapie analizy
stwierdzono, ze istnieje mozliwe ryzyko zmiany klimatu), czy przeprowadzono ocen¢ ryzyka
(w ramach ktorej okreslono prawdopodobiefistwo wystapienia ryzyka zwigzanego z przystoso-
waniem si¢ do zmiany klimatu, jak réwniez jego wplyw)?
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Odporno$¢ na zmiang klimatu — przystosowanie si¢ do zmiany klimatu

Czy w odniesieniu do projektu zidentyfikowano istotne ryzyko zwiazane z przystosowaniem si¢
do zmiany klimatu?

Jesli tak, to czy w ramach projektu wdrozono odpowiednie $rodki (uwzglednione w planie lub
na etapie eksploatacji i utrzymania)?

Czy udowodniono, ze Srodki te ograniczaja ryzyko do akceptowalnego poziomu?

Prosze¢ przedstawi¢ szczegélowe wnioski z oceny ryzyka zmiany klimatu.

Czy zweryfikowano i potwierdzono spéjno$¢ z unijnymi oraz, w stosownych przypadkach,
krajowymi, regionalnymi i lokalnymi strategiami i planami dotyczacymi przystosowania si¢ do
zmiany klimatu oraz innymi odpowiednimi dokumentami strategicznymi i planami?

(") Wspotmiernie do zakresu projektu, w tym przewidywanego okresu uzytkowania aktywow fizycznych.

Neutralno$¢ klimatyczna — tagodzenie zmiany klimatu

Lista kontrolna:

Tak/Nie

Uwagi i informacje przekazywane Komitetowi Inwestycyj-
nemu przez partnera wykonawczego w dokumentacji doty-
czacej kontroli zréwnowazonego charakteru projektéw

Czy projekt zalicza si¢ do jednej z kategorii projektéw o ograniczonych spodziewanych pozio-
mach emisji i w odniesieniu do ktérych ocena $ladu weglowego NIE BEDZIE wymagana?

Czy oczekuje sig, ze poziom emisji w ujeciu bezwzglednym lub wzglednym bedzie nizszy niz
20 000 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla rocznie (warto$¢ dodatnia lub ujemna)?

Prosz¢ podaé szczegbtowe wnioski z analizy oraz szczegdlowe uzasadnienie decyzji w sprawie
a) przerwania procesu kontroli tagodzenia zmiany klimatu lub b) przejscia do etapu szacowania
i monetyzacji emisji gazoéw cieplarnianych.

Czy projekt jest zgodny z unijnymi celami w dziedzinie neutralnosci klimatycznej w oparciu
o zastosowanie kryteriow systematyki dotyczacych zasady ,nie czyn powaznych szkdéd” lub innej
metodyki uznawanej na szczeblu migdzynarodowym? Prosze¢ przedstawié szczegdtowe informacje
na temat metodyki zastosowanej do potwierdzenia zgodnosci i na temat wyciggnigtych wnios-
kéw.
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Neutralno$¢ klimatyczna — tagodzenie zmiany klimatu

Czy poziom emisji gazow cieplarnianych generowanych przez projekt obliczono zgodnie z meto-
dyka uznawang na szczeblu miedzynarodowym? Prosze przedstawié szczegbtowe informacje
wymagane zgodnie z wytycznymi dotyczacymi kontroli zréwnowazonego charakteru projektow.

Czy podano szacunkowy roczny poziom emisji gazow cieplarnianych generowanych przez
projekt w standardowym (lub $rednim) roku eksploatacji zaréwno w a) ujeciu bezwzglednym,
jak i w b) ujeciu wzglednym (tj. w zestawieniu z poziomem bazowym - scenariusz ,bez
realizacji projektu”), w tonach ekwiwalentu dwutlenku wegla rocznie?

Czy przyrostowe emisje gazéw cieplarnianych powigzane z projektem zostaly zmonetyzowane
(korzystajac ze standardowej ceny kalkulacyjnej emisji) i czy uwzgledniono je w ocenie ekono-
micznej lub analizie kosztéw i korzysci?

Czy realizacja projektu skutkuje wzrostem lub ograniczeniem emisji gazéw cieplarnianych?
Prosze¢ przedstawi¢ szczegblowe informacje.

Czy zweryfikowano i potwierdzono, ze projekt znajduje si¢ na wiarygodnej $ciezce ku realizacji
ogdlnych celéw w zakresie ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych do roku 2030 i 2050? Czy
w ramach oceny przeprowadzonej w tym zakresie zweryfikowano i potwierdzono — w odnie-
sieniu do obiektéw infrastrukturalnych o cyklu zycia wykraczajacym poza 2050 r. — zgodnos¢
projektu z przepisami dotyczacymi eksploatacji, konserwacji i ewentualnej likwidacji obiektow
w sposéb spelniajacy warunki neutralnodci klimatycznej?
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Listy kontrolne — wymiar $rodowiskowy (rozdzial 2)

Wymiar Srodowiskowy — zgodno$¢ z prawem — lista kontrolna 0

A.1. Spojnosé operacji z ramami planowania

Tak/Nie

A.1.1. Czy operacja stanowi jeden z elementéw planu/programu/strategii na szczeblu lokalnym, regionalnym lub krajowym?

A.1.2. Jezeli tak, czy wspomniany plan/program lub czy wspomniana strategia zostaly poddane ocenie wplywu na Srodowisko zgodnie z dyrektywg 2001/42/UE w  sprawie
strategicznej oceny oddziatywania na Srodowisko?

(Partner wykonawczy bedzie bazowat na oswiadczeniu wlasnym promotora projektu)

A.2. Stosowanie zmienionej dyrektywy 2011/92/UE Parlamentu Europejskiego i Rady (,dyrektywy w sprawie 00S”)

A.2.1. Czy operacja jest wymieniona w zalgcznikach do dyrektywy w sprawie 0OS:

— w zalgczniku 1 do dyrektywy w sprawie OOS (proszg przejs¢ do pytania A.2.2)

— w zalgczniku 1T do dyrektywy w sprawie OOS (proszg przejs¢ do pytania A.2.3)

— w Zadnym z powyzszych dwich zalgcznikow (prosze przejsé do pytania A.2.4)

(Proszg przedstawié krdtkie uzasadnienie, dlaczego uznano, ze operacja nie figuruje w zadnym z tych zatgcznikéw)

A.2.2. Jezeli operacja jest objeta zatgcznikiem I do dyrektywy w sprawie 0O0S, proszg przedstawic¢ sprawozdanie z OOS, podsumowanie w jezyku nietechnicznym oraz decyzje
wlasciwego organu o zakoriczeniu procesu OOS (') oraz zawrze¢ dodatkowe informacje i wyjasnienia w ponizszym polu tekstowym:

1) Czy sprawozdanic z OOS sporzgdzono zgodnie z art. 5 ust. 1 dyrektywy w sprawie OOS i zalgcznikiem IV do tej dyrektywy?

2) Czy przeprowadzono konsultacje z organami ds. ochrony Srodowiska, organami posiadajgcymi wlasciwos¢ terytorialng na szczeblu regionalnym i lokalnym, na ktdre
projekt wywiera wplyw, grupami spoleczeristwa oraz —w stosownych przypadkach — innymi paristwami cztonkowskimi zgodnie z art. 6 i 7 dyrektywy w sprawie
00s§?

3) Czy decyzja wlasciwego organu (jezeli zostata juz przyjeta) zostata podana do wiadomosci publicznej?

A.2.3. Jezeli operacja jest objeta zalgcznikiem II do dyrektywy w sprawie 0OS:

1) Jezeli przeprowadzono OOS, proszg przedstawié¢ wymagane dokumenty wymienione w pkt A.2.2
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2) Jezeli nie przeprowadzono OOS, proszg przedstawic uzasadnienie wymagane zgodnie z art. 4 ust. 5 lit. b) (2) dyrektywy w sprawie OOS (czgsto okreslane mianem
Jdecyzji dotyczgeej analizy”) i potwierdzié, ze zostalo ono podane do wiadomosci publicznej oraz ze wzigto pod uwage kryteria ustanowione w  zalgczniku IIL

3) Jezeli nie sporzgdzono uzasadnienia, proszg przedstawic progi lub kryteria zastosowane zgodnie z przepisami prawa krajowego lub zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. b)
dyrektywy w sprawie OOS.

A.2.4. Jezeli operacja nie jest objeta zalgcznikami do dyrektywy w sprawie OOS, proszg przedstawié pozwolenie na budowg (lub inne stosowne pozwolenie), o ile jest dostepne.

A.3. Stosowanie dyrektywy 92/43[EWG w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (1) (dyrektywa siedliskowa
i ptasia); ocena skutkéw dla obszar6w Natura 2000

A.3.1. Czy operacja zostata poddana odpowiedniej ocenie zgodnie z wymogiem ustanowionym w art. 6 ust. 3 (°) dyrektywy siedliskowej?

A.3.2. Jezeli na pytanie A.3.1 udzielono odpowiedzi ,Tak”, prosz¢ przedstawic:

1) odpowiednig oceng przeprowadzong zgodnie z art. 6 ust. 3 dyrektywy siedliskowej;

2) w stosownych przypadkach kopi¢ standardowego formularza zgloszeniowego ,Informacje dla Komisji Europejskiej informacji zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy
siedliskowej”, przekazane Komisji (DG ds. Srodowiska) lub

3) opini¢ wyrazong przez Komisje zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy siedliskowej w odniesieniu do projektow wywierajgcych znaczny wplyw na siedliska lub gatunki
0 znaczeniu priorytetowym, ktdre muszqg zosta¢ zrealizowane z powoddw o charakterze zasadniczym wynikajqcych z nadrzgdnego interesu publicznego, z wyjgtkiem
wzgledéw odnoszgcych sig do zdrowia ludzkiego i bezpieczeristwa publicznego lub korzystnych skutkow o podstawowym znaczeniu dla Srodowiska.

A.3.3. Jezeli na pytanie A.3.1 udzielono odpowiedzi ,Nie”, proszg przedstawic:

1) uzasadnienie przyczyn, dla ktérych uznano, ze odpowiednia ocena nie jest konieczha (czg$¢ decyzji w ramach oceny oddzialywania na Srodowisko albo oddzielny
dokument);

2) mapg (w skali 1:100 000 lub w skali najbardziej zblizonej do wymienionej) ze wskazaniem lokalizacji operacji i odpowiednich obszaréw Natura 2 000.

A4. Stosowanie dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (,ramowa dyrektywa wodna”); ocena skutkéw dla jednolitych czesci
wod

A.4.1. Czy operacja wplynie na pogorszenie stanu jednolitych czgsci wod lub uniemozliwi zapewnienie dobrego stanu/potencjatu wéd?
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1) Jezeli odpowiedZ na pytanie A.4.1 brzmi ,Tak” (%), prosze przedstawic stosowng oceng wraz ze szczegélowym wyjasnieniem, w jaki sposéb zamierzano/zamierza sig
zapewni¢ zgodno$¢ z warunkami okreslonymi w art. 4 ust. 7 ramowej dyrektywy wodnej.

2) Jezeli odpowiedZ na pytanie A.4.1 brzmi ,Nie”, proszg uzasadnié, dlaczego uznano, ze skorzystanie z odstgpstw wymienionych w art. 4 ust. 7 nie jest konieczne
(np. wykazano, ze wszystkie potencjalne skutki operacji bedg mialy tymczasowy charakter lub bedg nieznaczne w rozumieniu ramowej dyrektywy wodnej w poréw-
naniu z wielkoscig jednolitej czeSci wod, i nie stwierdzono wystgpienia zadnych potencjalnych tgcznych efektéw ani zadnego wphywu rezydualnego na jednolitg czesé
wod w przypadku podjecia dziatari ochronnych itp.)

A5. W stosownych przypadkach, informacje na temat zgodnos$ci z innymi dyrektywami dotyczacymi ochrony Srodowiska

A.5.1. Stosowanie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (,dyrektywa w sprawie emisji przemystowych”) —

Proszg wyjasni¢, w jaki sposéb projekt spetnia wymogi dyrektywy 2010/75/UE, w  szczeglnosci jezeli chodzi o stosowanie najlepszych dostgpnych technik (BAT), oraz —
w stosownych przypadkach — jezeli chodzi o zgodnos¢ z dopuszczalnymi wielkosciami emisji okreslonymi w tej dyrektywie.

A.5.2. Wszelkie inne odpowiednie dyrektywy dotyczgce ochrony srodowiska (prosze wyjasnic ponizej)

') Decyzja ta moze mie¢ forme uzasadnionej konkluzji (art. 1 ust. 2 lit. g) ppkt (iv) dyrektywy w sprawie 009) lub zezwolenia na inwestycje (art. 1 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy w sprawie OOS).
%) Art. 4 ust. 4w przypadku analiz przeprowadzanych zgodnie z dyrektywa w sprawie OOS przed jej zmiang w 2014 r.

wod podziemnych, przepisy art. 4 ust. 7 ramowej dyrektywy wodnej maja zastosowanie wylacznie do jednolitych czesci woéd powierzchniowych o bardzo dobrym stanie oraz do zréwnowazonej
dzialalnosci czlowieka. Poza tym drugim przypadkiem, operacje skutkujace pogorszeniem stanu jednolitej czeSci wéd (lub utrudniajace osiggnigcie wyznaczonego celu) beda uznawane za niezgodne.
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Wymiar srodowiskowy — analiza i kontrola pod kqtem elementéw srodowiska — lista kontrolna 1 (rozdziat 2)

Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na jako$¢ powietrza

Pytanie

1) Czy projekt/operacja wiaze si¢ z podjeciem dzialan, ktdre
wywra wplyw na jako$¢ powietrza, np. wskutek emisji pylow,
zuzycia energii, emisji generowanych w trakcie proceséw
produkeji lub wprowadzenia istotnych zmian w obszarze
srodkéw transportu lub infrastruktury transportowej?

2) Czy projekt/operacja sa realizowane w strefie jakosci powiet-
rza, ktéra nie spetnia celéw wyznaczonych w regionalnym/
krajowym planie ochrony powietrza? Czy emisje generowane
przez projekt dotycza tych samych celow?

3) Czy wystepuja jakiekolwiek inne czynniki, ktére nalezy
uwzgledni¢ takie jak pdzZniejszy rozwdj, ktére moglyby
wywrze¢ wplyw na jako§¢ powietrza lub moglyby wplynaé
na mozliwo$¢ wystapienia skumulowanego wplywu z innymi
dzialaniami juz prowadzonymi lub planowanymi w danej
lokalizacji (np. w rezultacie nasilenia innej dzialalnosci
produkcyjnej w  sektorze przemyshu wytworczego przy
tworzeniu klastra produkcyjnego)?

4) Czy realizacja projektu wigzalaby si¢ z koniecznoscig
podjecia jakichkolwiek innych dzialan, ktére moglyby dopro-
wadzi¢ do zwigkszenia poziomu emisji do powietrza?

(1) Jezeli chodzi o projekty podlegajace OOS lub okreslone jako niepodlegajace OOS, odpowiedzi ,Tak” lub ,Nie” nalezy udzieli¢ w oparciu o skutki po wdrozeniu §rodkéw tagodzacych (w rezultacie
procesu podejmowania decyzji w sprawach dotyczacych Srodowiska).

() Istotno$¢ wplywu (kolumna 2) nalezy oceni¢ zgodnie z nast¢pujaca skala: nieznaczny-umiarkowany-znaczny/niekorzystny.

(%) Prawdopodobienistwo wystapienia wplywu (kolumna 3) nalezy oceni¢ zgodnie z nastepujaca skalg: niskie (niewielkie prawdopodobienstwo wystgpienia); umiarkowane (réwne prawdopodobienstwo
wystgpienia lub niewystgpienia); wysokie (prawdopodobnie wystapi).

(*) Poziom ryzyka (kolumna 4) ustalony dla kazdego elementu wywierajacego wplyw bedzie oceniany w ramach analizy obejmujacej zaréwno jego zidentyfikowane znaczenie, jak i prawdopodobienistwo jego
wystgpienia (zob. matryca przedstawiona na rys. 8, s. 29).
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Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na Srodowisko wodne

1)

Czy realizacja projektu wigze si¢ z koniecznoscig podjecia
dzialaf,, ktére wywra (tymczasowy lub trwaly) wplyw na
wody powierzchniowe, wody podziemne lub wody morskie?

2)

Czy realizacja projektu bedzie wigzala si¢ z  ryzykiem
skazenia $rodowiska wodnego wskutek zrzutu zanieczyszczen
do wod powierzchniowych, wéd podziemnych, wéd przy-
brzeznych lub do morza? Alternatywnie, czy realizacja
projektu bedzie wigzala si¢ z dokonywaniem zrzutu znacznej
ilosci zanieczyszczen do oczyszczalni Sciekow?

3)

Czy realizacja projektu bedzie wigzala si¢ z koniecznoscig
korzystania z substancji/mieszanin (uwzgledniajac produkty
biobdjcze i pestycydy), ktére moglyby by¢ szkodliwe dla
Srodowiska wodnego, ich przechowywania, transportu,
obchodzenia si¢ z nimi lub ich wytwarzania? Udzielajac
odpowiedzi na to pytanie, prosze wzig¢ pod uwage klasyfi-
kacje tych substancji pod wzgledem zagrozen, a takze
wszelkie inne klasyfikacje w ramach REACH (np. SVHC
z uwagi na PBT/vPBT lub wlasciwosci zaburzajace funkcjo-
nowanie ukfadu hormonalnego)

Czy wystepuja jakiekolwiek inne czynniki, ktére nalezy
uwzgledni¢ takie jak pdZniejszy rozwdj, ktére moglyby
wywrze¢ wplyw na jako$¢ wody lub moglyby wplynaé na
mozliwo$¢ wystapienia skumulowanego wplywu z innymi
dzialaniami juz prowadzonymi lub planowanymi w danej
lokalizacjijna danym obszarze (np. w rezultacie nasilenia
innej dzialalnosci produkcyjnej w  sektorze przemystu
wytworczego przy tworzeniu klastra produkcyjnego)?

1
~

Czy w obrebie lub wokél miejsca realizacji projektu wyste-
puja jakiekolwiek obszary, ktére sa juz narazone na zanie-
czyszczenie lub na ktérych odnotowuje sie juz szkody
w $rodowisku wynikajace np. z przekroczenia norm $rodo-
wiskowych przewidzianych w obowiazujacych przepisach, na
ktore realizacja projektu moglaby wywrzeé wplyw?

98/087 D
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Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na Srodowisko wodne

ktére moglyby wplynaé¢ na srodowisko wodne?

6) Czy w miejscu realizacji projektu wystepuja uwarunkowania
zwickszajace jego podatno$¢ na erozje, powodzie lub susze,

Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na grunty i gleby

1) Czy realizacja projektujoperacji wigze si¢ z podej-
mowaniem dzialan, ktére moga doprowadzi¢ do
erozji?

Moze do tego dojs¢ wskutek:

— wzruszenia gleby, np. w rezul-
tacie jej zaorywania w gore
i w dot zbocza;

— usunigcia  pokrywy roélinnej
gleby lub zywoplotow;

— niewlasciwego sposobu

korzystania z maszyn cigz-
kich;

2) Czy realizacja projektufoperacji wigze si¢ z podej-
mowaniem dzialan, ktére mogg doprowadzi¢ do
zubozenia materii organicznej gleby?

Moze do tego dojs¢ wskutek:

— zmiany uzytkowania grun-
tow;

— osuszania terenow

podmoktych;
— wylesiania.

1eocsel
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Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na grunty i gleby

3)

Czy realizacja projektujoperacji wigze si¢ z podej-
mowaniem dziatan, ktére moga doprowadzi¢ do
zageszczania gleby?

Moze do tego doj$¢ wskutek:

— niewlasciwego sposobu
korzystania z maszyn cigz-
kich;

— wysokiej  gestosci  obsady
ZwWierzat;

— przeprowadzania szeroko
zakrojonych prac budowla-
nych.

Czy realizacja projektujoperacji wigze si¢ z podej-
mowaniem dziatan, ktére moga doprowadzi¢ do
zasalania?

Moze do tego dojs¢ wskutek:

— stosowania  nieodpowiedniej
technologii nawadniania;

— niewla$ciwego odwadniania;
— nadmiernego wykorzysty-
wania wod podziemnych.

Czy realizacja projektujoperacji wiaze si¢ z podej-
mowaniem dzialari, ktére mogg doprowadzi¢ do
powstania osuwisk?

Moze do tego dojs¢ wskutek:

— znieksztalcenia topografii
terenu w rezultacie prac
budowlanych;

— zmiany uzytkowania grun-
tow, np. wylesiania;

— wydobywania materialéw.

Czy realizacja projektujoperacji wiaze si¢ z podej-
mowaniem dzialan, ktére moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby?

Moze do tego dojs¢ wskutek:

— oddzialywania instalacji prze-
mystowych;

— oddzialywania instalacji gorni-

czych;
— skladowania chemikaliéw;
— depozydji atmosferycznej

niebezpiecznych chemikaliow.
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Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na grunty i gleby

7) Czy realizacja projektujoperacji wigze si¢ z podej- | Moze do tego dojs¢ wskutek:
mowaniem dziatan, ktére moga doprowadzi¢ do | — niekontrolowanego ~ rozras-
uszczelniania gleby? tania si¢ miast;

— zwickszenia  intensywnosci
transportu.

8) Czy w obregbie lub woko6l miejsca realizacji projektu
wystepuja  jakiekolwiek  obszary lub  obiekty
o znaczeniu historycznym lub kulturowym, na
ktore realizacja projektu moglaby wywrzeé wplyw?

9) Czy realizacja projektu wywiera wplyw na mozli-
wo$¢ korzystania z zasobéw naturalnych przez
cztonkéw spotecznosci lub na mozliwo$¢ uzyskania
przez nich dostgpu do tych zasoboéw?

10

=

Czy wystepuja jakiekolwiek inne czynniki, ktore
nalezy uwzgledni¢ takie jak poézniejszy rozwdyj,
ktore moglyby wywrze¢ wplyw na zajmowanie
gleb na cele gospodarcze lub moglyby wplynaé na
mozliwo$¢ wystapienia skumulowanego wp

z innymi dzialaniami juz prowadzonymi lub plano-
wanymi w danej lokalizacjijna danym obszarze (np.
w rezultacie nasilenia innej dzialalno$ci produk-
cyjnej w sektorze przemystu wytwérczego przy
tworzeniu klastra produkcyjnego)?

11

N

Czy realizacja projektu wigzalaby si¢ z konieczno-
Scig podjecia jakichkolwiek innych dzialan, ktére
moglyby prowadzi¢ do uzytkowania gruntéw
i gleb?

1eocsel

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

68/087 D



Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na réznorodno$¢ biologiczna

Czy projekt moze potencjalne wywrze¢ wplyw na jakiekol-
wiek wyznaczone obszary?

Czy budowa lub likwidacja obiektéw w ramach projektu
wiaze si¢ z koniecznoscia podjecia dzialan, ktore wywra
tymczasowy wplyw na wyznaczony obszar lub na ekosystem
naturalny?

Czy budowa lub likwidacja obiektéw w ramach projektu
wigze si¢ z koniecznoscig podjecia dziatan, ktére wywrg
wplyw na tereny chronione lub obszary o znaczeniu
lokalnym lub ekosystem naturalny?

Czy sam projekt znajdujacy si¢ w fazie operacyjnej wywiera
wplyw na wyznaczony obszar lub obszar o znaczeniu
lokalnym lub ekosystem naturalny?

Czy realizacja projektu bedzie wigzala si¢ z ryzykiem
skazenia wyznaczonych obszaréw lub ekosystemu naturalne-
go?

Czy realizacja projektu wiaze si¢ z koniecznoscig korzystania
z substancji/mieszanin (uwzgledniajac produkty biobdjcze
i pestycydy), ktére moglyby by¢ szkodliwe dla flory i fauny,
ich przechowywania, transportu, obchodzenia si¢ z nimi lub
ich wytwarzania?

Czy w obrebie lub wokét miejsca realizacji projektu wyste-
puja jakiekolwiek inne obszary wazne lub wrazliwe z uwagi
na ich wlasciwosci ekologiczne, na ktére realizacja projektu
moglaby wywrze¢ wplyw, uwzgledniajac obszary, na ktérych
wystepuja gatunki zagrozone?

Czy w miejscu realizacji projektu wystepuja jakiekolwiek sied-
liska lub ekosystemy naturalne, ktére nalezaloby uznaé za
istotne (np. stanowig miejsca gniazdowania) lub wrazliwe,
a ktore nie zostaly wyznaczone i na ktére realizacja projektu

moglaby wywrze¢ wplyw?
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Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na réznorodno$¢ biologiczna

9) Czy wystepuja jakickolwiek inne czynniki, ktére nalezy
uwzgledni¢ takie jak pdzniejszy rozwdj, ktore moglyby
wywrze¢ wplyw na otaczajacg réznorodno$¢ biologiczng?

10) Czy w obrebie lub wok6l miejsca realizacji projektu wyste-
puja jakickolwiek wyznaczone obszary lub siedliska
o znaczeniu lokalnym lub ekosystemy naturalne, ktére sa
juz narazone na zanieczyszczenie lub na ktérych odnotowuje
sie juz szkody w Srodowisku wynikajace np. z przekroczenia
norm S$rodowiskowych przewidzianych w obowiazujacych
przepisach, na ktére realizacja projektu moglaby wywrzeé

wplyw?

Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na poziom halasu

1) Czy projekt/operacja wiaze si¢ z koniecznoscig podejmowania
dziatan, ktére moglyby doprowadzi¢ do zwigkszenia pozioméw
halasu i wibracji powyzej poziomu ucigzliwosci lub powyzej
poziomu, ktéry moze wywolywaé niekorzystne skutki dla zdro-
wia? Prosz¢ wzia¢ pod uwage wplyw zaréwno w ciggu dnia,
jak i w porze nocnej.

2) Czy projekt bedzie realizowany na obszarze zurbanizowanym
lub mieszkalnym i czy doprowadzi do znacznego zwigkszenia
poziomu halasu w ciagu dnia lub w nocy w okresie jego
realizagji?

1cocsel
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Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na poziom halasu

76/08T D
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3) Czy realizacja projektu wiaze si¢ z koniecznoscia wprowa-
dzenia zmian w infrastrukturze transportowej lub dokonania
zmiany taboru i czy kwestie zwigzane z halasem i wibracja
zostaly wzigte pod uwage przy opracowywaniu projektu lub
sprzetu?

4) Czy w obrebie lub woko6t miejsca realizacji projektu znajdujg
si¢ jakiekolwiek trasy transportowe, na ktorych moze wyste-
powaé duze natezenie lub zageszczenie ruchu lub ktére moga
stwarza¢ problemy zwiazane z poziomem halasu w $rodo-
wisku i na ktére projekt moglby wywrzeé wplyw?

5) Czy wystepuja jakiekolwiek inne czynniki, ktére nalezy
uwzgledni¢ takie jak poZniejszy rozwdj, ktore moglyby
wplynag¢ na mozliwo$¢ wystapienia skumulowany wplyw
z innymi dzialaniami juz prowadzonymi lub planowanymi
w danej lokalizacjijna danym obszarze (np. w rezultacie nasi-
lenia ruchu lub innej dzialalnosci produkcyjnej w sektorze
przemystu wytworczego przy tworzeniu klastra produkcyjne-

go)?

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

6) Czy w obrebie lub wokot miejsca realizacji projektu wystepuja

jakiekolwiek obszary, na ktérych znajdujg si¢ placowki wraz-
liwe, np. szpitale, szkoly, miejsca kultu lub obiekty komunalne,
na ktére projekt méglby wywrze¢ wplyw?
Czy w obrebie lub wokol miejsca realizacji projektu wystepuja
jakiekolwiek obszary, ktdére s3 juz narazone na nadmierne
zanieczyszczenie hatasem lub wplyw wywolany wibracjami,
np. wskutek nieosiagnigcia celéw wyznaczonych na szczeblu
UE, na ktére realizacja projektu moglaby wywrze¢ wplyw?
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Lista kontrolna do celéw wykrywania potencjalnie znacznego negatywnego wplywu na poziom emisji odoréw

1) Czy w trakcie realizacji projektu dochodzi do emisji dokuczli-
wych odoréow?

2) Czy mozliwe jest, ze charakter i natezenie tych odoréw spra-
wia, ze stang si¢ one ucigzliwe lub ze bedg wywolywaly nieko-
rzystny wplyw na zdrowie?

3) Czy miejsce realizacji projektu bedzie znajdowalo si¢ na obsza-
rze, ktory — biorac pod uwage kierunek wiatru itp. — bedzie
mogl potencjalnie wywiera¢ wplyw na okolicznych miesz-
kancéw i inne grupy spolecznie wrazliwe?

4) Czy wystepuja jakiekolwiek inne czynniki, ktére nalezy
uwzgledni¢ takie jak pdzniejszy rozwdj, ktére moglyby
wplyna¢ na mozliwos¢ wystapienia skumulowany wplyw
z innymi dzialaniami juz prowadzonymi lub planowanymi
w danej lokalizacjijna danym obszarze (np. w rezultacie nasi-
lenia dzialalno$ci prowadzonej w ramach klastra)?
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Wymiar Srodowiskowy — pozytywny program — lista kontrolna 2 (rozdzial 2)

Pozytywny program — jako$¢ powietrza

Pytanie

Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, Ze dzialanie
to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?

Tak/Nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych $rodkéw
w celu poprawy efektywnosci Srodo-
wiskowej operacji

1) Czy realizacja projektu doprowadzi do poprawy efektywnosci
energetycznej? Moze to wynikaé:
— ze zmniejszenia energochtonnosci dzialalnosci produkcyj-
nej;
— ze zmniejszenia energochlonnosci zwigzanej z wymogami
w zakresie transportu;

— z ograniczenia zapotrzebowania na energie/transport;

— itp.

2) Czy realizacja projektu doprowadzi do zwigkszenia stopnia
korzystania z odnawialnych Zrédel energii?

3) Czy realizacja projektu bedzie wiazala si¢ z wychwytywaniem
energii z odpadéw?

4) Czy realizacja projektu doprowadzi do zwigkszenia potencjatu
w zakresie ponownego uzywania lub recyklingu produktéw
koficowych, a tym samym przyczyni si¢ do ograniczenia
zuzycia energii w procesie wytwarzania surowcOw pierwot-
nych?

5) Czy technologie produkcyjne dobrano w taki sposéb, aby
ograniczy¢ do minimum mozliwo$¢ wystapienia emisji do
powietrza u zrédla?

6) Czy technologie produkcyjne dobrano zgodnie z przepisami
dyrektywy w sprawie ekoprojektu i rozporzadzen w sprawie
etykietowania energetycznego?

¥6/087 D
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Pozytywny program - jako$¢ powietrza

Pytanie

Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, ze dzialanie
to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?

Tak/Nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych Srodkéw
w celu poprawy efektywnosci Srodo-
wiskowej operacji

7) Czy technologie produkcyjne i naklady w postaci substancji
chemicznych dobrano w taki sposéb, aby ograniczy¢ do
minimum korzystanie z substancji niebezpiecznych, ktore
moglyby zosta¢ uwolnione do powietrza w postaci gazéw
odlotowych lub emisji procesowych?

)
=~

Czy przy opracowywaniu projektu podjeto inne dzialania
w celu ograniczenia poziomu emisji do powietrza?

=}
~—~

Czy wystepuja jakiekolwiek inne czynniki potwierdzajace stoso-
wanie dobrych praktyk srodowiskowych przy wdrazaniu i reali-
zacji projektu? Na przyklad podnoszenie $wiadomosci miesz-
kancéw i innych przedsigbiorstw, wykorzystywanie szans, jakie
stwarza rozwijajacy si¢ sektor Srodowiska itp.

Pozytywny program — $rodowisko wodne

Pytanie

Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, Ze dzialanie
to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?

Tak/Nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych $rodkéw
w celu poprawy efektywnosci Srodo-
wiskowej operacji

1) Czy realizacja projektu doprowadzi do poprawy efektywnosci
wodnej? Moze to wynikaé:
— ze zmiany technologii produkcyjnych na bardziej
oszczedne;
— z instalowania innych urzadzefi przyczyniajgcych si¢ do
oszczgdzania wody;

— ze wzrostu poziomu ponownego wykorzystania lub recy-
klingu zasobéw wodnych.

2) Czy realizacja projektu doprowadzi do ograniczenia poboru
wody ze S$rodowiska wodnego na obszarach, na ktérych
dochodzi do nadmiernego poboru wody (w ujeciu sezonowym
lub rocznym)? np. budowa zbiornika przeznaczonego do prze-
chowywania wody w okresie zimowym

1cocsel
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Pozytywny program — Srodowisko wodne

Pytanie

Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, ze dzialanie

to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?

Tak/Nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych $rodkéw
w celu poprawy efektywnoéci Srodo-
wiskowej operacji

3) Czy projekt doprowadzi do zmniejszenia ilosci zrzutéw do
srodowiska wodnego dokonywanych za po$rednictwem
systemu kanalizacyjnego albo bezposrednio?

4) Czy realizacja projektu doprowadzi do zwigkszenia potencjalu
w  zakresie ponownego uzywania lub recyklingu produktéw
koficowych, a tym samym przyczyni si¢ do ograniczenia
popytu na surowce pierwotne charakteryzujgce si¢ wysokim
poziomem zuzycia wody?

5) Czy technologie produkcyjne i $rodki chemiczne dobrano
w taki sposéb, aby ograniczy¢ do minimum mozliwo$¢ uwol-
nienia substangcji niebezpiecznych do $rodowiska wodnego?

6) Czy przy opracowywaniu projektu podjeto inne dziatania
w celu ograniczenia wplywu na $rodowisko wodne?

7) Czy wystepuja jakiekolwiek inne czynniki potwierdzajace stoso-
wanie dobrych praktyk srodowiskowych przy wdrazaniu i reali-
zacji projektu? Na przyklad podnoszenie $wiadomosci miesz-
kancéw i innych przedsiebiorstw, wykorzystywanie szans, jakie
stwarza rozwijajacy si¢ sektor Srodowiska?

Pozytywny program — grunty/gleby

Pytanie

Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, ze dzialanie
to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?

Tak/Nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych $rodkéw
w celu poprawy efektywnosci Srodo-
wiskowej operacji

1) Czy projekt przyczyni si¢ do przeciwdzialania zjawisku erozji?
Moze to wynikaé:

— z ponownego zalesiania.

96/087 D
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Pozytywny program - grunty/gleby

Pytanie

Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, ze dzialanie

to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?
Tak/Nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych $rodkéw
w celu poprawy efektywnoéci Srodo-
wiskowej operacji

2) Czy realizacja projektu doprowadzi do poprawy jakosci
i ilo$ci materii organicznej gleby w glebie?

3) Czy realizacja projektu przyczyni si¢ do ograniczenia lub
powstrzymania procesu zasalania?

4) Czy realizacja projektu przyczyni si¢ do ograniczenia
poziomu ryzyka hydrogeologicznego?

5) Czy realizacja projektu przyczyni si¢ do remediacji zanie-
czyszczonych terenéw?

6) Czy realizacja projektu doprowadzi do przeksztalcenia
obszaréw przemystowych/miejskich z powrotem w tereny
ochrony przyrody?

7) Czy realizacja projektu doprowadzi do wzbogacenia
réznorodnosci biologicznej gleby?

8) Cuzy realizacja projektu przyczyni si¢ do zapewnienia wysokiej
warto$ci krajobrazowej w obrebie lub wokdt miejsca reali-
zacji projektu lub sprawi, ze miejsce to lub jego otoczenie
stang si¢ bardziej malownicze?

9) Czy realizacja projektu doprowadzi do utworzenia szlakéw
lub obiektéw wykorzystywanych do celéw rekreacyjnych
w obrebie lub wokét miejsca jego realizacji lub przyczyni
si¢ do ochrony takich szlakéw lub obiektéw?

10

=

Czy realizacja projektu przyczyni si¢ do zapewnienia ochrony
obszaréw lub obiektéw o znaczeniu historycznym lub kultu-
rowym w obrebie lub wokél miejsca realizacji projektu?

11

—

Czy realizacja projektu przyczyni si¢ do poprawy jakosci lub
zwigkszenia ilo$ci rzadkich zasobéw, np. wéd podziemnych,
wod  powierzchniowych, zasob6w w  sektorze le$nictwa,
rolnictwa, rybotdéwstwa itp.?

12

-

Czy realizacja projektu przyczyni si¢ do poprawy jakosci
powietrza lub osiggnigcia zgodnosci z krajowymi poziomami
emisji zanieczyszczen powietrza?

1cocsel
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Pozytywny program — réznorodno$é biologiczna

Pytanie Tak/Nie/Krétki opis Czy prawdopodobne jest, Ze dzialanie |pobrowolne zobowigzanie do
to wywrze zmaczny POZytyWny | ywzglednienia dodatkowych $rodkéw
wplyw? w celu poprawy efektywnosci Srodo-
Tak/Nie — dlaczego wiskowej operacji

1) Czy realizacja projektu doprowadzi do zmian fizycznych

w danej lokalizagji, ktore:
— ulatwig kontrolowanie gatunkéw obcych lub ich usuwanie?

— ulatwig ochron¢ gatunkéw rodzimych lub réznorodnosci
genetycznej?

— ulatwig ochrong¢ obszaréw bogatych pod wzgledem
réznorodnosci biologicznej lub obszaréw chronionych lub
dzikich gatunkéw rodzimych, w szczegélnosci gatunkow
chronionych lub gatunkéw zagrozonych?

— ulatwig tworzenie obszaréw chronionych?

— ulatwig odbudowe ekosysteméw naturalnych?

>

Czy realizacja projektu doprowadzi do opracowania nowych
proceséw/systeméw, ktére umozliwig ograniczenie stopnia
wykorzystywania substancji lub materialéw niebezpiecznych
lub toksycznych dla $rodowiska (flory, fauny) lub ktére
pozwola unikna¢ korzystania z takich substancji lub materia-
tow?

N
~

Czy realizacja projektu doprowadzi do zmniejszenia ilosci
wytwarzanych odpadéw stalych? Lub do poprawy jakosci
odpadéw wykorzystywanych do wuzyzniania gruntéw (np.
osadu $ciekowego)?

=

Czy realizacja projektu doprowadzi do ograniczenia ryzyka
skazenia terenéw chronionych lub obszaréw bogatych pod
wzgledem réznorodnosci biologicznej lub ekosysteméw natu-
ralnych substancjami zanieczyszczajacymi?

5)

Czy przy opracowywaniu projektu podjeto inne dzialania
w celu ograniczenia wplywu na réznorodnos¢ biologiczna?

86/087 D

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1eocsel



Pozytywny program — réznorodno$é¢ biologiczna

Pytanie

Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, ze dzialanie
to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?

Tak/Nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych $rodkéw
w celu poprawy efektywnoéci Srodo-
wiskowej operacji

6) Czy przy opracowywaniu projektu korzystano z rozwigzan
opartych na zasobach przyrody? (np. dachy zielone, $ciany
zielone)

7) Czy wystepuja jakiekolwiek inne czynniki potwierdzajace stoso-
wanie dobrych praktyk srodowiskowych przy wdrazaniu i reali-
zacji projektu? Na przyklad podnoszenie $wiadomosci miesz-
kancéw i innych przedsi¢biorstw, wykorzystywanie szans, jakie
stwarza rozwijajacy sie sektor Srodowiska?

Pozytywny program — dotyczacy zmniejszania poziomu halasu, wibracji i odoréw

Pytanie

Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, Ze dzialanie
to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?

Tak/nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych $rodkéw
w celu poprawy efektywnosci Srodo-
wiskowej operacji

Pytania sluzace stwierdzeniu pozytywnego wplywu na zmniejszanie poziomu halasu lub wibragji

1) Czy realizacja projektu doprowadzi do ograniczenia wplywu
zwigzanego z halasem lub wibracjami? Moze to wynikaé:

— z podjecia konkretnych dzialan na rzecz ograniczania
poziomu halasu i wibracji;

— z posredniego ograniczenia poziomu halasu w nocy lub
w ciagu dnia dzigki wprowadzeniu zmian w prowadzonej
dziatalnosci;

— z wprowadzenia usprawnien infrastrukturalnych umozli-
wiajacych ograniczenie skutkéw wywolywanych przez
wibracje.

2) Czy projekt doprowadzi do przeniesienia dzialalnosci generu-
jacej halas poza obszar mieszkalny lub poza miejsce, w ktérego
otoczeniu znajduja si¢ placowki, w ktérych przebywaja osoby
szczegOlnie narazone, np. szpitale?
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Pozytywny program — dotyczacy zmniejszania poziomu halasu, wibracji i odoréw

Pytanie Tak/Nie/Krétki opis

Czy prawdopodobne jest, ze dzialanie
to wywrze znaczny pozytywny
wplyw?

Tak/nie — dlaczego

Dobrowolne zobowigzanie do
uwzglednienia dodatkowych $rodkéw
w celu poprawy efektywnoéci Srodo-
wiskowej operacji

3) Czy projekt bedzie obejmowal podejmowanie konkretnych
dzialafi na rzecz ograniczania poziomu halasu lub wibracji?

4) Czy technologie produkcyjne dobrano w taki sposob, aby
ograniczy¢ do minimum mozliwo$¢ wystapienia wplywu
u Zrodla?

5) Czy przy doborze miejsca realizacji projektu lub przy opraco-
wywaniu Srodkéw stuzacych ograniczeniu wplywu podjeto
inne dziatania?

Pytania stuzace zidentyfikowaniu pozytywnego wplywu na zmniejszanie poziomu odoréw

Czy realizacja projektu doprowadzi do ograniczenia poziomu
emisji odoréw dzigki powstaniu nowego zakladu? Jezeli tak, czy
wywarloby to wplyw na charakter odoru, czestotliwo$¢ jego
emitowania lub czas jego utrzymywania si¢ w powietrzu itp.?

Czy projekt doprowadzi do przeniesienia dzialalno$ci generujacej
odory poza miejsce, w ktérego otoczeniu znajduja si¢ duze grupy
0s6b wrazliwych lub wymagajacych szczegdlnego traktowania?

Czy projekt bedzie obejmowal konkretne dzialania na rzecz ogra-
niczania poziomu emisji odoréw?

Czy technologie produkcyjne dobrano w taki sposéb, aby ograni-
czy¢ do minimum mozliwo$¢ wystapienia wplywu u  zZrodla?

Czy przy doborze miejsca realizacji projektu lub przy opracowy-
waniu $rodkéw stuzacych ograniczeniu wplywu podjeto inne dzia-
tania, np. wykorzystywanie lokalnych systeméw wentylacji w pola-
czeniu z metodami oczyszczania spalin?

001/08T D

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1eocsel



13.7.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 280/101

Listy kontrolne — wymiar spoleczny (rozdzial 2)

Wymiar spoleczny — lista kontrolna do celow analizy

Zaleca sig, aby na etapie analizy wymiaréw spolecznych projektu partnerzy wykonawczy korzystali z ponizszej listy
kontrolnej jako wytycznych. Ponizsza lista kontrola stuzy stwierdzeniu potencjalnego niekorzystnego wplywu w oparciu
o siedem aspektow spolecznych wyszczegdlnionych w wytycznych.

Na podstawie wytycznych przedstawionych w rozdziale 2.4.3 poswigconym analizie operacji pod katem spotecznym
oraz na podstawie odpowiedzi na pytania analityczne zaproponowane ponizej, partnerzy wykonawczy powinni wskazac
istotno$¢ okreslonych skutkéw spolecznych i okreslonego rodzaju ryzyka spotecznego w kolumnach ,Tak” i ,Nie” poni-
zej. Jezeli na niektore z tych pytan udzielono odpowiedzi twierdzacej, zaleca sig, aby partnerzy wykonawczy zapoznali
si¢ z tabelg klasyfikacji ryzyka spolecznego zamieszczong w rozdziale 2.4.4 dotyczacym klasyfikacji ryzyka spolecznego,
aby ustali¢ poziom ryzyka i sklasyfikowa( je jako niskie, Srednie lub wysokie. Jezeli przynajmniej jeden aspekt spoteczny
zostanie uznany za wiazacy si¢ ze $rednim lub wysokim ryzykiem, partner wykonawczy powinien przejs¢ do etapu
kontroli.

Poziom ryzyka
(wysoki/$rednif
niski) Krotki opis

Informacje

Aspekty spoleczne/wplyw spoleczny Tak Nie niedostgpne

Warunki pracy i zatrudnienia

— Czy stwierdzono wystgpienie jakichkolwiek poten-
cjalnych probleméw zwiazanych z zapewnianiem
zgodnosci z obowigzujacymi przepisami unijnymi
i przepisami krajowymi w kontekscie ram zgod-
nosci z prawem, np. probleméw dotyczacych
stosunkéw pracy i wynagrodzenia pracownikow?

— Czy realizacja projektu wiaze si¢ z ryzykiem pracy
dzieci, pracy przymusowej, dyskryminacji lub ogra-
niczania wolnoéci zrzeszania si¢ lub z innego
rodzaju ryzykiem naruszenia podstawowych praw
pracowniczych z powodu uwarunkowan panujg-
cych w danym panstwie lub sektorze, z uwagi
na osob¢ promotora lub wykonawcy lub
w zwiazku ze specyfika tancucha dostaw? (1)

— Czy w przypadku zidentyfikowanego ryzyka zwig-
zanego z pracg promotorzy projektow posiadajg
zdolnosci zarzadcze odpowiadajace sile roboczej
i wielkoSci projektu oraz zgodne z przepisami

krajowymi?

Zdrowie,  bezpieczefistwo i  ochrona -
w wymiarze publicznym oraz w miejscu pracy

— Czy projekt moze mie¢ znaczny wplyw (bez-
posredni/posredni) na zdrowie, bezpieczenstwo
i ochrong w miejscu pracy?

— Czy projekt moze mie¢ znaczny wplyw (bez-
posredni/posredni) na zdrowie, bezpieczefistwo
i ochrong spotecznosci i ogdlu spoleczenstwa?

— Czy w przypadku zidentyfikowanego wplywu
promotor projektu posiada odpowiednie zdolnosci
w zakresie zdrowia, bezpieczefistwa i ochrony
w miejscu pracy proporcjonalne do prawdopodob-
nego wplywu projektu?
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Aspekty spoleczne/wplyw spoleczny

Tak

Nie

Informacje
niedostepne

Poziom ryzyka
(wysoki/$redni/
niski) Krotki opis

Ochrona i wlgczenie os6b lub grup wymagajacych
szczegblnego traktowania

— Czy projekt moze mie¢ niekorzystny wplyw na
osoby lub grupy wymagajace szczegdlnego trakto-
wania, w tym osoby z niepelnosprawnos$ciami?
(np. poglebienie nieréwnosci m.in. poprzez wywie-
ranie wplywu na przystepnos$¢ cenowa, dostepnosé
i jako§¢ ustug oraz lokali mieszkalnych, w tym
w obszarze energii, edukacji i opieki zdrowotnej)

— Czy projekt obejmuje $rodki, ktére moglyby przy-
czyni¢ si¢ do usuniecia barier w dostepie do ustug
dla os6b z niepelnosprawnosciami? Jezeli tak, czy
promotor dysponuje zdolnoscig do ich wdrozenia?

— Czy projekt zapewnia dostgpnos$¢ efektéw jego
realizacji dla oséb z niepelnosprawnos$ciami?

— Czy projekt moze mieé wplyw na grupy ludéw
tubylczych (np. wszelki wplyw na nalezace do
nich grunty i budynki mieszkalne, ich Zrédla
utrzymania lub ich dziedzictwo kulturowe)?

— Czy promotor projektu dysponuje odpowiednig
zdolnoscia do podejmowania stosownych dzialan
w odniesieniu do zidentyfikowanego wplywu?

Réwnouprawnienie plci

— Czy przy opracowywaniu i wdrazaniu projektu,
a takze przy zarzadzaniu projektem i poddawaniu
go ocenie wzigto pod uwage podejscie uwzglednia-
jace problematyke plci, w tym dane segregowane
wedtug kryterium pici?

— (zy istnieje prawdopodobiefistwo, ze projekt moze
wywrze¢ znaczny, nieproporcjonalny wplyw na
kobiety i dziewczeta?

— Czy projekt wigze si¢ z okreSlonym ryzykiem
zwigzanym z plcia lub opiera si¢ na normach
spolecznych prowadzacych do dyskryminacji ze
wzgledu na pleé?

— Czy projekt moze wigzaé si¢ ze znacznym ryzy-
kiem dotyczacym dyskryminacji ze wzgledu na
ple¢ lub przemocy i molestowania ze wzgledu
na ple¢ (w tym m.in. wczesniejsze skargi w tym
zakresie, nieprzychylne opinie mediéw/organizacji
pozarzadowych na temat projektu lub promotora
projektu itp.)?

— Czy promotor projektu dysponuje odpowiednig
zdolnoscig do ograniczenia tego rodzaju ryzyka
w przypadku jego zidentyfikowania?

— Czy promotor projektu dysponuje zdolnoscia do
zapewnienia réwnego dostepu do korzysci wynika-
jacych z projektu zaréwno dla mezczyzn, jak i dla
kobiet (poza projektami skierowanymi konkretnie

do kobiet)?
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Aspekty spoleczne/wplyw spoleczny

Tak

Nie

Informacje
niedostepne

Poziom ryzyka
(wysoki/$redni/
niski) Krotki opis

Ochrona dziedzictwa kulturowego

— Czy projekt moze negatywnie wplynagé na niemoz-
liwe do odtworzenia dobra kultury (np. obszary
archeologiczne, historyczne lub kultu religijnego),
obszary o niepowtarzalnej wartoSci przyrodniczej
lub niematerialne dziedzictwo kulturowe (np. prak-
tyki spoleczne, rytualy i obchody $wiat)? Jezeli tak,
czy dostepna jest opinia wlasciwego organu odpo-
wiedzialnego za dziedzictwo kulturowe?

— Czy projekt moze przyczyni¢ si¢ do zapewnienia
nalezytego zarzadzania wszelkim  zidentyfiko-
wanym wplywem na dziedzictwo kulturowe
w  przypadku zidentyfikowania ryzyka w tym
zakresie?

Nabywanie, wywlaszczanie oraz zmiana uzytko-

wania gruntéw

— Czy projekt bedzie wymagal nabycia, wywlasz-
czenia lub zmiany uzytkowania gruntéw?

— Czy realizacja projektu moze wigzac si¢ z koniecz-
noscia przesiedlenia nieformalnych — wlascicieli
gruntéw lub zamieszkujacych je oséb lub w inny
sposob ogranicza¢ mozliwos$¢ uzytkowania przez
nich gruntéw lub pozbawia¢ ich tej mozliwosci?

Zaangazowanie zainteresowanych stron

— Czy projekt moze wigzaé si¢ ze znacznym ryzy-
kiem utraty reputacji, sprzeciwem ze strony przed-
stawicieli spolecznosci lokalnych lub kwestiami
zwigzanymi z dziedziczeniem (np. toczace sig
lub spodziewane postepowanie sadowe, dochodze-
nie[$ledztwo, skarga (skargi), protesty lub kontrola
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego)?

— Czy promotor projektu dysponuje — w stosownych
przypadkach — zdolno$cia do zapewnienia odpo-
wiedniego zaangazowania zainteresowanych stron
lub wspierania wlasciwych organéw we wdrazaniu
procesu udziatu spofeczenstwa?

Pozostale istotne aspekty

— Czy ogdlna zdolno$¢ promotora do podejmowania
dziatan w obszarze $rodowiska i w kwestiach
spolecznych lub wyniki osiggane przez niego
w tych obszarach sa wystarczajace do zagwaran-
towania nalezytego zarzadzania kwestiami $rodo-
wiskowymi i spotecznymi?

— Czy promotor ustanowil odpowiedni i skuteczny
system zarzgdzania?

— Czy w przesziosci (podobny) projekt lub promotor
projektu spotkal si¢ z jakimikolwiek skargami lub
nieprzychylnymi opiniami ze strony mediéw lub
organizacji pozarzadowych odnoszacymi si¢ do
jednego aspektu spolecznego zwiazanego z reali-
zacjg projektu lub kilku takich aspektow? Jezeli tak,
prosz¢ wyjasnic, dlaczego tak si¢ stalo i jakie dzia-
fania podjeto, by rozwigzaé ten problem (dzialania
tagodzace[wyplata odszkodowania/inne).

(") W szczegblnosci, jezeli chodzi o projekty dotyczace operacji prowadzonych poza UE, a takze z uwagi na miedzynarodowe

tafcuchy dostaw.
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Wymiar spoleczny — pozytywny program — lista kontrolna (rozdziat 2)

Partneréw wykonawczych i, w stosownych przypadkach, posrednikéw finansowych zacheca si¢ do systematycznego
ustalania i stosowania ponizszej listy kontrolnej pozytywnego programu w odniesieniu do projektéw, ktorych realizacja
wiaze si¢ bezposrednio lub posrednio z koniecznoscig dokonania wymienionych ponizej inwestycji:

— inwestycji w dzialalno$¢ gospodarczg przyczyniajaca si¢ do realizacji celu spolecznego, w szczegdlnosci inwestycji
wnoszacej wklad w dzialania stuzace wspieraniu oséb lub grup wymagajacych szczegdlnego traktowania, zwalczaniu
nieréwnosci lub sprzyjaniu réwnouprawnieniu plci i wzmocnieniu pozycji kobiet, spojnosci spolecznej, integracji
spolecznej i stosunkom pracy lub

— inwestycji w kapital ludzki lub w grupy lub spofecznosci znajdujace si¢ w niekorzystnej sytuacji ekonomicznej lub
spoleczne;.

Osiggnigcie celu polegajacego na zapewnieniu pozytywnego wplywu spolecznego wigze si¢ z koniecznoscig:

1) zapewnienia mierzalnego, pozytywnego wplywu spolecznego niezaleznie od realizacji innych celéw inwestycyjnych,
o ktérych mowa bezposrednio we wniosku inwestycyjnym lub winnych stosownych dokumentach, w tym np.
w zobowigzaniu przedsigbiorstwa do stosowania zasad zréwnowazonego finansowania ido realizacji celéw zréw-
nowazonego rozwoju oraz

2) opracowania planu prac dotyczacego inwestycji lub dowolnego innego stosownego dokumentu sporzadzonego
w tym celu, ktory:

a) bedzie z wyprzedzeniem okreslal cele w zakresie wplywu spolecznego, do ktérych realizacji dany projekt lub dana
transakcja si¢ przyczyniag oraz

b) bedzie zawieral odpowiednie zasady prowadzenia sprawozdawczosci ex post w zakresie uzyskanych wynikow.

Operacja uzyska dodatkowe punkty w tabeli wskaznikéw InvestEU, jezeli wywrze pozytywny wplyw na przynajmniej
jeden z aspektéw wymienionych w tabeli ponizej. Kategorie przedstawione wtabeli majg wylgcznie orientacyjny
charakter i beda musialy zostaé zweryfikowane pod katem zgodnosci z ostateczna wersja tabeli wskaznikéw InvestEU.



Umiarkowany Dobry Bardzo dobry Doskonaly
Réwnoupraw- | Brak bezposredniego, konkret- | Pewien pozytywny wplyw na | Konkretne elementy stuzace zapewnieniu | Przyczynienie si¢ do réwnouprawnienia plci
nienie plci i | nego lub znacznego pozytyw- | poziom zycia kobiet, np. zwigk- | dotarcia do kobiet bedacych beneficjentkami | stanowi gléwny zamierzony wplyw operacji
wzmocnienie | nego wplywu na réwnoupraw- | szenie  dostgpnoSci  korzysci | projektu lub konkretne elementy koncentru- | zgodnie z nadrzednym celem projektu polega-
pozycji nienie plci, ktéry wynikalby [ spotecznych lub ekonomicznych | jace si¢ na kwestii réwnouprawnienia pici, | jacym na poprawie réwnosci plci lub zmniej-
ekonomicznej |z realizacji projektu. generowanych przez projekt. polityka zatrudnienia sprzyjajaca wiaczeniu | szeniu  réznic w  traktowaniu  kobiet
kobiet Przyklad: wsparcie na rzecz | Brak konkretnych elementéw spolecznemu, rozszerzenie poziomu bezpie- | i mezezyzn.
duzych korporacji, ktérych poli- | odnoszacych si¢  do  kwestii | C2€nstwa 1 ochrony Ponad prog zgodposa, Projekt/ustuga:
t}'fka w obszarze zasobéw ludz- réwnouprawnienia plci lqb EzrZgIzjzﬁzzadlzaer?(;iva(riligz}zn(ii;tyczace] pkeifspo- | zostaly opracowane z mysla o szczegol-
klch. jest zgo.dna z c.)bowwezujq- element.ow ulatwiajgcych dotarcie | 22 P e o nych potrzebach kobiet lub dziewczat,
cymi przepisami i  ktérych | do kobiet. Przyklad: opracowywanie rozkladéw jazdy odnosza sie do problemu, keéry iera
produkty s3 neutralne plciowo — | prrvktad: budowa noweeo szpi- | Stodkow transportu publicznego w oparciu |~ ™ . ) A ywi
baterie. talay og6lnego. N wyniki analizy wzorcow w  zakresie Flﬁp(rioporqonalnllebduzy wplyw na kobiety
korzystania ze S$rodkéw transportu przez ub dziewczeta, lu
kobiety i mezczyzn; tworzenie miejsc | — znacznie  ograniczaja  skale  zjawiska
pracy dla kobiet jako kluczowy element ubéstwa czasu kobiet i zmniejszaja obcig-
dziatafi podejmowanych na etapie opraco- zenie kobiet pracami domowymi.
wywania lub realizacji projektu. Projekt opiera si¢ na wynikach kontekstowej
analizy dotyczacej plei i uwzglednia wskazniki
powiazane z wynikami w zakresie réwnou-
prawnienia plci.
Przyklad: wsparcie na rzecz klinik zdrowia
reprodukcyjnego; zapewnienie transportu na
obszary, na ktoérych zatrudnia si¢ glownie
kobiety; ksztalcenie dziewczat; przedsigbior-
czo$¢ kobiet.
Wljczenie Brak bezpos$redniego, konkret- [ Korzysci zwiazane z projektem | Projekt zawiera elementy stuzace zwigk- [ Podstawowym celem/zamierzeniem projektu
spoteczne nego lub znacznego pozytyw- | odnosza si¢ do wplywu na przy- | szeniu wigczenia spolecznego okreslonych | jest zwalczanie konkretnych i potwierdzonych

nego wplywu na wlaczenie
spoteczne,  ktéry  wynikalby

z  realizacji projektu.  Brak
znaczenia i brak konkretnych
srodkéw  majgcych  na  celu
zapewnienie poprawy w zakresie

réwnouprawnienia, w}qczenia
spolecznego, przystepnosci
cenowej lub dostepnosci

w stopniu wykraczajgcym poza
wymogi ustanowione w przepi-
sach krajowych.

stepno$¢ i dostepnosé ustug lub
infrastruktur, do ktérych benefi-
gjenci projektu nie mieli wezes-
niej dostepu.

grup lub poprawie integracji okreslonych
grup na rynku pracy badz elementy sprzyja-
jace zwigkszeniu dostepnosci okreslonych
obszaréw lub poprawie poziomu Zycia
os6b lub populacji wymagajacych szczegdl-
nego traktowania, uwzgledniajac  osoby
z niepelnosprawnosciami. Moze wigzaé sig
to z zapewnieniem dostgpu do bezpiecznej,
przystepnej cenowo, sprzyjajacej wiaczeniu
i wydajnej mobilnosci zgodnej z zasadami
zr6WNnowazonego rozwoju oraz systemow
transportu i infrastruktury lub propagowa-
niem przystepnej edukacji wysokiej jakosci
i mozliwosci uczenia si¢ przez cale zycie
W sprzyjajacy wlaczeniu  spolecznemu
i sprawiedliwy sposéb.

nieréwnosci, niezaleznie od tego, czy majg one
charakter geograficzny czy spoleczny. Moze to
obejmowa¢é ukierunkowane $rodki majgce na
celu dotarcie w nieproporcjonalnie duzym
stopniu do okreSlonych grup, takich jak
osoby lub grupy wymagajace szczegdlnego
traktowania narazone na ryzyko wykluczenia
spolecznego, bedace gléwnymi beneficjentami
projektu lub skoncentrowanie si¢ na okreslo-
nych obszarach geograficznych znajdujacych
si¢ w trudnej sytuacji.
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Umiarkowany Dobry Bardzo dobry Doskonaly
Przyklad:  szpital  oferujacy | Elementy te moga obejmowaé aspekty zwig- | Przyklad: wsparcie na rzecz gmin przyjmujg-
weczesniej niedostgpne metody | zane z konstrukcja fizyczng lub wigzaé si¢ | cych duza liczbe uchodzcéw; rewitalizacja

leczenia w  przystepnej cenie;
zwigkszenie dostgpnosci  ustug
spotecznych/placéwek  o§wiato-
wych  $wiadczacych  uslugi
W przystgpnej cenieftransportu
publicznego/mieszkalnictwa
socjalnego; zapewnienie dostg¢pu
do technologii informacyjno-
komunikacyjnych w przystepnej
cenie.

z podejmowaniem dzialan na rzecz prze-
ciwdzialania dyskryminacji i uprzedzeniom
przy S$wiadczeniu ustug badz dzialan na
rzecz zwigkszenia ich przystepnosci cenowej
dla ubozszych grup spoleczno-gospodar-
czych lub poprawy dostepnosci tych ustug
dla oséb zamieszkujacych stabiej rozwinigte
obszary.

Projekt przyczynia si¢ do zapewnienia
dostepu dla oséb z niepelnosprawnosciami
na réwni z innymi osobami.

Przyklad: wspieranie udostepniania odpo-
wiednich, bezpiecznych i  przystgpnych
cenowo mieszkan  socjalnych  zgodnie
z kryteriami kwalifikowalnosci koncentrujg-
cymi si¢ na konkretnych grupach wymagaja-
cych szczegdlnego traktowania; dostosowy-
wanie infrastruktury w  taki sposéb, by
wyeliminowa¢ bariery w zakresie dostgpno-
Sci, jakie napotykaja osoby z niepelnospraw-
nosciami; ukierunkowane tworzenie miejsc
pracy dla oséb mlodych.

ubogich przedmiesé; inwestycje w przedsigbior-
stwa spoleczne; wsparcie na rzecz realizacji
zintegrowanych strategii mieszkaniowych na
rzecz przeciwdziatania wykluczeniu spoleczne-

mu.

Wzmocnienie
odpornosci

Brak bezposredniego, konkret-
nego lub znacznego pozytyw-
nego wplywu na przestrzeganie
zasady ,nie pomija¢ nikogo”|
wzmacnianie odpornosci. Brak
znaczenia w  odniesieniu  do
dzialan w dziedzinie klimatu
i odpornosci gospodarczej oraz
brak  konkretnych  $rodkéw
w tym zakresie.

Korzysci zwigzane z projektem
odnosza si¢ do wplywu na przy-
stepno$¢ 1 dostepnosé ustug lub
infrastruktury, do ktérych benefi-
¢jenci projektu nie mieli wczes-
niej dostepu; brak konkretnych
srodkéw  strukturalnych — stuzg-
cych  zapewnieniu  zgodnosci
z zasada ,nie pomija¢ nikogo”,
niekoncentrowanie si¢ na okres-
lonych obszarach ani na najbar-
dziej potrzebujacych grupach na
danym obszarze.

Projekt obejmuje elementy majace na celu
zwigkszenie wlaczenia okre$lonych grup
lub elementy stuzgce zwigkszeniu dostep-
nosci okreslonych obszaréw lub poprawie
poziomu zycia i zdolnosci przystosowaw-
czych na tych obszarach, a takze elementy
stuzagce promowaniu dostgpnosci pelnego
i wydajnego zatrudnienia i godnej pracy,
réowniez dla populacji wymagajacych szcze-
gblnego traktowania (elementy te musza
wykraczal poza to, co jest niezbedne do
zapewnienia zgodnosSci z obowigzujacymi
przepisami).

Podstawowym

celem/zamierzeniem projektu

jest:

odbudowa po klesce zywiolowej,

przygotowanie os6b najbardziej narazonych
na skutki zmiany klimatu,

odporno$¢ gospodarcza w regionach uzna-
nych za znajdujace si¢ w trudnej sytuacji
i podatne na wstrzasy zewnetrzne,

rozwéj obszaréw miejskich w regionach
o duzym naplywie oséb migrujacych
z obszaréw wiejskich,

infrastruktura medyczna stuzaca wsparciu
reagowania w przypadku pandemii.
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Umiarkowany

Dobry

Bardzo dobry

Doskonaly

Przyklad: zapewnienie dostepu
do energii odnawialnej przy
braku dostosowania cen  tej
energii w taki sposob, by
odzwierciedlata ona  potrzeby
odbiorcow i poziom ich docho-
déw.

Elementy te moga obejmowac aspekty zwia-
zane z konstrukcja fizyczng lub wiazaé sig
z koniecznoscig przeprowadzenia
konkretnej analizy/identyfikacji na szczeblu
regionalnym w celu ukierunkowania decyzji
zwigzanych ze strukturg projektu i inwesty-
¢jami podejmowanymi w jego ramach, aby
byly dostosowane do przyszlych wyzwan.
Przyklad: zapewnienie efektywnosci energe-
tycznej mieszkan socjalnych, a tym samym
obnizenie rachunkéw za energi¢ dla miesz-
kancéw zmarginalizowanych pod wzgledem
ekonomicznym/spolecznym;  zapewnienie
efektywnosci energetycznej doméw  opieki
dla oséb starszych, szpitali i placowek
o$wiatowych.

Moze to obejmowal ukierunkowane $rodki
majace na celu dotarcie do okreslonych grup
jako gléwnych beneficjentéw projektu lub
skoncentrowanie si¢ na okreslonych obszarach
geograficznych znajdujacych si¢ w  trudnej
sytuaciji.

Przyklad: inwestycje w réznorodno$¢ biolo-
giczng 1 przedsigbiorstwa lesne bliskie naturze
prowadzone przez kobiety; odporne na zmiang
klimatu budownictwo mieszkaniowe i infra-
struktura miejska w dzielnicach znajdujacych
sic w niekorzystnej sytuacji oraz poprawa
podstawowych ustlug; odporna na zmiang
klimatu infrastruktura publiczna w najuboz-
szych gminach dotknietych kleskami zywiolo-
wymi, ktéra przyczyni si¢ do zwigkszenia ich
odpornosci na przyszle wstrzasy takie jak
naplyw uchodzcéw.
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ZALACZNIK 4

Inne materialy i wytyczne, ktére mozna uwzgledni¢ podczas kontroli zréwnowazonego charakteru projektow
w ramach InvestEU

Wymiar klimatyczny

Komisja Europejska, (publikacja wkrétce — 2021 r.), zawiadomienie Komisji w sprawie technicznych wytycznych doty-

czacych weryfikacji infrastruktury pod wzgledem wplywu na klimat wlatach 2021-2027

,Non-paper Guidelines for Project Managers - Making vulnerable investments climate resilient” [Dokument roboczy —
Wrytyczne dla kierownikéw projektéw — Uodparnianie na klimat inwestycji podatnych na zagrozenia]: https://climate-
adapt.eea.curopa.cu/metadata/guidances/non-paper-guidelines-for-project-managers-making-vulnerable-investments-
climate-resilient/guidelines-for-project-managers.pdf

Grupa Robocza Europejskich Instytucji Finansujacych ds. Przystosowania si¢ do Zmiany Klimatu (EUFIWACC): https:/|
www.eib.org/attachments/press/integrating-climate-change-adaptation-in-project-development.pdf

Ramy migdzynarodowych instytucji finansowych dotyczgce zharmonizowanego podejscia do rozliczania emisji gazow
cieplarnianych

Metodyka EBI dotyczaca oceny Sladu weglowego: https:/[www.cib.org/attachments/strategies/eib_project_carbon_
footprint_methodologies_en.pdf

Plan dzialania banku klimatycznego opracowany przez grupe EBL https:/[www.eib.org/en/publications/the-eib-group-
climate-bank-roadmap

Wymiar $rodowiskowy

Komisja Europejska, (publikacja wkrétce — 2021 r.), dokument dotyczacy wsparcia technicznego na potrzeby weryfikacji

inwestycji objetych Programem InvestEU pod wzgledem wplywu na Srodowisko

Strona internetowa Dyrekcji Generalnej ds. Srodowiska zawierajaca wytyczne dotyczace oceny oddzialywania na $rodo-
wisko — https://ec.europa.eu/environment/eia/eia-sup port.htm

Strona internetowa Dyrekcji Generalnej ds. Srodowiska zawierajaca wytyczne dotyczgce obszaréw Natura 2000 —
https://ec.europa.cuf/environment/nature/natura2000/management/guidance_en.htm

Strona internetowa Dyrekcji Generalnej ds. Srodowiska zawierajaca wytyczne dotyczace ramowej dyrektywy wodnej —
https://ec.europa.cu/environment/water/water-framework/facts_figures/guidance_docs_en.htm

Lista kontrolna JASPERS dotyczaca ramowej dyrektywy wodnej — http:/[www jaspersnetwork.org/plugins/servlet/
documentRepository/displayD ocumentDetails?documentld=441

Dokumenty referencyjne dotyczace najlepszych dostepnych technik (BREF) i powigzane konkluzje dotyczace BAT okres-
lone w dyrektywie 2010/75/UE (,dyrektywa w sprawie emisji przemystowych”) — https:/[eippcb.jrc.ec.europa.eu/reference
Srodowisko i klimat

Kryteria dotyczgce oznakowania ekologicznego UE: https:|[ec.curopa.eu/environment/ecolabel/products-groups-and-

criteria.html

Unijne kryteria dotyczace zielonych zaméwien publicznych — https://ec.europa.eu/environment/gpp/eu_gpp_criteria_en.
htm

Sektorowe dokumenty referencyjne przyjete zgodnie z art. 46 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1221/2009 w sprawie
dobrowolnego udzialu organizacji w systemie ekozarzadzania iaudytu we Wspodlnocie (EMAS) — https://ec.europa.eu/
environment/emas/emas_publications/sectoral_reference_documents_en.htm

Wymiar spoleczny

Komisja Europejska, (2021 r.), Program InvestEU: wytyczne pos$wigcone kontroli operacji z zakresu finansowania i inwe-

stycji pod katem zapewnienia zréwnowazonego rozwoju spolecznego:

https:/[/ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=738&langld=en&publd=8380 &furtherPubs=yes


https://climate-adapt.eea.europa.eu/metadata/guidances/non-paper-guidelines-for-project-managers-making-vulnerable-investments-climate-resilient/guidelines-for-project-managers.pdf
https://climate-adapt.eea.europa.eu/metadata/guidances/non-paper-guidelines-for-project-managers-making-vulnerable-investments-climate-resilient/guidelines-for-project-managers.pdf
https://climate-adapt.eea.europa.eu/metadata/guidances/non-paper-guidelines-for-project-managers-making-vulnerable-investments-climate-resilient/guidelines-for-project-managers.pdf
https://www.eib.org/attachments/press/integrating-climate-change-adaptation-in-project-development.pdf
https://www.eib.org/attachments/press/integrating-climate-change-adaptation-in-project-development.pdf
https://www.eib.org/attachments/strategies/eib_project_carbon_footprint_methodologies_en.pdf
https://www.eib.org/attachments/strategies/eib_project_carbon_footprint_methodologies_en.pdf
https://www.eib.org/en/publications/the-eib-group-climate-bank-roadmap
https://www.eib.org/en/publications/the-eib-group-climate-bank-roadmap
https://ec.europa.eu/environment/eia/eia-support.htm
https://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/management/guidance_en.htm
https://ec.europa.eu/environment/water/water-framework/facts_figures/guidance_docs_en.htm
http://www.jaspersnetwork.org/plugins/servlet/documentRepository/displayDocumentDetails?documentId=441
http://www.jaspersnetwork.org/plugins/servlet/documentRepository/displayDocumentDetails?documentId=441
https://eippcb.jrc.ec.europa.eu/reference
https://ec.europa.eu/environment/ecolabel/products-groups-and-criteria.html
https://ec.europa.eu/environment/ecolabel/products-groups-and-criteria.html
https://ec.europa.eu/environment/gpp/eu_gpp_criteria_en.htm
https://ec.europa.eu/environment/gpp/eu_gpp_criteria_en.htm
https://ec.europa.eu/environment/emas/emas_publications/sectoral_reference_documents_en.htm
https://ec.europa.eu/environment/emas/emas_publications/sectoral_reference_documents_en.htm
https://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=738&langId=en&pubId=8380&furtherPubs=yes
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Ocena ekonomiczna

Zrédla

Boardmand, A.E., Greenberg, D.H., Vining, AR. i Weimer, D.L., Cost-Benefit Analysis, Concept and Practice, wyd. 5,
Cambridge University Press, 2018.

CEDEX, Economic evaluation of transport projects — Guidelines, 2010. https://www.evaluaciondeproyectos.es/EnWeb/
Results/Manual[PDF/EnManual.pdf

De Rus, G., Introduction to cost-benefit analysis: looking for reasonable shortcuts, Edward Elgar Publishing, 2010.

Dyrekcja Generalna ds. Mobilno$ci i Transportu, Handbook on the external costs of transport [Podrecznik dotyczacy
kosztow zewnetrznych w sektorze transportu], 2019. https://ec.europa.euftransport/themes/sustainable/internalisation-
transport-external-costs_en

Europejski Bank Odbudowy i Rozwoju, Methodology for the economic assessment of EBRD projects with high green-
house gas emissions, Technical note, 2019. https://www.ebrd.com/news/publications/institutional-documents/
methodology-for-the-economic-assessment-of-ebrd-projects-with-high-greenhouse-gasemissions.html

Komisja Europejska, Guide to Cost-Benefit Analysis of Investment Projects. https:|/ec.curopa.eu/regional_policy/sources|
docgener [studies/pdf/cba_guide.pdf

Komisja Europejska, (publikacja wkrétce — 2021 r.), Economic Appraisal Vademecum.

Europejski Bank Inwestycyjny, The Economic Appraisal of Investment Projects at the EIB, 2013. https://www.eib.org/
attachments/thematic/economic_appraisal_of _investment_projects_en.pdf

Florio, M., Applied welfare economics: Cost-benefit analysis of projects and policies. Routledge, 2014.

Laird, JJ., & Venables, A.J., Transport investment and economic performance: A framework for project appraisal.
Transport Policy, 56, 1-11, 2017.

Markandya, A., Cost benefit analysis and the environment: How to best cover impacts on biodiversity and ecosystem
services, OECD Environment Working Papers, nr 101, OECD Publishing, Paryz, 2016. https://www.oecd-ilibrary.org/
docserver/5jm2f6w8b25l-en.pdf?expires=1604056 519&id=id &accname=guest&checksum=
41F76E5FE73B4454CBB4C8ACED91173A

Nordic Investment Bank, Sustainability Policy and Guidelines, 2012. https://www.nib.int/filebank/a/1332328414/
506da9436eblcOd4ecl 7b8b5a929d820/5 6-Sustainability_Policy Guidelines-2012.pdf

OECD, Cost-Benefit Analysis and the Environment: Further Developments and Policy Use, OECD Publishing, Paryz,
2018. https:|/fwww.oecd-ilibrary.org/docserver/97 8926408516 9-en.pdf?expires=1604056484 &id=id &accname=
ocid194786&checksum=3E0F811740359FD0A586F82414D6 2EBD

Zrédta na potrzeby budowania zdolnosci

DG REGIO — JASPERS Posiedzenie forum analizy kosztéw ikorzysci w sprawie sektoréw transportu (2015)

DG REGIO - JASPERS Posiedzenie forum analizy kosztéw i korzySci w sprawie infrastruktury badawczej, rozwojowej
i innowacyjnej (2016)

DG REGIO — JASPERS Posiedzenie forum analizy kosztéw ikorzysci w sprawie sektorow ochrony $rodowiska (2017)
DG REGIO — JASPERS Posiedzenie forum analizy kosztéw ikorzysSci w sprawie sektora energetycznego (2018)

DG REGIO — JASPERS Posiedzenie forum analizy kosztéw ikorzysci w sprawie sektora uslug transmisji szerokopas-
mowej (2019)
Dodatkowe Zrédla:

1. Grupa Banku Swiatowego, Environmental, Health, and Safety Guidelines [Wytyczne dotyczace srodowiska,
zdrowia i bezpieczenstwa]

https:[[www.ifc.org/wps/wem/[connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/sustainability-at-ifc/policies-
standards/ehs-guidelines/ehsguidelines


https://www.evaluaciondeproyectos.es/EnWeb/Results/Manual/PDF/EnManual.pdf
https://www.evaluaciondeproyectos.es/EnWeb/Results/Manual/PDF/EnManual.pdf
https://ec.europa.eu/transport/themes/sustainable/internalisation-transport-external-costs_en
https://ec.europa.eu/transport/themes/sustainable/internalisation-transport-external-costs_en
https://www.ebrd.com/news/publications/institutional-documents/methodology-for-the-economic-assessment-of-ebrd-projects-with-high-greenhouse-gasemissions.html
https://www.ebrd.com/news/publications/institutional-documents/methodology-for-the-economic-assessment-of-ebrd-projects-with-high-greenhouse-gasemissions.html
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/studies/pdf/cba_guide.pdf
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/studies/pdf/cba_guide.pdf
https://www.eib.org/attachments/thematic/economic_appraisal_of_investment_projects_en.pdf
https://www.eib.org/attachments/thematic/economic_appraisal_of_investment_projects_en.pdf
https://www.oecd-ilibrary.org/docserver/5jm2f6w8b25l-en.pdf?expires=1604056519&id=id&accname=guest&checksum=41F76E5FE73B4454CBB4C8ACED91173A
https://www.oecd-ilibrary.org/docserver/5jm2f6w8b25l-en.pdf?expires=1604056519&id=id&accname=guest&checksum=41F76E5FE73B4454CBB4C8ACED91173A
https://www.oecd-ilibrary.org/docserver/5jm2f6w8b25l-en.pdf?expires=1604056519&id=id&accname=guest&checksum=41F76E5FE73B4454CBB4C8ACED91173A
https://www.nib.int/filebank/a/1332328414/506da9436eb1c0d4ec17b8b5a929d820/56-Sustainability_Policy_Guidelines-2012.pdf
https://www.nib.int/filebank/a/1332328414/506da9436eb1c0d4ec17b8b5a929d820/56-Sustainability_Policy_Guidelines-2012.pdf
https://www.oecd-ilibrary.org/docserver/9789264085169-en.pdf?expires=1604056484&id=id&accname=ocid194786&checksum=3E0F811740359FD0A586F82414D62EBD
https://www.oecd-ilibrary.org/docserver/9789264085169-en.pdf?expires=1604056484&id=id&accname=ocid194786&checksum=3E0F811740359FD0A586F82414D62EBD
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/sustainability-at-ifc/policies-standards/ehs-guidelines/ehsguidelines
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/sustainability-at-ifc/policies-standards/ehs-guidelines/ehsguidelines
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General EHS Guidelines [Ogdlne wytyczne dotyczgce Srodowiska, zdrowia i bezpieczenstwa] — https:/[www.ifc.org/wps/
wem/connect/29f5137d-6e17-4660-b1f9-02bf56193 5¢5/Final%2B-%2BGeneral%2BEHS%2BGuidelines.pdf?MOD=
AJPERES&CVID=jOWim3p

Ogdlne wytyczne dotyczgce Srodowiska, zdrowia i bezpieczenstwa zawieraja:
— informacje na temat Srodowiska,

— informacje na temat bezpieczenstwa i higieny pracy,

— informacje na temat zdrowia i bezpieczenistwa spolecznosci,

— informacje na temat budowy i likwidacji,

— zrédla i dodatkowe materialy.

Wytyczne sektora przemystowego:

https:/[www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_contentfifc_external_corporate_site/sustainability-at-ifc/policies-
standards/ehs-guidelines/ehsguidelines

https:[[www.ifc.org/wps/wem/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site [sustainability-at-ifc/publications/
publications_gpn_ehshydropwer

2. Zasoby EBI

https:/[www.eib.org/en/publications/environmental-and-social-standards
https:/[www.eib.org/en/publications/guidance-note-on-indegenous-and-local-community
https:/[www.eib.org/en/publications/environmental-climate-and-social-guidelines-on-hy dropower-development

https:/[www.eib.org/attachments/thematic/climate_solutions_en.pdf

:f
:f
https:/
|
|

/
I /
I /
[www.eib.org/en/publications/the-eib-in-the-circular-economy-guide
/ /
https:/[www.eib.org/en/publications/guidance-note-on-biodiversity-and-ecosystems
https:/[www.eib.org/en/publications/the-eib-group-climate-bank-roadmap.htm

3. Zasoby EBOR

https:/[www.ebrd.com key-sustainability-downloads.html
https:/[www.ebrd.com/who-we-are/our-values/environmental-and-social-policy/implementation.html
4. Finansowanie przez posrednikow
https:/[www.ebrd.com/who-we-are[our-values/environmental-emanual-information.html
https://firstforsustainability.org/

5. Inne przydatne Zrédla:

— Wytyczne Komisji dotyczace wlaczania ekosysteméw iich ustug do procesu decyzyjnego;

— OECD opracowata dokument dotyczacy dotacji o skutkach szkodliwych dla réznorodnosci biologicznej, a niedawno
opublikowane sprawozdanie OECD dla grupy G-7 zawiera bardziej ogdlne informacje na temat finansowania
réznorodnosci biologicznej, a takze obejmuje szacunki dotyczace dotacji o skutkach szkodliwych dla r6znorodnosci
biologicznej na poziomie globalnym oraz kluczowe zalecenia;

— Sprawozdanie OECD z 2005 r. dotyczace dotacji o skutkach szkodliwych dla Srodowiska;

— Francuskojezyczne sprawozdanie na temat dotacji publicznych o skutkach szkodliwych dla réznorodnosci biologicz-
nej;

— Zasady roéwnikowe: https:/[equator-principles.com/best-practice-resources/;

— Wytyczne UNEP w sprawie bankowosci i zréwnowazonego rozwoju: https://www.unepfi.org/wordpress/wp-content/
uploads/2017/06/CONSOLIDATED-BANKING-GUIDE-MAY-17-WEB.pdf;

— Inicjatywa finansowa UNEP — Zasady odpowiedzialnej bankowosci: https:/[www.unepfi.org/banking/
bankingprinciples/;

— https:/[www.unpri.org/prifabout-the-pri.


https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/29f5137d-6e17-4660-b1f9-02bf561935e5/Final%2B-%2BGeneral%2BEHS%2BGuidelines.pdf?MOD=AJPERES&CVID=jOWim3p
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/29f5137d-6e17-4660-b1f9-02bf561935e5/Final%2B-%2BGeneral%2BEHS%2BGuidelines.pdf?MOD=AJPERES&CVID=jOWim3p
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/29f5137d-6e17-4660-b1f9-02bf561935e5/Final%2B-%2BGeneral%2BEHS%2BGuidelines.pdf?MOD=AJPERES&CVID=jOWim3p
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/sustainability-at-ifc/policies-standards/ehs-guidelines/ehsguidelines
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/sustainability-at-ifc/policies-standards/ehs-guidelines/ehsguidelines
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/sustainability-at-ifc/publications/publications_gpn_ehshydropwer
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/sustainability-at-ifc/publications/publications_gpn_ehshydropwer
https://www.eib.org/en/publications/environmental-and-social-standards
https://www.eib.org/en/publications/guidance-note-on-indegenous-and-local-community
https://www.eib.org/en/publications/environmental-climate-and-social-guidelines-on-hydropower-development
https://www.eib.org/en/publications/the-eib-in-the-circular-economy-guide
https://www.eib.org/attachments/thematic/climate_solutions_en.pdf
https://www.eib.org/en/publications/guidance-note-on-biodiversity-and-ecosystems
https://www.eib.org/en/publications/the-eib-group-climate-bank-roadmap.htm
https://www.ebrd.com/key-sustainability-downloads.html
https://www.ebrd.com/who-we-are/our-values/environmental-and-social-policy/implementation.html
https://www.ebrd.com/who-we-are/our-values/environmental-emanual-information.html
https://firstforsustainability.org/
https://equator-principles.com/best-practice-resources/
https://www.unepfi.org/wordpress/wp-content/uploads/2017/06/CONSOLIDATED-BANKING-GUIDE-MAY-17-WEB.pdf
https://www.unepfi.org/wordpress/wp-content/uploads/2017/06/CONSOLIDATED-BANKING-GUIDE-MAY-17-WEB.pdf
https://www.unepfi.org/banking/bankingprinciples/
https://www.unepfi.org/banking/bankingprinciples/
https://www.unpri.org/pri/about-the-pri
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ZALACZNIK 5

Glosariusz

Ponizsze definice majg by¢ stosowane wylgcznie w kontekscie Programu InvestEU i zostaly przedstawione w celu zapewnienia
przejrzystosci i tatwosci odwolywania si¢ do poszczegdlnych pojec. Nie zastepujg one zadnych oficjalnych definicji. Niektore z nich
pochodzg z ,Wytycznych dotyczgcych uodparniania infrastruktury na zmiang klimatu na lata 2021-2027"; zaczerpnigto je z Glo-
sariusza IPCC (*) lub z innych wskazanych Zrédet:

Przystosowanie si¢ do zmiany klimatu: w systemach ludzkich jest to proces dostosowania si¢ do spodziewanych lub
istniejacych warunkéw klimatycznych iskutkéw zmiany klimatu w celu zlagodzenia szkéd lub wykorzystania mozli-
wosci przynoszacych korzy$ci. W systemach naturalnych jest to proces dostosowania si¢ do istniejagcych warunkow
klimatycznych iskutkéw zmiany klimatu; interwencja czlowieka moze ulatwi¢ dostosowanie si¢ do spodziewanych
warunkéw klimatycznych i skutkéw zmiany klimatu.

Warianty przystosowania si¢ do zmiany klimatu: wachlarz strategii i Srodkéw, ktére sg dostepne i odpowiednie do
celow przystosowania si¢ do zmiany klimatu. Obejmuja one szeroki zakres dzialan, ktére mozna sklasyfikowaé jako
strukturalne, instytucjonalne, ekologiczne lub behawioralne.

Zdolnosci przystosowawcze: zdolno$¢ systeméw, instytucji, ludzi iinnych organizméw do dostosowania si¢ do
potencjalnych szkdd, do wykorzystania szans lub do reagowania na konsekwencje.

Zmiana klimatu: zmiana klimatu odnosi si¢ do zmiany stanu klimatu, kt6rg mozna okresli¢ (np. za pomocg badan
statystycznych) na podstawie zmian $redniej lub zmiennosci jej wlasciwosci i ktéra utrzymuje si¢ przez dluzszy okres,
zazwyczaj dziesigciolecia lub dluzej. Zmiana klimatu moze wynika¢ z naturalnych proceséw wewnetrznych lub czyn-
nikéw zewnetrznych, takich jak modulacje cykli stonecznych, erupcje wulkaniczne itrwale antropogeniczne zmiany
w skladzie atmosfery lub w uzytkowaniu gruntéw. Nalezy zauwazy¢, ze w art. 1 Ramowej konwencji Narodéw Zjedno-
czonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) zdefiniowano zmiany klimatu jako: ,zmiany w klimacie spowodowane
posrednio lub bezposrednio dzialalnoscig cztowieka, ktéra zmienia sklad atmosfery ziemskiej i ktéra jest odrézniana od
naturalnej zmiennosci klimatu obserwowanej w poréwnywalnych okresach”. UNFCCC wprowadza zatem rozrdznienie
miedzy zmianami klimatu, ktére mozna przypisaé dzialalnosci cztowieka zmieniajgcej sklad atmosfery, a zmiennoscig
klimatu wynikajaca z naturalnych przyczyn.

Ekstremalne zjawisko klimatyczne (ekstremalne zdarzenie pogodowe lub klimatyczne): wystapienie wartosci
zmiennej pogodowej lub klimatycznej powyzej (lub ponizej) wartodci progowej w poblizu gérnych (lub dolnych)
krancéw zakresu obserwowanych warto$ci zmiennej. Dla uproszczenia ekstremalne zjawiska pogodowe i klimatyczne
okresla si¢ wspdlnie mianem ,ekstremalnych zjawisk klimatycznych”.

Neutralno$¢ klimatyczna: koncepcja stanu, w ktérym dzialalno$¢ cztowieka nie powoduje zadnego skutku netto dla
systemu klimatycznego. Osiagnigcie takiego stanu wymagaloby zréwnowazenia poziomu emisji rezydualnych i usuwa-
nych emisji (dwutlenek wegla) oraz uwzglednienia regionalnych lub lokalnych skutkéw biogeofizycznych dzialalnosci
czlowicka, ktora wplywa np. na albedo powierzchni lub klimat lokalny.

Projekcja klimatu: projekcja klimatu oznacza symulowang reakcje systemu klimatycznego na scenariusz przyszlych
emisji lub koncentracji gazéw cieplarnianych i aerozoli, cz¢sto bazujacg na modelach klimatycznych. Projekcje klimatu
réznig si¢ od przewidywan dotyczacych klimatu tym, ze sa uzaleznione od zastosowanego scenariusza emisji/koncen-
tracji/wymuszania radiacyjnego, ktéry z kolei opiera si¢ na zalozeniach dotyczacych np. przyszlych zmian spoleczno-
gospodarczych i technologicznych, ktére moga — cho¢ nie musza — si¢ wydarzy¢.

Ocena oddzialywania na $rodowisko (OOS): proces przeprowadzania OOS wymaganej na podstawie dyrektywy
2011/92/UE zmienionej dyrektywa 2014/52/UE w sprawie oceny wptywu wywieranego przez niektore przedsiewzigcia
publiczne i prywatne na srodowisko. Do gléwnych etapéw procesu OOS naleza: sporzadzenie sprawozdania z OOS,
przeprowadzenie konsultacji z zainteresowanymi organami oraz obywatelami, podjecie decyzji oraz poinformowanie
o podjetej decyzji.

System zarzadzania ochrong $rodowiska isprawami spolecznymi (%): zestaw strategii, proceséw i praktyk odpo-
wiednich do stwierdzenia, oceny i monitorowania ryzyka $rodowiskowego, klimatycznego i spotecznego oraz wplywu
w tym zakresie izarzadzania takim ryzykiem iwplywem, ktére wiaza si¢ z dzialalnoscig gospodarczg organizacji albo
z projektami lub dzialalnoscig finansowanymi w przypadku posrednika finansowego.

() Glosariusz IPCC dolgczony do sprawozdania specjalnego w sprawie globalnego ocieplenia o 1,5 °C: https://www.ipcc.ch/report/sr15/
glossary/.

() https://firstforsustainability.org/risk-management/managing-environmental-and-social-risk-2_2/managing-environmental-and-social-
risk-2_2_2[what-is-an-esms|


https://www.ipcc.ch/report/sr15/glossary/
https://www.ipcc.ch/report/sr15/glossary/
https://firstforsustainability.org/risk-management/managing-environmental-and-social-risk-2_2/managing-environmental-and-social-risk-2_2_2/what-is-an-esms/
https://firstforsustainability.org/risk-management/managing-environmental-and-social-risk-2_2/managing-environmental-and-social-risk-2_2_2/what-is-an-esms/
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Narazenie (%): obecno$¢ ludzi; Zrédla utrzymania; ustugi ekosystemowe i zasoby; infrastruktura; lub dobra gospodarcze,
spoteczne lub dobra kultury w miejscach, ktére moglyby podlegaé niekorzystnym wplywom.

Ostateczny odbiorca: Kazda osoba fizyczna lub prawna ostatecznie korzystajaca ze wsparcia finansowego w ramach
InvestEU przekazanego przez partnera wykonawczego, w tym za posrednictwem posrednikéw finansowych, spelniajaca
warunki okre$lone dla stosownego produktu finansowego InvestEU.

Operacje z zakresu finansowania i inwestycji: operacje majace na celu zapewnienie finansowania bezposrednio lub
posrednio ostatecznym odbiorcom poprzez produkty finansowe oraz w formie dowolnego rodzaju finansowania wymie-
nionego w art. 15 rozporzadzenia w sprawie InvestEU, realizowane przez partnera wykonawczego we wlasnym imieniu,
$wiadczone zgodnie z wewnetrznymi zasadami, politykami i procedurami partnera wykonawczego oraz rozliczane we
whasnych sprawozdaniach finansowych partnera wykonawczego lub, w stosownych przypadkach, ujawnione w infor-
macji dodatkowej do sprawozdania finansowego. Podlegaja finansowaniu w ramach InvestEU.

Analiza w ramach InvestEU: jest to proces wymagany na podstawie rozporzgdzenia w sprawie InvestEU stuzacy
stwierdzeniu ewentualnego wplywu, jaki projekt moze wywrzec na ktorykolwiek z trzech wymiaréw. Analiza w ramach
InvestEU obejmuje 0gdlna oceng informacji ex ante zwigzanych z aspektami zréwnowazonego rozwoju. Przeprowadza ja
partner wykonawczy lub posrednik finansowy (w stosownych przypadkach), korzystajac z informacji przekazanych
przez ostatecznego odbiorce.

Analizy w ramach InvestEU nie nalezy myli¢ z pojeciem oceny przeprowadzanej przez odpowiednie wlasciwe organy
w kontekscie dyrektywy w sprawie OOS.

Kontrola InvestEU: metoda oceny i uwzgledniania wynikow w zakresie zréwnowazonego rozwoju oraz sprawozdaw-
czodci w ich zakresie. Obejmuje oceng — zaréwno ilosciowa, jak i jakoSciowa — prawdopodobnego wplywu projektéw na
ich otoczenie (np. pozytywny lub negatywny wplyw na klimat, $rodowisko lub spoleczenstwo), ale takze wplywu
zmieniajacych si¢ warunkéw klimatycznych, Srodowiskowych i spolecznych na projekt (np. skutki dla projektu wyni-
kajace z narazenia na ryzyko zmiany klimatu lub dostgpnosci zasobow).

Projekt: inwestycja w rzeczowe aktywa trwale lub dziatalno$¢ o jasno okreslonym zakresie ijasno okre$lonych celach,
co obejmuje infrastrukture, zakup sprzetu, maszyn lub innego rodzaju wydatki kapitalowe, rozwdj technologii,
konkretne dzialania z zakresu badan naukowych iinnowacji, prace modernizacyjne sluzace poprawie efektywnosci
energetycznej.

Promotor projektu: pozyczkobiorca w umowie o finansowanie, osoba prawna bedaca inicjatorem projektu.
Wplyw rezydualny: negatywne skutki, ktore utrzymuja si¢ nawet po wdrozeniu $§rodkéw lagodzacych.

Ryzyko: potencjalne negatywne konsekwencje w sytuacji narazenia czego§ warto$ciowego, a prawdopodobiefistwo
wystapienia zdarzenia ijego zakres nie sa znane. W kontekscie oceny oddzialywania na klimat termin ,ryzyko” jest
czesto uzywany w odniesieniu do potencjalu wystapienia niekorzystnych konsekwencji zagrozen klimatycznych — lub
niekorzystnych konsekwencji dzialain z zakresu przystosowania si¢ do zmiany klimatu badz tagodzacych te zmiany,
podjetych w odpowiedzi na takie zagrozenie — dla zycia, Zrédet utrzymania, zdrowia i dobrobytu, ekosysteméw i gatun-
kéw, dobr gospodarczych ispolecznych, débr kultury, ustug (wtym ustug ekosystemowych) iinfrastruktury. Ryzyko
wynika z interakcji miedzy podatnoscig (systemu, na ktéry wywiera wplyw), jego narazeniem w czasie (na zagrozenie),
a takze zagrozeniem (zwiazanym z klimatem) i prawdopodobiefistwem jego wystapienia.

Ocena ryzyka: jako$ciowe lub ilosciowe naukowe oszacowanie ryzyka.

Zarzadzanie ryzykiem: plany, dzialania, strategie lub polityki majgce na celu ograniczenie prawdopodobiefistwa
wystapienia ryzyka lub jego skutkéw lub zapewnienie reakcji na te skutki.

Wrazliwo$¢ (4): stopief, w jakim zmiennos¢ klimatu lub zmiana klimatu wywieraja niekorzystny albo korzystny wplyw
na system. Efekt moze by¢ bezposredni (np. zmiana wysokosci plonu na skutek zmiany $redniej temperatury, zakresu
temperatur lub ich zmiennosci) albo posredni (np. szkody wywolane przez zwigkszenie czgstosci zalewania obszaréw
przybrzeznych z powodu podnoszenia sig poziomu morza).

Strategiczna ocena oddzialywania na Srodowisko: proces przeprowadzania oceny oddzialywania na $rodowisko
zgodnie z wymogami dyrektywy 2001/42/WE w sprawie oceny wplywu niektérych planéw i programéw na $rodowi-
sko. Gléwne etapy procesu strategicznej oceny oddzialywania na Srodowisko obejmuja sporzadzenie sprawozdania ze
strategicznej oceny oddzialywania na $rodowisko, upublicznianie i konsultacje oraz podejmowanie decyzji.

() Glosariusz IPCC na temat zarzadzania ryzykiem wystgpienia zdarzen ekstremalnych ikatastrof (SREX): https:/[archive.ipcc.ch/pdf]
special-reports/srex/SREX-Annex_Glossary.pdf
(*) Czwarty Raport IPCC Glosariusz WG2: https:/[archive.ipcc.ch/pdf/glossary[ard4-wg2.pdf


https://archive.ipcc.ch/pdf/special-reports/srex/SREX-Annex_Glossary.pdf
https://archive.ipcc.ch/pdf/special-reports/srex/SREX-Annex_Glossary.pdf
https://archive.ipcc.ch/pdf/glossary/ar4-wg2.pdf
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Odporno$é miast: mierzalna zdolno$¢ systemu miejskiego, wraz z mieszkaficami, do zachowania ciagtosci funkcjono-
wania podczas wszelkich wstrzaséw i warunkéw skrajnych przy jednoczesnym dostosowywaniu si¢ i transformacji
w kierunku zréwnowazonosci.

Podatno$¢ [Czwarty Raport IPCC (°)]: stopiefl narazenia systemu na niekorzystne skutki zmiany Klimatu, wtym na
zmienno$¢ klimatu i ekstremalne warunki oraz niemozno$ci poradzenia sobie z nimi. Podatno$¢ zalezy od charakteru,
skali i tempa zmiany klimatu oraz zmiennosci, na jaka narazony jest system, jego wrazliwosci oraz zdolnosci przysto-
sowawczych.

Podatno$¢ [Pigty Raport IPCC (9)]: sklonnos$¢ lub predyspozycja do podlegania niekorzystnym skutkom. Podatno$é
obejmuje rézne pojecia ielementy, w tym wrazliwo$¢ na szkode lub sklonno$é do doznania szkody ibrak zdolnosci
poradzenia sobie lub przystosowania si¢.

Grupy wymagajace szczegélnego traktowania: w niektérych przypadkach niektére osoby lub grupy sg narazone na
zagrozenia, marginalizowane, systematycznie dyskryminowane lub wykluczone ze wzgledu na ich sytuacje spoteczno-
ekonomiczng. Cechy te obejmuja m.in. ple¢ biologiczna, orientacje seksualna, ple¢ kulturowa, tozsamos$¢ plciowa,
pochodzenie etniczne, kastg, pochodzenie tubylcze lub spoleczne, wiek, niepelnosprawnos$é, religi¢ lub przekonania,
poglady polityczne lub wszelkie inne poglady, aktywnos$¢, przynalezno$é do zwigzkéw zawodowych lub wszelkich
innych organizacji pracowniczych, narodowos¢, jezyk, stan cywilny lub rodzinny, wyksztalcenie lub umiejgtnosé
czytania ipisania, stan zdrowia, status migranta/uchodZcy, mniejszosci lub status ekonomiczny (pod wzgledem
dochodéw i dostgpu do ustug).

(%) Czwarty Raport IPCC Zmiana klimatu 2007: Oddzialywanie, przystosowanie i podatno$¢, Zalgcznik I: Glosariusz, https:/[www.ipcc.
ch/site[assets/uploads/2018/02/ar4-wg2-app-1.pdf

(%) Piaty raport IPCC, SYR, Sprawozdanie podsumowujace, Zalacznik II: Glosariusz, https:/fwww.ipcc.ch/site/assets/uploads/2019/01/
SYRARS5-Glossary_en.pdf


https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/2018/02/ar4-wg2-app-1.pdf
https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/2018/02/ar4-wg2-app-1.pdf
https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/2019/01/SYRAR5-Glossary_en.pdf
https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/2019/01/SYRAR5-Glossary_en.pdf

ZALACZNIK 6
Dodatkowe wskazéwki dotyczace finansowania przez posrednikéw (rozdziat 3)

Zgodno$¢ z prawem w zakresie ochrony Srodowiska — Uproszczona lista kontrolna 0 dla posrednikéw finansowych

A.1. Stosowanie zmienionej dyrektywy 2011/92/UE Parlamentu Europejskiego i Rady (,dyrektywy w sprawie 00S”)

Tak/Nie

A.1.1. Czy operacja jest wymieniona w zalgcznikach do dyrektywy w sprawie OOS:

— w zalgczniku T do dyrektywy w sprawie OOS (przejdz do pytania A.1.2)

— w zalgczniku 11 do dyrektywy w sprawie OOS (przejdz do pytania A.1.3)

A.1.2. Jezeli operacja jest objeta zalgcznikiem I do dyrektywy w sprawie OOS, proszg potwierdzi¢ nastgpujgce dziatania:

1) Sporzgdzono sprawozdanic z OOS zgodnie z art. 5 ust. 1 i zalgcznikiem IV do tej dyrektywy

2) Decyzja wlasciwego organu zamykajgca procedure oceny ocena oddziatywania na Srodowisko (') (o ile jest juz dostgpna) zostata podana do wiadomosci publicznej.

A.1.3. Jezeli operacja jest objeta zalgcznikiem II do dyrektywy w sprawie OOS:

1) Jezeli przeprowadzono oceng oddzialywania na $rodowisko, proszg potwierdzi¢ dziatania wymienione w pkt A.1.2

2) Jezeli nie przeprowadzono OOS proszg potwierdzic, ze podano do publicznej wiadomosci (o ile jest ono dostepne) ustalenie wymagane na podstawie art. 4 ust. 5 lit. b) ()
dyrektywy w sprawie OOS (czgsto zwane decyzjg dotyczgeg analizy).

A.2. Stosowanie dyrektywy 92/43(EWG w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (1) (dyrektywa siedliskowa); ocena
skutkow dla obszar6w Natura 2000

A.2.1. Czy operacja zostata poddana odpowiedniej ocenie zgodnie z wymogiem ustanowionym w art. 6 ust. 3 dyrektywy siedliskowej ()?
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A.2.2. Jezeli na pytanie A.2.1 udzielono odpowiedzi ,Tak”, nalezy potwierdzi¢ istnienie nastgpujgcych dokumentow:

1) odpowiedniej oceny przeprowadzonej zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 6 ust. 3 dyrektywy siedliskowej;

2) standardowego formularza zgloszeniowego ,Informacje dla Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy siedliskowej”, przekazane Komisji (DG ds. Srodowiska),
w stosownych przypadkach, lub

3) opinii wyrazonej przez Komisje zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy siedliskowej w odniesieniu do projektéw wywierajgcych znaczny wplyw na siedliska lub gatunki
0 znaczeniu priorytetowym, ktdre muszg zostal zrealizowane z powodow o charakterze zasadniczym wynikajgcych z nadrzednego interesu publicznego, z wyjgtkiem
wzgledéw odnoszgceych sig do zdrowia ludzkiego i bezpieczeristwa publicznego lub korzystnych skutkow o podstawowym znaczeniu dla sSrodowiska.

A.2.3. Jezeli na pytanie A.2.1 udzielono odpowiedzi ,Nie”, nalezy potwierdzi¢ istnienie nastgpujgcych dokumentéw:

1) uzasadnienie przyczyn, dla ktorych uznano, ze odpowiednia ocena nie jest konieczna (czes¢ decyzji w ramach oceny oddziatywania na srodowisko albo oddzielny dokument);

(') Decyzja ta moze mie¢ forme uzasadnionej konkluzji (art. 1 ust. 2 lit. g) ppkt (iv) dyrektywy w sprawie OOS) lub zezwolenia na inwestycje (art. 1 ust. 2 lit. c) dyrektywy w sprawie OOS).

Art. 4 ust. 4w przypadku analiz przeprowadzanych zgodnie z dyrektywa w sprawie OOS przed jej zmiang w 2014 r. ;

(%) Jezeli dana operacja podlega odpowiedniej ocenie, sprawozdanie z takiej oceny stanowi zazwyczaj odrebna cze$¢ sprawozdania z OOS, a decyzja whasciwego organu jest czescig decyzji zamykajacej
proces OOS. W przypadku operacji, do ktérych nie miala zastosowania zmieniona dyrektywa w sprawie OOS, moga wystapi¢ przypadki, w ktérych sprawozdanie z odpowiedniej oceny i decyzja
wlasciwego organu stanowig odrgbny zestaw dokumentéw.

—
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Informacje o systemie zarzgqdzania ochrong srodowiska i sprawami spolecznymi funkcjonujgcym u posrednikéw finan-
sowych

Zdecydowanie zaleca si¢, aby posrednicy finansowi utworzyli system zarzadzania ochrong $rodowiska isprawami
spolecznymi opierajacy si¢ na uznanych na forum miedzynarodowym normach i praktykach oraz proporcjonalny do
poziomu ryzyka dla zréwnowazonego rozwoju, na jakie narazona jest dana instytucja w ramach swojego portfela.

Przy ocenie zdolnosci posrednika finansowego do zajmowania si¢ kwestiami zwiazanymi z wplywem na klimat, $rodo-
wisko i spoleczenstwo oraz ryzykiem w tym zakresie partner wykonawczy moglby sprawdzic ('):

— czy posrednik finansowy posiada wdrozone polityki i procedury w dziedzinie ochrony Srodowiska i spraw spotecz-
nych;

— czy do wdrozenia wyzej wymienionych polityk iprocedur przydzielono wystarczajaca ilo$¢ personelu i Srodkéw
finansowych oraz czy personel posiada wystarczajace umiejetnosci i kompetencje w obszarach zréwnowazonego
rozZwoju;

— czy role i obowiazki s3 jasno okreslone i znane wewnatrz organizacji; czy inne dzialy, takie jak dzial prawny i dziat
ryzyka kredytowego, znajg wymogi w zakresie ochrony $rodowiska i spraw spolecznych. W najlepszym przypadku
ocena ryzyka Srodowiskowego ispolecznego wlaczona jest do ogélnego procesu zarzadzania wierzytelnociami
i ryzykiem (w sposéb proporcjonalny do ryzyka dla zréwnowazonego rozwoju, na jakie narazona jest instytucja);

— czy odpowiednie systemy i technologie pozwalajace na uchwycenie aspektéw zwigzanych z ochrona Srodowiska
i sprawami spofecznymi oraz powiazanym z nimi badaniem due diligence;

— czy kierownictwo jest zaangazowane i okresowo sprawdza wyniki;
— czy wdrozono procedury monitorowania i okreslono kluczowe wskazniki efektywnosci,
— histori¢ posrednika finansowego w zakresie aspektéw Srodowiskowych, spolecznych izwigzanych z zarzadzaniem.

W stosownych przypadkach powyzsze punkty moga by¢ uzupelnione o wlasne standardy partnera wykonawczego
w tym zakresie.

Dalsze informacje i wskazéwki mozna znalez¢ w ogdlnodostepnych Zrédlach wskazanych ponizej:
https://firstforsustainability.org/risk-management/
https:/[www.ebrd.com/downloads/about/sustainability/14-env-social.pdf

https:/[www.eib.org/en/publications/environmental-and-social-standards.htm

Dodatkowe Zrédla informacji

Opracowany przez EBOR Podrecznik zarzadzania ryzykiem Srodowiskowym ispolecznym (e-podrecznik) jest
dla posrednikéw finansowych Zrédlem kompleksowych informacji i wytycznych dotyczacych prowadzenia dziatalnosci
w zakresie zarzadzania ryzykiem S$rodowiskowym i spolecznym na potrzeby transakcji udzielania pozyczek i transakeji
inwestycyjnych zgodnie ze stosownymi wymaganiami EBOR dotyczacymi wynikéw - https:/fwww.ebrd.com/who-we-
arefour-values/environmental-emanual-information.html.

— Wytyczne dla posrednikéw finansowych dotyczace spelnienia wymogéw w zakresie dzialalnosci 2 (warunki pracy
i zatrudnienia)

(") Pewne informacje przedstawiono réwniez w rozdziale 3.
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— Wytyczne dla posrednikéw finansowych dotyczace spelnienia wymogdéw w zakresie dzialalnosci 4 (zdrowie, bezpie-
czenstwo i ochrona)

— Zasady mechanizméw skladania skarg przez pracownikéw okreslone dla posrednikéw finansowych

— Wskazéwki — wprowadzenie do ryzyka Srodowiskowego i spolecznego

— Systemy zarzgdzania ochrong Srodowiska i sprawami spolecznymi wykorzystywane przez posrednikéw finansowych
— Wytyczne — wizyta na miejscu ilista kontrolna dla posrednikéw finansowych

— Wytyczne — weryfikacja zgodnosci z przepisami

— Wytyczne — korzystanie z ustug specjalistow ds. ochrony $rodowiska i spraw spotecznych
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